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PRE FA C E. 



AK attempt t<5 give a hew tranfla- 
tion of the Comedies of Te- 
rence will, I believe,' fcarce be. 
thought to demand an apology. Bernard 
and Hoole were obfoleteeven in the days 
of Echard ; Echard arid his co^adjutors, 
it is univetfally agreed, prefehted as im- 
perfefl: in im^ge of Terence, as Hobbs 
of Homer, or Ogilbjr of Virgil ; and 
thofe, who have fince employed them- 
felves on this author, feem to have con- 
fined their labours to the humble endea- 
vour of aflifting learners of Latin in the 
conftrudion of the original text. It is 
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not, however, the intention of this Pre- 
face to recommend the prefent tranila- 
tion, fuch as it is, \yy depreciating the 
value of thofe that haxe gone before it ; 
and I will fairly confefs, that of fuch of 
them as I thought it expedient to con- 
fult, I have made all the ufe that the 
different genius of our undertakings 
Would admit. 

When the beatities of Sophocles lay 
buried in Adams's profe, it was no 
Wonder that a Greek- Profeffor, with a 
laudable jealoufy for the reputation of 
one of the firft writers in that language, 
fhould ftep forth, and endeavour to re- 
commend him to the notice of the 
Englifh Reader, by exhibiting him in a 
poetical drefs. Blank Verfe is now con* 
fidered as the life and foul of Tragedy; 
though perhaps too much attention to 
the language, in preference to the iablc 

a|id 
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PREFACE. itt 

and the mannets, has been one of the 
chief causes of the failure of our mo- 
dem Tragedies. From almoft all other 
compofitions that meafure is i»ow ex- 
cluded; and fince the days of Milton, it 
has been thought to teKih fo much of 
the fublime, that it has fcarce ever been 
fufFered to tread the ftagc, as an attend- 
ant on the Comick Mufe. Wherefore, 
notwithftanding the praifes juftly due 
to the Tranflator of Sophocles, it may- 
be thought ftrange to make the fame' 
experiment on Terence, to raife the 
voice of Comedy againft her will, and 
to force the author to wear the buikin 
inftead of the fock. 

. To thefe and the like objections, the 
reader might expe£l an anfwer in the 
following tranflation ; but there I will 
not promife that he Ihall find it. A 
man of very moderate talents may form 

a 2 a plan 
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a plaii above his ability to execute ; an^ 
his failure may ferve the caufe of letters, 
though not very honourable to himfelf* 
It may not be amifs, therefore, to con- 
fider the nature of the undertaking, and 
to examine the propriety of an attempt 
to tranflate the plays of a Roman Co- 
mick Poet into Eifglifli Blank- Verfe;^ 

It is wdl kho^n that Gomedy, a* 
weU as Tragedy, owed its origin to a 
kind of rude fong>* Trag.edy to the 
Dithyrambick, and Comedy to the 
P-hallica : and as each of them begai> 
to form themfelves into Dramatick Imi- 
tations, each ftudied to adopt a meafure 
fuited to their purpofe. Tragedy^ the 
more lofty, chofe the Tetrameter ; and 
Comedy jj who aimed at familiarity, the 
lambick. But as the ftile of Tragedy 
improved. Nature herfclf, fays Ariftotle, 

* Ariftot. mipt OToiflT. *E^. f. 

direded 
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PREFACE. « 

idireifted the writers to abandon the car 
pering Tetrameter, and to embrace that 
meafure which was moft accommodated 
to the purpofes of dialogue ; whence the 
lambick became the common meafure 
of Tragedy and Cpnjiedy, 

*Hunc Socci cepere pedem^grandeJq^CoT^nviVii, 
Alternis aptumfermonibusy et popular es 
yincentemftrepitusy & natum rebus agendu^ 

— — lambicks fuitcd to the ftage^ 

In comick humour, or in tragick rage. 
With fwcet variety were found to pleafc. 
And taught the dialogue to flow with eafc i 
Their numerous cadence was fpr a£(ion fit. 
And form'd to quell the clamours, of the pit. 

Jt'RANCIS. 

Some of the Tragedies of SophocleS;i 
and more of Euripides, have efcaped 
the wreck of Graecian Literature : but 

* Hon dc Arte Poetics^ 

a 3 ^?^. 
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none qF the Greek legitimate Comedies, 
except thofe of Ariftophanes be fuch, 
have come entire down to our times. 
Yet even from thbfe, as well as from the 
fragments of Menander, Philemon, &c. 
it is evident that meafure was fuppofed 
to be as neccflary to Comedy as Tra- 
gedy. 

*In this, as well as in all other mat- 
ters of literature, the ufage of Greece 
was religipully obferved at Rome. Plau- 
tus, in his richeft vein of humour, is 
numerous and poetical : and the Co- 
medies of Terence, though we cannot 
agree to read them after Bifhop Hare, 

* Some pafiages in this the idea of this tranflation; 

preface are taken frotfi a fmall and as the nature of the fub- 

tra£l, publiflied fome time je€t then led me to fay fome- 

ago,' entitled Critical Refiec- thing concerning the ufc of 

tions on theOld En^liibDra- Meafure inComedy,! thought 

■matick Writers, which has it better to introduce thofe 

fince been prefixed by the pafTages into thi^ preface, 

Bookfeller to Coxeter's.Edi- than to repeat the very fame 

tion of Maffinger. *In that thing in other words, 
little tii6t I firft mentioned 

were 
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were evidently not written without re- 
gard to Meafure. Tlie Comick Poets 
indeed indulged themfelves in many 
licences ; but the particular chara<fter 
of the meafur^ ufed by thofe authors, as 
may be ^thered from Horace, was its 
familiarity, ^nd near approach to com- 
mon converfationp 

# Iddrco quidanif Comiqedia necne po<Sma 
Efiet, qu^fivere, quod acer fpiritus & vis 
Nee verbis, nee rebus ineft : n^^dfede cert9 
pifferi fernmu, fermo merm, 

Soine doubt, if Copiedy be jufUy thought 
A real poem, fioce it may be virrought 
|n ftile and fubjed, without fire or force ; 
.^ndt bate the number s^ k but merf dtfcourfe, 

Francis, 

By the Antients th?n it is evident 
that Meafure was always confider-r 
^6. as effential to Coniedy, nor has 

♦ Ifpr. Sat, iv. lib. i. 

? 4 it 
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i|: always, been thought improper evep 
among the lyloderrjs. Our neighbours, 
the French, feem to have imagined mere 
profe, which, with ^loUere's Bourgeois 
Gentilhqmme, the meaneft of us have 
talked from our cradle, to be top little 
elevated for the language of the theatre. 
Even to this day, they write moft of 
their plays, Comiedie's as well as Trage- 
diesj in verfe ; anji the qxcellent Ayare 
of Mpliere had nearly failed of the ap- 
plaufe it deferved by being written in 
profe. In our own nation, Shakeipeare, 
Tonfon, Beaumont and Fletcher, Maf- 
finger, Shirley, and "all our old writers, 
ufed Blank Verfe in their Comedy : of 
which pradice it is too little to fay, 
that it needs no apology. It deferves 
the higheft commendation, fince it hath 
been the means of introducing the moft 
capital beauties into their compofitions, 
* ■ ' ^ " while 
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PREFACE. ix 

:ivliile the fame fpecies of excellence 
could not poflibly enter into the come- 
dies of a later period, when the Mufe 
had cpnftrained herfelf to walk the ftage 
in humble profc. 

J would not hdwevej: be underftood, 
by what I have here faid of Meafure in 
Comedy, to objed to the ufe of profe, 
or to infinuate that our modern pieces, 
^aken all together, are the worfe for be- 
ing written in that ftile. That indeed is 
a queilion that I am not called upon to 
enter into at prefent ; and it is enough 
for me to have fhewn that PoeticaV Dia- 
logue was in ufe among our old writers, 
and was the conftant practice of the 
i^ntients. Menander and ApoUodorus 
wrote in meafure ; Terence, who copied 
from their pieces, wrote in meafure j 
^nd confequently they, who attempt to 
render his plays into a modem language, 

Ihould 
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fliould follow the fame method. If Te- 
rence, in the opinion of Quintilian, 
f^led of transfufing all the elegancies 
of Menander intb his ftilc, by negled- 
ing to adhere to Trimeters, how can 
the tranflatot of Terence hope to catch 
the fmallcft pait qf his beauties by to- 
tally abandoning the road of poetry, 
and deviating entirely itito profe ? If it 
be too true o( tranflations in general]^ 
atcording to the fevere and witty cen- 
fiirc of Don Quixote in his yifit to the 
printing-houfe at Barcelona, tha^ they 
arc like the wrong fide of Flemilh 
Tapeftry, in which, thppgh we diftin^: 
guifli the figures, they are confufed and 
obfcured by ends and threads j they, 
who render verfe by profe, may be faid 
purpofely to turji the pieces of their ori- 
ginal the feamy fide without ; and to 
avoid copying the plain fa^e pf nature, 

in 
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in order to make their drawings after 
the topfy-turvy figures of the Camera 
Obfcura. 

But this matter is not merely Specula- 
tive. The theory has long ago been con- 
firmed by pradice, an4 the firft trani^ 
lators of the antient comick writers na- 
turally gave poetical verfions of t?icir 
plays. We arc told by Voltaire in the 
Supplement to his General Hiftory,* 
that early in the i6th century the beft 
pieces of Plautus were tranllated into 
Italian at Venice j " and they tranfla- 
** ted them," continues he, " into 
** Verfe, as they ought to be tranjla- 
** tedy Jince it was in Verfe that tb^ 
'* were written by Plautus^* In the 
fame century, in the reign of Charles 
IV. Baif, an old French Poet, tranfla- 
ted the Eunuch of our Author into 

• Pag. 183. 

French 
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French Verfe, and Madam Dacier her- 
felf acknowledges it to have been an 
excellent tranflation ; notwithftanding 
^hich acknowledgment we cannot won- 
der that She, who tranflated Homer in- 
to profe, fhould do the fame thing by 
Terence. Menage mentions an old 
tranflation of all the works of Terence, 
partly verfe, partly profe ; and I be- 
lieve there is more than one tranflation 
pf all his plays into Italian verfe : bcr 
fides which, great part of The Andrian 
and The Brothers have been tranflated 
pretty clofely into French verfe by Ba- 
ron, as well as of the Eunuch by Fon-. 
taine. 

The French Herojck, if we may fcan 
it by our Englifli ears, 

fjegttimumque fonum di^ito calkmus ef aure, 

iS] 
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Uf like the- Greek Teframeter, a kind 
of dancing meafure, ill fuited to the 
purpofes of dialogue, noble or familiar j 
and fo very inconvenient in poems of 
length, that the want of a proper mea- 
fure in that language has occafioned 
that ftrange folecifm in letters, an Epick 
Poem in Profe : bat, notwithftanding 
diefe difficulties, whoever will compare 
Bafonj Fontaine, and fome few paiTagcs 
of Terence tranflated by Mbliere, with 
any profe tranllation, will immediately 
be convinced of their great fuperiority. 
The Englifh Blank Verfe is happily con- 
ceived in the true fpirit of that elegant 
and magnificent fimplicity, which cha- 
'ra<9:erifes the Gnecian lambick, and it 
is remarked by the Rev. Mr. T. War- 
ton, the learned and ingenious Poetry- 
Profeffor of the Univerfity of Oxford, 
that " an Alexandrine, entirely con- 

« filling 
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*' £fting of lanibick feet, anfwers pre- 
*' eifcly to a pure Tetrametical Iaii>- 
« bick verfe of the Antients." * 

The mere modern critick, whole id^ 
of Blank Verfe is perhaps attached ta 
that empty fwcU of phrafeology, fb fre- 
quent in our late tragedies, may.confi' 
der thefe notions as void of foui^dati-^ 
on ; and will not readily allow that 
the fame meafure can be as well adapted 
to the cxpreffion of comick humour, as 
to the patios of Tragedy : but pra<Jlice, 
as well as theory, has confirmed the 
promifcuous ufeof it. It is obferved 
by Gravina, that as an Hexameter founds 
verydifFerentlyinHomer and inTheocfi- 
tus, fo doth an lambick in Tragedy and 
Comedy. + Nobody will pretend that 
there is the leaft fimilarity between the 

• Obfervations on the Fairy Queen, fccond Edit. p. 155. 
•J- Delia Tragedia, Napoli, 1732. p. 6r. 

3 ~ ftile 
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fiile of Horace and Virgil ; and yet they 
both ufe the fame meafure. But not to 
dwell on argument, and rather to pro- 
duce irrefragable proofs of the fad, let 
me recur to the works of our old wri- 
ters* Shakefpeare, Jonfbn, Fletcher, &c, 
fhall be my vouchers. Let the critick 
carefully read over the works of thofe 
authors. There he will feldom or ever 
find that tumour of Blank Verfe, to 
which he has been fo much accuftomed 
par the modem ftage. He will be fur* 
prifed with a familiar dignity, which, 
though it rifes fomewhaC above ordinary 
converfation, is rather an improvement 
than perverfion of it. He will foon 
be convinced, that Blank Verfe is by no 
means appropriated folely to the Bufkin, 
but that the hand of a mafter may mould 
it to whatever purpofes he plcafes ; and 
that in Comedy, it will not only admit 

humour. 
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humour, but even heighten and embel- 
lifli it. " The Britons," fays Mr. Se- 
ward in his preface to the laft edition of 
Beaumont and Fletcher,* " not only 
*' retained metre in their Comedies, but 
*« alfb all the acer fpirituSy all the 
** ftrength and nerves of poetry, which 
was in a good meafure owing to the 
happinefs of our Blank Vefrfe, which, ' . 
*' at the fame time that it is capable of 
the higheft fublimity, the moft ex- 
tenfive and nobleft harmony of the 
TragickandEpick; yet, whien ufed 
familiarly, is fo near thtfermo pedeftriSy 
fo eafy and natural, as to be well 
adapted even to the drolleft comick 

dialogue. — ;t Every one muft know 
'• that the genteel parts of Comedy, de- 
^^ fcriptions of polite life, moral fen- 

• * Pag- 38- t Pag. 39. 

^^ tences, 
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<* Wnces, paternal fondaefs, filial duty. 



<c 
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generous fi-iendfliip, and particularly 
^* the delicacy and tcndernefs of lovers' 
** fentiments>are equallypropertopoetry 

*^ in Comedy as in Tragedy.- *Such 

** poetick excellence, therefore, will th« 
** reader find in the genteel part of our 
** Authors* Comedies ; and there is a 
** poetick ftile often equally proper and 

excellent even in the loweft drollery 

of Comedy.'* 

InAances of the truth and juftice of 
thefe obfervations might be produced 
without number from the authors above 
mentioned ; and perhaps the unnatural 
fliffnefs of the modern tragick ftile is in 
great meafure owing to the almoft total 
exclufion of Blank Verfe from modern 
compofitions, Tragedy excepted. The 
common ufe of an elevated didion in 

* Page 43. 

Vol. I. b * Cc- 
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Comedy, where the writer was often, of, 
neceflity, put upon expreiling the moft 
ordinary matters, and where the fubje<f): 
demanded him to paint the moft fami- 
liar and ridiculous emotions of the mind, 
was perhaps one of the chief cauies of 
that eafy vigour fb confpicuous in th6 
ftile of oiu- old tragedies. Habituated 
toPoetical Dialogue in thofe compofitions, 
wherein they were obliged to adhere 
more ftridly to the fimplicity of the 
language of nature, the poets learned, in 
thofe of a more exalted fpecies, not to 
depart from it too wantonly, nor en- 
tirely to abandon that magnificent plain- 
nefs, which is the genuine drefs of true 
paflion and poetry. The Greek, Tra- 
gedy^ as has been before obferved, quit- 
ted the Tetrameter for the natural lam- 
bick. Juft the contrary happened on 
our own ftage, when Dryden and the c6- 

tcm- 
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temporary poe^ authors of thoie ftrang9 
produ^ions called Heroick Tragedies, 
iatroduced rhime in the place of Blank 
Verfe, afierting that the. latt^ was no« 
thing moare than «tr#^S^^^^r^ ; which, 
by the bye, exadly agrees with Horace's 
charader of the irregular iambick of 
the Roman Comedy, 

— ' " •' n ifi guodpede certa 
Differ t Jkrmonit Jermo meruit 

Thefc, and the like confideration^, 
had long appeared to me as the invincible 
reafons, why all attempts to render the 
comedies of the Antients into downright 
profe muft prove, as they ever have 
proved, unfuccefsful ; and imagining that 
we had in our own language the models 
of a proper didion, I was led to attempt 
a verfion of one of Terence's plays in 
familiar Blank Verfe, fomething after the 
manner pf our Old Writers, but h^ no 

b 2 means 
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means profening or. intending a dircd: 
imitation of them. This firft eflay, con- 
fcious o£ its crudenefs .and inaccuracy, 
bot dubious: whether it was worth While 
to endeavour to give it a higher polifh, I 
communicated to a few friendyj whofc 
|)artiality to that effort encouraged me 
to proceed, and I found myfelf ferioufly 
engaged, almofl before I was aware, in a 
tranflation. of all our Author's pieces. 
How I hare acquitted myfelf of this very 
hard tafk muft now be fubmitted to 'the 
Publick: but if I have failed in the un- 
dertaking, I will venture to lay, that my 
ill. fuccefs. is entirely owing to the lame- 
nefs of the execution of a plan, which 
• may be perfued more happily by fomc 
better writer. 

Thus much, however, it was thought 
jneceflary to premife, not only by way of 
reflexion on our Englifh Blank Verfe, 

but 
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but th^t the reader might not exped an 
attempt at a different kind of- poetiyy 
than: I have endeavoured to ht faefom 
him in the following translation. Thcie 
are indeed icenes.c^ Terence that 'require 
all the graces of poetry to givea toliirable 
verfion of them ; but it ha» be^* ob^ 
ferved to be his peculiar excelleftoe, that 
his plays have fo admirably preserved the 
due charader of Comedy, ' that they 
never rife to the fublime'of Tragedy, 
nor fink into the meannefs of Farce; and 
Madam t)acier has remarked with what 
addrefs ht has accommodated the fetiti- 
ments of Euripides to the ufe of Comedy. 
The fcenes here alluded to are much of 
the fame colour with many in our old 
writers : wherefore I am the more fur- 

* Illud quoque inter Tc* neque abjiciantur ad mimi- 

.rentianas virtutes mirabile, cam vilicatem. 

quod ejus fabu!» CO funt tern- Evanthius de Trc^cedii 

peramenta, ut neque extumef-* £«f Comcedid. 

3 prized 
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prized thjit Mr. Sewaid, in his Preface 
abeve-cited* while he gives fo juft an 
aooount of the diction liied in the old 
eomediet of our own theatre, ihould yet 
fpeik (6 unadvifedly of the itile of the 
Greek and Roman Drama, as to fay, 
that * ^^ even the fliblimcft fentiments 
<' of Toftoce, when his Comedy raifes 
its voice to .the gfeateft dignity, are 
ftilln^t doathed inpoetickdidion."-- 
And again, << that the Greeks appro* 
** priated the (pirit and nerves of poetry 
•* to Tragedy only, and though they did 
*« not wholly deprive Comedy of metre, 
" they kft it not the ihadow of poetick 
" didion." That learned and elegant 
Critick, Mr. Jofeph Warton, who was 
the firft that gave in Englifh any of the 
fragments of Menander, when he apolo- 
gizes for the tranflation, f " remember- 
" ing always how much his elegance is 

* Page37» and 38. t Adventurer, No. 105 
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<* injured by a plain profai'c tranilation," 
was, it is evident, of a very dii&rent opi- 
nion: and Gravina * mentions it as a 
wonderful quality of the meafure in the 
antient Tragedy and Comedy, that while 
it poilefles all the dignity of Verfe, it has 
all the eafe and familiarity of Profe. 

But not only the opinion of many in- 
genious men among the modems, as well 
as the livingteftimony of the |^ys them- 
felves, but alfo the exprefs authority of 
the antient Criticks abfolutely contra- 
dids the aiiertion' of Mr. Seward. We 
are told by Quintilian, thatMenander,'f* 
though he cult;ivated a different province 
of the drama, was a great admirer and 
imitator of Euripides, which accounts 
for the fentiments of that Tragick Poet 
ftill to be met with in the comedies of 
Terence. The fame critick alfo fpeaks 

• Delia Tragcdia, p. 59. f Inft. Orator. Lib. x, cap., i. 
b 4 of 
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of the force and grandeur, as well as ele- 
gance, * of the ftile in the Old Comedy; 
and Horace, even in the paflage where he 
doubts whether a Comedy is to be ef- 
teemed a Poem, on account of the fa- 
miliarity of the ftile, immediately fub- 
joins. At pater ardens fd^it^^c. And 
in another place he has dire<9:ly delivered 
his opinion^ how far the Tragick and 
Comick Mufe may reciprocally affume 
each other's tone^ 

• Vcrfibus exponi tragicis res comica non vult \ 
Indignatur item privatis ac prope focco ' 
' Pignis carmiaibus narrari coena Thyeftas. 

* Antiqua Comoedia cum milior fit oratoribus, aut ad 

finccram illam fermonis At- oratores facicndos aptior. 

tidgratiam prope folarfetipet, Quinflilian. Inft. Orator, 

turn facundifgm^B Hbertatis, Libt x. cap. \. 

ctfi eft in infedandis vitiis Sua cuique propofita lex, 

pr?ecipua, pluriqium tamen fuus cuique decor eft.Nec co- 

viriurh etiam in caetpris parti- moedia in cothurnos affurgit, 

bus habetr Nam i? grandis^ ncc contra tragcedia focco in- 

& elegans, U venufta^ & ne- greditur. Hahet tamen omr^is 

fcio an ulla, poft Homcrum eloquentia aliquid commum. 

tamen, quern, ut Achillem, Ibid, cap, 2» 



fcpiper excipi par eft, aut fir 
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PREFACE. xxw 

Singula quaeqa« locum teneant fortita deoenter« 
Joterdum tamen et vocem Coinoedia tollit» 
Iratufque Chremes tumido delitigat ore j 
£t traglcus plerumque dolet fermone pedeftri. ^ 

To ihek lines I ftiall fubjoin Old;- 
ham's unpolifhed imitation, becaufe k 
brings them home to our own ftage; and 
I would recommend it to the reader, 
who is curious to fee any thing further 
on this fubjed, to pcrufe Dacier's notes 
on this paflage in the original. 

Volpone and Morofe will not admit 
Of Catiline's high ftratn$> nor is it fit 
To make Sejanus on the llage appear 
In the low drefs which Comick perfons wear*' 
Whatever the fubjed be on which you write. 
Give each thing its due place and time aright. 
Yet Comedy fometimes may raife her ftile. 
And angry Chremes is allow'd to fwell ; 
And Tragedy alike has fometimes leave 
To throw off majefty when 'tis to grieve. 

Oldham. 

^, ♦ Hor. Art. Poet. 

I (hall 
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I (hall conclude what I have to fay, 
on the propriety of translating the Ro- 
man Comick Poets into En^Hk Blank 
Vcrfe, by obferving to what advantage 
many of the fentiments of Terence and 
Plautus have already appeared in that 
drefs in the plays of our old writers. 
Jonfbn, according to the juft and ele- 
gant obfervation of Diyden, may often 
be tracked in their fnow 5 and in the 
notes to this tranflation the reader will 
meet with many parages iimilar to thofe 
in our Author from Shakefpeare. A 
moft learned and acute critick has ob- 
ferved, that " we feldom are able to 
" fallen an imitation, with certainty, 
" on fuch a writer as Shakefpeare ;*' 
becaufe ** he takes nothing but the 
" fentitnent ; the expreffion comes of it- 
" felf,and is purely Englifli."+ I have 

* Hvhd on tbe Aiaris rf Jmkatianf p. 19. 
t Ibid. p. 75. 

there- 
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therefore given the paflages in queflion' 
merely as refemblancesy leaving the reader 
to make his own comment on them. 

Befides the refemblance of particular 
paflages, fcattered up and down in dif- 
ferent plays, it is well known that the 
whole Comedy of Errors is in great mea- 
fure founded on the Menaechmi of Plau- 
tus; but I do not recoiled ever to have 
feen it obferved that the difguife of the 
Pedant in the Taming of the Shrew, his 
aflliming the name and charader of 
Vincentio, together with his encounter- 
ing the real Vincientio, fcem to be evi- 
dently taken from the difguife of the 
Sycophanta in the Trinummus of the 
fame author; and there is a quotation 
from the Eunuch of Terence alfo, fo fa- 
miliarly introduced into the dialogue of 
the Taming of the Shrew, that I think it 
puts the queftion of Shakefpeare's hav- 
ing 
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ing read the ^oman Comick Poets in 
the original language out of all doubt. 

. Cranio. Mailer, it is nd time to chide you nowj 
'Affedion is not rated from the heart. 
If love hath touch'd you, nought remains but (b» 
*Redime te captum quhm queas m$mmo» 

Taming of the Shrew, AQ. i. 

I do not think it incumbent on me in 
this place, according to the cuftom of 
moft editors and tranflators, to write a 
panegyrick on my Author; much lefe 
fliall I attempt to draw a comparifon in 
his favour between Him and Plautus ; 
though I cannot help obferving, that the 
common-place of modern criticifm on 
thefe writers is, in general, very different 
from that of the Antients, We now ex- 

* It is remarkable that this here does not run exa£Uy in 

. feems to be a quotation &om the words of Terence, which 

memory, or that the phrafe are thefe : j^wV agas ? nifi 

is purpofely altered by Shake- ut te redimas taptum quam 

fpeare, in order to bring the qutas minimt. 
fenfe within the coropafs of Eunuch. Ad. I. Seen. i. 
one line ; for the pafTage 

tol 
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tol Plautus for his humour, and Terence 
for his ftile ; and on this foundation is 
x£dfed the comparifon between them, fo 
injurious to our author, in the fixth book 
of the Poeticks of Scaliger. Vairo, on 
the contrary, gives the preference to the 
ftile of Plautus, which he confiders as 
the language of the Mufes themfelves ; 
and affigns the juft delineation of cha^ 
raders as the peculiar excellence of Te- 
rence; who, in the time of Auguftus, 
was equally, admired for the artful con- 
texture and judicious conduftof his plots. 
Csefar and TuUy, and Quintilian, have 
indeed fpoken with juftice of the ele- 
gance and purity of his ftile; but the ex- 
cellencies of the fable and the manners 
are prior to thofe of the didion ; and as 
they are the chief beauties of Comedy, 
fo are they the diftinguifhing charac- 
Cerifticks of Terence. 

In 
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In my opinion, the jufteft objedion 
ever made to his plays is the * fimilari- 
ty of the plots, which neceflarily^ pro- 
duces a fimilarity of ftile and charac- 
ters ; nor can it be fufficicntly lamented 
that a writer, who was fo accurate k 
painter of the manners, and fb judicious 
a condudor of the fable, as well as fo 
exquifite in his language, fhould not 
have given full fcope to his genius, 
and taken in a greater variety of pcr- 
fbnages, and been more iludious to 
diverfify the incidents of his feveral co- 
medies. 

For more particular obfervations on 
our Poet, the reader is referred to the 
Notes on the feveral plays. As for the 

*'Hac faoe parte [fcilicet InTerentio vero tnagnop«re 

vl comica} videtur fuperior conveniunt argumenta fabu- 

Plautus } uti & varietate turn larutn : & quando de eadem 

'ai^inentoruiii,tumdiiStionis. re, aut fimiii eft fermo, pluri- 

Nam Plautus femper ftudet mum nee ablunUis eft didio. 

efle novus, fuique diffimilis ; Vossius, /»/?. Ptet. Lib. ii. 

feu rem fpe^es, feu verba. cap. 2^.feSi. 5. 

I ' Notes 
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Notes themfclvcs, many of them, being 
taken froni tie beft criticks and com- 
mentators, antient and modern, living 
and dead, natives and foreigners, wiU, 
I know, be allowed to have merit; many 
others being entirely my own, are as 
liable to cenfure as the translation itfelf ; 
cfpecially thofe, wherein I have ven- 
tured to oppofe the judgments of others; 
though I can fiifely fay that I have never 
attempted to litigate any opinion, mere- 
ly from a petulant fpirit of contradic- 
tion. Of an ambition of novelty. It is 
the duty of an editor and tranflator to il- 
luftrate and explain the author, to the 
beft of his abilities ; and if he differs from 
former criticks, he {hould give his rca- 
fbns for his diflent, and leave it to the 
Publick to decide. He tod, it is true, 
may be deceived in his turn ; for as the 
critick is as often wrong as the author 

on whom he comments, or if we may 

take 
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take a poet's word on this occaiion, 
Ten cenfure wrong for one who writes amifs,* 

To is the Hypercritick as fallible as 
the Critick. But ^ch man's under- 
handing, fuch as it is, muft be his guide ; 
and he, who has not courage to make 
a free ufe of it, but obtrudes the opini- 
ons of others, unsifted and unexamined, 
on his readers, betrays more ^yant of re- 
fped for their underftanding, than dif- 
fidence of his own. 

It was my firft intention to have ac- 
companied this tranflation with a Difler- 
tation on Comedy, hoping it might 
have appeared an agreeable addition to 
the work j but on weighing this mat- 
ter ferioufly, and turning it over and 
over in my thoughts, I found the fubjeft 
grow upon me fo confiderably, as it 
opened itfelf to my mind, that the per- 

• Pope's Eflay on Crit. 

fuit 
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fuitof it would have unavoidably be- 
trayed me into aiiother volume ; fo that 
what I meant for the advantage of the 
Reader, like the Bonus in a Government* 
Subfcription, Vv'ould in fadt have proved 
a heavy tax. The work has already ex- 
ceeded the limits, which I propofed to 
myfelf at firft fetting oUt. I did not, 
therefore, think it juftice to the pur- 
chafers to fwell the price ftill morej 
and. to have given the diflertation, 
maimed or incomplete, would have been 
injuftice to them, as well as to myfelf. 
Whenever it fees the light, it fhall be as 
perfe<^ as t am able to make it. In the 
mean time, every thing relative to the 
Ck)medies of Terence, critical as Well as 
explanatory, will, I hope, be found in 
the Notes. I have with much induftry 
endeavoured to colle6t, from all quarters, 
fometimes perhaps too minutely, what- 
VoL. L c ever 
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ever could contribute to throw saiy light 
on our Author; and there is prefixed a 
tranflation of the account of his life froBi 
Suetonius: with which, as well a& the 
notes annexed to it from Madam Dacier, 
together with a tranflation of all that 
. learned lady's remarks on the four laft 
plays, I was favoured by Dr. Ralph 
Schombcrg of Bath: nor can I otherwife 
Account for his great kindnefs in volun- 
tarily offering to take fo toilfome and dif- 
agreeable part of my tafk off ray hands, 
but that he wasrefolved that there fhould 
be none of his family, to whom lihould 
not owe fome obligation. 

The order in which the Six Comedies 
are placed in this tranflation, although 
the fame that is obferved in mofl editions 
and manufcripts, is not according to the 
real feries in which they were written 
and exhibited by Terence: theyfucceeded 

each 
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each othwr ih the original course of re- 
prefentatioH at Rome as follows, 

1. TheAndrian, 

2. The Step-Mother, 

3. The Self-Tormentor, 

4. The Eunuch, 

5. Phormio, 

6. The brothers. 

Madam Dacier endeavouring to affign 
the motives that induced the moft anti- 
ent editors and tranfcribers to that ar- 
rangement of the plays in which we now 
fee them, in preference to the true chro- 
nological order, imagines it beyond a 
doubt, that they were influenced by the 
judgement of Volcatius Sedigitus; who, 
(he fuppofes, had ranked every dramatick 
piece, as well as every author, accord- 
ing to his opinion of their merit ; and 
who placed the Step-Mother the laft of 

our Author's Six Plays. 

c 2 Sumetur 
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Sumetbr Hecyra &xta ex hts fabda^ 
The Step-Modxr, 
The laft aod leaftin merit of the Six. 

Agreeably to ttas notion, {he places 
the Step-Mother the laft in her collec- 
tion, which has induced her followers to 
do thefame thing : but the truth is, that 
in moft copies, the Step-Mother (lands 
the fifth, fo that in all probability, as 
little refped was paid to the judgement 
of Volcatius concerning the relpedive 
merit of our author's feveral pieces, if 
indeed he decided on them all, as to his 
injudicious decifion of the rank due to 
him among the Comick Poets. 

The old compilers had, I doubt not, 
a reafon for the order in which they 
placed thefe comedies: it is impoffible 
to fpeak with any confidence on fo dark 
a point at this diftance of time; but after 
a longer inveftigation of this matter 

than. 
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than perhaps fuch a itrifle r^uu-ed, it 
appeared to me the , moft plaufible, as 
well as moft fimple mamier of apcount- 
iagforit, to.fuppofe that, in regard ^q* 
the original authors from which the co- 
medies were taken, the principal inten- 
tion of the iirft compilers was merely to 
Heep together, all the pieces imitated 
from the fame Greek poet. According- 
ly, the four firft plays, The Andrian, 
Eunuch, Self-Tormentor, and Brothers, 
are from Menander; and the two kft, 
the Step-Mother and Photmio, from 
Apollodorus : allowing* for this varia- 
tion, they art ranged, as nearly as may 
be, according to the true order in which 
they appeared ; for I take it for granted, 
that the Eunuch is placed the fecond,. 
that the Self-Tormentor might not be 
£orced out of its right place ; fince in thct 
prefent arrangement the Self-Tormentor 
c 3 and 
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and the Andrian ftill prccifely occupy 
their original rank. This however is 
fubmitted merely as conjeAure ; but it 
is remarkable, that however books differ " 
in other refpeds, they all concur in giving 
the firft place to the Andrian ; though 
it would be difficult for the niceft cri- 
tick to affign the reafons why it ought, 
in point of merit, to take the lead of 
the Eunuch, or why either of the two 
fhould precede the Self-Tormentor. It 
fhould feem therefisre, that thie chrono- 
logical order was attended to hy the old 
tranfcribers, as far as it could be recon- 
died to the plan on which they pro- 
ceeded. 

Before I cbnclude this Preface, it is 
necefl^ry to {peak of two or three cir- 
cumftances peculiar to thefe Comedies. 
Firft then, the Englifli reader is defired. 
to obfcrvc, that the manners, prevailing 

in 
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in them all, are wholly. Graetkn. The 
fcene is always laid in or near Athens, the 
Bj6toTs were drefTed in Grascian habits, 
fuitable to their refpcdive charafters; 
and ^e cufloms, coins, &c. occafionally 
mentioned, fuch as were ufed in Greece, 
Terence, who imitated, rather than* 
tranilated Mcnander, chofe however to 
preferve the fcenery and manners of his 
original. The direSitranllatoroi Terence 
therefore has certainly no right to mo- 
dernize his comedies, and inftead of 
Grsecian manners to fubftitute the French, 
£nglifli, or Italian. Yet this hath been 
the method., perfued by moft profefled 

* The ingenious Author hiin,that the prologues of Te- 

of a .commentary and notes redce point out fome-capltd 

on Horace's Art ©f Poetry af- variations from the Greek, 

ftrts, p. 193. that " fome of and the learned Critick him- 

♦' Terence's plays are dlreSi felf has on other occafions 

*■} tranflations from Menan- taken notice of thofe v^iati- 

*• der." This could proceed ons. The old commentators 

from nothing but mere inad- have taken notice of many 

vertence, fince the flighteft others, as will appear in th« 

rededionmufthaveconfinced notes to this tranilation, 

c 4 tranf-. 
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tranflators, though ncceflarily productive 
of two great inconvenicncies: for firft, 
it deprives the modern reader of the plca-i 
fure of directly comparing the manners 
and cuftoms of another age and country 
with thofe of his own; and fegondly, the 
ground of the play, the fable, charaders, 
fentiments, and language, ilill retaining 
th? antient caft, the refult of this mo7 
dernizing fpirit is a fantaftical medley, 
which reprefents the manners of no age 
or country at all. 

Notwithftanding the acknowledged 
chaftity of Terence, there are many things 
in thefe plays irreconcilable to modern 
notions of delicacy; and there is, even in 
his dialogue, fo juftly efteemed for its 
urbanity, many violations of the modem 
rules of politenefs. " The influence of 
^'.modern manners (fays an excellent 
*' writer) reaches even to names and th? 

Dkgitized by VjOOQIC 
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*< ordinary fonns of addrefs. In the Greek 

" and Roman Dialogues, it was per- 

** mitted to accoft the greateft perfons 

" by their obvious and familiar appella* 

** tions. Alcibiades had no more addi- 

** tion than Socrates : and Brutus and 

♦* Caefar loftnothing of their dignity from 

<* being applied to in thofe dired terms. 

" The Moderns, on the contrary, have 

** their guards and fences about them j 

<* ^d we hold it an incivility to approach 

** thpm without fome decent periphrafis, 

** or ceremonial title."* Many inftances 

of this antient familiarity will occur in 

thefe comedies; and though I have fome- 

times rendered the here or beraoi the 

original by the terms of Sir or Madam, 

yet the reader will commonly find the 

. m^aneftflaveaccofting his mailer or mif- 

trefs by their plain names without any 

more refpedful addition. 

* Preface to Moral and Political Dialogues, 1^ the Rev. 
Mr. Kurd. The 
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The fevcral alliilions to anticnt cuf^ 

I 

toms arc explained, as occafion requires; 
and the value of the coins is takeh no- 
tice of the two Of three firft times that 
each fpccies k mentioned: but as there 
k ihot one of the plays, wherein itioft of 
them do not very frequently occur, 1 
have thought proper to infert in this 
place Cooke's Table of Attick Money, 
to be referred to it plfcafure. ^ 

A Taile of Sums inktxixAiMone^^ tviti theirProportidn to Englilh Ar<?»{y. 



OBOLI. 1. 8. d. 

1 . - - - OO -Of^ OI 

S « • - • (DO OO 02 

3. - - - - OO ©o 03 
4* . - - w 00 00 05 
5^---- x>oooo6 
^ ojual M aEJracfcraaoo oo 07 

DRACHMAE. 

I* -., .000007 

10 - - - - 00 06 q5 

100 equAl to a fA\n9L 03 04 07 

M i N AE. 



1 - - - 

10 - - - 



03 04 07 

3? 05 10 



'I 
3 



MINAE. 1. s. 

2Q -• - - 64 II 

60 equal to a Talent 193 1 5 

TAL-E NT A. 

1 - - 193 15 

5 - - 968 15 

10 - - 1937 10 

15 - - 2906 05 

*o - - 5875 00 

100 - - 19375 ^^ 



d. 
08 
00 



00 6 ' 
00 o 
00 o 
00 o 
00 o 
00 .0 



Terence mentioift the Half Mina in 
his Adelphi^ which was a iingle coin 
in proportion to - 01 12 03 2 

The Obolus waa brafs, the reft were 
filver. 



On the whole it will appear that it has 

been my chief ftudy to exhibit Terence 

as nearly as poflible in the fame drefs in 

3 . which 
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which he appeared at Rome; hoping 
that the learned reader may recognize 
his old acquaintance, and that I may be 
able to introduce to the unlearned, one 
fo well worth his knowledge. I have 
tried, however the difiiculty of the at- 
tempt may have baffled my endeavours, 
l;o catch the manner y as well as features, 
of my original. Some perhaps may think 
that,havingonceabandonedprofe,I might 
have given ftill freer fcape to my imagi- 
nation^and have introduced moreftrokes 
of poetry : but fuch criticks muft have 
very little confidered the concife purity 
of Terence, the difficulty of preferving 
that proprktas verborum for which he 
is fb remarkable, the namelefs force even 
of adverbs and particles in his ftile, and 
how diarigerous it would be to attempt 
any ad<litions or flourifhes on his diia,logue. 
I meant a dire(9: tranflation, not a loofe 

imitation ; 
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imitation ; and perhaps this verfion will 
be found in mod inftances to be more 
literal than the profe tranflations. The 
peculiar felicity of the mode I had cm- 
braced often gave me an opportunity of 
following the Author, without lliiFnefs, 
in the arrangement of his words and fen- 
, tences, , and even of indulging myfelf, 
without affedation, in the elleipfes, {o 
frequent in his ftile. In a word, if this 
verfion fhall be allowed to have any 
merit, it is entirely owing to the ftri<9; 
adherence to the original. 

The other circumftances neceflary to 
be mentioned,, for the better illuAration 
of thefe Comedies, are chiefly relative to 
the reprefentation. " Some (fays Echard) 
" objed, that in the beginning of many 
** fcenes, two adiors enter the ftage, and 
" talk to themfelves a confiderable time 
" before they fee or know one another ; 

" which. 
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<* which, fay they, is neither probable 
" nor natural. — They, that objedi this, 
•« do not confider the difference betwixt 
" our fmall fcanty ftage and the large 
" magnificent Roman Theatres : their 
" ftage was fixty yards wide in front ; 
" their fcenesfo many ftreets meeting 
together, with by-lanes, rows, and 
alleys, fo that two adtors coming down 
" two diftind ftreets or lanes, could not 
be feen by each other, though the fpec- 
tators might fee both; and fometimes 
if they did fee each other, they 
" could not well diftinguifli faces at 
** fixty yards diftance. Befides, on feve- 
" ral accounts, it might wellbefuppofed, 
*' when an ador enters the ftage, out of 
" fome houfe, he might take a turn or 
** two under the pprticoes, ufual at that 
** time, about his door, and not obferve 



cc. 
« 



(C 



« an- 
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" another ador on the other fide of the 

« ftage." ♦ 

To make the adicMi and bufineis of the 
play ftill clearer, as well as to prefent the 
reader with fome image of its eiFeO: in 
the reprefentatioHi I have all along jfub- 
joined, according to the modern manner,, 
marginal notes of diredtion. For this 
praAice I have, in the proper place, given 
the reafons at large from an ingenious 
French Writer. It may be faid indeed 
that a dramatick author fhould fo frame 
his dialogue, as to make it evident by 
whom every part of it is fpoken,to whom 
each fpeech is addrefled, ^and the pro- 
bable tone, gefture, and aftion affumed 
by the fpeaker. Allowing this to be 
ftridly true, and al wayspradlicable, which > 
is however a very doubtful point, I hav^ 
annext no diredions of that fort, which 

♦ Preface to Terence, p. ic. 

may 
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may not be coUeded by an attentive 
reader from the text itfelf ; and they who 
pbje(^ to the ufe of thde little curfory 
elucidations of the written or printed 
drama, might a& well cenfure the pre- 
£bdQg the names of the particular cha-* 
radhcr to the feveral fpeeches. Thefe 
^miliar dired:ions,as they are the £hortdl, 
fo are they the cleareft interpreters of the 
conduit of the fbene; and the want of 
tliem in the original text has on many 
occasions put the commentatcffs to the 
cxpence of a very long note to explain, 
what the^eader is thus made acquainted 
with, oftep by a jfingle word. 

As tQ the habits of the a^ors, it is 
plain firoro Dc«iatus, as well as the reaCon 
of the thing, that they were in general 
filiiiS!d> according to the cuftom of 
|he tini!?? and country, to the fex, age, 
^d. condition of the feveral charaders. 

Some 
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Some particulars, however, in their dre6 

very eflentially diflinguifh the antient 

players from thofe on any modern ftage^ 

viz. the Buikin, the Sock, and the Mafk* 

The Buikin v^as a kind of high- heeled 

boot, worn only by the Tragedians; as 

the Sock was a fort of fandal peculiar to 

the adors in Comedy. Every player 

wore a Mafk; of which the reader may 

form a better idea from the plates pre-n 

fixed to each play, (which, as well as the 

Frontifpiece, are faithfully engraved after 

the cuts in the Vatican Terence) than 

from any verbal defcription. It; is plain, 

as Madam Dacier obferves, that it 

was not like the modern Mafk, which 

covers only the face; but enclofed the 

whole head, and had falle hair faftened 

to it, agreeable to the vifage and coin- 

pledion of the fore part. The Mafk 

was called ferfona\ from ferfonare^ - to 

found 
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found through, being fo formed as to 
enlarge the voice, and convey it to a 
greater diftancej a contrivance, which 
die vaft extent of the anticnt theatrea 
irendered extremely neccflary. For the 
&me reafons the features, pourtrayed on 
the vifor, were (o much aggravated beyond 
the proportion of thofe drawn by the 
hand of Nature. It muft be confefled, 
that in thefe inftances the Modems have 
infinitely the advantage ; and that by 
contra^ng the dimenfions of their 
theatres, although they have a good deal 
abated the magnificence of the fpe<5lacl«, 
they have been able to approach much 
nearer to the truth and fimplicity of 
theatrical reprefentation. 

The Antient t)rama ^as indeed, as 1 
fpeftacle, extremely diiFerent from the 
Modern; andj on the ftage, approach- 
ing nearer to the genius of our Opera, 
VoL-I. d than 
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than Tragedy or Comedy; which cift* 
ciunflance, if duly confidered, might 
have prevented a deal of idle difputation 
concerning* the propriety of a . Chorus. 
The antient plays, it is certain, were dl 
accompanied with Muiick; Ariftotle 
mentions Muiick as one of the fix parts 
of Tragedy; and we know from Horace, 
that the alterations in the Drama, Mu- 
fick, and Decorations, kept pace with 
each other, and that in proccfs of tim^,. 
as the Roman Theatres were enlarged, 
their Mufick alfo became more rich and 
full. 

^ibianon, utnunc, orichaico vinda, tubsque 
iEmuIa ; fed tenuis^ iimplexque foramine pauccf 
Adfpirare^& adeffe choris crat utilis, atque 
Nondum fpiffa nimis complere fedilia flatu : 
Quo fane populus numerabilis, utpote parvns, 
^ £t frugi caftufque verecundufque'coibat. . 

Poftquam coeplt agros extendere vldtor, ic urbem 
Latior ampledi murus, vinoque diurno 

Placari Genius feftis impune diebus, 

Acceffit 
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AcccdU numerlfque modifqoe licentia major. 
' indodtus quid enifu fepcret, liberquc laboruni> - 
Rufticus urbano confufus^ turpis honcfto ? 
Sic prifc«; motumque & luxuriem addidit arti 
Tibken, traxirquc vagus per pulpita veftem : 
Sic ctiam Fidibus voces crcvcrc feveris, 
£t tulit eloquitim infolitum facundia prasceps : 
Utiliumque iagax rerum, ac divina futuri 
Sortilegis non difcrepuit fentcntia Dclphis** 

Nor was the Flute at ^rft with filver botind, 
. Nor rival'd emulous the trumpet's found ; 
Few wier^ its notes, its form was fimply plain j 
Yet not unufeful was its feeble ftrain 
To aid the Chorus, and their fongs to raife : 
FilHrtg^ the little theatre with eafe : 
To which a thin and pious audience came. 
Of frugal manners, and unfullied fame. 

But when vidorious Rome enlarged her flatc. 
And broader walls enclosed th' imperial feat. 
Soon as with wine, grown diffolutely gay, 
Without reftraint (be chear'd the feftal day. 
Then Poefy in loofcr numbers mov*d, 
And MaficJj in licentious^ tones improved : . 

♦ Hor. Art. Poet. . - 

d 2 Such 
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Such ever is the tide ^hen clown and wit* 
Ruftick and critick, fill the crouded pit. 

He who before with modefl art had play'd. 
Now call'd in wanton movements to his aid, 
Fill'd with luxurious tones the pleafing drain, 
And drew along the ilage a length of tram : 
And thu& the Lyre, once awfully fevere, 
Increas'd the ftrings, and fweeter charm'd the ear > 
Thus Poetry precipitately flow'd. 
And with unwonted elocution glow'd ; 
Four'd forth prophetick truth in awful drain, 
Parle as the language of the Delphick Fane. 

FkANClS. 

In the abdve lines the two principal 
inftruments in ufe on the theatre are 
mentioned, viz. Tt^a^ the Flute> and 
Fidesy the Lyre. On fo obfcure a part 
of learning many doubts muft neceflari- 
ly have arifen; but the mofl probable 
opinion feems to be that the Flute was 
employed to accompany the declamation 
or recitative, and the Lyre was peculiar 
to the Chorus : whence it happens that 

in 
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ifi the plays of Terence, as appears from 
the titles, only the JFlutes were ufcd ; 
the Chorus, which made a part of the 
Old Com^y, as well as Tragedy, not 
being admitted into the New. The Co- 
ijiick Mufick was certainly much more 
familiar than the Tragick; and on com- 
paring th^feveral authorities on this fub-> 
jcft, i^ f^ems probable that the fcenick 
fnoduldition^ s^ Q^intilian calls it, in 
Comedy, was a kind of eafy chant, cal- 
culated to aflift the adors in the decla- 
mation, and to throw out the voice with 
force, in order to fill their ample 
theatres. |nd?e4 the feme critick ex* 
prclsly tejls, us, that fh^ dpclapiation of 
the comick ad:ors was nothing more than 
adding a certain theatrical grace to the 
manner of common converlation ; not 
falling entirely into the eafe of ordinary 
4ifcourfe, which would be inartificial, 

d 3 nor 
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nor departing fofar from nature, as to lofe 
the excellcttce of imitation. * 

The Englifli' reader, will find, in the 
titks to thefe comedies, fome expreiTions 
relative to the Mufick, that may perhaps 
appear to hina rathei* ilrange and un« 
couth; fuch as— -Flutes Equal or Un- 
equal, Right or Left-handed;-'— -but 
they are the OAly words that could be 
ufed with dmy propriety to tranilate the 
original nam^s of the inftruments; and 
yet even thofe words, uncouth as they 
arc, are not ifitelligiblc without fome fur- 
ther explanationi andto mend the matter^ 
t-hat further Explanation is fo difficult to 
be obtained, that the learned Le Fevre 
wrote a moft elegant copy of Latin 



^. A^lores Comici — i^cc ita pcriret imitatfo ; ftd mdrenx 

prorfus, ut nos vulgo loqui* communis hujusfermonis dcr 

mur, pronuntiant, qilod eflet corequodamfoenicoexornant; 

fine arte : nee procul tamen Quintil. In/i. Oral. Ub. n^ 

a natura recedimt, q^uo vitict cap. xo. 
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Verfes, execrating the Flute, and all the 
commentators on it. 
'The fhort account fromDonatus, which 
I. have fubjoined to the title to the An- 
drian, fhews that the Right-handed 
Flutes were the proper accompaniments 
to comedies of a graver call, and the 
Leftrhanded to thofe of more pleafantry. 
Montfaucpn; * obferves, that the Flute 
• took, its original name Tibiay frcwn being 
ajitiently made of the leg of fome animal, 
«s.ahorle, a dog, &c. f- He feems at a 
4of§ ta CQpiceivc how a double flute could 

* MoNTFAUCON, Tomc conceit in one of the Fables 

^i|ie part<p ^de^ p, 342^ of Phaedrus on a minftrel's 

breaking his leg.' 
• \ This IS the ground of a 

princeps Tibicen notior paulo fuit, 
Operam Bathyllo folitus in fbeni dare. 
Is forte ludis (non fatis memini quibus) 
Dum pcgma rapitur, concidit cafu gravi 
Ncc opitians, ttjmijiram fregit tibiam j - 
Vuas cum dextras maluiflet perdere. ^ 

PHiEDRUS. Lik V, Fab. 7. 

Here the whole joke confifts kft^haftded JluU and the min- 
in finijira tibia fignifying a .ftrel's left leg. 

d 4 create 
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create an agreeable harmony, but believes 
it to have been even more common in 
life than the iingle ; though he fuppofes 
that ihe twp flutes were in fad feparar 
ted, but that the feveral pipes of each 
joined in the mouth of the player. To 
l;his |^(:9ount he annexes the figure of a 
Choraules, or GhiefMin%el, who holds 
in each hand a pipe without holes, much 
in the ihape of a modern poft-horn. 

In order to give as plain an idea as 
poflible of the Mufick to the Antient 
Comedies, I have fubjoined to this pre*- 
face a plate containing three MuHcal 
JFigures taken from an Italian treatife oo 
the Theatrical Mafks and Comick Figures 
pf the I^omans, l?y Franc^fcp de Fico- 
roni.* The Fjgiij-e ^t th? tQpJs that of 
a Female-Minftrel, playing on two Un- 

♦ Le Mafchere Sceniche e vemente da Francefco de Fi- 
le Figure Comichc d*Anti- coropi. In Roma, i^jQ*' 
chi Roroapi, ^ktittiht^w ' "' 

cquaj 
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equal Flutes; and is copied from a v^iy 
antient bas-relief in marble, preferved 
gmong the curious pieces of fculpture U^ 
the Farnefe Palace; The whole marble 
contains five figures, and reprefcnts a 
^ene in the laft ad of the Andrian, 
where Simo calls forth Dromo to carry 
off Davus to punishment. On one fide 
Dromo, with a kind of knotted cord in 
his hand, which is raifed in the air and 
icems prepared to fall heavy on Davus, 
is hurrying him away, Qn the other fide 
.appears the enraged Simo, with Chremes 
endeavouring to moderate his anger; and 
in the middle the Minftrel, playing as ia 
the annexed plate. The drefs of the Minr- 
ftrel (aldiough here a female one) is ex- 
aftly conformable to the defcription of 
the habit of the Minftrel by Horace, 

r-Traxitqae ?agus per pulpita veftem, 
^nd dreysr a}ojig the ftage a }epgtb, of traint 

4 In 
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In the original plate flie is turned to-» 
wards the two (laves ; and Teems intend- 
ing to keep time with Dromo's blows, 
or, as Ficoroni fuppofes, to exhilarate the 
^e<^ators between the feveral ftrokes.* 

* The female figure on the left, bear^ 
ihg two Unequal Flutes in her hand, re^ 
prefents (as Ficoroni fuppofes + from her 
flowing hair being cblle<Sted in a knot be- 
hind, as well as from a Satyrick Ma&, 
which in the original Cameo, whence the 
plate is taken, Hands by her fide) 9, 
Minftrel employed in the Saty rick Prama, 
a kind of Serious Paftoral much m fa-r 
vbur on the Roman Stage, and of which 
Horace has fpoken very largely in hia 
Art of Poetry. This figure feems to con- 
firni the conjefture of Montfaucon, that 
the Double Flutes were in fad: two dif^ 
tind inftruments, and that the pipes 

• Ficoroni, p. 27, f ^^' P* ^''S, 

^ V of 
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ef each joined in the mouth of theMin- 
ftrel. 

The figure on the right is copied 
from- a mutilated marble containing a 
Greek Infcription, KAT. nPO, IZ, KAA, 
AlTPIAlfiN. which infcription, as it records 
no name, nor bears any other mark of 
thofe ufed on funeral occafions, * Fi* 
eoroni fuppofes to be intended torecord 
ibme theatrical exhibition on the time 
there riientionedj which was fevcnteen 
days before the Calends of April, being 
equal to our Sixteenth of March, and 
the time of the celebration of the Li- 
beralia, or Games in Honour of Bacchus, 
In Antient Rome. 

I have given thefe two laft figures to 
ihew the various forms, as well as im- 
provemeots of the Flute. Thofe in the 
hands of the Paftoral Minftrel have but 

t Ficoroni, p. 196, 

three 
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t)iTtc flops; but that in the right hand 
of the mutilated figure has feven; which 
confirms the obfervation of the learned 
Montfaucon, who tells us that the Flute 
hadatfirft three holes, but that they 
were afterwards multiplied to feven, and 
even to ten : In another part of Fico-^ 
roni's* book is a figure, which feems to 
be that of a Vain-Glorious Soldjer, a 
very common charader in the comedies 
of the Antients, finging to a minftrel 
playing on Double Flutes, which by their 
(hape and fize fedm to have be^n thpfe 
large trumpet-toned inftruments in ufe 
;n the days of Horace. 

As to the manner in which thefe Flutes 
were ufed,f FicoroniobfervesfromDio- 
medes the Grammarian, that by F^ufet 
equaly or unequal^ was meant, that in 
Soliloquy the minftrel blew only one 

\ Page 19. + Page 30. 

pipe. 
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pipe, and in Dialogue both. The pre- 
faces of Donatus to the feveral plays of 
our author do, I think, plainly overthrow 
this aflertion; and on the fame authority 
we may pronounce it to be pretty certain, 
that the Soliloquies, like the Airs in out 
Op'era, had more laboyred accompani- 
ments than the Dialogue, or common 
Recitative; for Donatus has informed us 
'Divv.fiiiAhiftriones pronuntjabant : Can- 
TiCA vero temperabantur tnodis non a 
poetd^ fed a perito artismuficee faEiis, Ne^ 
que €nim omnia iifdem modis in uno can- 
tico agebantuTyfedfape mutatis, Utjig- 
nificant qui tres numeros in comosdiis po- 
nunty qui tres continent mutatos modos 
cantici illius. The import of this paflagc 
is explained by Diomedes, who tells us 
that Diverbia fignifies the Dialogue, and 
Cantica the Soliloquies.* Of this techni- 

• Diverbia partes Comoediaram funtjin quibus plures per- 
feqicverfaaturi Cantica, ip quibus uoa untum. 

cal 
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cal fenfe of the word CanticufHy after 
confulting and carefully comparing many 
other paflages of Donatus, I am well 
convinced ; though I confefs I was not 
at all aware of it in my firft draught 
of the notes to the Brothers; nor, it is 
evident, was Madam Dacier ; who ha« 
alfo, in her account of the Mufick, in 
the notes to the Andrian, miftaken the 
meaning of Flutes equal or unequal^ * right 



• Donatus has left us no 
explanation of the ufc of the 
Tibia pares and ipipares. My 
friend Mr. Burney, a very 
ingenious matter of mufick, 
conj^flares, and I think very 
happily, that the EqualFlutes 
were Flutes in unifon wi)th 
each other and the une- 
qual Flutes, Flutes in o^ave 
to each other : the o^ave re- 
feqibling unity fo much, that 
nn uncultivated ear can fcarce 
diflinguifh between them 5 as 
is the cafe where a man and 
woman fing the fame air ot 
melody together, at which 
time it feems as if they were 



fmging in unifon, whereas 
the male voice moves an oc- 
tave below that of the female. 
Now it is well known inHar- 
monickS) by the diviiion of a 
monochofd, that two muiical 
firings of the fame matter, 
thicknefs) and tenfion, one 
being but half the length of 
the other, will be in o^avt* 
It is the fame of two pipes : 
and the appearance of the E*- 
qual and Unequal Flutes in 
antique reprefentations, feems 
to confirm the conjefture of 
their being unifins and oSiaVJfS 
to each other. 



or 
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^ left-handed^ fuppofing them fynony- 
mous terms; whereas it is plain from Do- 
natus, as well as from the title to that play, 
that it was aded to bq.ual Flutes^ Right 
AND Left-handed', and that the Rights 
handed <£igm[icd thoTe ufed in the more 
Serious parts of Comedy, and the Left-- 
handed thofe tifed in the more Pleafant. 
It appears alfo, from the lines above 
cited from.Horace) that the Minftrel did 
not content himfelf with playing on the 
Flutes, but accompanied his muiick 
with fome gefture fuitable to the adion 
of the fcene. 

- — ^prlfcs motumque Sc luxurieM addidit arti 
Tibicen. , 

— caird in wanton movements to his aid. 

" Of the ufe and propriety of thefe 
*^ geftures," fays the ingenious Annotator 
on the Art of Poetry whom I have often 
cited, " it will not be eafy for us, who 

*< fee 
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'' fee no fiich things attempted on the 
** modern iUge, t6 form any very cleatt- 
*' or exad notions.*'* Here therefore I 
(hall conclude this prefaee,- and take.my 
leave of the Antient Mnfick,* referring 
the curious reader to the fevi^a^ com- 
mentators on Horace and Ariftotky smd 
to thofe authors who have writteri es^ 
prefsly on this fubjeS; which it is need- 
lefs to perfue any further in this place, 
^ it is now of no great confequence to 
the reader of the Comedies of Terence. 

* HuKo's Notes on the Art of Poetry^ p. 150. 
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TERENCE. 



TRANSLATED FROM 



SUETONIUS* 



PU B L I U S Tcrcntius Afcr was born 
at Carthage^ and was a flave of 
Terentius Lucanus^ a Roman Sena« 

* Frimi Suetomus.^ This life of Madam Dacicr in giving 

of our Author is by fome at- a tranflation of this account^ 

tributed to Donatus. It is with a few fupplementary 

not very fatisfa£lory; but as notes, than to pretend tb atr 

all that has been faid of Te- tempt an alteration, where I 

rencebyotherwritersis chiefly could make no material ad<^ 

taken from it, I thought it dition^ 
))^ter to follow the example 

c a tori^ 
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tori* who, perceiving him to have an cxceU 
Jent underftanding and a great deal of wit, not 
only bellowed on him a liberal education, but 
gave him his freedom in the very early part of 
his life. Some writers aye of opinion that he 
was taken prifoner in battle, but Feneftella 'f 
proves this to be impoflible, fince Terence wa$ 
born after J the feconij Punicjc war, and died 
before the commehcerhent of the third. But 



* jf Roman Senator.'] This 
JScnatpr gave oi^r Authpr the 
name of Terence, according 
to the prevailing cuftom a- 
mong the Romans, wheriever 
theycojiferredfreedoifi on th^ir 
jiaves. His real name we are 
entirely unacquainted with ; 
though it is fome what extraor- 
dinary that aPoetof fucb dif- 
tinguiflied merit ihould want 
1^ friend \o hand it down to 
us ; and that, by a Angular 
fatality, he «who could (lamp 
immortality on the name of 
his mafter, fhould be unable 
to continue his own. Da- 

t Lucius Feneplla.] He 
y^as one of the moft accurate 
Iiiitorians and antiquaries the 
' Jlomans overbad: beftburifli- 
ed tow^r^s the end of Aut 
guftus* rcign^ or in the be. 



ginning of that of Tiberius ; 
he wrote many things, efpe- 
cially annals ; but time ha« 
deprived us of them alL Da- 

CI£R, 

X Thefecond Punick War.] 
This ended in the year of 
Rome 552 ; 196 years before 
the birth of Chrift ; and th^ 
third began in the year of 
Rome 603.; an interval pf 
fifty- one years, which both 
iaw the bi^th and. death of 
Terence. It is evident he 
died in the year of Rome 594, 
while Cn. Corn. Dolabella 
and M. Fulvius were ^onfiils, 
at the.age of thirty- five ; nine 
years before the third Punick 
war. He was born confe- 
quently in the year of Rome 
560, eight years after the 
fecond Punick war.'DACiEit. 

even 
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fcven fuppofing.that he had been taken by th^ 
Numidians, * or Getulians, he could not have 
fallen into the hands of a. Roman Gommander,*!* 
fincc there was little or no communication be-* 
tween the Romans and Africans till after the 
entire deflrudtion of Carthage* 

Our Poet was beloved and much efUemed by 
noblemen of the firft'rank in the Roman Com-» 
monwealth ; and lived in a ftatc of great iii- 
timacy with Scipio AfricinUs, and C. Laer- 



* Numidians^ t^d/\ The ihtercdurfc with Africa j thdy 

Carthaginians (between the might, without any great dif- 

fecond and third Punick war) iiculty> have parchafed a 

^ere in continual troils with flave. Ii is well known that 

the Numidians or Getulians, ambaffadors were fent from 

and confequently Terence Rome to Carthage at two ot 

ihight be takeii prifoner ih three diffeferit timfes, iri order 

fome one of thbfe ikirmifhes to fettle fome differences fub- 

\>y theNumidian troops. DA- fifting between them aifd the 

CiER. Numidians. Where then is 

the improbability of a Numl- 

t komttn commander.] This dlan's ftlling a flaVe, ht had 

Is a very undccifive way of takeli from the Cdrthagini- 

reafoning : for though it is ans, to one of the Romans ? 

very certain that the Romans Nothing more probable. Da- 

before the entire demolition titKi 
oi Carthage, had very little 
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lius, ♦ to whorti the beauty of his perfon alfo is 
fuppofed to have recommended him : which Fc- 
iieftella lays to his charge, aflerting that Terence 
was older than either of them.-f* Corn. Nepos 
on the contrary writes, that they were nearly of 
an age, and Porcius gives us room to fufpeft 
fuch a familiarity between them by the follow- 
ing lines^ 

Duin ia/civiam nohilium t^ fucofas Idudes peiit : 
X)um Africani *uoci divina inhiat avidis auribus : 
Dufti ad FUrium jyi ccmitarcy fcf Lalium^ fulcrum pt^at: 
Dumfe amati ab bifce credit^ crebri in Albanum rapt 
Obflorm ietdtts fiue \ adfummam incpiam redaSus ^. 
Jtaqut econfpeStu omnium abiit in Gracia ttrram ukimanh 
Mortuus ^ in Stymphaloy Arcadia oppido.--^ 



♦ To whom the beauty of his than Scipio, the fon of Pau- 

ptrfon^ tir^i] Madam Dacier, lus ^milius) the pttion here 

(from a female delicacy, I meant, who was not born 

fuppofe) has entirely altered till the year of Rome 569. 

this circumftance; and there We are not quite fo certain 

is, in her tranilation of this as to the^ age of Lselius. 

life from Suetonius, fcarce Dacier. 
the {hadow of this imputation 

. on our Author either in the t ^^^'^^ PuUius.] A man 

text, or the verfes introduced ^^ g^eat rank and quality ; 

onpurpofe tofupport it. not Aulus Furius Antia, or 

the. Mafcus Furius Biba- 

-f Older than either of them. ]i cuius mentioned by Horace. 

Terence w^ nine j^ears older D acier. 

Seeking 
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SeckiHg the jpleaiui-es and decckful priife 

Of nobleis, ^n^hile the Bard with greedy ears 

Drinks in the voice divine of Africanui, 

Happy to fup with Furius -f and with Laslius, . . ^ 

Carefs'd , and often, for his bloom of youth, 

"Whirl'd to Mount Alba; amidft all thefe joys. 

He finds himfelf reduced to poverty. 

"Wherefore withdrawing from all eyes, and flying 

To the extremeft parts of Greece, he dies 

At Stymphalus, a village in Arcadia. 

* He wrote fix comedies. When he offered his 
firft play, which was the Andrian, to thciEdiles, 
he was ordered to read It to Caecilius.* When 
he arrived at that Poet's houfe, he found him at 
table; and it is fald that our Author, being very 
mi^nly drefTed^ was fufFered to read the ppeniog 
of his play, feated on a very low ftool, near 
the couch of Cscilius : but fcarcc had he re^ 
peated a few lines, when Cscilius incited him 
to fit down to fupper with him, after which 
Terence proceeded with his play, and finiflied 

* ReadittoCacilius.l^Qit^ ous, corre£Hon of Voffius, 

clHtis died two years before to read Acilius, this ;iame of 

the xeprcfentation of the An- one of the iEdiles, the year 

drian. It is therefore a very of the exhibition of that play^ 
plaufible, as well as ingeni- 

c 4 it 
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• 

it to the no fmall admiration of Cacilius* His 
fix plays * were equally admired' by the Ro- 
mans ; though Volcatius -f in his remarks on 
them fays, . 

Sumetur Hecyra fexta ex Us fabula. 

" The Step-Mother; 

" The laft, and le^ft in merit of the Six.** 

The Eunuch met with fuch remarkable fuc* 
cefs; that if was afied twice in one day, and 



* Six plap equally admir^ 
id.'] It would not be cafy to 
decide which of the fix is. the 
bcft J fince each of them, has 
its peculiar beauty. TheAn- 
drian and Brothers feem to 
excell in beauty, of charafter : 
the Eunuch and Phormio, in 
the vivacity df intrigue : and 
the Sclf-Tori^entor and S tep- 
Mothef have, in my mind, 
the advantage in fentiment, a 
lively painting of thepaifions, 
and in the purity, and deli- 
cacy of ftile. Dacier. 

t Volcatius.'] Volcatius Se- 
digitus, a very antient poet, 
though we do not precifely 
know the time in which he 



lived. In his judgment of 
the Comick Poets, he gives 
the firft place to Caecilius, 
the fecond to Plautus, the 
third to Naevius, the fourth 
to Licinius, the fifth to At- 
tiliusj and ranks Terence 
but the fixth. But Volcatius 
has done more difcredit to 
himfelf by this judgment, 
than honour to Caecilius, and 
the other writers whonvhehas 
preferred toTerence. Each 
of them might have fome ex- 
cellencies that our Author 
did not poflefs ; but on the 
whole theRomans had noCo- 
mick Poet equal to Terence. 
Dacier. 

Terence 
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Terence was paid for it 8000 feftcrccs ♦; being 
more than was ever paid for any comedy be* 
fore ; for which reafon the fum is recorded 
in the title -f- of that play. Varro prefers the 
beginning of the Brothers to the beginning c^ 
the original of Mcnander. 

It is pretty commonly faidj that Scipio and 
LasliuSi with whom he lived in fuch familiar^ 
ty, aflifted our Author J in his plays, and in*- 
deed Terence himfclf iacrcafed that fiiipicion. 



* Sooo ffflerces. 2 About 
60 L of our money. 

t Recorded in the title."} 
Nojt as the title now ftands, • 
which /hews that the titles, 
now come down to us, are 
imperfea. 

Tanaquil Faber. 

XAJJt/ied our Author.] There 
might be fome foundation 
for fuch a report. Both Scipio 
and Laelius might have af- 
fifted him in polifhing his 
ftile, and even have fupplied 
him with many a line : be- 
ing an African, he might not 
have fo thorough a know* 



ledge of the elegancies and 
beauties of the Latin lan- 
guage. This rcafoning how- 
ever is to me by no means 
concluflve. Phsedrus was a 
Thracian flave, yet no one 
wrote more correftly or witji . 
greater purity j nor was he 
ever taxed with having re-^ 
ceived any affiftance'in his. 
compontlons : why then fuf- 
peft Terence, when Sueto- 
nius, in the very beginning 
of his life, confeffes he bad 
been very carefully . educated 
and made free in his very early 
youth byTerentius Lucanu?? 
Dacur^ 

by 



Digitized by 



Google 



foiv THE LIFE OF 

by the little pains fae took to fefi&te it^ witn^s 
the Prologue to the Brothers :* though he knight 
prohably haVe adcd thus, knowing that fuch an 
opinion was not unpleafing to thofe great men. 
Be that as it may, this opinion gainfed ground,-f* 
and has continued down to our times. 

<^ntus Md'mYnius, J in an oration wriften 
ifi his own defence, pofitively declares that 
Scipio wrote the plays for his amufement, which 
he permitted Terence to father : Corn. Ncpos 



• * Wttriifs the Prdbgue to dit to idle and maHcious tales. 

the Brothers.'] But in the Pro- D acier. 
logue to the Self- T«tmen tor 

be is not fo complaifant ; flat- f Opinion gained ground.^ 

\j declaring the report malici- Valgius, a Poet dotemporary 

ous, and intreating his Audi- to Horace, exprefsly fays, 
ence not to give the leaft ere- 

Ha qua vocantur fahuLe^ cujusfunt? 
Non hasy qui jura populis recenfens dabat^ 
Honorefummo affe^usy fecit fabulas ? 

'And whofe then arc thefc pieces ?— Did not He, 
Who, full of honours, gave the people laws, 

Compofe thefe Comedie^s ? Daci£r. 

• 

t ^ Memmius.] Moft Poem of Lucretius is in- 
probably the Grandfather to fcribed. Dacier. 
that Memmius tQ wlK)m the 

3 aflcrts. 
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sSCctts, tiiiat he had been 'informed frdm^vei^'good 
iauthority, thtt Lsslios, being at his Vllla^ at 
Puzzuoli, on a certain firft day of March,* was 
requefted by his Lady to fup foondr ^lan his 
ufual hour, but he intreated her not to ^interru{>t 
bisftudies: Coming into fupper rather late, he 
declared he had never employed his time with 
l)etter fuceefs than he had then done; ind 
being aiked what he had written, he •f- repeated 
thofe verfes in the Self-Tormentor, beginning 
wth. 

Satis polproterve me Syriprofnijfa hue indaxirtmt^ 

Santra \ obferves, that if Terence had needed 
any affiftance in the compofition of his plays, he 



• A certain firft day of found fome lines written by 

March.} The firft day of his friends; yet rtObddy would 

March was a holiday kept pretend to fay that thofe 

by the Roman ladies, who pieces were not written by 

on that occafion claimed the Moliere. DAcififR. 
privilege of being entire mif- 

trelles of tiieir houfes, and % Santra.] An Atrthorof 

direded every thing for that the time of Julhis Casfar. He 

day. Dacier. wrote a treatife on the ahti* 

qurty of words, and the lives 

j^ Repeated thofe verfes^^c] of illuftribus men: but his 

This may be. * In the plays works are all loft* • ' Dacisr. . 



of Moliere perhaps might bt 



would 
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would not have applied to Sdpio * and Laellaa^ 
who were at that time very yoting, but rathftr to 
C,SulpiciusGallus,-f- a man of found karning/and 
who was the firft perfon that introduced plays at 
the Confular Games ; or to J Marcus Popilius 
Lenas, or to Q^Fabius Labco, |} both men of 



* Would not have appliid 
to Scipioi'] This reafoning of 
Santra proves tiothing : fdr 
Vfhtn Terence commenced 
Author, Scipio was at the 
age of twenty-one ; and be- 
iides having been extremely 
well educated, was pofTeiled 
of an extraordinary genius. 
Dacier. 

Paftorals and little poems 
may perhaps new and thea 
be written at fixteen or eigh- 
teen,^ but it muft be allowed 
that the age of twenty-one is 
a very early period for the 
{)rddu^ion of fucb dramatick 
pieces as thofe of Terence. 
Befides, ..when the Andrian 
was firft exhibited, oui- Au- 
thor wis but twenty-feven, 
and Madam Dacier herfelf 
tells us that he was nine-years 
older than Scipio, whothercr 
fore could be no more than 
eighteen years of age, a time 
gi life when men rather ()e<* 



gin to be the fubjcfls, than 
the cultivators of the Comicfc 
Mufe. 

t C. Sulpiciui Gallus.] The 
fame Sulpicius Gallusy who 
was conful at the time of the 
firft exhibition of the Andri- 
s(n. Dacier. 

t M'Popilius Lenas.] Gon- 
ful in the year of Rome 581, 
when Terende was »t the agfe 
of twenty-one, Dacier, 

II ^ Fahius Labeo.'] A imti 
of v^ry diftinguifhcdmerft, 
who paffed the offices of 
Qttacftor^ Prartor, Triumvir, 
Gonful and High Prieft j and 
commanded theRoman trciops 
wkh reputation. Hiftory 
fixes hk eoftfulihip in' thd year 
of Rome 570 > his^Golleague 
was M. Claud.. Maxcellus.- 
Terence at that time vi^as but 
ten years old.' Dacier.. ' 

Con- 
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Confular dignity, and excellent Poets. Terence 
himfeljf intimates, fpeaking of thpfe who were 
fuppofed to affifl him, that they were qot young 
men, but perlbns whofe abilities had b^cn ex- 
perienced by the Public^ in peace, war, and 
bufincfs of ftate. 

To wipq off the afperfion of plagiarifm, or 
perhaps to make himfelf a mafter of the cuf^ 
toms and manners of the Grecians, in order to 
di&lineate them the better in his writings, he 
left ]3Lome in the thirty-fifth year of his age, 
after having exhibited the fix comedies which 
are now extant 5 and he nevej returned more* 

yplcatius fpeafcs of his 4cath 10 the follow- 
ing manner ; 

. Sid ut Afirfepffopuk edidit comadia^^ 
Iter bine in A/iam fecit : navim cumfemel 
Confcendit^ vijiis nunquam efi. Sic vita vacaL 



But 
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But Terence, havmg given the town fix plays^ 
Voyag'd for Afia : but when once embark'd, 
^as ne'er feen afterwards. He died at fca^ 

jQ;_Confetius * fzys, that he died at fea in 
his return ftom Greece, whence he w;as brjqg- 
ing on? hundred and eight plays ^ tranflated 
froDfi Menander. Others again afTert, that he 
died at Stymphalus in Arcadia, during th9 
ConfuUhip of Cn. Cornelius Dolabella, and M. 
Fulvius Nobilior:[:, for grief, having loft the 
comedies he had tranflate^n as well as thofe h^ 
hfxd himfdf written. 



♦ ^ Confetfus.} This which Tcr^cc had alreadjr 

Author I am quite'a ftranger exhibited foiir. This* flory. 

to. Pacier. therefore muft be a mere 

fabie. Dacier, 

t One hundred and eight 
plays."} Menander wrote but t Th^ confiil/kip cf Jhlar 

one hundred and nine plays hejlfy (Ac.J In the year qf 

himfelf, fome fay but one Rome 594, the year after thd 

hundred and eighty asidotiiiers exhibition of ^e Bfotfaers« 

l>ut one hundred and five, of p aci£r« 



He 
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He IS faid to have been of a middle ftature, 
gented, and of a fwarthy complexion- He left 
a daughter, who was afterwards married to a 
ft Oman Knigh^ ; and at the time of his death he 
was pofTefTed of an houfe together with a garden 
containing fix acres of land on the Appian way, 
clofe by the Villa Martis. It is very extraordi- 
nary therefore that Porcius (hould fay, 



mPnNif^s 



Seifi9 frcfuity nildL^ius^ mlPjirius: 
Tresp^idem t^fnpus fui agitaiant noKles facilBme* 
Eorum ilk opera ne domum juidem babuit conduSitiam : 
9ahmuteffity quo nferret obitum domni fcrvului^. 

Nothing did Puhlius Scipio profit him^ 
Nothing did La&lius, nothing Furius, 
j(Vt once the thr^ great patrons of our Bard j 
And yet fo niggard of their bounties to him. 
He had not even wherewithal to hire 

A houfe 
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A houfe in Rome, to which a faithful flave 
Might bring the tidings of his mailer's death. 

* Afranius in his Compitalia ^ prefers him to 
all the Comick Poets. 

^erentio nonjimikm dices ^uen^iam. 
To Terence you can fhew no parallel. 

But Volcatius not only places him after Nas- 
vius, Plautus, and Cascilius, but even after Li^ 
ciniijis*^ Cicero in his Leimon^ |[ a* work in 



* AJraniusJ] A Drama- 
tick Poet of great reputation, 
whofe teftimony is the more 
honourable, as he was a co- 
temporary of our author, 
though much younger. Da« 

CIER. 

t CompitaliaJ] Feafls in 
crofs-ftreets and ways, cele- 
brated the fecond day of Ja- 
nuary in honour of their rural 
Gods, hence called Lares^ or 
Compitalitii. 

AiNSWORTHIUS. 



X Licinus.^ Licinius Im^ 
brex, who flourifhed in the 
year of Rome 554. Dacier. 

n Letmon.} A Greek word 
[T^tfjuiv] fignifying a mea- 
dow. This work of Cicero 
contained, moft probably, 
nothing but, the praifes of 
eminent men i^ Thefc beauti* 
ful verfes are imitated by Au- 
fonius, and C^e&r begins his 
criticifm on Terence in th« 
very fame terms. For it ia 
certain that Csaefar only un- 
dertook that talk in order to 
imitate 
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Converfum exprej/untque Latind vgctMenandrum 
In medio pcpuU feiatis v^dbus effers \ 
^idquidxom loqums^ ac 9mnm dulda dicms. 



imitate and contradift Ci- 
cero. Dacier. 

[VoffittS confiders this as 
an Erratum^ aad tells us that 
this work of TuUy was^ not 
called Leimon but Liboy and 
was addrefTed to Terentius 
Libo, a poet of that time, 
and a native of Fregellae.j 

t^ Before we conclude thefe 

notesj it, will be proper to 

take notice of a paiTage in 

Orofius^ which has milled 

many concerning our Poet. 

This hiftorian, though none 

of the moft correft, yet not 

without merits writes thus: 

SctpiQ j^tn cognonunto Afri-- 

canusy triumpham urbetn in- 

grejus {/?, quern Terentiusj qui 

poflea Comicus^ ex nobilibus 

Carthaginienfiumcaptivisy pile-- 

atusy quod indulta Jibt liber- 

tatis injigne fwt^ triumphan- 

tern pfijl currum fecuttis $fi. 

VojL, I. 



*< Scipio Africanus entered 
*< Rome in triumph, and was 
*< attended by Terence, one of ^ 
^< the chief of the Carthagini- 
^' an captives, who afterwards 
*< became the celebrated Co- 
** mick Poet, wearing a cap 
*< on bis head, as a mark oT 
*^ his freedom having been 
•* conferred on him." This 
is undoubtedly fabulous, take 
it which way you will. For 
if Orofius means Sctpio the 
Elder, his triumph was in the 
year of Rome 552, eightycars 
before Terence was born. If 
he Ipeaks of the Younger Sci- 
pio, the fon of Paulus^ml- 
lius, his triumphal entry was 
in the year of Rome 637^ 
thirteen years after the death 
of Terence, What hurried 
Oroilus into the miftake, is a 
pafiage in Livy, which he did 
not attentively examincThis 
great hiftorian in his 30th 
hook and45tb Chapter- fays, 
g Secutus 
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And thou, O Terence, couldft alone transfuld 
The Attick Graces to the Latin Tongue, 
And bring Menander to the ear of Rome : 
Such purity, fuch fweetnefs in thy ftilc ! 

C. Csfar in like mannefi 

Tu qUdqUij tu infummis^ dimidiate Menander^ 
Panerisy 6f merito^ puri femwnis amator. 
JJnibus at que utinam fcriptis odjunEtaforet vis 
Comicay ut ^quato virtus polteret honor e 
Cum Greets y neque in bdc defpeHus parte jdctres : 
*Unum hoc maceror 6f doleo tibi deeffe^ Terenti. 



SecutusScipionem triumphant em 
iftj pileo capiti impofito^ ^ 
Tereatius Culleo ; omnique de- 
inde vita^ ut dignum eratj li- 
kertatis auSferem coluit* '* Q, 
** Tercntius Culleo followed 
^' the triumphal car of Scipio 
<* on the day of his publick 
^^ entrance into Rome, with 
^^ a cap on his head, and 
*^ honoured him during the 
*' remainder of his life, as the 
«* author of his freedom." It 
could not therefore be ourTe- 
rcnce, of whomLivy is fpeak- 



ing. It wais a R(niian feilatof, 
who having been taken pri- 
foner by the Carthagini^s, 
and fet free by Scipio, deter- 
mined to grace his deliverer's 
triumph, which he attended 
wearing the cap of liberty on 
his head, by way of compli- 
ment, as if he had indeed 
really received his manumif« 
fion from the hands of Scipio« 
Dacier. 

* Unum hoc maceror^ Jfff.] 
Valea Sedigitus ! nosAfranio 

aiTentiri 
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And Thou, oh Thou among the firft be plac'd. 
Ay and defervedly, thou Half-Menander, 
Lover of pureft dialogue ! — And oh. 
That Humour ha:d gone hand in hand with eafe 
In all thy writings ! that thy Mufe might ftand 
In equal honour with the Graecian ftage, 
Nor Thou be robt'd of more than half thy fame ! 
— This only I lament, and this, I grieve. 
There's wanting in thee, Terence ! 



aflentiri jion pig^t, ac Te- 
lentium omnibus prxftitifie 
Comicis credamus; neque 
vim illam comicanty quam ei 
unam defuifle dolet Cxfar 
(fi modo funt ilia Caefaris 



carmina) defidcrcmus* Nihil 
illl defuit : omnia quae Co- 
mico Poetac praeftanda funt, 
prseflitit. 
Franciscus Asulanus. 
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AND R I A N;* 

Aded at the MegalbsIan Games, f 

M. Fulvius and M. Glabrio, Curlile i^diles::]^ Prirt- 
cipal Adors, || L. Ambiyius Turpio and L, Attilius 
Praeneftinus: The Mufick, f|| compofed for Equal 
Flutes, Right and Left-handed, by Flaccus, Freed- 
man to Claudius: It is wholly Grecian :|| J Publiflied, 
M. Marcellus and Ca Sulpicius, Confuls.l|§ 



* 7i/ Jn^iriAn.] There is 
tiiuth cbnttovcrfy among the 
Criticks, whether the Andrian' 
was the firft play, which Te- 
rfence produced, or only the firft 
of thofe which have come down 
to our times. Donatus poii- 
tlvely afferts it to be bur au- 
thor's firft produAion, and adds' 
that the favourable reception it 
lAet tVith, encouraged hint to 
go on lA iVriHng for the Stage. 
He tells us alfo that this Piece 
was entitled " The Andrian of 
Terence," and not Terence's 
*• Andrian," according to the 
cuftams of the Romans, who 
placed the name of the Play 
firft, if it was written by an au- 
thor, yet unknown in the • 
Theatrical world, but placed 
the author'^ name firft in the 
title, if it wjis one already cele- 
brated. Madam Dacier is of a 
contrary opinion^ and thinks 



that the introduaory Hn^s of 
the Prologue make it evident 
that Terence had written before. 
Thefe inquiries are little mor« 
than mere matter of curiofity. 
For my part, I am rather in- 
clined to the dpinion of Dona- 
tus. The objeAions of Lavi-^ 
nius, which Terence in his 
Prologue endeavours to refute, 
are entirely confined to this 
play; and that itwasp^lfible for 
Lavinius to have feen the man u^ 
fcript before the reprefentacion 
is evident from the Prologue to 
the Eunuch, where Terence di- 
re£lly charges that circumftance 
to his adverfary. The con- 
cluding lines of the Prologue * 
fpeak the language of an author, 
new in thcI}rama,muchftronger 
than thofe in the beginning de- 
note his having written before. 
It imy be remembered- alfo, 
that Terence war no more than 

B 3 27 y€^* 
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^f years of age at the tiM« of 
the £rft reprcfentation of this 
comedy. 

Both the Englifh and French 
Theatres have borrowed the 
Fable of this Play. Sir Richard 
Steele has raifed on that founda- 
tion his Comedy of the Confci- 
ous Lovers; and Baron has 
adopted even the Title. It is 
propofed to throw out fome ob- 
fervatifons oneach of thefe pieces, 
and to compare them with Te- 
rence's comedy, in the courfe 
of thefe notes. 

f The Megalefian Games 
were thofe inftituted in honour 
of the fupcrior Gods. 

J The JEdWes were Magif- 
trates of Rome, whofe office it 
was to take care of the city, its 
pT»blick Buildings, &c. to re- 
gulate the market, and to pre- 
fide at folemn games, publkk 
entertainments, &c. 

II Prindfal Ji^ors.] 6gerunt, 
l^c. The perfons thus menti- 
oned in the feveral titles to oar 
Author's pieces, were the Mana- 
gers of the Company or Com- 
panies of A£lors concerned in the 
reprefentation. It is certain 
affo, that they were principal 
aftors: for befides the anecdote 
concerning Ambivins and Te- 
rence, related in the notes to 
l^hormio, Donatus in his pre- 
face to the Brothers, exprefly 
fays, Agent ibus L* Affibi*vio et 
L, Turpione : qui cum/uis gregU 
hm etiam turn ferfinati agebant. 



We are told by the Greek 
Scholialts, that thefe titles were 
always prefixt to pieces aded 
by authority of the Magiilrate. 
One of them Hands before each 
of the Cojiwdies of Terence ; 
but it is plain from Suetonius, as 
Le Fevre has obferved, that 
they have defcended to our 
times defeflive^nd imperfect. 

f II No part of the Kiftory of 
the antient Drama is more ob- 
fcure, than that which relates 
to the Mufick. A ihort extract 
from Donattt5 will ferve to give 
fome explanation of the phrafes 
ufedin the above title. '♦ They 
«* were adled to Flutes equal or 
** unequal, right or left-hand- 
" ed. The Right-handed,, or 
" Lydian, by their grave tone, 
" denounced the ferious flile of 
" the comedy. The Lcft-hand- 
" ed, or Tynan, by their light 
** Iharp found, denoted the vi- 
" vacity of the piece. But when 
" the play was faid to be afted 
" to both Right and Left-hand- 
** ed, it denoted it to be Serio- 
*« Comick.'* 

lit// is nxihsUy Gncian.] That 
is, that fpecies of Comedy, 
which was called PalUata ; in 
which theHabits, Manners, and 
Arguments, were all Grecian. 

II § Marcellus and SulpiciuSf 

Con/uls,} That is, in the year of 

Rome 587, the twenty-fevcnth 

of our Author's age, and 166 

Years before Chrift. 

PRO. 
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PR O L O G U E. 

TH E Bard, when firft he gave his mind to write. 
Thought it his only bufmefs, that his plays 
Shou'd pleafe the people:* But it now falls out. 
He finds, much otherwife, and waftes, perforce. 
His time in writing Prologues-, not to tell 
The argument, but to refute the flanders 
Broach'd by the nialice of an older Bard.f ' 

And mark what vices he is charg'd witHall! 
Menander wrote the Andrian and Perinthian: J 
Know one, and you know both^ in argument 
Lefs difTrent than in fentiment and ftilc. 
What fuited with the Andrian he confeflcs 
From the Perinthian he transferred, and us'd 
For his; and du$ it is thefe flandVers blantie, 

♦ ^hoddpleaft the peopUI\ It Jonfon, that the Prologue to 
lias been obferved by Mr. the Silent Woman opens in imi^ 
Whalley, the laft editor of Ben tation of this of oar Anchor. 

*« Truth fays, of old thie art of making plays, 

•* Was to content the people." 

-^Ofan older Bar/i.'\ This thefe two plays being nearly the 

old Arch-adverfary of Terence fame, Tcieaoe having pitch« 

was, according to Donatus, Lu- ed upon the Andrian for the 

cius Lavinius; but, according Groundwovk of his Fable, eji' 

to Madam Dacier». jLufcius La- riched it with Aich parts of the 

nuvinus. Perinthian, as naturally felt in 

t MenoffderwotetheJndrian with thast plan. Wc are t»« 

W Perintkian.^ From this ac^ by Donatas, that the firft fcene 

count it is plaii» that Terence of our Author's Aflddan is al- 

did not in this play weaye two moft^ » Bte«l tranflation of the 

different ftorics of Menander firft fcene of die Perinthian of 

together in that vicious manner Menander, in which the Old 

which is generally imputed to Man difcourfed with his wife, 

him; but that the argument of juft as Simo docs with Sofia. In 

B 4 the 
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t>ROLOGUE. 



Proving by deep an^ learned dilputation. 
That Fables fliou'd not be confounded thus. 
Troth! all their knowlec]ge is they nothing know: 
Who, blaming him, blame* Naevius,Plautus, Ennius, 
Whofe great example is his precedent j 
Whofe negligence he*d wifh to emulate 
Rather than their dark diligence. Henceforth, 
Let them, I give them warning, be at peace. 
And ceafe to rail, left they be made to know 
Their own mifdeeds. Be favourable! fit 
With equal mind, and hear our play; that hence 
Ye may conclude, what hope to entertain. 
Whether the plays he may hereafter write 
Shall merit approbation or contempt. 



the Andrian of Menander, tKe 
Old Man opened with a foli- 
loquy. 

The Perlnthlan, as well as 
the Andrian, took its name from 
the place the woman came from ; 
viz. Perinthus^ a town of Thrace . 

• NaviuSf PlautuSf EnniusJ] 
Thefe poets are not mentioned 
liere in exadl chronological or- 
der, Ennius being elder than 
Plaatus. The £rft author, who 
brought a regular play on the 
Roman flage, is faid to have 
been Liyius Andronicus* about 
the year of Rome 510, and one 
year before the birth of Ennius. 
Five years after the reprefenta^ 



tion of the firft play of Andro- 
nicus, or as fome fay nine, Nae- 
vius wrote for the ftslge. Then 
followed Ennius, Plautus, Pacu- 
viuSyCaecilinSyPorcius Licinius> 
Terence, and . his cotemporary 
and adverfary Lucius Lavinius, 
Accius, Afranius, &c. Of all 
thefe, many of whom were very 
eminent writers, we have fcarce 
any remans, except of Plautus 
and Terence : and what is flili 
more to be lamented, the ineili- 
mable Greek Authors, whofe 
writings were the rich fource, 
whence they drew their fable, 
chara^ers, &c. are alfo irreco- 
verably loft; 



THE 
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ACT I. SCENE L 



SIMO, SOSIA, and Servants with Proviftom. 

Simo.^^ A R R Y thofe things in: go! [Ex. Serv^^^ 

V^ Sofia, come herej 
A Word with you ! 



* Exeunt Servants.] The want 
of marginal diredions» however 
trifling chey may at iir&: fight 
appear, has occaiioned, as it 
neceflarily muH, much confuii- 
on and obfcurity in feveral paf- 
fages of the an dent Dramatick 
Writers i. and is a defed in the 
manufcriptSy and old editions 
of thofe authors in the learned 
languages, which has in vain 
been attempted to be fupplied 
by long notes of laborious corn- 
men tators, and delineations of 
the figures of the charafters 
employed in each fcene. This 
iimple method of illuftrating 
the dialogue, and rendering it 
clear and intelKgible to the moft 
ordinary reader, ,1 propofe to 
perfue throughout this tranfla- 
tion :^And I cannot better en- 
force the utility of this pradice, 
than by a few extrafts from a 



very ingenious treatife on Dfa- 
matick Poetry,written inFrench 
by Monf. Diderot, and annexe 
to his Play, called the Father 
of a Family. 

** The Panfcmime is a part of 
the Drama, to which the au- 
thor aught to pay the moft feri- 
OU8 attention : for if it is not 
always prefent to him, he can 
neither begin, nor conduft, nor 
end a fcene according to truth 
and nature;^ and. the a£lion 
fhould frequently be wrhten 
down inflead of dialogue. 

'* The Pantomime fliould be» 
written down, whenever it 
creates a pidure ; whenever it 
gives energy, or clearnefs, or 
connexion to the Dialogue ; 
whenever it paints chara^er ; 
whenever it confifts in a deli- 
cate play, which the reader can* 
not himfelf (vt^^l;^ ; whenever 

it 
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2 THEANDRIAN, 

Sofia. I underftand: that thefe 
Be ta'cn due care of.* 

Simo. Quite another thing, 
'Sofia. What can my art do more fiar yotj ? 

Simo. This bufinefs 
Needs not that art> but thofe good qualities. 
Which I have fever known abide in you, 
Fidelity and fecrccy. 

Sojia. I wait 
Your pleafure. 

Simo. Since I bought you, froni a boy 
How juft and mild a fervitude you've pafs'd 
With me, you're confcious : from a purchased flave 
I made you free, becaufe you ferv'd me freely: 
The grcateft rccompence I cou'd beftow. 

Sofia. I do remember. 



it ftands in the place of an an- 
fwer ; and alznoft always at the 
beginning of a fcene. 

•• Whether a poet has writ- 
ten down the Pantomime or not, 
it is eafy to difcover at iirft 
fight, whether he has compofed 
after it. The condufk of the 
piece will not be the fame ; the 
fcenes will have another torn ; 
the Dialogue will rclrih of it." 

MoHere, as this ingenious 
Critick obferves, has always 
written down the Pantomime (as 
hephrafes it) and Terence fecms 
plsunly to have had it always in 



his view, and to havef paid a 
conftant attention to it in his 
compofition, though he has not 
fet it down in words. 

• Be tden due care of,"] Nempe 
ut curentur re3} hac. Madam 
Dacier will have it, that Simo 
here makes ufe of a kitchen-term 
in the word curentur. I believe 
it rather means to take care of 
any thing generally ; and at the 
concluiion of this very fcene> 
Sofia ufes the word again fpeak- 
ing of things very foreign to 
cookery. Sat eft, Curabo. 

Simo. 



Digitized by 



Google 



THEANDRIAN. 3 

Simo. Nor &o I repent. 

Sofia. If I have ever donei or now do aught 
That's pleafing to you, Simo, I am glad. 
And thankful that you hold my fervice good* 
And yet this troubles me : for this detail, 
Forcing your kindnefs on my memory. 
Seems to reproach me of ingratitude.* 
Oh tell me then at once, what wou'd ypu, Sir? 

Sim, I will; and this I muft advife you firft: 
The nuptial you fuppofe preparing now. 
Is all unreal. 

Sofia. Why pretend it then ? 

Simo. You fhail hear all from firft to laft: f and thus 



opening his mind to Francifco. 
The Englilh Poet has with 
great addrefs transferred the 
fentiment from the inferior to 
the faperior charadler, which 
certainly adds to its delicacy. 



* Seems to reproach me of in* 

gratitude,'] There is a beautfp 

ful paflage in theDake of Milan 

of Maffinger very fimilar to the 

above. The fituations of the 

perfons are fomewhat alike, 

Sforza being on the point of 

S/orza,^^! have ever found you true and thankful. 
Which makes me love the building I have rais'd. 
In your advancement ; and repent no grace, 
I have conferred upon you : And believe me, 
Tho' now I ihould repeat my favours to you. 
It is not to upbraid you ; but to tell you, 
I find you^re worthy of them, in your love 
And fervice to me. 



t rou Jhall hear all, ^c] 
•* Terence (lands alone in 
every thing, but efpecially in 
his narrations. It is a pure 
and tranfparent ftream which 
flows always evenly, with no 



more fwiftnefs or noife than 
that which it derives from its 
courfe and the ground it runs 
over. No wit, no difplay of 
fentiment, not a fentence that 
wears a^ epigram matical air, 
none 
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4 THEANDRIANy 

The conduft of my fon, my own intent, 

And what part you're to aft, you'll know at once; 

For my fon, Sofia, now to manhood grown, * 

Had freef fcopei of living : for before 

How might you know, or how indeed divine 

His dilpofition, good, or ill, while youth. 

Fear, and a matter^ all conftrain'd him ? 

Sofia. True. 

Simo. Though moil, as is the bent of youth, appjy 
Their mind to fome one objeft, horfes, hounds^ 
Gr to the ftudy of philofophy i f 
Yet; none of thefe, beyond the reft, did he 



Done of thofe definitions al- 
ways out of place, except in 
Nicok or Rochefoucauld. When 
he generalizes a maxim, it is 
in fo fimple and popular a man- 
lier, you would bcjieve it to 
be a common proverb which he 
has quoted : Nothing but what 
belongs to the fubjedl. I have 
read this poet over and over 
with attention ; there are in 
him no fuperfluous fcenes, nor 
any thing fuperfluous in the 
fcenes.'* Didexot. 

This being the fir ft narration 
in our author, and exceedingly 
beautiful, I could not help 
tranfcribing the foregoing paf- 
fagc From the French Trcatife 
abovementioncd. The narra- 
tions in the Greek Tragedies 
have been long and juftly- sd* 

4 



milled ; and from' this and 
many other parts of Terence^ 
taken from Greek authors, we 
may fairly conclude that their 
Comedies were equally excel* 
lent in that particular. 

* Notb to t/ianbood gro^fi*} 
Pofiqttam excejjit 4x Ephebis. The 
Ephebia was the firft flage of 
yoifth, and youth the laft ftagc 
of boyhood, Donatus* 

f Or to thefiudy rf philofophy J\ 
It was at that age that the 
Greeks applied themfelves to 
the fludy of philofophy, and 
chofc out feme particular fe£t, 
to which they attached them- 
felves. Plato's Dialogues givd 
us a fufiicient iniight iAto that 
cullom. Dacier. 

Perlue ^ 
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T H E A N D H I A N. 5 

Perfue ; and yet, in moderation, alL 
I was o'erjoy'd 

Sofia. And not without good caufe. 
For this I hold to be the Golden Rule 
Of Life, Too much of oqe Thing's good for nothing.t 

Simo, So did hfc fhape his life t^ bear himf?lf 
Witheafe and frank good-humour unto ail; 
Mixt in iBvhat. company foe'er, to them 
He wholly :did refign himfelf j complied ; ' 
With aU Jthtar hjumpurs, checking not^ody^ 
Nor e'er ^ffuming to himfelf : and thus ■ 
With eafe, and free fromi egvy, may you g^ .. 
Praife, and conciliate friQi|ds, 

Sofia. He rul'd his life ' 
By prudent maxims : for, as times go now. 
Compliance raifes friends, and truth breeds hate. 

Stmo. Meanwhile, 'tis now about three years ago,f 

• Too much of one things good very next time he opens his 

Jfir nothing,'] Ne quid nimis. A mouth, he utters another. I 

fenti&ent not unbecoming a thought it netefTary therefore, 

JTervant, becaufe it is common, for the fake of the prefervation 

and is therefore not put into the of chara£ter, to tranflate this 

mouth of the maAcr. Dona- antient proverb by one of onr 

Tus. own, though themodem maxim 

Though the Commentators is not expreft with equal ele- 

are full of admiration of this gance. 

golden faying, '• Do nothing . f »77/ «wu dout three Tears 

to excefs,*' yet it is plain that ago.-] The mention of thisdif- 

Tcrence introduces it here as- a tance of time is certainly artful, 

clforaaeriftizk fentiment. Sofia as it affords time for ajl the 

is a dealer in old fayings. The events, previous to the- open- 
ing 
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THE ANDRIAN. 



A certain woman from the ifle of Andrbs 
Came o'er to fettle in this neighbourhood. 
By poverty and cruel kindred driv'n : 
Handfome and young. 

Scfta. Ah ! I begin to fear 
Some mifchicf from this Andrian. 

Simo. At firft 
Modeft and thriftily, tho- poor, (he livM, f 
With her own hands t homely livelUiood 
Scarce earning from the diftttflfand the loom. 
But when a lover came widi promis'd gold. 
Another, and another, as the mind 
P'alls eafily from labour to delight. 
She took their offers, and fet i^ the^tade* 



iDg of tliepiece, to have hap- 
pened with Uie ftriAeft proba- 
\^tf» The ocmunent of Do- 
natus on this paflage is cari- 
ous, 

«<The author hath artfully 
faid three years^when he might 
have given a longer or a ihorter 
period. Since it is pro)>able 
that the woman night have 
lived modeftly one year ; fet up 
the trade, the next ; and died, 
^e third. In the firft year^ there- 
fore, Pamphilus knew nothing 
of the family of Chryfis ; in 
the fecond, he became acquaint- 
ed with Glycerium ; and in the 
third, Glycerium marries Pam- 

/ 3 



philus, and finds her parents." 

DONATt/S. 

t liBdifi and tbtjftify^ . &fr.] 
It is abfolutely neceifary that 
the reputation of Glyceriuin 
fiioold be fuppofed to he fpot- 
lefs and unblemiihed : and as 
ihe could never be mideanbomji 
ijt^omanf if it were not clear that 
ihe was fo before, marriage, 
Chryfis, with whom (he lived, 
is partly to be defended, pardy 
to be praifed ; whom although 
it is neceflary to confefs to be a 
conrtezan, yet her behaviour is 
rendered as excu&ble as fuch a 
circumfianfie will admit. Dp- 

VATUS* 

they,' 



Digitized by 



Google 



I 



THEANDRIAN.. 7 

They, who were then her chief gallants, by chance 
Drew thither, as oft happens with young naen. 
My fon to join their company. " So, fo !'* 
Said I within myfelf, *' he's fmit ! he has it!"* 
And in the morning as I faw their fervarits 
Run to and fro, Td often call, " Here, Boy ! 
*^ Prithee now, who had Chryfis yefterday ?" 
The name of this fame Andrian. 
Sofia. I take you. 

Stmo. Phaedrus they faid, Clinia, or Niceratus, 
For all thefe three then followed her.—" Well, well, 
" But what of Pamphilus ?" — « Of Pamphilus ! 
" He fupt, and paid his reckoning." — I was glad. 
Another day I made the like enquiry. 
But ftill found nothing touching Pamphilus. 
Thus I believ'd his virtue prov'd, and hence 
Thought him a miracle of continence : 
For he who ftruggles with fuch fpirits, yet 
Holds in that commerce an unfhaken mind. 
May well be trufted with the governance 
Of his own conduA. Nor was I alone 
Delighted with his life,f but all the world 

* He'sjmil be has it I^ C^ftus efit babet. Terms taken from $he 
Gladiators. Dacier. 



Agonifles of Milton, which 
ieems. to be paitly borrowed 
from this paflage in our author. . 



+ But all ibi nwtrld, lSc.\ 

There is a beautiful fentiment 

uttered by Manoa in the Samfon 

— — — _ — . I gain'd a fon, 

And fuch a fon, as all men hail'd me happy ; 

Who would be now a Father in my flead ! 

With 
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8 T H E A N D R I A N, 

"With one accord faid all good things, ajid prais'd 
My happy fortunes, who pofleft a fon ' 
So good, fo lib'raliy difpos'd. — In Ihort, ^ • 
Chremes, feduc'd by this fine charaftcr. 
Came of hjs own accord, to ofFf^r me 
His only daughter with a handfome portion r .; 
In marriage with my fon. I lik'dthe match r 
Betroth'd my fon ; and this was pitched upon, 
By joint agreement, for the Wedding-Dar. - 

Sofia. And what previents it's being fo ? . 

Simo. J'il tell you. 
In a few days, the treaty ftill on foot, 
Tliis neighbour Chryfis dies, 

Sofia. In happy hour ; 
Happy foryou ! I was afraid of Chryfis. 

Simo. My fon, on this event, was often there 
With tliofe who were the late gallants of Chryfis \ 
Affifted to prepare the funeral. 
Ever condol'd, and fometimes wept with them. 
This pleased me then 5 for in myfelf I thought, 
" * Since merely for a fmall acquaintance-fake * 

"* Since merely, l^c] ' 'Tis Valentine inTwelfth-Night re- 
grange, the Criticks have never ports the inconquerable grief of 
^ifcovered a fimilar fentinrent Olivia for the loft of a brother, 
to this in Shakefpeare. When the Duke obferves upon ir. 

Oh, fhe that hatJi a heart of that £ne frame 

To pjfy this debt of love but to a brother. 

How will She love, when the rich golden fliaft . 

Hath kill'd the flock of all affcdions clfc 

That live in her? 

Corn- 
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<' He takes this weflluA'jsi dttth fe Adarljr^ \<rh4C 
« If he baznMfhMd lav'di WhAt wa'd he feel 
'' For me, Ms fstxhoi ?" All thefe thif^s^^ jl t&odgH 
Were but the tokottl Met tlie officer 
Of a humane and tendcf Mp0&thn^ 
in ihort, on hjtf iCGOuM, cfefi I lAyi^If ^ 
Attend th« filii«M Mj^^^^lillg )re« 
No harm* 

S^Jia. And Whit-"-- 

Simo. Yo^ ik^ he^ aft.- The Cotf)fc 
Born forthj ^e foHoiv : t^ft among the tfroxtWrt, 
Attending fh^re, I chtoc^d to caftiny eyes 
tJpon oa^ gklj Jfi fonttr-^ 

5tf/^. NoCbftd^ pethstps.— ^ 
- Sim, Andlookj fomodeft, andfo beatrteouS?S!ofi4f 
That nothing cou'd exceed it. As fbe fqem'd 
To gri^e beyond the ^eftj and as hsr air 
A{)j>edf'd mofe filfefafl ttid iftg6ttudUs, 
I went, and aik'd her womtn, wha Iho.wa$« 
Sifter, they feM, fd Chrjfis: ^h*ri it Crttce 
It ftruck my iaind> ^' So! j^'! the ibcre^'s autj 
**HenGtwefeth<yfe«4fJi andhenccallthatGompflSflJotit** 

CotttMo Auk direft'd utf, f6f <^ikk>ns of tictdy Atiy but^ ai 

the 810ft ptfty fiey ftfgt/d Kt* fh« borvdl froitd of GeMi», thi 

fimhUmees in great writers, not free and liberal bounder of un* 

as the pilferings^ of frugal ac- envying Nature. 

ilv'JtDV Di/ict&fe an Fntieal Imitation. 

* -f ^•ifi &^0 A oolktJ ftfnef^l of a oocufuttao, mafel/ 

yMfant fasb«r, cur go lo tlvd to^obUgelikiiHk. (^#(Ml«. 

Vol.L C -^tf>. 
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Sofia. Alas 1 I fear How this aflfair will end! 

Simo. Meanwhile the funeral proceeds: we follow^^ 
Come to the fepulchrc: the Body*s plac'd 
Upon the pile-, lamented: Whereupon 
This Sifter, I was ipeaking of, all wild, * 

Ran to the flames with peril of her life. 
Then! there! the frighted .Pamphilus betrays 
His well-dilTembled and long-hidden love : 
Runs up, and takes her round the waift, and cries, 
** Oh my GJycerhim! what is it you do ? 
** Why, why endeavour to deftroy yourfelf ?** 
Then ihe, in fuch a. manner, that you thence 
Might eafily perceive their. long, long, love. 
Threw herfelf back into his arms, and wept — 
Oh hgw familiarly ! * 

* Having introdoced this nar- « may fometimes be yrpedient: 

ration with a general Eulogium '' but it is often extremely pre* 

€n the narrations of our Author '* judiciid to a narrative ; not 

by a mod judicious ' French ^* only as it renders it obfcure; 

Critick, it may not be impro- << but at it takes ofF that air of 

per at the conclufion of this << eafe and chearfulnefs, and 

particular narration, to produce <* force of perfuafionj which are 

the teftimony of Cicero in its << the chief properties of a nar* 

favour. << rative. In Terence for in* 

" If brevity con fills in ufmg << ftance, how minute and par« 

\^ no more words than are ab- <* ticular is that narration, 

f ' folutely neceflaryy fuch a iUle *^ which commences with, 

" Formyfon, Sofia, now to manhood grown, &c. ! 

<« The manners of the Youth '' the look, and figure, and 
•* himfelf, the cnriofity of the "grief of the Sifler, are draWn 
" Slavey th^ deach .of Chryfis, V at lull length, and in the 
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Sofia. How fay you! 

Stmo. I 
Return in anger thence, and hurt at hearty 
Yet had not caufe fufficicnt for tcptdof. 
" What have I done? he'd fay: or how defcry*d 
" Reproach ? or how offended, Father ? — Her, 
" Who meant to caft herfelf into the flames, 
« I ftopt,"— A fair ex^bufe I 

Scfia. You're in the right:* 
For him, who fav'd a life, if you reprove. 
What will you do to him th^t offers wrong ? 

Simo. Chremes next day came open-mouth*d to me: 
Oh monftrous ! he had found that Paniphilus 
Was married to this Stranger- Woman, f I 

*' rooft tLgrdezhlc colours. But *' affedbed a breTity like tliat of 
" if he had, through the whole, *^ the following pafTage* 

. *< Meanwhile the funeral proceeds ; we follow; 
'** Come to the fepulchre : the body^s placed 
« Upon the pile ; 

" fperfe it with fpeeches; and 
** tiie fad itfelf receives a greater 
** air of probability, when yoa 
'^ relate the manner in which it 
"paflcd." 

De Ora^on^ Lih. II. 8x.. 



^' the whole might have been 
** comprifed ^n .little more than 
'* ten ihort vcrfes : ?nd yet in 
*' thefe very expreffions^ tbt 
^^funerid froceeds ; *we follow ; 
" concife as they are, the poet 
*' was rather ftudious of beauty, 
« than brevity. For had there 
" been nothing more ;han, tbg 
^' hedy^s placed upon the pih^ the 
" whole might have been dcar- 
'* \y underftood : but it enli- 
" vens a narration to mark it 
''with characters, and inter- 



• Ttm^n in tke right. "] No- 
thing caif mark the flat iimpli- 
city of Sofia's chara^er ftronger 
than the infipidity of this 
fpeech* 

+ WasmarriedtBthisSmng^^ 
Woman.] The Greeks and 
Q a &omans 
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Deny the faft moll iftcadily, and be • ^ 

As fteadily infifts. In ftiort we part 
On fuch bad terms, a^ let mc tind^rftand 
He wou'd refufe his daughter. 

Sojia. Did not you 
Then take your fon to- taSk^ ' 

&*i»^. Not even this 
Appear'd fufficient for reproof. 

Sofia^ How fo? 

Simo. " Fatheri(hc might hairefaid) yoahaw^ yaxknDX5r> 
*'Trefcrib?d a texny to all thefe things^ yourfelf. 
" The time is near at hai^ wheio; I muft live 
** According to the humour df^ another. 
" Meanwhile,, permit me now to pleafe my owi J*^ 

Sofia. What eaufe remains to chide him then? 

Simo, If he - 

Refufe^, on account of thi;s amour. 
To take, a wife, fuch obftinate demal. 
Muft be confidered as hi^ firft offence. 
Wherefoce I now, from this mock-nuptial^ , 
Endeavour to draw real caufe^ t® chide : 
And that feme rafcal Davus^ if he*s plotting^ 
'Ihat he may let his cQunfel* run to walte, 

Komans made ofe of thitf ex- that fcnfe in tic books of the- 

ptt^ott to iignify a C^urteaan ; Old Teftament. DaCier. 

and I believe they borrowed Donatus feems to think the 

that term from the people of word Ufed here merely as aeon - 

the eaft ; as we fifid it ufed in temptoous expre£!on. . 

Now,. 
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Now, when his knaveries can do 90 •barm : 
Who, I believe, '^t|[i all his «ught and main 
Will ftrive to crofs my purpofcs ; and that 
More to plague nie, than to pbtige my fon. 

Sofia. Why fo? 

Simo. Why fo! Bad mind, bad heart: * But if 
I catch him at his tricks! — But what need words ? 
— If, as I wifh it may, k fliou'd appear 
That Pamphilus objefts not to the match, 
Chrcmcs remains to be prevail*d upon. 
And will, I hope, confent. - 'Tis now your place , 
To counterfeit thefe niq^tials cunningly ; 
To frighten Davus ; and obferve my fon. 
What he's about, what plou they hatch together. 

Sofia. Enough J 1*11 take due care. Let's now go in! 

&mo. Go arft; FU follow you- lExil Sofia, f 



♦ Sad mifuf, bad heart *"] Mala 
mens, ynalus animus. Jnimus^ the 
hearty Goacdves the bad ^ions, 
and Mens^ the suod, deviifts the 
ixieans of carrying tkem into oc- 
•ccatioo. Paqi«r* 

t £xit Sofia,] Itere wetdce 
(osf laft Jeftire of Sofia, who is, 
JB the language of theComnMn- 
.aaters, a J^rotatkJi Perjottage^ that 
la* ^ Donotas exptttaa it, one 
'whoappeats oo]y «ince hi the 
. begmnktg (tiie ProtaJhJ of the 
pieir,^r the fake of W<Mtiig 
(ht argjumentt and is never feen 



in any part of the play. The 
narration being ended, fay s Do* 
natus^ the charader of Sofia is 
no longer ncceflary. He thene- 
fore departs, and leaves Simo 
alone to carry on the a^lictn. 
With all dUe deference to the 
antients, I cannot help think- 
ing this method, if too con* 
ftantlypra^ifed, as I think it 
is in our author, rather kiartiii- 
cial. Narration, however beauti- 
ful, is certainly the deadeftparc 
of theatricaNompofitions; it is 
indeed^ flri^lly fpeaking, icarce 
Dramatick, and firikes the lead 

C3 
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Beyond all doubt 

My fon's avcrfe to take a wife : I faw 
How frighten'd Davus was, but even now. 
When he was told a nuptial was preparing. 
But here he comes. 



in the reprelentation : and the 
coo frequent introdoAion of a 
charader, to whom a principal 
perfon in the Fable is to relate 
in confidence the circumftances 
previous to the opening of the 
Play^ is furely toodire&a man- 
ner of conveying that informa* 
tion to the audience. Every 
thing of this nature ihould come 
obliquely, fall In a manner by ac- 
cident, or be drawn, as it were, 
perforce, from the parties con* 
cerned, in the courfe of the acti- 
on : a praftice, which if reckon- 
ed highly beautiful in£pick,may 
be. almoft fet.down as abfolute- 
ly neceifary in DramatickPoetry. 
It is, however, more advifeable 
even .to feem tedious, than to 
hazard being obfcure, Terence 
certainly opens his plays with 
great addrefs, and afllgns a 
probable reafon for one of the 
parties being fo communicative 
to the other ; and yet it is too 
plain that this narration is made 
merely for the fake of the audi- 
ence, fince there never was a 
duller hearer than Mailer Sofia, 
and it never appears in the (e* 
ijuel of the Plajr, tl»t Siwo'a 



inftrn^Hons to him are of the 
leaft ufe to frighten Davus, or 
work upon Pamphilus. Yet 
even this ProtatUk Perfonagt is 
one of the inftances of Terence's 
gart, fince it was often ufual in 
the Roman Comedy, as may be 
feen even in Plautus, to make 
the relation of the argument the 
exprefs office of the Prologue. 
Sir Richard Steele has opened 
the Confcious Lovers in direct 
imiution of the Andrian, but 
has unfolded the argument with 
much Icfs art, as will perhaps 
appear in thecourfeof the notes 
on this adt.. In.this place^itis 
fnfficient to obferve, that the 
delineation of the characters in 
the Englifh author is infinitely 
inferior to that of thofe in the 
Homan. Simo is the moil fi- 
nilhed chara£ler in the play. Sir 
John Bevil, I fear, is but an 
infignificant perfonage. Hum- 
phry, while he has all the 
plainnefs and duUneis of Sofia, 
poflefiTes neither his fidelity nor 
fcctccy; for he goes between 
the father and the (on, and in 
fame meafure betreys botk 

SCENE 
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SCENE II. 

- * * 

Enter D A V U S.» 

D4POUS to bimfelf.1 I ffaoi%ht 'twere wonderful 
If this ajffjur went off* Co eaiptiy ^ . 
And dreadod where my mafter's great good4iunKmif 
WouM end at laft: Who, after I^ percciy'd * 

The Lady was refus'd^ ne'er (aid a word 
To any of iis, nor e'er took it ilL 

Simo^ hebindJ] But now he will; to your coft too^ I 
warrant you ! 

Davus. This was his fcheme; to lead us by the nofe 
In a falle dream of joy ; then all agape 
With hope» even then that we were moft fccurc. 
To have o*erwhclm'd us, nor allow*d us time 
To caft about which way to break the match. 
Cunning old Gendeman I 

Simo. What fays the Rogue? 

Davus, My mafter, and I did not fee him ! 

Sim0. Davus ! 

Davus. Well! what now? [j^ret ending not to fee bw. 

Simo. Hertl this way! 

Davus. What can he want? [to himfelf. 

Simo^ overhearing.'] • What fay you ? . 

• Drt«t;«/.}- Sir Richard Steele elegance and huinbur in hn 
has modernized the chara^ers fpright] /Footman and Chamber* 
of Davat and Myfis with great 'maid, Tom and Phillia. 

"*^ " C 4 Lavus. 
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JDavuf. Upon what, Sir ? 
Sim9. Upon what! 
The world reports that my fop keeps a miftrefs, 
JDavus. Oh, to be fure, the world cares much for that, 

JDavus. Nothing inpre^ Sir. 
Sim. But for me pow to dive into thefe matters 
May feempcrhaps Jike too ferere a father : 
For all his yquthiul pranks concern not me. 
- While 'twas in feafon, he had my free leave 
Tq Wkc his iwing of plea&re. But to-day 
Brings on another ftage of life, and alks ' 
For other manners : wherefore I defire, . 
Or, if yov pleafc, I do befeech you, Davus, 
To f(?t him right again, [irmcalfy. 

Da^us. What means all this ? 

Simo. All, who ar« fond of miftreffes, diflikc 
The thoughts of matrimony, 

Davus. So they fay. 

Simo. AM then, if fuch ajperfon entertains 
.An evil counfellor in thofe affairs, 
H0 taimptrs iFnih the mind, and makes bad worfe, 

JDavus. Troth, I don't comprehend one word of this, 

Simo. No f 

pavus. No. I\n P^vus, and not Oedipus. 

Sim. Th^ for the reft I h^ve to fay to you, 
l^^u ckufe I iko^^ %eak plainly? 

J)ffOUS. 
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Davm. By all means. 

Simo. If I 4ifcovjer then, that in this match 
You get to your dog^s tricks to bre^k it piF, 
Or tty to fhew how flirewd a rogue you are, 
I'll have you beat to mut^my, aiid then thrown 
* In prifbn. Sirrah! upon this condkion. 
That when I talge you out again, I fwear 
To grind thc« in yoiar ftead. l^ye take me fm» ? 
Or don't you underfland ibis neither? 

D^us, Ckarly. 
You have ipoke out at }aft: the very thingf 
Quite plain and home; and nothing round about. 

Simo^ I could excuie yoyr tricks in any thiiif > 
Kather than this, [angrifys 

Bavus. Good words! I beg of you- 

Simo. Yqu laugh at me; well, weil(~l gif« yoi) 
warning, 
Thatyou do nothing rafhly, nor|M:£tend 
You was not advertised of this~Take heed I [Exit 

S C E N E lU. 
D A V U 8. 

fTroth, Davus, 'tis \i\^ trnie to look abpirt yoy j 
No room far (Joth^ as far as I can found 

♦ Z» Pri/pn.} T* in paftrifMun* for flaws, to which they wcff 
Pmie^dtdam, Thap prUpQ iQ^ti^ feot tp gxind com, as difonl^jr 
pned hcxsit .ami in maay other perfpn^ ace made to heat hemp 
paflages of our Aathor, was ^, Iq onr Bx}4ewell« 
)uad Pf* Hoqfe of Correftion f 7r*/*, Davm ^<*} This, 

fays 
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The fcntimcnts of our old gentleman 
About ^ marriage;;. yAdch if not fou^ cff^ 
And cunmngly> fpoils me» or my poor mafter. 
I know not what to da; nor can refolve 
To hc^ the fon« or to obey the father. 
If I df&Tt pfxw Pamphilus, alas ! 
I tremble for his life ; if I affift him, 
I dstad his father's threajts : a ihrewd old CuS^ 
Not eafdy deceiv'd. For firft rf ail. 
He knows of this amour ; and watches me . 
With jealous eyes, left I devife fame trick 
Tabitak the match* iF^he difcovers it, 
Woc,to pocMrDayus! nay, if he*s inclined 
To punifh me, he*ll feize on fome pretence 
To throw me into prifon, right or wrong. . 
Another mafchief too, to make b^ worfe. 
This Andrian, wife or miftrefs, is with child / 
By Pamphiliis. And do but mark the height 
Of their afifurance I for 'tis certainly 



Iay9» Donates, is a Aort and co-. 
mick deliberation, calculated to 
C3rcite the attention of the andi- 
en<;e. to the impending events ; 
artfulljr Fehitinc part of the ar- 
gnmenty but in order to prepare 
the events without anticipating 
them, icprefcntingthe'circum- 
kances of the ftory as fabulous ; 
Mttd in order to enliven it, pafltng 
from dry narration toniimitkry. 



How mncb^nore artful is the 
jcondufl of Terence in this place 
than that of Sir Richard Steele 
in the Confcious iiovers^ who 
beiides the long narration, with 
which the play opens, has obli- 
ged the patient Humphrey to • 
hear a fecond ftory, with which 
he has burthened the conclufion 
of his firft z6kt from young Be-^ 
vil. 

the 
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*The^dotagc of mad people, not of lovers. 

Whatever ihe (hall bring forth, t^ey Jiavc refolvM 

f To educate : and have among thcmfclvcs 

Dcvis'd the ftrangeft ftory ! that Glycerium 

Is all Atheriian citizen. ** There was 

" Once on a time a certain merchant, fhipwreckt 

** Upon the ifle of Andros ; there he died : 

** And Chryfis' father took this Orphan-wreck, 

^ Then but an infant, under his protcdkion.'* 

Ridiculous ! 'tis all romance to me : 

And yet the ftory pleafes them. But {ec ! 

Myfis comes forth. But I muft to the Forum J 

To look for Pamphilus, for fear his father 

Should find him firft, ancftake him unawares, lExis. 

S C E N E IV. 
Enter MYSIS. [Speaking to a fervant within. 

1 hear, Archillis; I hear what you fay: 
You beg me to bring Lefbia. By my troth 

* ne doiait, {2f<.] Inetpiia As foon as a child was born, it 

^amentiam, haud amatni^m, A was laid on the ground ; and if 

play upon words, impoflible to the father was willing to edu- 

be exadly prefenred in the cate it, he ordered it to be taken 

tranflation. up : but if he faid nothing, it 

t 7i niMcaie.] Dttrtvmmt tol- w" • »k«n Signifying that he 

lere. The vfotdi^len ilriaiy would have it expofcd. Dac. 

iignifies to tokt up^ and allodes % ThiFomm.'] The Forum is 

CO ^e cnfton of thofe tim^s. frequently fpoken of in the e6« 

sniek 
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That LeCbia is a 4ruijken wretdh, hot-headed, 

Nonw)Ethy to be truftcd with a wotozn 

In her firft labour-— Well, well! Qxc fliall come. 

-Obfervc how ejamefl: the old goffip is, [CommgfarwarJ, 

Becaufe this Lejfbia is her pot-cooipanion, ^ 

.^Oh grant my xniftrejfe, ^eav'n, .a ikfe delivery. 

And let .the midwife trefpafs any ivhcre 

Rather than here !— But what is it I Cbc ? t 

Pamphilus all diforder'd : How I fear 

Thecaufe! I'll wAJt awhile, that I may know 

If this comtnotioa means us any ill. 

S C E N E V. 

*PAMPHIJ:.US, MJSIS iehind. 

Pam. Is thi5i well done? or like a man ?— Is this 
The adion of a father? 
M)ifi4. What';^ the matter ? 

inick authors j and from vari- Steele falls ihort of Terence in 

©us paflages in w}ikh Terence 4«linctling. the firft ; apdJ muft 

mentions k, it »a/bc|»lleacd^. own, thoiifgh Bcvil is plainly 

that it was a^. publick place, the moft laboured c^arader in 

/ervingthefeyctralpurpofesofa the Confcious Lovers, I think 

jnarket, the feat of the Courts k mttch kifcriwr to Pamphilus. 

of Jttftice, a publidc w^ilfc, and The particelM- di^micea in 

an Exchange. ^^m" eha^aaer I prapofe to 

. r. , .. 1 r^. ^ f»oi*t OBt in thecotrrfe of thcfe 

t P^P^^l^'l ri>* Uro.moft ^^^^^ ^ ^, f^^, ^ ^..jj ^^ 

Jc^fiilcharaae«,n^h^play, ;^fe,.^i«^|jer,J, ,tluit..of the 

aad Son. U has already teen ^^^^^ JPwpbiii»s tlie im« 
pbferyed how muct §ir Ricl)axd .,,j^^ ^^ ^^^^^ 

Pam^ 
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Pom. Oh all ye Powers of keav*n and earth, whart's 
Wrong 
If this is not fo ? — If he was deternib'd 
That 1 to-day &ould matry^ fhould I not 
Havje had fcwnc previous notice ?— ought not H^ 
To have iafcmn'd nae of it loftg ago ? 

Myfis. Alas \ what's this I hear ? 

Pam. And Chrennes too» 
' Who had {cius'd to truft me with hi& daoghterr. 
Changes hi^ mind^ becauTe I change not miae.!'^ 



• Changes bis mindy fcfr.] Id 
mufavit, fuia me immtUattfCQ 
*videt. The verb immutare in 
otiier Latin atitbor9, and-ev^ 
in other parts of Terence him- 
felf, figfiifies t9 thangs : as ia 
^he Phoriltf^, AhdphiT faeys K^ 
fojfum imxnutarier. '^ I cannot 
he cbangedJ** But here the fenfe 
abfolutely req;uires that A97«»«* 
tatutn (hould ^ rendered i»ot 
changed. Madam Dacier en- 
deattrottrs to fecoKeUe fhw^ ac* 
cording to a canje£lore of her 
'fiither^Sy by (liewing that im- 
mutatus ^H^^ f^ mftttUfiJUf i 
as immotus for immobiJh, inmffus 
for h^iri^ibiSs, Stc. d«t tbrfe 
^xntntfits do iVDt temavt^ tk« 
drffioalty; fineethofepsnti«ipl^ 
iiiwseys bear a negashre fefifb, 
rrrxnakeaGhoftof 
that is, ^ff, fi^e*^nts^ hinders 
toe, which is difeftly oppoftte 
to the xttodem ufeof the word. 

It has been ingeniouny pro. 



which immutaHts does not: a«rdr 
thence* arifes all the drfiici]<Ity. 
Terence certainly ufes the verb* 
imwmiare both tiegatireiy andli 
poiitively, as is plain fromthaa- 
pa£age and the above panag« 
from the Phormio : and f d^e 
fay with firi^ propriety. In our 
own language we have inftan* 
ees of the fam^ word beafing" 
two fenfes dirediy oppofite c» 
each otheF. The word Let for 
loftaMce. i^ ufed in the contra- 
dictory meanings of permij^tm' 
and probihiiiim. The modern 
sttceptation of the word i< in- 
deed almoft entirely confined to- 
the firft fertfe ; though we fay 
even at this day ^mtbotit lEie or 
meUftasitn. ShakefpeareiuHaia>* 
l!et,.fays, 
him that lets me. 
pofcd to remove the whole dif- • 
ficulty of this paffage by place- 
sng a point of interrogation ac 
the end of the. fentence^ which 
would 
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Can he then be fo obftinately bent 

To tear me from Glycepum ? To lofc Her 

Is lofing life.— Was ever man fo croft. 

So curft as I? — Oh Powers of heav'n and earth I 

Cjan I by no means fly from this alliance 

With Chremes' family? — fo oft contemn'd 

And held in fcorn I — all done, conchided all f~ 

Rejcded, then recaird: — and why? — unlefs 

For fo I muft fufpedt,* they breed fome monfter ; 

Whom as they can obtrude on no one elfCj^ 

They bring to me, 

M^Jts. Alas, alas ! tiiis Ipeech 
Has ftruck me almoft dead with fear. 

Pam. And then 

1 

My father ! — what to (ay of Him ? — Oh ihaqie f 

A thing of fo much confequence to treat 

So negligently ! — For but even now 

Faffing me in the Forum, " Pamphilus ! 

^ To-day*s your wedding-day, faid He: Prepare; . 

" Go, g?t you home !"™This founded in my cars 

As if he faid, " Go, hang yourfelf r*~I ftood 

would preferve the ufaal im- and foxne others imagine thefe 

port of the word immufatum : words to iignify fome plot that 

but this, I think, would take is hatching. Donatus and the 

from the force and energy of Commentators on him interpret 

the fpeech, and would fcarce them as referring to the woman, 

agree with the fenfe of the fen- which is the fenfe I have ioU 

tence immediately following. lowed ; and I think the next 

* They breed fome monfter.] Sentence confirms this interpre- 

Mquid Monftei alunt. Pacicr »tion. 

Con- 
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C<^nfounded. Think you I could fpeak OM word? 
Or offer an cxcufe, how weak foe'^r? 
No» I was dumb:-r-and had I been taware^ 
Should any alk what Fd liave donc> I woukl^ 
Rather than this, do any thing. — Rjt now 
What to refolve upon ? — So many cares 
Entangle liBC at once, and rend my mind. 
Pulling it difPrent ways. My love, companion. 
This urgent match, my revVence for my father. 
Who yet has ever been fo gentle to me. 
And held fo flack a rein upon my pleafures. 
— And I oppofe himf — Rackbg thought ! — Ah me!- 
I know not what to do. 

Mjfis. Alas, I fear 
Where this uncertainty will end, 'Twere beft 
He fliould confer with Her -, or I at leaft 
Speak touching her to Him- For while the mind * • 

• For nvbile the mind, KT^.] weight, which while it is -yet 

Dum in duhio tft animus^ pattla unfixt, and hangs in fufpence, 

momento hue iliuc impellitur. Da- is driven by the flighted touch 

cier thinks that thefe words al- here or there. In the beautiful 

Ude to fcalesy which fenie I ftdry of Myrrha in Ovid's Me* 

have adopted in the tranflation*; tamorphofes, there is a paiTage^ 

bat I rather think with Donatus which theCommentators fuppofe 

that they refer to any great to be an imitation of chisfentence* 

— — — — .— Utquefecuri 
Sauda trabs ingens, ubi plaga novifiiroa refbt» 
Quo cadat, in dubio tftr omnique a parte timetur; 
Sic «»/>7»j vario labcfaAiis vulnere lAitat 
AWlevis atque illucy motnentaque fumit utroque* 



Digitized by 



Google 



^4 THE AiJT>tiiAif, 

things m fufpence, i Crifte turns the fcali^. 

Pam. Who's iherc? what^ Myfis? Stre you? 

Jl^j. Saw you ! Sir* [Cmmng fmrw^rdf^ 

Pam. How does flie ? 

Myjis. How ! c^rcft wkh wrctt:|iedflc6» * 
To-day fupremcly wyetched^ ds to^y 
Was formerly appcuated lor your weddii^ 
And thcn-fhc fears left you defert hen 

Pam. n 
Defert her ? Can I think oa't ? or deceive 
A wretched maid, who trufted to my care 
Her life and honour ! Her, whom* I have heidi 
Near to my heart, and cherifh'd as my wife ? 
Or leave her modeft and well^nurtur'd miftd 
Throu^ want to be corrupted ? Never, nevtr< 

Myjis, No doubt, did it depend on you alone % ' 
But if conftrairfd — 

Pam. D'ye think me then fo vile ? 
Or fe ungraceful, io* ifnhuman, f^age. 
Neither long intefcdtirfei nor love, nor &ame^ 

Laiwsir g ddlore^ Though the berate thu* iBtierpretftMtt : sndl 

word laii^ria luu ccttiFpced Do- at the e^m^afioa ^ the {<Stm^ 

afttnf nA the reft of the Coih- wheik lAy^t :tett9 hiiir^ ihe m 

snentators to fuppofe that this going for a midwife^ PamphilnsF 

fentence fignified GlyceriiTiM^s htn-ri^s her away as he would- 

being in labour, I eaiinot help HAtuTally have done here, harf 

concurriitg with Cook^ that it he underflfood by thefr words* 

means fimply, that fhc is weigh- that her jiiiilrefs was in labour, 
ed down with girief. The words 

4 4 Can 
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top .itoow JWy-fopl, pr m^c tne ke^ my fmth i 
M}£ts. \ xw4y kaaw, ray piifoq^ nwll <Jeferoe^ 

Piww. Remember iier? 
Oh* Myfis, My (is ! wen at this hour. 
The words of Chryfi? tpuching my GlyceriUm 
Arc written in pny henft. Qn her death-b^d 
She call'd me. I approached hen You retit'dl 
We were alone ; and Chrylfe thus began. 
" My Pamphilus, you .fee the youth and beauty 
** Of this yqiwppy maid : and well you know, 
" Thefe arf bHJ f^^We guai:dians to prcferve 
^ Ifcr fortune or her fame. By this right hand 
" \ do befeech you, by your better angel,* 
^ " By your tried faitH, by her forlorn conditioB, 
" I do conjure you, put. tier pot awayj 
" Nor kiave her to diftrefs ! Iflhaveeverj .. 
" As my own brother, lov*d you ; or if She 
" Has ever held You dear 'boye all the world, 
" And ever fhewn obedience to your will — 
*' I do •bequeath you to her as a hulbandj 

• My yourjkeu^ .^^^O f^ ajad tlxcre is a paffage in florace^ 

GeniuBi /««m. lyi^A ^itors give plainly imitated from this in 

JLngeniumi but j|s .fieptley q})- - oar author^ where tl^e Qieaf^re 

.fcrvcs, this (^r QwiiBm] W4>8 .i»felUbly ^ctfrmi^if 5 t}ic ^i^* 

ihemoftjBA^al wiiy. of adjuring; jQg« 

Quod tc pcT^Gfm'u»t Dextramque Deofque Penates^ 
Obfecro, ctobtcftor. 

Hot. L. i.Ep. 7. Cooke. 

Vol. L & * '' Friend, 
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'* Friend, Guardian, Father: All our little wealth 
« To you I leave, and truft it to your care."^- 
She join*d our hands, and died.— I did receive her, 
' And once received will keep her. * 

A^fo. So wc truft. 

Pom. What make you from her ? 

JMPjlfis. Goingfor awidwife. t 



entirely referved for Indiaiui 
herfelf in the fcene with her fa- 
ther. 

There is a palpable imitttioa 
of this beautiful fpeech in the 
Orphan of Otway. 



* Howtnuch more affefting 
is this fpeech, than Bcvil's dry 
detail to Humphry of his meet- 
ing with Indiana ! a detail the 
more needlefs and inartificial, 
as it might with mnch more 
propriety and /A/i&9i have been 

CbofMia. When our dear Parents died, they died together. 
One fate furpriz'd them, and one grave received them : 
My father with his dying breath bequeath*d 
Her to my love : My mother, as ihe lay 
Languiihing by him, call'd me to her fide. 
Took me in her fainting arms, wept, and embraced me ; 
Then preft me clofe, and as (he obferv'd my tears, 
Xift them away : Said fhe, Chamont, my fon. 
By this, and all the love I ever ihew'd thee, 
Se careful of Moi^imia, watch her youth. 
Let not her wants betray her to difhonoun 
Perhaps kind heav'n may raife /ome friend^ then figh'd, 
Kiil me again ; fo blell us, and expirM. 



•\ Going for a midwifeJ] 
Methinks Myfis has loitered a 
little too much, considering her 
errand; but perhaps Terence 
icaew, that fome women would 
. goffip on the way, though on 
an affair of life and death. 

C00K£. 

This two-edged reflexion. 



glancing at once onTerence and 
the ladies, is, I think, very ill- 
founded. The delay of Myfis, 
on feeing the emotion of Pam- 
philus, is very natural; and 
her artful endeavours to intereft 
his paiSons in favour of her ' 
miJlrefs, are rather marks of 
her attention, than negled, 

Pam. 
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Pam. Hafte then ! ahd hark, be fure tiike /pedal heed, 
Tou lAcHtioa not a word abotit the marriagie, 
Left this too ^vc her pain^ 

Mffis. I undcrftand*^ . 

ACT 11/ SCENE I. 

fCHARINU^, BYRRHlA. 

CJy^r.T TOW, Byrrhia ? Is (he to be maitied, fey you, 
-tX To Pamphilus to-day ? 

Byr. *Tis ^ven fo» . 

Char. How do you know ? 

Byr. I had it even now 
From Davus at the Forum* 



• The firft aa of Baron's 
Andrian is little elfa than, a 
tnere veriibn of this, firft a£l of 
Tci'ence. Its cxtfemc elegante 
and great fnperfDrity to the 
Profc Tranflation of Dacier, is 
a ftr6ng proof of the fuperior 
excellence and propHety of a 
PoeticalTranflation of the \Vorks 
of this author. 

\ QhMFinus, Bjrrhia.\ Ihi^^ 
two chara<Siers were not in the 
works of Men^inder, but were 
added to the Fable by Terence, 
left Philumena's being left with- 
oat a huiband, on the marriage 



of Pdlnphilus to Glyceridm, 
(hould appear too tragical a cir* 
Cttmllance. Donatvs. 

Madam Dacier, after traftf* 
cribing this remark, adds, that 
it appears to her to be an ob^ 
iervation of great importance 
totheTheatre^ and well worthy 
our attention « 

' Important as this Dramatick 
Arcanum may be, it were to be 
wi(hed thaf Terence had never 
found it out, or at lead that he 
had not availed himfelf of it in 
• the conftrndion of theAndriaa. 
It is plain that the Duplicity 
of Intrigue did not proceed froin 
D 2 the 
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dkar. Wbchttic! 
Then Fto a Wetdi iAttoed : t^ ffo% Tny mind 
Floated *twixt hope and fear : iHfw^ hoptremc^d^ 
Stunn'd, and o'erwhclm'd, it fiiiks 4)eneaib ks tiare^. 

Byr. Nay, prithee Mafter, fince the thing you wiih 
Cannot fee had, cleh wih for diat whidi may ! 

Char* I wiih for nothing bvt Philumcna, 

Byir. Ah, how much wifcr were it, that yoB ftrove 



tHeimitatidaof Menkoder, fince 
thefb charadert,^on which the 
double plot is foanded* were 
iaot drawn from tHe Greek 
Poet. Ckarinns and Byixhk an . 
indeed but poor counterpiirta» 
Or faint ihadows of Pamphilus 
and Davus ; and inftead, of add- 
ing life and vlgoar to the Fable» 
rather damp its fpiritt and dop 
the activity of itsprogrefs. As to 
the/rtf^/Va/circnmftance of Phi* 
lumena's having no hu/band, it 
feems fomething like the diftfefs 
of Prince Prettymani who thinks 
It a matter of indifference, 
whether he ihall appear to be 
the fon of a King or a Fifher- 
man» and is only uneafy left he 
Ihould be the fon of nobody at 
all. I am much more izkcli&ed 
jto the opinion of an in^nioos 
French Critick, whom I hare 
already cited mort than once» 
than, to that of Donatus or 
; Madam Dacier* His comment 
on this under-plot is as follows, 
** It is almoft impofllble to 
'' conduA two Intrigues at a 
5 



** ttme, wtthottt weakening the 
" intereft of both. With what 
'* addteff ha» Terence inter- 
•* woven 'the Aihotirs of Itan- 
*' phitns an4'Ghafkiil« in the 
*^ Andrian ! fist has he done it 
" without inconvenience f At 
*' the heginniag of the fecond 
<< Ad>*do we not feem to be 
" entering lipon a new piece ? 
** and d6es the fifth cenekkde- 
<' in a very intereding ma»* 
♦• ner?** I>iik>EiioT. 

It is but juftice to Sir Stichard 
Steele, to confcfs, that he har 
coaduded the nnder-plot is 
the Coafcions Lovers in a much 
more artful and intereiling man- 
ner than Te«nce in the play 
before ns. The part whicb 
Myrtle fuHains (though not^ 
wholly unexeeptionabley efpe- 
cially in the laft ad) is more' 
effential to the Fabir. JEli^ cha- 
radersllfo is more feparated'sild 
diftinguifhed f^om Bevil tlulni 
Charinus from Pamphilus, afld 
ferves to produce oneof thebeft 
fcenes in the (lay. 

To 
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To quench this paffiop, than, with words l^e t^efe, 
To fian the Brc^ ^fi^ blpw k to a flaoie? 

C&w. *Hoiir w%c^ ck> 5n^ at ?af? BFcfcrilje 
To thofc wh5*rc f^c^t at )^^ I Dlifeeft like ?pe, . 
You would noj. t%lk thus, 

|[jr. Wf & v^ a$ you pleafe. 

Ci^r, Ha ! I fee Pamphilus. I can rclblve 
On any thing, ere give up aU for loft. 

Byr. What now? 

Cbar. I will entreat him) \f^$ tx^feech hltti^ 
Tell him our courfe of Igve, #rid tjjius perhaps. 
At leafl; prevail upon \m ;p 4tffer 
His marriage fome few dbiys : XQe«8wl4lf , I h^c^ 
Something may happen. . , 

* How readily, Igc^] Siiak«- ptiTage, as in soft others, tlie 
fpeare's Leonato falls foto the Englifh Poet bit th^ •4Y«n* 
fame fentiment : but in this tage, 

— — T-T-r — . — T*?^*»^ M^O ' 

Can counfe!, and give comfort to that grief 
Which they themielves not feel ; Ifut ^i^iog it. 
Their co«nfel turns to paffion. 

And again in the fame fpeech, 

Nb, no ; 'tjs all men's ofRce to fpcuk patience 

To t}^4«« liiat-vMng jiiidef;^h# . . 

But no man's virtue, nor fuffic^ency. 

To be fo moral, when he ihali endure 

The like himfelf, JMWf 4^ fj^ut Noihing; 

It is a very natural fentiment, fron) wl^ofn^ howevef , it i$ no 

• extremely likely to fuggeft itfelf more ncccfTary to" fttppbfe that 

on fach occaiions, and it has Terence |id^pt<^ it,'' \^aa tKat 

becg obferyed by Madam Da- Shakefgeare^ borrowed it from 

4er, that It o&un in-Sfthyliis'i ^rehcc. ' " '" ^ .' * 

;: ^ ' ^ "^ i . ' "^ Syr: 
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Syr. Ay, that fomething's nothing. 

Char. Byrrhia, what think you ? ShaH I fpeak to him ? 

Byr*yf hy not? for tho* you don't obtain your fuit, 
He will at leaft imagine you*re prepared * 
To cuckold him in cafe he marries her. 

Char. Awfty* you hang-dog, with your bafe fufpicions \ 

SCENE 11. 

£»/tfr PAMPHILU& 

Pam. eharinus, fave you ! 

Char. Save you, Pamphilus ! 
Imploring cpmfoyt, ftfety, help, and counfcl, 
You fee me now before yoy. 

Pam. Help^j andcounfel! 
X can afford you neither.—But wh*t mean yoy ? 

Char. Is this your Wedding-day ? 

Pam. Ay, fo they fay. 

Char. Ah Pamphilus, if it be fo^ this day 
You fee the laft of me. 

Pam. Howfo? 

Char. Atime! .^ 
I dare not fpeak kt prithee tell Wtrn' .ByrrhlAt 

Byr. Ay, that J wijl. 

Pam. Whatis'tr- 

Myr. He js in Love 
With yo^oribridei, Sir^^ 

"* With your Bridi.'] Spoaf^^ ua^ anfwerlflg tkt fttift of 

iff u^fnk ^j¥» We have nq wood Sfon/am in this pl?ce« Th^ fa- 

* ^ ^ iniliai 
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Pam. I 'faith fo am not I. i • ^ 

Tellme^ Charinus, has au^ht further paft . 
^Twixtyou and her? : , . " 

Cbitr» Ah, no, no. \. .' 

Tarn. Wbu'd there tad! . 

Char. Now byt>ar.fnendihip, by. my love^ I b^ 
You wou'd not marry her — ^-r*. 

Pam. I will endeavour. : . ^ 

Char. If that's impoflible, or if this match 
Be grateful to your heart ■ ■ 

Pam. My heart ! 

Char. Atleaft 
Defer it fome few days ; white I depart, 
Th^ I may not behold it. 

Pam. Hear, Charinus; 
It is, I think, fcarce honefty in him 
To \ooY for thanks, who means no ^favour. I 
Abhor this marriage, more than you defiire it. ' 

Char. You have revived me. 

Pam. Now if you, or He, 
Your Byrrhia here, can do or think of aught ; * ' 
A6t, plot, devife, invent, ftrive all you can 
To make her your*s ; and Pll do all I can 
That She may not be mine. • " ' 

miliar French esj^efion of La iation.tojpeak of th^ LsAyhfJl 

Future comes pretty near it. It the name 6{ the Brid$ .op lier., 

is, however, I hope, an allow- wedding-ila/y though befbretiie' 

able liberty in fliiq^jar C9ix^r- ferfetmaiice of the tfxtvM^ 

*D 4 Char. 
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Cbar. Enough. 

•P^t X ft? 
paws, and in good time : fox &e'i| 44viff 
What's bcft tQ do, 

Cksr, But yw, yo\J forff ICof^ f/i^BjrrtSjk 
Cftft'^vf me ncr advioe» i^ i^ im ai<ig|htt 
But wh^ it is impemn^ iso knQv^ 
Hence^ Sirrah, get jrou gone ! 

^yr, yf\th all my h«tr?, l£xif. 

8 c E N ^ m. 

Bavtis. Good Heavens, yihzx new? I t>ring ! what 
joyful news I 
But wfecre fha^l I find Pamphilus, to dfiye 
Jiis fears away, and make him full of Joy ? 

Char. There's fomething ple^?s him. 

Pam. No itnatter what. 
fjc has not heard of our ill fortune yet* 

Banfus, ^nd 1^^ I warrant, if he has been told 
Of his intended Wedding—— 

C^at. Do you hear ? 

Pavus. Poor Soul, is running all about the Town 
I|li}tft^ «r JAe; But ^hkhef fliaU I go ? 
Q[ irJucR way runi 

P», Why ddfi'C y«u ^eftk t» hiiii e 

paviu. 
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Savus. m ffi 

Pant. B!o\ DsiTm! StQ^.^oMf hotel 

Davus. WWqdb? 
Pi Pamphilui} thitHiy modi^Hcydiqr } 
Charinus too t^^B^graikififtii, w«U n^et I 
IVe news fof both, 

Pj;9i. I iM niin'dy IHvus, 

Davus. Hearsoe) 

Pa0i. UndOncj 

Dtfi;«j. I krxiw your fear*. 

Char. My Hfo'» at {take. 

i)ia'z;Kx. Your'^ I know $3f9, 

Pam. Matrimony mine, 

Davus. I know it. 

Pam. But to-day- 
. Davus. You ftun itte ; Pk^gue f 
I tell you I know cr'fy thbg: You fear [t$ Charinus, 
You fhou'd not many hen— Ymifearyoii^<?i*V* [/^Panv 

Char. The very thing* 

Pam. The fame- 

D0t;ici. Aitd yet itk»^fam 
Js nothing. Mark I ♦ 

pam. Nay, rid me of my fear. 

Davus. I will then.Chrwnes doa*t intend his daughter 
Shall marry you to-day. 

Pam. No ! How d'ye know ? 

f)avtts. Vm fure of it. Your Father but juft now 

Takes 
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Takes me afide, and tells me 'twas his will. 
That you fhou'd wed to-day i with much befide,^ 
Which now I have not Icifurc to repeat. . . 

I, on the inftant, haftening to find you. 
Run to theForum to inform you of it : 
There, failing, climb an eminence -, look round ; 
No Pamphilus : I fight by chance on-Byrrhia.; 
* Enquire; he hadn't feen you. Vcxt at heart, 
JVbafs tobi done? thought I. Returning thence 
A doubt arofe within me. Ha ! bad cheer. 
The old man melancholy, and a wedding 
Cflapt up ib fuddenly ! This don't agree. 

Pam. Well, what then? 

Davus. I betook me inftantly * ,. 

To Chremes* houfe i but thither when I came, 
f Before the door all hufti. This tickled me^ 

Pam. You're in the right. Proceed. 

Davus. I watch'd awhile : 
Mean time no foul went in, no foul came out*, 

* Enquire I he haifn*t/een you.'] reader inay partly determUe 

Rogot negat <vidtfft. Wonderfol. from the prefent and other 

brevity, and worthy imitation, tranflations. 

DoNATUs. ^ ^^^;^ ^^, j^^ ^i ^p;^ 

Whoever remembers this Terence has not put this re- 

Speech, as well as many other ^^rk into the mouth of Davus 

little narrations, in the origi- ^j^h^^^ foundation. TheHoife 

nal. will readily concur with of the Bride was always full, 

the Critick; but whether the g^ before , the Street door 

imitation recommeHde4 is very ^^rc Mufici^ns, and thofe wlio 

praaicable, or capable of equal ^jjed to accompany the Bride, 

elegance in our language, the Dacier. 

No 
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*No Matfx>n; in the houfe no ornament ^ 
No note of preparation. I apptoach'd^ 
Looked in -—^ 

'Pam. I undeiftand : a potent fign 1 

Bavus. Does this feem like a nuptial ? 

Pam. I think not. 

Davus. Think w/, d'ye fay ? Away ! youdon*t conceive ; 
The. thing is evident. I met beftde. 
As I departed thence, with Chremes* boy. 
Bearing fame pot-herbs, and a pennyworth f 
Of little filhes for the old man's dinner. 

Char- I am defivePd, DaVus, by your means. 
From all my apprehenfions of to-day. ^ 

Davus. And yet you are undone. 

Cbar. How fo ? iince Chremes 
Will not confent to ^ye Phsluonem 
ToPamphilu&r 

D^it^nx. Ridiculous! As if, 
Becaufe the daughter is deftkd to Unh 
She muft of courfe wedjNw. LoGik toit wc^} 
Court the old Gentleman thso' fiiends, aj^ly, 
Qrelfe 

♦ No matron,'] Married wo- + Jfennywertb,'} Otolo, The 

men* neighbours, and relations; OhUfs, dyi Donatus, was a 

whofe bti£nefs it was to attend coin of the lowefl: value. Cooke 

the Lady» whofe name (Prc^ tells as that the precife worth 

i$uiia) as well as office was much . of it was one penny, farthjng, 

jihe faine sl» t^iat of t]ie modern pne-fixth. 

Char. 
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Char. You're ttglkt: I wiU abow it ftiraight;^ 
Altho' that hope ha& often £ulU Fairewell ! 

S C B N E IV. . 

PAMPHILUS, DAVUS, 

Pam. What means any FathcrtheA? why couttierfeit? 
Davus. That I'll explain. If he were angry now. 
Merely that Chreoies has refusM his Daughter^ 
He'd thijjchunfclf in faults andjuftlytoo^ 
Before the biais of your mind is known. 
But granting yoq rcfufc her for a Wife, 
Then all the blame devolves on you \ ai\d then 
Comes all the florm. 

Pam. What courfe then IhaU I take? 
Shall I fubmit ^ 

Davus. He is your Father, Sir, 
Whom to oppol^ were dfBciAf i gnd then 
Glycerium's a lone wiutuii; and he*U find 
3ome courfe, no matter what, to drireher henqc* 

Pam. To drive her. hence ? 

Davus. Direftly. 

Pam. Tell me then. 
Oh tell me, P^vus, whi^t were heft to do ? 

Davus. Say that you'll marry*. 

♦ Say that you'll marry,] The Fable of this Comedy, is much 
reciprocal diffimalatidn between better managed by our AntMr 
t]ie Father and Sop, in the than by Sir Richard Steele. 

The 



digitized by 



Google 



THE A N D R I Ji N. 57 

Tarn. Howl 

Davus, AM there's the hadsa ? 

Pam. S»y that I'll m$xty ! 

Davus. Why not? 

Pam. Never, never. 

Davus. Do not ref ufe ! 

Pam. Perftfauie not ! 

DiFOus. Bo bat mark 
The confequciice. 

Pam. Divorecment from Glyccrium, 
And marri^e with the othen 

Davus. No fuch thing. 
Your father, I fuppofe, accoils you thus- 
Pi have you wed to-day ;— -Jw//^, quoth you ; 
What reafon has he to reproach you then ? 
Thus Ihall you baffle all his fettled fehemes. 
And put him to confufion *, all the while 
Secure yourfclf : for 'tis beyond a doubt 
That Chremes will refufc his daughter to you j 

The efforts made by each party» lowed by no confequences/ and 

in order CO accom^^Ufli the fa- bis henefi difflnudaiUti aa'be 

Toarite points which they fe- bimfelf calls it, is lefs recon- 

verally have in view, very na- cileable to the philofbpkical 
tnrally keeps all the characters ' <urn of 'bis thani£kery tlmn to 

in motion^ and prodnces many the nataral fenfibility of Pam-' 

affediing^ and pleafant fitoati- philus ; beiides that the diffi- 

ons. There is too much mti- xnalation of the latter is palli-^ 

formity in the adreatares, as ated by his being alnoofl invo-* 

well as ebaradler of Bevil^ for lontarily driten into it by -the 

the vivacity of the Drama. His artful in^gatiosi 4>U>aviis. 
fnppoied confcnt to marry is fol^ 

So 
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So oblliiutelir too, you need not paufc, 
Or change thefe mei^ures, kft he change his miiid i 
Say lo your father chen^ that you will wed. 
That, with the will, he may want caufe to chidd 
But if, iieluded by fond hopes, you cry, 
** No one will wed their daughter to a rake, 
** A libertine." — Alas, you're much deceived. 
For know, your father will redeem fomc wretch 
From rags and beggary to be your'wtfc. 
Rather than fee your ruin with Glycerium. 
But if he thinks you bear an eafy mind. 
He too will grov^ indifPrent, and feck out 
Another match at leifure : the mean while 
Affairs may take a lucky turn- 

Pam. D'ye think fo ? 

Davus. Beyond all doubt. 

Pam. See, what you lead me to. 

Davus. Nay, peace! 

Pam. rU fay fo then. But have a care 
He knows not of the child, which I've agreed 
To educate. 

Davus. Oh confidence ! 

Pam. She drew 

This promife from me, as a firm aflurance 

That I would not forfake her. 

Davus. We'll take care. 

But here's your father : let him not perceive 

iTou're melancholy. 

SCENE 
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S C E N E '. V. 
Enter SIMO at a diftance. 

Simo. I return to fee ' ' 
What they're about, or what they meditate. 

Davus. Now is he fure that you^ll refufe to w6i. 
From feme dark corner bsbo^g o*cr black thoughts 
He comes, arid fancies he has fram'd a Ipeech 
To difcoiicert you. See, you keep your ground ! 

Pam. If I can, Davus. ^ ^ 

Davus. Truft me, Pamphilus, 
Your father will not change a fingle word 
Jn anger with you, do but fay you'll wed, 

S C E N E VI. 
Enter feYRRHIA h9hind. 

Byr. To-day. my mafter bad me leave all elfc 
For Pamphilus, and watch how he proceeds, . / " 
About his marriage; wherefore I have now 
* Followed the old man hither : yonder too 

^ FolhnjtM^iitheMmanifitber.l entemfequor. If we AippoAs the 

H V N c tftnitntem fiquor. This line genuine, we mail at the fame 

veife, thoagh in evety edition, time fappofeTerencegnilty of • 

as Bentley judicionfly ob(eiTe», monfiroas abfardity. Coo KB; 

is certainly fpnrious : for as ' Other Commentators have 

Pamphilas hat not difappeared alfo ilumbled at this paiiage t 

fince Byrrhia left the ftage, he but if in the words fitUmtHi 

conld not fay 8»ffr hunc a^«i- him bithtr^ we fuppofe him 

[HtfKC] 
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Stands Pamphilus bimfelf, and with him Davus« 
To bulinefs then I 

Simc. I fee them both together. 

BavUs. Now nlind. {apart to Panii 

Simo. Here, Pamphilus! 

Bavus. iXmr tnm about, 
As taken lanawtiss. ' it^art^ 

Pom. Wjioicaib? xay&Aivi ^ 

BavUs. WcH fjttd! 1[<?^/. 

^^. It is my pkfrfi«fe, thut to-dnyi • 
As 1 have told you once bcfer/:, you TOMry- 

5yr. Now on our paife I ft«r ^^^batJ^iU ipp.fy, \^^lid£^ 

Tarn. In thai;, imdiilltheit^af yov|f*<:wui)&rk^j 
I (hall be ready to obey yqu^ :Sir ! 

Byr. How's that! [overbearing. 

Bavus. Struck dumb. [afide. 

Byr. What faid he ? [liftening* 

Simo, You perform 
Your duty, wiw» yjp^u cbcarfiiUy.compJjr 
With my dfifir^* 

Bavus.JitSf^l faidJitotthe truth? :i<|^^?r^;/«Pimr 

(hunc] to refer to Simo, the the fiagei homewards, fo that 

«li£Q«liy is.^{empve$il : ^d that lEyrrliiatln^Kt.^afilx^havc fol- 

$Ke:Sj»iVQ^p.fiP9a.'rQaUy,figoi(y lov^id him^loqg the^fiteet : 4b4 

£l8io» is -€«i^tfrQip ih^ very it is 41ri<kQt ;ti^t ^Byrrhia does 

«;i»MttsiQ.^.^£«mphilusrnever aot ^Itude tio JP^mphilus, ,from 

|Mving49ft lHe;aj^e ^mxp the the^greeabie.lMrpriae which he 

^(KgfMTZTKce fif Ky](tlm.,Simo x^px^Ses dn feeit)g.him ihcxc.fp 

is i^;ref««JbDt«Us ;9>niiii^.oii opportvnely for >is pMrjpotb. 



Digitized by 



Google 



4% 



THE AND RI AN. 

Byr. My maftcr then, fo far as I can find. 
May whiftlc for a wife/ 

Simo. Now then gain. 
That when youVc wanted you be found. 

Pam. I go; [Exif. 

Byr. Is there no faith in the affairs of men ? ' 
'Tis an old faying and a true one too ; 
*' Of all mankind each loves himfelf the beft.'* 
IVe feen the lady -, know her beautiful ; 
And therefore fooner pardon Pamphilus, 
If he had rather win her to his arhis 
Than yield her to th* embraces of my matter. 
* I will go bear thefe tidings, and receive 
Much evil treatment for my evil news. [Exif. 



* / nviil go tear ihefe tidings.'] 
Donatus obferves on this fceae 
between Byrrhia,' Simb, Pam- 
phtlasy and Davus^, that the 
Dialogue is^ fuftaiaed by four 
perfonsy wh6 have little or no 
intercourfe with' each other: .fo 
that the fcene is not only in di- 
i«a contratiliftlon'to tke precqA 
of Hioraee excloding a fourth 
perTon, b^it is alfo otberwife yt- 
tioQs in its conftrivdion. Scentib 
of this kifid are^ I think, much 
too ff^iieot iiiTe^-ence, though 
indeed the form of the andent 
theatffr was more adapted to- tke 



reprefentation of thto iJian the 
modem. The multiplicity of 
fpeecheS afiJi is affo the chief 
eltbr in his Dialogue, fuch 
fpeechesy though very common 
in Dramatick wri tiers antient 
and modern, being alwaysmote 
or lefs unnatural. 

Myrtle's fufpicionf, grounded 
on the intelligence drawn from 
^ Bevil's fervant, are more artfully 
imagined by the Engliih Poet, 
than th<Sfe of Charinus created 
by employing his fervant as a 
fpy on the atUons of Pamphi^ 



Vol. I. 
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SCENE VII. 
Manent SI MO and "DAWS. 

Davus. Now he fuppofes I've fome trick in hand> 
And loiter here to j^radife it upon him ! 

Simo. Well, what now, Davus ? 

Davus. Nothing. y 

Simo. Nothing, fay you? 

Davus. Nothing at alL 

Simo. And yet I look'd for fomething. 

Davus. *So, I perceive, you did: — This nettles 
him. [ajide. 

Simo. Can you fpeak truth ? 

Davus. Mod eafily. 

Simo. Say. then. 
Is not this wedding irkfome to my fon, 
Fron\ his adventure with the Andrian ? 

Davus. No faith; or if at all, 'twill only be 
Two or three days' anxiety, you know : 



• S09 I per dive, you did>^ 
This nettles him. f afide.] Pr/eter 
fpem eveftit : fentio : hoc male habit 
<z//>2<m.AiI the commentators and 
tranflators have underftood this 
i;7hore line as fpoken eijtde : but 
as the firft part of it is an apt 
anfwer to what Simo had faid, 
and in the fame ilile with the 
reft of the converfation, that 
Davus commonly holds with 



him, I rather think it was ior 
tended in reply ; to which Da- 
vus fabjoins the conckiion, as 
his fly remark o^^^f.—- Whether 
this Was certainly the .Poet's 
meaning, it is difficult to de* 
termine 1 but I think that this 
manner of fpeaking the line 
would have the beft effedl on 
the flage. 

. Then 
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Then 'twill be over : for he fees the thing 
In its true light. 

Simo. I praife him for't. 

Davus. While you 
Reftrain'd him not ; and while his youth allowed, 
'Tis true he lov'd; but even then by Health^ 
As wife men ought, and careful of his fame. 
Now his age calls for matrimony, now . 
To matrimony he inclines his joiind. 

Simo, Yet, in my eyes, he feem'd a little fad. 

Davus. Not upon that account. He has, he thinks, 
Another reafbn to complain of you. 

Smo. For what ? 

Davus. A trifle. 

Simo. Well, what is*t ? 

Davus. Nay, nothing. 

Simo. Tell me, what is*j: ? 

Davus. You are then, he complaip«. 
Somewhat too fparihg of expcnce. 

Simo. I ? 

Davus. You. 
*A feaft of fcarce ten Drachms ! Does this,' fays he. 
Look like a wedding-fupper for his fon ? 
"^hat friends can I invite ? cfpecially. 
At fuch a time as this ? — and, truly, Sir, 
You have been very frugal; much too fparing. 

• J/eaJf of fcarce t€nDrachms!\ The Attick Drachma was equal 
to fevcn -pence, three farthings, of Englifh money. Cooke. 

E % I can't 
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I can't commend you for it* 

Simo. Hold your peace* 

Davus.. IVe ruffled huiL. l^Jlde^ 

' Simo. rU look to that. Away ! lExif Da)7us. 
What now? What mcan^ the varlet.? ^reciousi Rogue i 
For if there's any knavery on foot, 
*He, I am fure, is the contriyer. on't, [Exif. 

♦ The fecond A€t of the Andrian of Baron is,, like the firft, very 
nearly an exad tranilation af Terence^ 
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ACT III. SCENE I. 

S I MO, D A V U S, coming tmt of Simo's Honfe^ 
—MYSIS, LESBIA, going t<fwards the 
Houfe ^/ Glycerium^ 

A^Jis. A Y, marry^ *tis as you fay, Lefbia: 

^^ Women fcarce ever find a cortftant man, 

Simo. The Andrkn's maid-fcrvant ? Is't not ? 

Davus. Ay. 

Myfis. But Pamphiltrs • 

Simo. What fays flie ? [jpverbearing. 

Myjis. Has been tmc. 

Simo. How's that ? [overbearing. 

Davus. Wou'd he were deaf,or (he were dunib ![^^- 

Myjis. For the child, boy or girl, he has relblv'd 
To educate, 

Simo. O Jupiter ! what's this 
I hear? If this be true, Vm lolt indeed 

LeJHa. A good young gentleman \ 

Myfis. Oh, very good. 
But in, in, left you make her wait. - 

Lepna. I follow. . {Exeunt Myfis andi^ttm. 
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S C E N E .11. 
Mancnt SIMO, DAVUS. 

Davus. Unfortunate ! What remedy ! [afidf. 
' Simc. How's this ? , {to bimfelf. 

Arrd can he be fo mad ? What ! educate 
A Harlot's child F— Ah, now I know their drift : 
Fool that I was, fcai'cc fmelt it out at laft.* 

Davus lijtcning.l What's this he fays he has fmelt out ? 

Simo. Imprimis, [to kimfelf. 

*Tis this rogue's trick upon me. All a Iham : 
A counterfeit deliv'ry, and mock labour. 
Dcvis'd to frighten Chremes from the match. 

Glycerium within.'] f Juno Lucina; fave mc ! . help, I 
pray thee. 



• Scarce fmelt it out at lafi,'] 
Here the Poet inculcates an ex- 
cellent moral, and (hews that fuf- 
picious perfons are as fubje^^ to 
be deceived, as thofe of fmail 
penetration : for by too great 
acutenefs and refinement they 
mifinterpret the plaineft ctrcum- 
ftances, and impofe upon them- 
felves. DoNATUs. 

-f- Glycerium nvittfin,'] yuno Lu- 
finayfanje me / help^ J fre^ tbeell 
Juno Lucina was the Goddefs 
fuppofed to prefide over child- 
birth. 



** In their Comedies, the Ro- 
mans generally borrowed their 
plots from the Gr?ek Poets j 
'\ and theirs was commonly a 
little girl ftolen or wander- 
ed from her parents, brought 
' back unknown to the city, 
^ there got with child by (bme 
^ lewd young fellow j w/ho, by 
' the help of his fervant, cheats 
« his father : and when her 

* time comes, to cry Juno Lu- 

* eina^ fer epem i one or other 
' fees a little box or cabinet. 
< which was carried away with 

•* her. 
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Simo. Hey-day! Already? Oh ridiculous I 
Soon as (he heard that I was at the door 



" her, and fo difcovcrs her to 
*« her friends ; if fome Gjod do 
'' do not prevent it, by coining 
*^ down in a machine, and tak^ 
*' ing the thanks of it to him- 
" felf, 

f* By the Plot you may guefs 
*•- much of the characters of ihe 
** Pcrfons. An old father, who 
" would willingly, before he 
** dies, fee his fon well married : 
** a debauched fon, kind in his 
'* nalfure to his miftrefs,butmi- 
** ferably in want of money ; a 
'* fervant or flave, who has fb 
** much wit as to ftiike in with 
f* him, and help to dupe his 
<* father ; a Braggadochio Cap- 
** tain ; a Parafite ; and a Lady 
«• of Plcafure. 

** As for the poor honeft 
«* maid, on whom the ftory is 
*• built, and who ought to be 
*' one of the principal Aflors in 
•* the Play, fhe is commonly 
" mute in it: She has the breed- 
** ing of the old Elizabeth way» 
** which was for maids to be 
•* feen, and not to be heard ; 
** and it is enough you know 
" fhe is willing to be married 
*' when the fifth Adt requires 
" it.*' Dryden's Efay o/Dra- 
matick Poefie. 

It mufl be remembered that 
Dryden's Eflay is written in the 
form of a Dialogue, and there- 



fore the above e;xtraa is not to 
be fappofed to be abfolutely the 
vtry opinion of the writer, but 
receives a good deal of its high 
colouring from the character of 
the fpeaker. It is true, indeed, 
that this crying out of a woman 
in labour behind the fcenes, 
which Donatus gravely remarks 
is the only way in which the 
fe verity of ihtCcmcedia Palllata 
would allow a ymng gentU^wO" 
man to be introduced, is per- 
haps the n^oft exceptionable cir- 
cnmftance of all the antient 
drama : and if the modern 
theatre has any tranfcendent ad- 
vantage over the antient, it is 
in the frequent and fuccefsful in- 
troduClion of female perfonages. 
The anticnts were fo little 
fenfible of the impropriety or 
indecorum of fuch an incident, 
that it is (as Dryden has ob- 
ferved) introduced into many of 
their plays, wherein the Lady 
criis out in the fame, or very fi- 
milar, words with Glycerium. ' 
I do not, however, remen^ber 
any play where the Lady in the 
Straw produces fo many plea- 
fant circum (lances, as in the 
play before us ; nor is there, I 
think, any one of thofe cir- 
cumftances, except the crying 
euti which might npt be repre- 
fented on our Stage. This ad, 
£ 4 and 
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She haibens to ciy out: Ypur incideot$* 
Are ill-tim'd, Davus. 
. Davus. Mine, Sir? 

Simo. Are yoyr playcr$ 
Unmindful of their cues, and want a prompter ? 

Davus. I do not comprehend you. 

Simo afart.'] If this knave 
Had, in the real nuptial of my fon. 
Come thus upon me unprepared, what fport, 
^What fcorn he*d have expos'd me to ? But now 
At his Qwn'peril be it. Fm fecure. 



and the next, which are en-^ 
tircly built on the delivery of 
Glycerium, are the moft hu- 
xnouxous of the five ; and yet 
thefe very a^s feem to have 
been the moil obnoxious to thQ 
delicacy of the modern imitators 
of our Author. Sir Richard 
Steele, indeed, departed in 
xnany other circum(lante$ from 
the Fable of Terence, To th^t 
it is no wonder he took the ad* 
vantage of bringing our Gly- 
cerium on t]ie Stage in the perr 
fon of Indiana : but Baron, 
who ha^ wrought his whole 
piece on the ground of Terence, 
thought it neceflary to new- 



mould thefe two a£ls, s^nd has 
introduced Glycerium merely to 
fill up the chafm created by the 
pmiffion of the other incidents. 
Baron, I doubt pot, judged right 
in thinking it unfafe to hazard 
them on the French Stage : but 
it muft be obvious to every 
reader that the deadeft and moft 
infipid parts of Baron's play are 
thofe fcei^es in which he de^ 
yiates from Terence. 

• Tour incidents , l^c.'] Nonfat 
commpde di'vifa funt Umforibu$ 
tlhiy Dave^ h^c, A metaphor 
taken from the Theatre. Da- 



SCENE 
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SCENE III. 
Re-enter LESBIA.—ARCHILLIS appears at the door. 

Lejbia to Arch, within.'] As yet, Archillis, all the 
fymptoms feem 
As good as might be wifli'd in her condition : 
Firft, let her make ablution : after that. 
Drink what IVe order'd her, and juft fo much : 
And prcfently I will be here again, [coming forward. 
Now, by this good day. Mailer Pamphilus 
Has got a chopping Boy : Heav*n grant it live I 
For he*s a worthy gentleman, and fcorn'd 
To do a wrong to this young innocent. [Exi^. 

SCENE IV^ 

Manent SIMO, DAVUS. 

Simo. This too, where's he that knows you wouM 
not fwear 
Was your contrivance ? 

Davus. My contrivance ! what. Sir ? 
Simo. While in the houfe, forfooth, the midwife gave 
No orders for the Lady in the Straw r 
' But having iflfued forth into die ftreet. 

Bawls 
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Bawls out moll luftily to thofe within. 
— Oh Davus,- am I then fo much your fcorn ? 
Seem I fo proper to be pky'd upon, 
With fuch a fhallow, barefaced, impofition ? 
You might at leaft, in reverence, have us'd 
Some fpice of art, wcre't only to pretend 
You fear'd my anger, fhou*d I find you out. - 
Davus. rfaith now hcdeceives himfelf, not I. [a^e. 
Simo. Did not I give you warning ? threaten too, 
in cafe you play'd me falfe ? But all in vain : 
For what car'd you ? — What ! think you I believe 
This ftory of a child by Pamphilus ? 

Davus. I fee his error: Now I know my game, [ajide. 

Simo. Why don't you .anfwer ? 

Davus. What ! you don't believe it ? 
As if you had not been informed of this ? [archly, 

Simo. Inform*d? 

Davus. What then you found it out yourfelf ? [archly. 

Simo. D*ye laugh at me ? 

Davus. You muft have been informed : 
Or whence this fhrewd fufpicion ? 

Simo. Whence ! from you : 
Becaufe I know you. 

Davus. Meaning,, this was done 
By my advice. , . , 

Simo. BeyoncJ aU<doubt: I know it: 
' Davus. You do not know me, Simo. — * 

Simo. 
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Simo. I not know you? 

Davu$, For if I do but fpeak, immediately 
You think yourfelf impos'd on. — 

Simo. Falfely, hey ? » 

Davus. Sathat 1 dare. not ope my lips before" you. 

Simo. All that I Icnow is this ; that nobody 
Has been delivered here. 

Davus. You've found it out ? 
Yet by and by they'll bring the bantling here, * 
And lay it at our door. Remember, Sh", 
I give you warning that will be the cafe 5 
That you may ftand prepared, nor after fay, 
'Twas done by Davus's advice, his tricks ! 
I wou'd fain cure your ill opinion of me. 

&'«2^. But how d'ye know ? 

Davus,, I've heard fo, and believe fo. 
Bclides a thoufand' different things concur 
To lead to this conjefture. Firft, Glyccrium 
Profefs'd herfelf with child by Pamphilus : 
That proves a falfehood. Now, as Ihe perceives 
A nuptial preparation at our houfe, 
A maid's immediately dilpatch'd to bring 

* TheyUl bring the handing, thcr by flattering him on his 

berei'\ The art of this pafTage is fancied fagacity, yet it very na- 

equal to the*^^ pleafantry : for turally prepares as for an inci- 

though Davus runs into this dent which, by another turn of 

detail merely with a view to circumftances, afterwards be- 

dupe the old man flill fur*- comes uecefTary. 

A mid- 
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A midwife to her, and withal a child*: 

Vou too, they will contriw, fhall fee tht child. 

Or clfc the wedding muft proceed. 

Simo. How's this ? 
Having difcovcr'd fuch a plot on foot. 
Why did not you diredly tell my fon ? 

Davus.Who then has drawn him from her but myfclf ? 
For We all know how much he doated on her : 
But now he wilhes for a wife. In fine. 
Leave that affair to me •, and you mean while 
Perfue, as you've begvin, the nuptials ; which 
The Gods, I hope, will profper ! 

Simo. Get you in. 
Wait for me there, aad fee that you prepare 
What's requifite, [£y// Davus, 

He has not wrought upon me 
To yield implicit credit to^his tale, 
Nor do I know if all he faid be true. 
But, true pr falfe, it matters not : to me 
My fon's own promife is the main concern. 
Now to meet Ghreme#, and to beg his daughter 
In marriage with my fon : If t fucceed, 
What can I rather wilh, than to behold 
Their marriage-rites to-day? For fince my fon 
Has given me his word, I've not.a doubt, 

♦ And ivithal a childJ] This often deceived' the old men bjr 
was a piece of roguery very fuppofitious children. Da- 
coiflmoa in Greece, where they ciebl, 

2 Should 
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Should he refufe, but I may force him to it : 
And to my wiflies fee where Chremes comes, 

S C E N E ' V, \ 
. Enler CHREMES* 

Simo. Chremes, Good day ! 

Chremes. The very man I lopfc'dfon 

Simo. And I for you. 

Chremes. Well met. — Some pcrfons came 
To tell me you ipform'd them, that my daughter 
Was to be m^ried to your fan to-day : 
And therefore came I here, and fain wou'd know 
Whether *tis you or they have loft their wits.. 

Simo. A moment's hearings you ihall be inform'd^ 
What I requeft, and what you wifh to know. . 

Chremes. I hear : what *ouId you ? fpeak. 

Simo. Now by the Gods ; : 
Now by our frisendlhip, Chremes, which> bcg;uii 
In infancy, has ftill increa^d with age > 
Now by your only daughter, iMd my Ibn^. 
Whofe prefervation wholly rcfts on you j 

* Enier Chrem^s^} Chreneft ced fi«ft to renew Us ^MyTMt 10 

is a hnmaacy natnial^ anaffec- the match, aad afterw^ard^ 

ted old gentleman. Sealand in wrought upon by 6ccurrence$ 

the Coafdoiu Lov^n^ the £n^ m^ng in the fabU to withdraw 

gliih Chremef» is a fenfible rc:^ it ag^in^ renden his charader 

^edable merchant. Both the more efTential to the Drama^ 

charadtera are properly fuftain-^ thaoi9»ab a d- V 
cd: bat Chremes being indu* 

Let 
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Let me entreat this boon : and let the match 
Which Ihould have been, ftill be. 

Qbremes. Why, why entreat ? ^ 

Knowing you ought not to befcech this of me. 
Think you, that I am other than I. was. 
When firft I gave my promife ? If the match 
Be good for both, e*en call them forth to wed. 
But if their union promifes more harm 
Than good to both, You alfo, I befeech you, 
Confult our common intereft, as if 
. You were her father, Pamphilus my fon. 

Simo, E'en in that fpirit, I defire it, Chremes, 
Entreat it may be done •, nor would entreat. 
But that occafion urges. 

Cbremesl What occafion ? 

Simo. A difference 'twixt Glycerium and my fon. 

Chremes. I hear. [ironically. 

Simo. A breach fo wide as gives me hopes 
To feparate them for ever. 

Chremes. Idle tales ! 

Simo. Indeed 'tis thus. ^ 

Chremes. Ay marry, thus it is. 
Quarrels of lovers. but renew their love. 

Simo. Prevent we then, I pray, this mifchief now;, 
While time permits, while yet his pa0ion*s fore 
From contumelies ; ere thefe womens' wiles, 
Their wicked arts^ and tears made up of fraud, . > 

Shake 
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Shake his weak mind, and melt it to compaflion. 
Give him 2I wife : By intercourfe with her. 
Knit by the bonds of wedlock,, fooo, I hope, . • 
He*ll rife above the guilt that finks him now. 

Chremes. So you believe: for me, I cannot think 
That he'll be conftaht, or that I can bear it. 

Simg. How can you know, unlefs you make the trial ? 

Chremes. Ay, but to make that trial on a daiighter 
Is hard indeed. 

Simo. The mifchief, fhould he fail. 
Is only this : divorce, which heav*n forbid [. ^-^ 
But mark what benefits if he amend ! 
Firfi:, to your friend you will reftore a fon ; 
Gain to yourfelf a fon-inrlaw % and match 
Your daughter to an honeft hulband.. 

Chremes. Well ! • ■ 

Since you're fo thoroughly convinced 'tis right, • j 
I can deny you naught that lies in me^ 

Simo. I fee I ever lov'd you juftly, Chremes. 

Chremes. But then — . 

Simo. But what? 
. Chremes. From whence are you appriz'd 
That there's a difference between thern ? 

Simo. Davus, 
Davus, in all their fecrets, told me fo ; 
Advis'd me too, to haften o?i the match 
As faft as poffible. Wou'd He, d'ye think, 

Do 
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Do thaty uniids he were full wefi affiir'd 

My fon defiled it toor?— Hcaa: what he fays; 

Ho there! call Da^^mi forth* — ^But hereKe domds^ 

SCENE VI. 
EnierDAVUS. 

Da^ms. I was abotrt to feek you. 

Simo. What's the matter ? 

Davus. Why is not the bride fent for ? it growis late. 

Simo. D'^^hear him ?-^-Davus^ I for fome time pz£t 
Was fearful of youj left, likeochcr flaves. 
As flaves go nc^, you ihould put tricks upon mc. 
And baffle ifte, to ftvour my fotfs love, 

Davus. I, Sir? 

Simo. I thought fo : and in fear of that 
ConceaTd a fe<:ret which m now difclofe. 

Davus. Whatftcnet, Sirf 

Sim9\ 111 teU you : for I now' 
Almoft begin to think you may be trufted. 

Davus. You've found what fort of man I am at laft. 

Simo. No marriage was intended. 

Davus. Hdw! lioneJ 

Simo. None. 
All counterfeit, to found my fon and you. 

Davus. H^¥ fay you ? 

Simo. Evenfo. 

• • ^ • 

Davus. 
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Davui. Alack, alack ! • ' - 
I never could have thought it. Ah, what art ! 

'..[archly. 

Smo. Hear me. No fooncr had I fcnt you in. 
But opportunely I encountered Chremes. 

Dchus. How ! are we ruined then ? {ajide. 

Sima. I told him all. 
That you had juft told me, 

Davus. Confufion! how? [aftde. 

Simo. Begg'd Tiim to grant hw daughter, gnd at 

With much ad0. prevailed, ...... 

Davus, Undone! [^^t : \,: .- 

Simo. How's that? . -/:;- : yverbi0rifig. 

Davus. Well done! Ifeid. 

.&wd. My. good friend GKremes then ...:._ 
Is no.w no Qljftacle. 

Chremes. PU home awhile. 
Order due preparations, and reCurn. . \ [Exit. 

Simo. Prithee now, Davus, feeing you alone 
Have lirdught about this match--- r- 

JO^W^f/^es, lalone. ; -. 

Simo. Endeavotif further to amend ji?y fon- 

T>avus. Moft diligently. 

Stmo. It were eafy now. 
While his mind's irritated. 

Davus. Be at peace, 

. V^^' !• F Simo. 
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Simo. Do then : where isVhfc? i 

7iai;us. Probably^ at Ifpme^ . . .. :>Ij^^ .- I 

^m^. Y\\ in, and tell him, what I've now told 
you. • V \ [jMt^ 

DAY US 'alone^ '.' ' ' 

Loft aft€t\ajidone! To pHfen w&hinie Jba%htl 
l^f o-pAyeTv ftp pie^i:**f4f tiiaprfc Tuin'd aU.: . . 
Deceived the old man, hampered iPamj)hilus 
With marriage-, marriage, ^cid^t^abouttO'-dfty ' '/ 
By my fole meknk ; beyond the hopes of ^ne^ '^ i. 
Agaiaft^dtlKir's will— Oh cunniiig fool ! . -. 
Had I been quiet, all ha&i^ei been welL 
But fee, he's comings Would my necfc wpi« broken* 

-'-\ S C '-E' :N Us m\l^ ■■ - 
W^PAMPHILUS; D AY VSiebinit - 

Pam. Where is this villain that histdih'd'mcf^ 
Davus. Pm aioftrmah. ** t,.:::-- .-^. . 

Ptf»»* And yet I muft confefs. 
That I dcferv'd this, being'* fuch a dolt, " 

A very ideot, to commit rfiy fortunes ' 

To a vile flave. I fuffer for my folly, " 

But 
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But wil at kaft take vengeance upon Him, 

D^wus. Let mc but once efcape the ppefent 
danger, • . 

m anfwer for hereafter. 

Pom. To my father 
What (hall I fay ? — And can I then refufe, 
Who have but now confentfed? with what fad^?' 
J know not what to da» ' • ' . 

Davus. I'feith, nor I ; ' 
And yet it takes up ^ my thoughts. Illxell him' 
Pve hit on fomcthing to dday the match. 
J Pom. Oh! . l/em^Dzvm. 

Davus. I am feen. 

P/m. So, Good Sir! Wljat i^y you ? 
See, fcow Fm hampered wkh your fine advice. 

JSUivus ams^ forward.'] But PU deliver you. 

Pom. Deliver me ? . 

Davus. Certamly, Sir. 

Pam.. What, as you didjuft now? 

Davm. Better, I hope. 

Pam* And cgn you then believe 
That I would truft you, Rafcal ? You amendb 
Miy iwroken fortuiies, or redeem them loH ? 
Tou, who to-day, from' the moft happy ftate, 
..liave thrown ipe >ipon marriage^— Pid not I 
Foretell it would be thus ? 

Davus. Toy didnndeed. 

F 2 Pdm. 
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Pam. And what do you deferve for this?* 

Davus. The gallows. 
•—Yet fuffer me to take a little breath, 
ril devife fomething prefently, 

Pam. Ahsyf 



*\AnJnpbat doym defernjt for 
this f] i^id meritus f This 
queftion is taken from the cuf- 
tomof the Athenians, whenever 
coudi^mned.a criminsU without 
£rft afking what puniflinlent he 
thought he deferved \ and ac- 
cording to the nature of the 
calprit*s anfwer, ^bf mitigated 
or aggravated his puniihment. 
Dacier. 

The Commentators cite a paf- 
fage e»a^ly parallel from the 
Frogs of Arifkophanes. 

f Alas^ Thofui not lei/ure^ fsiV.] 
'* Characters too faintly drawn 
•• are the oppofite of Carica- 
•* turc. Pamphilus in the An- 
' *' drian is, in my mind, a faint 
*• charafler. Davus has preci- 
*^ pitated him into a marriage 
*' that he abhors. His miftrefs 
** has but juft been brought to- 
*• bed. He has a hundred rea- 
•• fons to be out of humour. 
•* Yet he takes all in good part.** 
Diderot. 

I cannot think there is much 
juftice in the above obfervation. 
Famphilus appears to me to 
have all the feelings of an ami-* 
al^leandingenuousmind. There 



is an obfervation of Donattts Oft 
Simo*s obferving to Davus, at 
the end of the fecond aft, that 
his foB appeared to him to be 
rather melancholy, which is in 
my opinion infinitely more jufty 
and applicable to the charadl:er 
of Pamphilus. than the remark 
' of our ingenious French Cri- 
tick. It has been referved for 
this place on purpofe to oppofe 
them to each other. ThepaiTage 
and note on it are as follow. ^ 

** Tet in ntf mind be feem^d a 
*' little /ddS] The propriety a£ 
*• behaviour neceflary to thedif- 
*' ferent chara&rs of the Son 
'* and the Lover^is wonderful* 
*• ly preferved in this inibnce. 
** A deceity^ fnftained with great 
" afTurance, would not have 
** been agreeable to the charac- 
** ter of an in^nuous youth : 
** and it would have been im- 
*^ probable in the charader of 
'' the Lover to have entirely 
*• fmothcred his concern. He 
** fuppre^es it therefore in (bme 
** meafure, becaufe the thing 
** was to be concealed ; but 
« could not aflUme'a thorough 
^' joyfulnefsy becaufe his difpo- 
" fitioa 
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I have not leifure for your punifhment. 
The time demands attention to myfelf, 
Nor will be wafted i(i revenge on you. 

** fitlon and paffion infpiredMm las concludes this ^&, allading 

*' with melancholy." Don at. to his prefent (ituationy a^gn a 

It may be added alfOi as a very natural reafon for his fub- 

fnrtl^er anfwer to Diderot, that diiing the tranfports of his anger 

the words with which Pamphi- towards Davos. 



F 3 ACT 
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ACT IV, SCENE L 

C H A R I N U S Akm. 

IS this to be bcliev'd, or to be told ? 
Can then fuch inbred malice live in man» 
To joy in ill, and from another's woes 
To draw his own delight?— Ah, is't then fo ? 
—Yes, fuch there are, the meaneft of mankind. 
Who, from a fneaking bafhfulnefs, at firfl: 
Dare not refufe-, but when the time comes on 
To make their promife good, then force perforce 
Open themfelves and fear: yet mull deny. 
Then too, oh fhamelefe impudence, they cry, 
" Who then are You ? and what are you to Me ? 
*' Why fliould I render up my love to You ? 
^* Troth, neighbour, charity begins at home." 
— Speak of their broken faith, they blufti not, they, 
*Now throwing off that fhame they ought to wear. 
Which they before affum'd without a caufe. 

• iV^w throwing of, Vc.] It this from a paffage in the iirft 
18 obferved by Patrick, that Te- fcene of the fecond a& of the 
rence has manifeflly borrowed Epidicus of Plautus. 
Pleriqae homines, qaos^cum nihil refert, padet: ubi pudendum efb, 
Ibi eos deferit pudor, cum ufus eft ut pudeat. 
Too fiiany are afham'd without, a ctufe, * 
And ihainelefs> only when theyHre caufe for flxame. 

.-^What 
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%-WhatlhallIdo? accbftlaaiJi letf my v^cmg^? - ^ 

Expoftulate, and throw repfGAch^fe on hiftii?' ' : -^ "^ 
What will that profit, faj? yi>\i ^-^irf pntodk. 

I fh^ k ieaft-em^er hfe a^4^t, .: \ ^ -- • 

And gratify iBffjf stogcn ' ^ 

_ .^ ,• • .. . •. • -. • -, ** 

$ CE ;n...e. ii/ ,' ' 

' Taim. ? AM P H I I,;U^ #»i D A V U S. ; 

Pom. Oh, Charinus, '/ 

By my imprudcace, nnkfe Heaven fotcfcnd, 
IVe ruiii*d botft mylbtf and you, 

dor. Imprudence 1 
Paltry evalion! You have broke your faith. . 

Pam. What now? 

Char. And do you thmk that words like thefe 
Can ba^ mi again ? 

Pam. What means all this ? 

Char. Soon as I told you of my paflion for her. 
Then Ike had charms for you. — Ah, Xenfelefs fooli 
To judge your difpofition by my own ! 

Pam. You are miftaken. 

Char. Was your joy no joy. 
Without abufing a fond lover's mind, 
FooPd on with idle hopes ? — Well, take her^ 

Pam, Take her ? 

Alas \ you know not what, a wretch I am : ^ 

How many cares this flave has brought upon me, 

J(fy rafcal here. 

F 4 Char. 
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Chifrs ^o.wonder, ^ he takes 
£xasnple:from his maftcr. 

Pam. Ah, you know not 
Me, or my love, or elfe you would not talk thus. . 

Char. Oh yes, I know it all. You had but now 
A dreadful altercation with your father : 
And therefore he'sl enrag'd, nor could prevail 
On You, forfooth, towed* [ironically. 

Pam. To fhew you then. 
How little you conceive of my diflrcfs, 
Thefc nuptials were mere femblance, mock'ry all. 
Nor was a wife intended me. 

Char. I know it : 
You are conftram'd, poor man, by inclination. 

Pam. Nay, but have patience! you don't know— 

Char. I know 
ThatyouVe to marry her. 

Pam. Why rack me thus ? 
.Nay hear ! He never ceas*d to importune 
That I wou*d tell my father, I ij^ould wed ; 
So prcft, and urg'd, that he at length prcvail'd. 

Char. Who did this ? . 

Pam. Davus. 

Char. Davus! 

Pam. Davus all. 

Char. Wherefore ? 

Pam. I know not : but I know the Gods 

MeaAt 
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Meant in their anger I fhouM fi£ben to him. \ . 

Char. Is it fo, Davus ? 

Davus. Even fo. • 

Char. How, villain? 
The Gods confound you for it !— »-Tcll me, wretch, 
Jiad all his moil inveterate foes defir'd 
To throw him on this marriage, what advice 
Could they have given elfe ? 

Davus. I am deceived, • ^ . 
But not difhearten*d. 

Char. True. . [ironicalfy. 

Davus. This way has fail'd ; 
We'll try another way: unlefs you think - 

Becaufe the bufinefs has gone ill at firft, 
We cannot graft. advantage on misfortune. 

Pam. Oh ay, I warrant yod, if you look t6*t. 
Out of one wedding you can work me two. 

Davus. Pamphilus, 'tis my duty, as your ffave. 
To ftrive with might and main, by day and niglit. 
With hazard of my life, to do you fervice : 
'Tis your's, if I am croft, to pardon me. 
My undertakings fail indeed, but then 
I fpare no pains. Do befter if you can, 
And fend me packing. 

Pum. Ay, with all my heart : 
Place me but where you found me firft. 

Davus. I will. 

Pam. 



Digitized by 



Google 



Pam. But'doit kftaiitljr. ' : 

Davus. Hift! hold awhile r. 
I hear the creaking of Glycerium*s doon^ 

Pank Nothing to you. 
^JDavus. Fm thinkiitg. « 

Pam. What, atlaftf « • 

Davusi. Yoitr bufineft Qa3i bc^ne, and pn&ntifi 

S E E N E ni. 
Mtaer M Y S I S. 

Mjtfis to Ghfcer. wiibkt,'] Be where he will» HI BxA 
your Paxnphilus, 
And bring him with me. Meanwhile, you, my foulp 
Forbear to vex yourfelf. 

Pam. Myfis ! 

M^ts. Who's there? 
Oh l^amphilus, well met, Sir ! 

Pam. What's the matter ? 

Myjis. My miftrefs, by the love you bear her, begs 

* The creaking $/ Gljctrhmfs wi tfie krfclJB, as appears* ftwB 

door^l We learn from Plutavcb, Tlkiyy.Book x«xvi. Ch. ^5. But 

in Pablicolay that when any one the creaking meant here is more 

was coming out, he ftruck the probably that of the ^or itfrif 

door on the iniide, that Tuch a& mpeii the hiages, to |^i;^ent 

were without might be warned which in this night-time» it wjm 

to take care, left they might 6e ufiial.for lovers to pour wine of 

hurt. The doors of the Ro- water upon tbep. Yhm^n^* 
mansj(^ on the contrary, opened 

\ 3 Your 
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Your prefence iuftantly. She loiigs to fee ycu* 

Pam. Ahj Tm undone: This fore breaks out afrcfh* 
Urihappy^ that w^ ^e, thro* your cvrrik means, 
To^be tortntnted thus ! [/^Davus.] — She has been told 
A nuptial is prepar*d|^ and therefore fends. 

Char. From which how fafe you were, . had h^e beca 
quiet ! [pointing to Davus.- . 

Bavus. Ay, if he raVes not of himi'eif ciioiigh^ . 
Do, irritate him. [to Clurinus. 

il4jy?j. Truly that's the caufc *, ; 
And therefore 'tis, poor foul, (he ibrrows thus. 

Pam. Myfis, I fwear to thee by all the Gods, 
I never will defert her: tho' aflur'd 
That for her I make all mankind my foes. * 
I fought her, carried her : our hearts^ arc one. 
And farewell they that wifh us put afunder ! - . . . . 
Death, only death fliall part tis*-- 

Myfis. I revive. /. ., \ 

Pam. Apollo's ©racks are not more true* 
If that my father may be wwyught upon. 



*Forber imaii ail mankind my gfiJif^ml ^exprcffio^ . o( paffiOQ ; 

fies.] Donatus obferves the pc- for in the very next fpeech ' 

collar modefty of Pamph^las in Paaif hi]iu» by a very lUMVral 

this paflage, wherein though he gradation, proceeds to mention 

means to glance at his father, Sinio. It inu4 however be af. 

He rather chufes to include tim l<9vffd/(i^rin hi$ gK^^atefi emo* 

among^ the .i:eft of mankind, tion he preferves, a temperance 

than to point him oiit parti- and amiable refptdt towards )iis 

cularly. I am apt to tJiiiJ|:;n<K .*|lher. . . 



th|i^ mre is intended thi^n a 



To 
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To think I hindered not the match, 'tis well : 
But if that cannot be, come what come may, . 
Why let him know, 'twas L — What think you now ? 

[fc Char. 

Char. That we are wretches lK>th* 

Davus. My brain's at work. 

Char. Ol^ brave ! 

Pom. I know what you'd attempt* 

Davus. WeU, weU ! 
I will efied it for you. 

Pam. Ay, but now. 

Davus. E'en now. 

Char. What is't ? ' 

Davus. For bimy Sir, notforj^Mr. 
Be not miftaken. 

Char. lam fatisfied. 

Pam. Well, what do you propofe ? 

Davus. This day, I fear. 
Is fcarce fufficient for the execution. 
So think not I have leifure to relate. 
Hence then! You hinder me: hence, hence I fay! 

Pam. I'll to Glycerium: [Exit. 

Davus. Well, and what mean you ? 
Whither wiU you. Sir ? 

Char. Shall I fpeak the truth ? 

Davus. Oh to be furc : now for a tedious talc ! 

Char. What will become of me ? 

Davus J 
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Bavus. How ! not content ! 
Is it not then fufficient, if I give you 
The refpite of a day, a little day. 
By putting oflF this wedding? 

Char. Ay, butDavus, — 

Davus. But what? 

Char. That I may wed — 

Davus. Ridiculous! 

Cbar. If you fucceed, come to me. 

Davus. Wherefore come ? 
I can't aflift you. 

Cbar. Should it fo fall out. — 

Davus. Well, well, Fll come. 

Cbar. If aught, I am at homd 



€9. 



[Exit. 



S C E N E IV. 
Manent DAVUS, MYSIS. 

Davus. Myfis, wait here till I come forth. 

Afjl^s. For what ? 

Davus, It Muft be fb. 

A^s. Makfi hafte then. 

Davus, In a moment. [Exit to Glyterium'^. 



SCENE 
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S^ C E N E -v. ' '' ^' 
M Y SI S /lim^ 

Can we fecurely then county nothing purrs'? ' 
Oh all ye Gods! I thought. this Pamphilus 
The greateft good my miftrefs'couli obtain. 
Friend, lover, hufband, ev'ryway'a bleflirig: ' 
And yet what woe, poor wretch, .endures Ihe not 
On his account? Alas more ill than good. /^ 
But here comes Davus. ^ " 

.:. ; S C.E N E : VL :,•:.■'] 

Re-enter DAVUS with the child. 

Myfis. Prithee, man, what now? 
Where are you carrying ihe child ? . 

Davus. Oh, Myfis, 
Now h^ye I need, of ^11 your ready wit. 
And all your cunning. 

Myfis. What are you about ? . 

Davus. Quick, take the boy, and lay him at our dbon 

Mjtfi^' Wh^t! oathe bare ground? 

Davus. From the altar then * ^ 

• From the ahar thtn^ £tff.] tioned here was the altar ufaally 

DonatQs and Scaliger the father placed on the ftage. When a 

have written that the altar men- Tragedy was aded» the altar 

- - . V was 



1 
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Take herbs and fkrew them tt«4sciiie$th, - \' - 

Myfis. And why . . : 

Can't you do thzt^fembU^ - : ' 

D^vitt^'flecrofc, ftjpjjofing 
There fhould be need iso fwear to my old mofter 
I did not lay th» bantling there m^lf, * : 
I jioay 'iwA a fafe loanfeience. -: {jf/*^/ j*^ /i^ c^d. 

Myjis. I conceiffc,; -. i ../ . , 
Bttt p«^ hosf came this fuddc^ qy^.^poaa y«ur ? : 

D<^t;«j. Nay, but be quick, that you may com- 
prehend V 
What I propdfe-— [Myfis lays the chili at SimoV door^l 

Myfts. What no?;? ^ - . ,. ^^ 

BaDiiS. Here copes the fat1i^;c^f the bride'!-~I.. 
. . ._ changc'^ ^'1 . \ 7 y^ \ ; :! • ' V • 
My firll intended pUrpbfe f. 

was dedicated to Bacchus; when tus-O TlMj(c.'akaits.Wc«ex9^^ 

a Comedjr, to Apolk). . Jut in with fr^fh herbs cy^ry 4ay^ and 

myipltiibn th« Stagi-'Akar has rt is one of thefc, to which Te- 

noconncaiouviiilh.thisjp^jjBlgQ?. reiip^JbfrcfliJacJes. .Dacibi^- 
This adventure is ;pot. to be It was /a cuftom among the 

confidered as van inciddrit in a Romans to iave ^n-alur fa- 

comedy, bnCusmUjPglwhidi ctedtoVeaa in the en trance of^ 

paflcs in .the ftreet. Probabi- their houfes.whence it was caHed 

lity therefore mqftb«pfefenredi fht-reftiMe.. EuGfcxFttius. 
!?Wch it oten^ b^, iF,w<j of .flLt^^gem^J!*fi''inHnSriikr^ 

the Stage.Altars is.employed in ^^^^^-j y^^ £rft intention doubt- 

this place. At Athch!»-e^ery j^fg ^^s to go and inform Simo 

hoftfehdd an altir zA ^e' ftreet ^f ^he <^iia being laid nt tW 

door: [which ftrcet-altars are ^^^^ Dacisr. 



alfo oftto mcQtioaed in Plau- 
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Myfis. What you mean ■ .' ./ . 

I can't imagine. 

JDavus. This way, from die right . :./ 

ru counterfeit to come :--AHd Dc*t your care 
To throw in aptly now 4nd then a word, 
To help out the difcourfe as need requires. 

' Myjis. Still whiw you're at, I cannot comprehend, I 
But if I can aflift, as you know beft, • ^ 
Not to Qbftru6t your purpofes, Pll flay, \JDvn}^retireu 

S C E N ]^ VIL 
Eriter QH^^M^S going towards SimoV- 

. Chremes. Havmg provided all things neceflary, , 
I now return to bid them call the bride. 
What's here? [feeing the child.'] by Hercules, a child! 

Ha, woman, 
Was't you that laid it here ? 

Myfis. Where is he gone? [holing dftpr D^viis.* 
* CBremes. What, won^t you anlwer me? - ^ .. 
. -Mxfi^' looking about.'] Not here: AH me! ^ ' . . 
The fellow's gone, and left me in thie lurch. . ' 

£Davus conung forward and pretending not to feejkem. ' 
. D^i^/« Good heavens, what confufion at the Forum! 
The people all difputing with each other ! 
The market-price is fo confounded high. [lend. - 
What to fay elfe i know not. , [<5/^- 

^^Jis 
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M)!/is to Darous.'] What d'ye mean 
• " [Chremes retires j andliftens to their converfation^^ 

By leaving me alone? 

Davus. What farce is this f 
Ha, Myfis, whence this child ? Who brought it here? 
My^s, Have you your wits, to^aik me fuch a 

queftion ? 
Davus. Whom Ihould I afk, when no one elfe is here ? 
; Chremes behind.] I wonderwhenceitcomes. [to himfdf. 
Duvus. Wilt anfwer me ? [loud. 

Myfis. Ah! [confufed. 

Davus. This Way to the right ! [a;part to Myfis, 
Myfis. YouVe raving mid» 
Wast not yourfelf? 

Davus. I charge you not a word, 
But what I afk you. [apart to IVJyfiS, 

Myfis. Do you threaten me ? 
Davus. Whence comes this child ? [loud. 

Myfis. From our houfe.* 
Dan;us. Ha! ha! ha 1 

* From »ur hou/e,] A nobis, diatc obfervatioti of Chremes, 

Moil ofthe Books read tfVOB I s> that fte was the Andrian'j 

but I am pcrfuaded the other is maid, is more* agreeable to this 

the right reading. The fad is, fenfe. Befides the mention of 

the child realiy came from Gly- the other f^nily is referved for 

cerium's, and Davua's laugh- the an fwers drawn from Myfis 

ing at#ie impudence of Myfis by Davus*s alking her tvi^oji 

m owning ity and the immedi- child it *was. 

iot.l. G No 
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No wonder that a harlot has alibrance. 
Chrmes. This is the Andrian'sfervant-maid, I takeit 
Davus. Do we then fcem to you fuch proper folk» 
To play thefc tricks upon ? [bud to Myf. 

Ctremes, I came in time. [to bimfelf. 

Davus* Make kafte, and take your bantling fronv 
our door. [loud. 

Hold! do not ftir from where you are, be furc, [fifify- 
Mjfis, A plague upon you: you fo terrify me! 
Davus. Wench, did I ipeak to you or no ? \kuir 
Myfts. What would you? 
Davus. What would I ? Say, whofc child have 
you laid here ? 
Tell me. [loud. 

Myfis. You don't know ? 
Davus. Plague of what I know : 
Tell what I a(k. [y^//^. 

Myfis.^ Your's- 

Davus. Ours ! Whofe ? [loud. 

Myfts. Pamphilus's. 

Davus. How fay you ? Pamphilus*s ? [2wft/* 

Myfis. To be fare. 
Chremes. I had good caufe to be againft thi$^ 

match. [to bimfelf. 

Davus. O monftrous impudence ! [bawling. 

Myfts. Why all this noife ? 
Davus. Did not I fee this child convcy'd by fteakb 
: . ' Into 
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intb your houfe laft night ? . ^ 

Mjl/$s. Oh rogue! 

Davusk *Tis true* 
1 fi^w old Canthara ftuff'd out* 

Mjlfis. Thank heaVn* 
*Some free-women were prefent at her labour. 

Davus.. Troth, flic don't know the gentlcmaDj fot 
whom 
She plays this game* She thinks, Ihould Chremes fee 
The child laid here, he would not grant his daughter. 
Faith, he would grant her the more willingly. 

Cbrmts, Not he indeed. \to bimfelf. 

Davus, But now;, one word for all, 
Take up the child ^ or I fball trundle him 
Into the nuddlc of the flxeet, and roll 
You, madam, in the mire. 

Myfis. The fellow's drunk. 

Davus. One piece of knavery begets another : 
Now, I am told, 'tis whifper'd all about. 
That (he's a citizen of Athens— [loud. 

Cbrmes. How! 

Davus. f And that by law he will be forc'd to we4 Ken 

• Some /ree-njuomen.'] Free- Among the laws of Athens was 

fwomen : For in Qreece as well that equitable one, which com* 

as in Italy, flaves were not ad- pelled the man to marry her 

fnitte^ to give evidence. Da- whom he had debauched, if Ihe 

cMft* was a free-woman. Coo&s« 

G 2 Myjis. 



Digitized by 



Google 



jS - T I< E AN b'R JAN. 

Myfts. Why prithee is flie not a citizen? 

Cbrmes. What a fine fcrape was I wthin a hair - 
Of being drawn into ! [to Mtnfelf. 

Da-uwj. What voice 'is that? [turning about. 
Oh Chremes ! you are come irt time. Attend ! 

Chremes. 1 have heard all already. 
• lyavus. You've heard all? 

Chremes. Yes, aU, I fay, from firft to laft. 

' Davus. Indeed? 

Good lack, what knaveries ! This lymg jade 

Shou'd, be dragg'd hence to torture.*~-This is he ! 

[to Myfis. • 
Think not 'twas Davus you impofed upon. 
Myjis. Ah me!— Good' Sir, I fpoke the truth indeed'. 
Chremes. I know the whole.—Is Simo in the houfe? 
Davus. Yes, Sir. [Exit Chrem: 

S C EN E VIII. 
Manem DAVUS, MYSIS. Davus runs up to her.: 

Myfis. Don't offer to touch nrve, you villain 1 
• If I don't tell my miftrefs every word— • ^ ' 

» ... * - 

♦ To torture.] Imply ipg that Haves to be put tP the torture. 

>.e ought to be put to the tor- Patrick. ,^ \, . a .^ 

tuVe to -confefs the truth ; for The fame cuftom is alluded tt> 

it was a common way at Aihens in the Scene between Mitio, 

, to force the 'truth from flaves , Hegio, and G^ta, in the Brb- 

J by torture. Thus in the ftep- tliers. 

mother, Bacchis offers her 

Davus. 
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JDavus. Why you don't know, you fool, what good 

weVc done. 
Myjis. How Ihould I ? 

Davus. This is father to the bride : ( 

Nor could it otherwife have been contrived. 
That he fliould know what we would have him. 

Myjis: Well, 
You fhou'd have giv'n me notice. 
Davu^. Is ther^ then * » 



♦ hiherethenw differences fcfr.] 
It is an obferv^tion of VoUair^ 
^ in the preface to his comedy of 
L'Enfant "Pfodigae, . that al- 
though there are various kinds 
of pleafantry that excite mirth, 
J^tft univerfal burfts of laughter 
a^c feldom produced, unlefs by 
a fcene of millake or at^uimbque, 
A thoufand inftanc6s might b<5 
given to prove the truth of this 
obfervation. There is fcarce 
any writer of Comedy, who has 
not drawn frdhi this fource of 
liutfiour. A fcene founded 6A 
k mifunderftartding between ibe 
parties, where the characters 
are all at crafs purpofts with 
cacu othef, never fails to fet 
ibe .audience in ^ roai: : nprnn 
deed, can .there he a.i>appidr inV 
pident in a comedy, if produced 
naturally, and .managed judici<p 
fluily. 

The fcenes in this.a^t, occa«. 
fioned by* the artifice cf Davus 



concerning the child, dp not 
fall diredtly under the obferva- 
tion of Voltaire, but are, how- 
ever, ^ much of. the fame co* 
lotir, that if reprefented on the 
flage, they would, I doubt not, 
have the like efFeft, and be the 
beft means of confuting 'thofe 
infidel criticks, who maintain 
that Terfence has no humour. I 
do fiot remember' a fcene in any 
comedy, ^vhere there is fuch i 
natural complication of pleafanc 
circumftant:es. Davus's fudden 
change of his intentions on fee- 
ing Chremes, without having 
time to explain himfelf toMyfis; 
her confunoh and comical diA 
trefs, together with the genuine 
finiplicity of her anfwers ; and 
(he GOhclufion drawn by Chre- 
mes from their fuppofed quar- 
rel ; are all finely imagined^ 
fend dk-eftly calculated for the 
puvpbfes of exciting the higheft 
mirth in the fpedlators. The 

G 3 words 



Digitized by 



Google 



78 T H E A N P R i A N, 

No difTrencc, think you, whethicr all you fay 
Falls naturally from the heart, or comes 
Froni dull premeditation ? 

S^ C E N E IX, 
Enter C R I T 0, 

Crito, In this ftre^t 
They fay that Chryfis liVd: who rather chofe 
To heap up riches here by wanton ways. 
Than to live poor atid honeftly at home : 
She de^d, her fortune comes by law to me. * 



words of Dtviis to Myiis in this 
fpeech " Is there ^ifn, &c. have 
the air of an oblique praife of 
this fcene from the Poet him- 
felf, fhewing with what art it 
is introduced, and how natu^alr 
ly it is fuftained. 

Sir Richard Steele had 4c^i' 
^ted fo much from Terence in 
the original cpnflr^flion of hi^ 
fablc> th^t he had qo oppor- 
tunity of working this fcene in- 
to it. Barop, who, I fuppofe, 
\jiiias afraid to hazard it on the 
French Theatre, fills up the 
phafm by brtp^ing Qlycerium 
on the fiage. She^ amufed by 
Dayas with a forged tale of the 
falfehood of Pamphilus, throws 
hcrfclf at (he feet of Qh^cmcs^ 



and prevails on him once mor^ 
to break off the intended matcH 
with Philumena« In confe* 
^oence of this alteration, the 
moft lively part of the comedy 
in Terence, becomes the graved 
in Baron ; the artifice of Davos 
is carded on with the mOft 
fiarch fonqalityj^ and the whole 
incident, as condu&jpd in the 
French imitatipn^ lofts all that 
air of eafe and pleafa^try, which 
it wears in the original. 

• Sie dituty her 'fortune eom$ 
iy law to meJ\ Suppofing 
Chryfis to have died without 
a Willi in which cafe the near- 
eft of kin wasi hc^ ^t law* 
P^Tfiicic. 

But 
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But I fce»p^rfons to enquire of. [gees up] Save you ! 

l^yfis. Good now, who's that I fee? is it not Crito, 
Chryfis's Kinfman? Ay, the very fame. 
Crito. O Myfis, favc you ! 
Myfis. Save you, Crito ! 
Crito. Chryfis* 

Is then ha ? 

Myfis. Ay, Ihe has left Us, poor fouls ! 
Crito. And ye J how go you on here ? — ^pretty well? 
^^ Mifis* We?— ras we can^ as the old faying goes. 
When, as we would^ we cannot. 

Crito.' And Glycerium, 
Has Ihe found out her parents ? 
Myfis. Wou'd (he had ! 

Crito. Not yet! an ill wind blew me hither then. 
For truly, had I been apprized of that, 
Pd ne'er have fet foot here: For this Glycerium 
Was always caird and thought to be her fijften 
What Chryfis left. She takes poffeffion of : 
And now for me, a ftranger, to commence f 
A law-fuit here, how good and wife it were. 



\ 



» Chryfis is thn - ha /*] This 
manner of expreffian, avoid- 
ing the direA mention of 
a (hocking circumfftance, and 
foftening it as far as pollible, 
urries in it a great deal of tea- 
dernefi. Patrick. , 



t For me, a firangtr^ to com» 
mence a law'^sat.'] Madam Da«> 
cier obfenres, that it appears 
from Xenophon's treatife ob th« 
policy of the Athenians, that 
all the inhabitants of titles anfd 
iflands in alliance with Athene 
G 4 were 
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Other examples teach roe. She, I warrant. 
Has got her fomc gallant too, fome defender : 
For fhc was growing up a jolly girl 
When firft ihe journied hither. They will cry 
That Tm a petty-fogger, fortune-hunter, 
A beggar. — And befidcs it were not well 
To leave her in diftrefs. 

Myfis. Good foul! Troth, Crito, 
You have the good old-rfalhion'd honefiy. 

Crito. Well, fincje I am arrived here, bruig me to her. 
That I may fee her. . 

Myfif. Ay, with all my heart, .. 

Davus. I will in with them : for I wou'd not chufc . 
That our old gentleman ihoyld fee me now. [Exeunt. 



were obliged, in all claims, to 
repair thitiier, and refer their 
caufe to the decifion of the 
people} not being permitted to 
ple^d eUewhere. We cannot 



wonder thep that Crito is. un- 
willing to engage in a fait fo 
inconvenient frojn its length, 
expence, and little profpeftof 
faccefs. Patrick. ^ 



ACT 
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ACT V. S CENE L 
CHREMES, SIMO. 

Chremes. TT^ NOUGH already, Simo, and enough 
,JI — 4 IVe fhewn my friendfliip for you; 
hazarded 
Enough of peril : urge me theh no more ! 
^Vilhing to pleafe you, I had near deftrpy'd 
My daughter's peace and happinefs for ever. 

Simo. Ah, Chremes, I muft now intrcat the more, 
, More urge you to confirm the promised boon, 

Chremes. Mark, how unjuft you are thro^ wilfulncfs ! 
So you obtain what you demand, you fet 
No bounds to my compliance, nor confider 
"What you requeft-, for if you did confider. 
You'd ceife to load me with thefe injuries. 
Simo. What injuries ? — 
Chremes^ Is that a queftion now ? 
Have you not driven me to plight my child 
To one poffeft with other love, averfe . 

To marriage -, to cxpofe her to divorce. 
And crazy nuptials 5 by her wpc and bane \, •. 

' To 
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To work a cure for your diftcmpcr'd fon ? 
You had prcvail'd ; I travcll'd in the tnatcli» 
WkUe circumftanccs would admit ; but now 
The cafe is changed, content you : — It is fdd, 
Tliat ihe's a citizen ; a child is bom : 
Prithee excufe us ! 

Simo. Now, for heaven's fake. 
Believe not Them, whofe intcreft it is 
To make him vile and abjeft as themfelves. 
Thcfc ftoriei are all feign'd, concerted all, 
To break the match : when the occafion's paft, 
That urges them to this, they will defift. 

Cbremes. Oh, you miftake: E'en now I faw the maid 
Wrangling with Davus. 
• Simo. Artifice ! mere trick. 

Cbremes. Ay, but inearneftj and when neither knew 
That I was there. 

Simo. It may be fo : and Davus 
Told me before-hand they'd attempt all this ; 
Though I, I know not how, forgot to tell you. 

S C E N E IL ^ 

Enter D A V U S from GlyceriumV. 

Dsvtu to bimfif.'] He may be eafy now, I warrant 

him--— 

tbremes. See, yondet^s Daviis. 
^_ Simo^ 
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Sma. Ha! whence comes the rdgue ? 
J)avus. By xny affiftanc^, and this ftiangei^s &&, 

iSim^, What miicluefs this? {UJtinwg^ 

Davus. A mart commodious tnnsif 
Arriving juft in feafon, ata^tiole 
So critical, . I never knew, [to iimfeJf, 

Simo, A knave f 
Who's that he praifes ? {lifimf^. 

Dmms. All is now fecure, [to himfdf. 

Sim. Why don't I fpeak to him ? 

Dmms. My mafter here ! [turning ahta. 

What fhall I do ? [t^ bimftlf. 

Sim. Good Sir^ your humble fcrvanti [Jketfing. 

Davm. Oh, Suno ! and our Chremesl —All is now 
Prepared within, 

Simo. YouVe taken fpecial care. [ironicdJfy^ 

Davus. E'en call them when you pleafe« 

Simo. Oh, mighty fine ! 
That to be fure is all that's wtoting now. 
r-But tell me. Sir ! what bufinels had you there ? 

[pointing to GlycferiuipV, 

Davus. I? [confufed, 

Simo. You. 

Davus. I— ? lifiammtrif^. 

Simo. You, Sir, 

Davus. I went in but now, [Hforieni. 

5 Simop 
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Simo. As if I aflc'd, how long it was ago! 
. Davus. With Pamphilus. . ' \ 

^Simo. Is Pamphilus within ? 
— Oh torture! — Did not you affure mc> firrah» . \ 
They were at variance ? 

Davus. So they are, ^ . •. 

Simo^ Why then 
Is Pamphilus within ? ^ ^ 

Chremes. Oh, why d'ye think ? , ;^ 

He's ^one to quarrel with her. , [^fneerit^^ . 

Davus. Nay but, Chremes, - 
There's more in this, ajid you ihall hear ftraoge 

news. 
.There's an old countryman,' I know not who. 
Is juft arriv'd here ; confident and Ihrewd s 
His look befpeaks him of fome confejjuencc. 
A j^rave feyerity is in his face. 
And credit in his words, 

Sime. What ftory now ? , ^ 

Davus. Nay, nothing. Sir, but what I he^d hitii 
• fay, 
^ Simo. And what fays he, then ? 

Davus. That he's well affur'd 
Glycerium's an Athenian citizen. 

Simp. Ho, Dromo ! Dromo ! ' [calling. 

Davus. What now ? 

Smo.-^ Dromo ! ^ . - 

Davusl 
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Bavus. Hear me. 

Simo, Speak but a.wofd inore-;^Dromo I 
Davus: Pray, Sir, hear! 

SCENE IIL 
Enter D R O M O. 

Dr^w^. 'Your pleafure, Sir? 

Sima, Here drag him headlong in. 
And trufs the rafcal Up immediately* 

Dromo. Whom? « 

Simo^ Davus. ^ 

Davus. Vfhfi 

Smo. Becaufe Til Have it fb. 
Tak« him, I fay. ^ 

Davus. For what offence ? 

Simo. Off with him. 

Davus. If it appear that I've feid ailght but truth. 
Put me to death. 

Simo. I will not hear. I'll trounce you. 

Davus. But tho* it fliould prove true. Sir ! 

Simo. True or falfe. 
See that you keep him bound : and do you hear ? 
*Bind the flave hand and foot. Away! 

[Exeunt Dromo and Dzvus. 

• Sind the Jlave hand and the Athenians to tie criminals, 
foot,'] QuAdrupbdeh con- hand and feet together, like a 
ftrinpiQ, It was ufual 4mong calf* Ecuaro. 

SCENE 
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SCENE IV, 
Manent SIMO, CHREMES. 

By hcav'n. 

As I do live, FH make you know this day 

What peril lies in trifling with a m^r» 

And make Him know what 'tis to pliguc a father^ 

Cbremes. Ah, be not in fuch rage. 

Simo. Oh Chremes, Chrcmes, 
Filial unkindnefs !-*-D6n't you pity me? 
To feel all this for fuch a thanklefs Iqn l-^ 
Here, Pamphilus, come forth! hOt Pamphilus! 
Have you no fhame i [coiling at QlycoriumV i^^ 

S C E N E V. 
£»/^ PAMPHILUS. 

Pam.yiho calls ?--Undone ! my father 

Simif. What fay you ? Moft ? 

Cbrmes. Ah, rather ipeak at once 
Your purpofe, Simo, and forbear reproach^ 

Simo. A3 if 'twere poffible to utter aught 
Sefverer than he merits !— Tell me then •, [to Pam. 
Glycerium is a citizen? 

Pam. They fay fo. 

SimO' 
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Simo. They fay fo!--Oh amazing impudence ! — 
Does he confidep^what he fays ? does be 
Repent the deed,? or does his colour take 
The hue of Ihamc ? — To be fo weak of foul^ 
Againft the cuftom of our citizens, 
•Ajgainft the law, agadnft his father's wiii. 
To wed himfelf to fliame and this vile woman« 

Pam. Wretch that I am ! 

Simo. Ah, Pamphilus ! d'y« feel 
Your wretchednefs at laft? Then, then, when fiift 
You wrought upon your mind at any rate 
To gratify your paflion •, from that hour 
Well might you feel your ftate of wretchcdnefe. 
— ^But why give in to this ? Why torture thus. 
Why vex my fpirit ? Why aflfidk my age 
For his diftemp^rature ? Why rue his fins ? 
— ^No; let him have her, joy in her, live with her 

Pam. My father! 

Simo.. How, my father /^— can I think f 
You want this father ? You that for yourfelf 
A home, a wife, and children have acquired 

^ 4gainft tht /tfw.} There f Simo.flJwrv, «y^/A^r/£sfcJ 

was a law among the Athenians, Donatus is full of admiration 

that no citizen fhonld mai^y a of this fpeech, and tells us 

^-anger; which law alfo ex'- that it was not takcQ frooi 

eluded fach as were not bora Menander, but o4giAal In Te- 

of two citizens from all offices rence. 
of trttft and honour. See Plw 
iarcFs life of Ferieks. Cook*. 

Agaiafl: 
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Againft yoyr father's will ? And wknefles 
Subom'd, to prove, that (he's a citizen ? ; 

— ^YouVe gaiii*4 your point. 

Ptf«r. My father, but one word-I ^ 

Simo. What would you fay ? 

Cbr ernes. Nay, hear him, Simo. 

Simos^ Hear. him? 
What muft I hear then, Chremes ? 

Cbr ernes. Let himfpeak. 
^$ifno. Well, lethimfpeak: Ih^arhim, 

Pam. I Gonfefs, 
I love Glycerium : if it be a fault, . 
That; too I do confels. Xoyou, myfathejr, 
I yield myfelf : difpofe me as you pjeafe ! . 
Command me! Say, that I ftiaU takfe a wife ; 
Leave Htr-, — I will endure it, as I may. — 
TiiisL only I bcfeech you, think not I 
Suborn'd this old man hither. — Suffer me 
To clear myfelf, and bring him here before you. 

Simo. Bring him here ! 

Fam, Let me, father! 

Chremes. 'Tis but juft : 
Permit him! 

Pam. Grant me this ! 

Simo. Well, be it fo. *£x// pamphilus. 

» 

• Exit Pamphilus.] The a- had not, it, fcems, fiifficient 

bove fcfne, admirable as it is, temputiofts for .Sir Richwd 

, ^ Steele 
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t could bear all this bravely, Chremes; mote, 
Much more, to know that he deceived me not* 
Ckrems. For a great fault a little puniflxment 
Suffices to a fathen 
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SCENE Vi. 
Re-enter VAW^HlhVS with CRITO. 

Critvi Say no more ! 
Any of thefe indticements would prevail : 
Or your entreaty, or that it is truth. 
Or that I wifh it for Glycerium's fake. 

Cbremes. Whom do I fee? Crito, the Andrian ? 



Steele to indace him to include 
it in his plsui of the Confcious 
Lovers. Bevil and his Father 
are never brought to ^n open 
rapture, like Simo and Pam- 
philusy but rather induHriouily 
kept from coining to any ex- 
planation, which is one reafon 
of the infi^Hdity and want of 
fpirit in their charaders. It 
mafi be obvious to every reader, 
how naturally this fcene brings 
on the ^ataflrophe : how inju- 
4ieiouflythen has the EngliHi 
Poet deprived his audience of 
the pleafure that muH: have a- 
rifen from it in the rcprefenta- 
don, and contented himfelf with 
faking Sir J. Bevil declare, at 

yoL, L 



Entering with his foif, kittr thd 
dif^overy is over, " Your good 
^* fiiier. Sir, has with the ftory 
** of your daughter's fortune 
" filled us with furprize and 
** joy ! Now all exceptions arc 
** removed ; my fon has now 
** avowed hi) love, and turned 
** all former jealoufies arid 
*' doubts to approbation, and, 
** I am told^ your goodnefs has 
•• confented to reward him." 
How manydramatick incidents, 
what fine pictures of the man- 
ners, has Terence drawn from 
the circumdances huddled to« 
gather in thefe few linefr of Sir 
Richard Steele ! 
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Nay certainly 'tis Crito. 

Crito. Save y6vi, Chremes ! 

thrjmcs. What has brought yQu to Athens ? 

,Crito. Accident. 
But is this Simo ? 

Chremes. Ay. 

Simo. Aflcs he for me ? 
So^ Sir, you fay that this Glycerium 
Is an Athenian citizen ? 

Crito. Do you 
Deny it? 

Simo. What then are you come prepared ? 

Crito. Prepared! for what? 

Simo. And dare you alk for what ? 
Shall you. proceed thus with impunity ? . . 
Lay fnares for inexperienced^ lib'ral, you«h» 
With fraud, temptation, and fair promifes 
Soothing their minds ? 
. Crito. Have you your vits ? 

Simo. — And then 
With marriage folder up their harlot loves } 

Pam. Alas, I fear the flranger will not bear this* 

Chremes. Knew you this perfon, Simo, you*d no* 
think thus ; , . . 

He's a good man. 
Simo. A good man he?™To come. 
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Altho' at Athens never feen tili no:#, 
So opportunely on the wedding-day !--«• 
Is fuch a fellow to be trufted, Chremes ? 

Pam. *But that I fear my father, I €oul<^ make 
That matter clear to him. [i^di. 

Simo. A Sharper I ' 

Crito. How? . 

. Chremes. It is his humour, Crito : do not heed him. 

Crito. Let him look to*t. If he perfifts in faying 
Whatever he pleafcs, I ftiall make him hear 
Something that may difpleafe him. — Do I ftir 
In thefe affairs, or make them my concern ?, 
Bear your misfortunes patiently ! For me. 
If I ^eak true or falfe, (hall noW be known* 
— " A man of Athens once upon a time 
** Was lhipwreck*d on the coaft of Andros : with him 
^* This very woman, then an infant. He 
•' In this diftrefs applied, it fo fell out, 
*' For help to Chryfis' father — 



• But that I fear, 5sff.] Ni 
Sfutuam fatrem, haheo pro iUa n 
£lium quod moneam probe. Ma- 
dam Dacier, and feveral £n- 
glifh tranflationsy make Pam- 
philus fay that he could give 
Crito a hint or two. What 
hints he conld propofe to fug- 
geft to Crito I cannot conceive. 
The Italian tranilation^ printed 



with the Vatican Terence, feems 
to underhand the word« in (he 
fame manner that I have tranf- 
lated them, in which fenfe (the 
pronoun ilium referring, to Sifno 
inflead of Crito) they feem to 
be the mod natural words of 
Pamphilus on occadon of his 
father*s anger, and the fpeech 
immediately preceding. 
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92 THEANDRIAN. 

Simo. All romance. 

Chremes. Let him alone. 

Crito And will he interrupt me ? 

Chremes. Go on. 

Crito. " Now Chryfis' father, who received him, * 
" Was my relation. There IVe often heard 
" The man himfelf declare, he was of Athens. 
" There too he died.'* 

Chremes. His name ? 

Crito. His name, fo quickly ? — 
Fhania. 

Chremes. Amazement! 

Crito. Troth, I think 'twas Phania ; ' . 
But this I'm fure, he faid he was of Rhamnus*. 

Chremes. Oh Jupiter ! 

Crito. Thefe circumftanccs, Chremes, 
Were known to many others, then in Andros. 

Ci&r«»^j.Heav*ngrantitmaybeasIwi{h!- Inform mc> 
Whofe daughter, faid he, was the child ? his own ? 

Crito. No, not his ©wn. 

Chremes. Whofe then ? 

Crito. His brother's daughter. 

Chremes. Mine, mine, undoubtedly! 

Crito. What fay you ? 

* OfRbamnusJ] Rhamnus, maritime towns 6f Attica, near 
and fuch other places often which the more wealthy A the* 
mentioned in Terence, were nians had country feats. Patr. 

Simo. 
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SifM. How ! 

Pam. Hark, Pamphilus ! 

Sifno* But why believe you this ? 

Cbremes. That Phania was my brother. 

Simo. True. I knew him, 

CbremeSi He, to avoid the war, departed hence : 
And fearing 'twere unfafe to leave the child. 
Embarked with her in queft of me for Afia : 
Since when Fve heard no news of him till now. 

Pam, Vm fcarge mjrfelf, my mind is fo enrapt 
With fear, hope, joy^ ^nd wonder of fo great, 
Sq fudden happinefs, 

Simo. Indeed, my Chremcs, 
I heartily rejoice fhe's found yoyr daughter. 

Pam. I do. believe you, father. 

Cbrmes. But one doubt 
There ftill remains, which gives me pain. 

Pam. Away 
With all your doubts! You puzzle a plain caufc. [afide, 

Crito. What is that doubt ? 

Cbremes. That name does not agree. 

Crito. She had another, when a child, 

Cbremes. What, Crito? 
Can you remember ? 

Crif^. I am hunting for it. 

Pam. Shall. then his memory oppofe my blifi. 
When I can minifter the cure myfelf ? 

H 3 No, 
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No, I will not permit it. — Hark you, Chremes^ 
The name is Pafibula^ 

Crito. True. 

Chr ernes. The Tame. 

Pam. Fve heard it from htrielf a thoufand timci# 

Simo. CEfJcmrs,' I truft yooi will bdievfe, vre all \ 
Rejoice at; this. 

Chr ernes: 'Forc heaven I believe fo, 

Pam. And now, my father • 

Sim., Peace, fan!: the cv^nt 
•Has reconciled me. 

Pam. O thou befl of fathers ! 
Does Chremes too confii:m Glycerium xhinc? . 

Chremes.^'AtiB. with good caufc, if Simo hindirm*, 

Pam. Sir! . ' [/e^Siirio*. 

Sifno. Be it fo. 

Chremes. My daughter's portion is . 
Ten talents, Pamphilus. -j- 

• P. Sir/ Si. Be it fo.'\ Pc . Madam Dacier, who entertains 
Nempe. Si. Idjcilicet. Donatus, a juft veneration for Donatus, 
and fome others aft-er him, un- doubts tlie aiitheiitidty 6f tlie 
deriland thefe words of, Sinia obfervation 'afcribed to him. 
and Pamphilus, as requiring a The fen fe I have followed is, I 
fortune of Chremes with his- think, thfc jflofl obvious. aftd ni- 
daughter: and one of them fays, tural interpretation of the words 
tiiat Simo, in order to explain, of Pamphilus aiid Simo, which 
his meaning in tbe reprefenta- . i-^fer to the preceding, Jiot iBc 
tion, fhonld produce a bag of fubfequentfpecchi of Chremes. 
money. This furely is preci- 
ous refinement, worthy the ge- ^ My dn,Ughur\ fcrttttits mi fU^ 
nius of a true commentator. . le^u.l ^^^ ^"^ °^^ tranflatorsof 

this 
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Pam.- I am content, 

Chremes. Til to her inftantly : , and prithee, Crito, 
Along with me ! for fure fhe knows me not. 

* {Exeunt Chremes and Crito* 



this poet have betrayed great ig- 
norance in their eftimations of 
an dent fams : and Madam De- 
cier, and the common Latin 
Interpreters, feem not to have 
given themfelves much troable 
on this head : but this part of 
antient learning ought not to be 
pafled over flightly, fmce the 
v(realth and plenty of a great 
and famous ftate are to be dif- 
covered from it. The name of 
the Talent ought to be preferv- 
ed in a tranflation, as ihoald 
the Mina^ Half-Mina, Drachma^ 
and OholuSi for the fame reafoa 
for which Terence preferved 
them in hia Latin Tranflations 
of Greek Plays, «r/«. becaufe 
the fcene is in Athens, and thefe 
Urc Attick pieces of money. 
The common Attick Talent, 
which is the. Talent mentioned 
thro* Terence, contained fixty 
Minas, as Gronovias, in a note 
to the Ciftfcllaria of Plautus, 
and other accurate Enquirers 
liavc agreed. Ten Talents there- 
fore were equal to 1937 1. los. 
of oar money, which we may 
rcafonably fuppofe a tolerable 
good fortune, conlidering the 
price of proviiions then in that 
part of Greece J which we 



may partly judge of from the 
paflage,. where the Obolus is 
mentioned in the fecond aft of 
this play. Qoomti 

♦ Exeunt Oartme^andQnio.'] 
Crito is, as Donatus calls him, 
per/ona m cataftrophen tnachinata^ 
a, charadler formed to bring a- 
bout the cataftrophc. To fup- 
ply his place in the fable. Sir 
Richard Steele ha» eonvet^ted 
Phania, the brother of Chremes 
mentioned in the foregoing 
fcene, into a fifter> and fubfti* 
tuted Ifabella for Crito. But 
here, I think, and in almoft 
every circumftance of the dif- 
covery, the art of the Englifh 
Poet is much inferior to that of 
his Original. Ifabella does not 
maintain her importance in the 
Drama fo well as Crito. Indi- 
ana indeed ferves to add a de- 
gree of jpatifos to the fcene : 
but the relation of the incidents 
pf her life, and throwing off her 
little ornaments in a kind of 
Tragedy-Rant, till Ifabella ap- 
pears to unravel the myftery, is 
furely much lefs naturjil than 
the minute detail of circum- 
ftances, fo finely produced by 
our Author. It is, fays Do- 
H 4 natas^ 
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Simo. Why do you not give orders ^nftwitly 
To bring her to our houfc ? 

Pam. Th* advice is good, 
ril give that charge to Davus. 

Simo. It can't be^ 
' Pam, Why ? 

Simo. He has other bufmels of his ow^^ 
Of nearer import to himfelf. 

Pam. What bufmefs ? 

Simo. He*s bound. 

♦ Pam, Bound ! ho^ Siy ! 

Simo. How, Sir ?— neck and heels^ 

Pam. Ah, let him be enlarged ! 

Simo, It (hall be done. 
. Pam. But inftantly. 

Simo. I'll in, and order it. [Exit. 

Pam. Oh what a. happy, happy, day is this | 



natus, the greateft pwlfe, when 
the fpeftator may imagine, thofe 
things to happen by chance, 
which are produced by th^ 
iitmoil induftry of the Poet. 

♦ Y: Bound! ho^.ftr! Si. 
HoaViJir? neck and heels, "l Non 
RECTE vinous eft. — haud it a 
jufft. The conceit in the ori- 



ginal is ^ Pun upon the wor4 
re^e^ impoffible to be prefervccl 
exadly in the tranflation. Dpr 
natus obferve? very well on thi* 
paffage, that the jocularity of 
the old gentleman on this occa- 
iioni is a charadieriftick mar^ 
of his. thorough recpncili* 
^tipn. 
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SCENE yii. 

*£nter CHAI^INUS iebinJ. 

Char. I come to fee what Pamphilus is doing : 
And there he is ! 

Pam. And is this true ? — ^Yes, yes, * 



• Enter Charinus.] He who 
undertakes to conduft two in- 
Itrigoes at a time, impofes on 
liifn(elf the neceffity of unravel- 
ling them both at the fame in- 
ftant. If the pribcipal conclades 
£rft» that which remains can 
fupport itfelf no longer : if, on 
the contrary, the epifode aban- 
dons the main partofthefabJe, 
there arifes another inconveni- 
ence ; fome of the chara£lers 
either difappear without reafon» 
or fiiew themfelves again to no 
end o;r purpofe ; fo that the 
piece becomes mainied or unin- 
terefling. Didehot. 

The firfi of the inconveni- 
ences above mentioned is that 
which occurs in the conclufion 
cf this play. The difcovery 
once made, and Glycerium 
given to Pamphilus, all that 
remains becpthes cold. From 
^ extreme brevity of this laft 



fcene, one would imagine that 
the Poet himfelf found this part 
of the fable languiih under his 
hands. Some of the commen- 
tators, fond of that tedioufnefs^ 
which Terence was fo ftndiont 
to avoid, have added feventeen 
fpurious lines of dialogue be- 
tween Charinus and Chremes. 
Donatus, tho' he approved of 
this underplot, which Terence 
added tothefableofMenander, 
yet commends his judgment in 
avoiding prolixity, by fettling 
only one marriage on ;he ilage^ 
and difpatching the other be- 
hind the fcenes. But furely the 
whole epifode of Charinus is 
unneceirary,and the fable would 
be more clear, more compa£l» 
and more complete without it. 
See the firfl note to the fecond 

aa. 

The fifth aft of Baron is an 
almoft literal, though very ele- 
gant 
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I know 'tis true, bccaufe I wifh it fo. 

'^Therefore I think the life of Gods eternal. 

For that their joys ^c permanent : and now, 

-j- My foul hath her content fo abfolute. 

That I too am immortal, if no ill 

Step in betwixt me and tftis happinefs. 

Oh, for a bofom-friend now to pour out 

My ecftafies before him ! 

Char. What's this rapture ? U^^^^^g* 

Ptf»i.ph,yonder'sDavus: nobody more welcome: 

For he, I know, will join in tranfpbrt with me; 



gant verfiob, of this of out 
Atttnor. 

' It is very remarkable, that 
though Terence is generally 
coAiifiered to be a gr^ve author, 
as a writer of Comedy, the An- 
lirian has much inore humour 
and pltsafantry^ tbaa eithtr the 
Englilh crrFrench itnitatieii of it. 

♦ Therefore 1 think, y^.] this 
whole feotence is transferred by 
©or Poet to this pky from the 
Eutiuch of Menander : and to 
fhis^raftice alludes the objec- 
tiort metitioned in the Pi'ologue. 
That fables fhould not be con^ 
' founded, Donatus, 



f Mjf Soul bath her contint fi 
af/ohae.] The paflage in Shake- 
^eare's Othello, from which I 
have borrowed this line, .is a 
kind of contrail to this in our 
Author. Each of them are 
fpeeches of the higheft joy and 
rapture, and each of them 
founded on the inftability of hu^^ 
man happinefs ; bat the neader 
will meet with a ftill clofer 
comparifon between the Englifli 
and L&fin Poet in the notes to 
the 3d a£l of the Eunuch, to 
which pUce I have referred the 
Citation from Shakefpeare. 
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S C E N E T H E L A S T. 
£nter D A V U S. 

Davus entering.'] Where's Pamphilus i . 

Pam. Oh Davus! 

Davus. Who's there ? 

Pam. I. 

Davus. Oh Pamphilus ! 

Pam. You know not my good fortune. 

Davus. Do you know my ill-fortune ? - 

Pam. To a tittle. 

Davus. 'Tis after the old fafhion, that my ills 
Should reach your ears, before your joys reach mine* 

Pam. Glycerium has difcover'd her relations* 

Davus. Oh excellent \ 

Char. How's that ? [Itftening: 

Pam. Her father is 
Our moft near friend. 

Davus. Who ? 

Pam. Chremes. 

Dliaruus. Charming news ! 

Pam. And I'm to marry her immediately; 

Char. Is this man talking in his lleep, and drcamj 
On what he wifhes waking ? [Uftemng. 

4 ' Paml 
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Pam. And moreover. 
For the child, pavus-r— — 

Davus. Ah, Sir, fay no more, 
YouVe th' only fijyoiirite of the Gods, 

Char. Vm made 
If this be true, TU fpeak to them, \cmes for'mard% 

Pam. Who's there ? 
Charinus ! oh, well met, 

Char. I give you joy, • ' 

Pam. YouVe heard then — 

Char. Ev'ry word: and prithee now. 
In your good fortune, think upon your friend^ 

Chremes is now your own*; and will perform 

Whatever you (hall alk. 

P^;». 1 fliall remember. 
'Twere tedious to expeft his coming forth : 
Along with me then to Glycerium ! 
Davus, do you go home, and haften them 
To fetch her hence. Away, away ! 

Davus. I go. [Exeunt Pam. and Char. 

[Davus addrejjing the audience. 
Wait not till they come forth : Within 
She'll be betrothed ; within, if aught remains 
Undone, *twill be concluded. — Clap your hands ! * 

\ * Clap yvur hands.'] Plaudiie. clnded in this manner. Dome 

All the old Tragedies and Co- Cantor.«i/w Plauditb dicat^ 

inedie? a£ted at R^me con- fays Horace. Who the Gm/oir 

- ■•, - wa^ 
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was is SI matter of difpute. 
Monf. Dacier thinks it was the 
wbole Chorus ; others fuppofe 
it to have been a iingle Ador ; 
fome the Prompter, and fome 
the Compofer. 

Before the word PlauJiu in 
all the old copies is an n» 
which lias alfo givei^ rife to fe- 
veral learned conjedures. It 
is moft probable, according to 
the notion of Madam Dacier, 
that this n> being the M Let- 
ter of the Greek Alphabet, 
was nothing more than the 
mark of the tranfcriber to fig- 
nify the end, like the Latin 
word Finis in modern books : 



or it might, as Patrick fup- 
pofes, ftand for Maq* Cantor 
denoting that the following word 
Plauditey Was fpoken by him. 

Calliopius Recensui.] 
Afler Plaudite^ in all the old 
copies of Terence, ftand thefc 
two words : which iignify, ** I 
** Calliopias have revifed and 
" corrected this piece." And 
this proceeds from the cuftom 
of the old criticks, who care- 
fully revifed all manufcripts : 
and when they had read and 
correfied any work, certified the 
fame by placing their names at 
the end of it. Dacier, 
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PROLOGUE, 

L A C H E Si 

PHADRIA, 

CHOREA, 

ANTIPHO, 

C H R E M E S, 

THRASO, 

GNAT HO, 

PARMENO, 

DOR US, 

SANGA, 

S I M A L I O, and other Mutes, 



THAIS, 

PYTHIAS, 

DORYAS, 

sophrona; 

PAMPHILA,and other Mutes. 



SCENE, Athews. 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



Siutack. 



Digitized 



dy Google 



i: M E 



j-^u N u c h;* 




'^^P^ at the Meq^j^esun Games, 



L. Poftuiftius Albinus and L. Cornelius Mefukj 
Curule iEdilcs: Principal Adors, L. Ambivius 
Turpio and L. Attilius Prasneftinus : The Mufick, 
cc^pofed for Two Right-handed Flutes, by FlaC€i1$j 
«Ffeedn|an to Claudius : It is from the Greek of 
Men^der. It was afted twice -f, M* Valerius, $ 
and C. Fannius, Confuls j]* 



• 7%e Eunuch.] This fecms 
to have been the moft popular 
of all the Comedies of Terence* 
Saetonias and Donatasi both 
inform tts that it was aded 
with the greateH applaufe, and 
that the P^et received a larger 
Price for it from the -^diles, 
than had ever been paid for any 
before, viz. 8000 fefterces^ 
which is about equal to 260 
crowns^ which in thofe times 
was a considerable fnm* 

f Aaed twee.'] Ma 11. Do- 
natus informs' us it was aQed a 



thitd time. It is ceftaia th^re* 
fore that there is fomething 
wanting In this title, and that 
we fiiould read a&a iz. DiS« 
aiied t'Oola ii« onb dat, df 
which fa£t we are made ac* 
quainted by Suetonius. DAG# 

X Valerius t and Fannius^ Con* 
fulsi"] That is in the year ot 
Rome 5^2» and 160 bitfor^t 
Chrift, 

tl Baif,'aPoet, who lived dfl'« 

. der Charles IX. m;ide a tranl** 

lation of the Eunuch into French 

Ytrkt which if I axa not dtf* 

I % ceivcdi 
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ceivedy was never pnblickly re- 
prefented, as there was not at 
that time a company of Co- 
medians regularly eftabliflied at 
Paris. I have not heard that 
before, or fince his time, we 
have any other poetical tranf- 
lations of Terence; and my 
Andrian is^ I believe, the firft 
of his Comedies, that has ap- 
peared on our ftage. Bakon. 



Baron is partly miftaken. 
There is extant in the works of 
the celebrated Fontaine a Co- 
medy entitled L'Eunoque, be- 
ing, like Baron's Andrian, 
founded on Terence, with fuch 
alterations, as the modem Poet 
thought advifeable in his age 
and country. Some of the prin- 
cipal variations will be obferv- 
ed in the courfe of thefe notes* 



PROLOGUE. 
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TO pleafe the candid, give ofFence to none. 
This, fays the Poet, ever was his care^ 
*Yct if there's One, who thinks he's, hardly ccnfur'd. 
Let him remember He was the Aggreflbr : 
He^ v/ho tranflating many, but not well. 
On good Greek fables framM poor Latin plays; 
Me^ who but lately to the Publick gave 
fThe Phantom of Menander; He^ who made, 
Jin the Thefaurus, the Defendant plead 



• Yet if there* s oni^ Csfr.] 
Meaning Lavinius, the Poet 
ccnfured in the Prologue to the 
Andrian. Donatub. 

t The Phantom of Menander^l 
The Phantom. \i>fxffiKz'\ was the 
title of a^Comcdy of Menander; 
in which a young Man looking 
thro* a hole in the wall, which 
divides his father's houfe from 
a neighbour's, beholds a virgin 
of extraordinary beauty, and is 
affefted with an awefu,! reve-, 
rence, as at the fight of a Di- 
viuity ; from which the Play 
is called the Phantom, The Mo- 
ther (who had this child by a 
fccret amour before her marri- 
age w.th the young man's fa- 
ther, and educated her private- 
ly in the houfe of her next 
door neighbour) is reprefented 
to have made the hole* in th* 
w,41, and to have decked the 



paflagc with garlands, and green 
branches, that it might look 
like a confecrated, place; whi- 
ther (he daily went to her devo- 
tions, and ufed to call forth her 
daughter to convcrfc with her 
there. The Youth, coming by 
degrees to the knowledge pf 
her being but a mortal, his paf- 
fion for her becomes fo violent, 
as to admit of no cure but mar- 
riage ; which at laft is aqcom- 
pHfhcd to the great fatisfadlion 
of the Mother and Daughter, 
the joy of the Lover, and the 
confent of his Father.— This ' 
argumentof the PhafmaBent.ley 
gives us ; but to whom we are 
obliged for it fays he does not 
know, whether to Donatus or 
fome older fcholiaill Cooke, 

t In the Thefaurus,'] In the 
Thefauru?, or Treafure, ofLa^ 
vinius, a young fellow having 
J 3 fquandcreU 
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And vouch the qucftion'd trcdure to be his. 
Before the Plaintifr his own title fhews. 
Or whence it came into his ftthcr*s tomb. 

Heni:eforward, let him not deceive himfelf. 
Or cry, " Vm fafe, hfc can fay nought of me.'* 
I charge him that he err not, and forbear 
To urge me farther ; for IVc more, much more, 
Which now fhallbe o'erlook'dj butihaU be known, 
If he perfue his flanders, as before. 

Soon as this Play, the Eunuch of Menander, 
Which we arc now preparing to perform. 
Was purchased by the ^diles, he obtained 

fquandered hi.s eftate, fends a which Terence ridicules, b#". 
fervant ten years after his fa* caufe the young man who was 
ther's death* according to the. the PlaintifF, ihould firH fhew 
will of the deccafcd, to carry, his own title to it.— Thus far 
provifibns to his father's mo« Bentley from the fame fcholiaft. 
nument; but he had before This note is a clear explanation 
fold the ground, in which the of the paflage to which it be- 
monument ftood, to a covetous longs. Hare concurs with Ma- 
old man ; to whom the fervant dam Dacier in her opinion, that 
applied to help him to open the this ftory of the Treafure was 
monume»t ; in which they dif^ only an incident foifted by La- 
covered a hoard of gold and a vinius into the Phantom of Me- 
letter. The old fellow feizes nander, and not a diilin6l play ; 
the Treafure, and keeps it, un- but was I not determined by 
der pretence of having depofited the more learned Bentley, the 
it there, for fafety, during Text itfelf would not permit me 
times of war : the young fcU to concur in their opinion, as 
16>v goes to law with him i and the words atgue in Tbefam 
the old man Is reprefented a$ /cripjst^ feem plainly to be a 
opening the caufe thus : «< Athe- tranfition to another play, 
«• nians, why fhould I relate the Cookb* 
♦* war with the Rhodians? &c." 
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^LeavetD examine it: andafisnvaids 

f When 'twas nehears'd bcEoTC die Magiftrate$» 

« A Thief, he cried, no Poet gives dus piccje* 

*• Yet has he not deceived us ; for we knowi 

** JThe Colax is an antknt Comedy 

** Of Naevius, andof Plautusj and from thence 

*• The Parafite and Soldier both are ftolcn.'* 

If that's the Poet's crime, it is a crime 
Of ignorance, i^d not a ftudied theft. 
Judge for yourfelves ! the f^a is even thus; 
The Colax is a fable of Mcnander ; . 
Wherein is drawn the charaftcr of Colax 
The Parafite, and the Vain-Glorious Soldier : 
Which charafters, he fcruplcs not to own. 
He to his Eunuch from the Greek transferred : 

Menander, and his Cotem- jeaicmsagainft the piece, whick 

porary Philemon, each of them he threw out when it came to 

wrote a Comedy under this title, be raprefcnted before the Magi« 

We have in the above note the ftratea. 

know , ha, ofPlul«non'.from ^^, a, Magijlrates.] This i, 

Ae Trmammo, of ?hmm, •; «„„rkab,e paffage, for it in- 

whKh wa« a tnmflaoon of it form, us that when the Magi- 

* LtavtUtxumhuit,'] Per- *««« had bought a piece, they 

ftcit, JtBi at infpiciundi tfet had it reprefented at their own 

n^a. The word inj^cimtdi cer- honfe, before it was played in 

««nly carries a ftronger (enib puWick. Dacier. 

than merely to be prefent at + a-,, ^ , w -i o i • 

»ke reprefentation. The mean- J , ^'''^V ^''^ , ^'''" " 

5»8 of the whole paflage I take ? ^"^^ ^""'^ ^'^^} ^^""^ 

to be this. That baring ob- »°«/«««!f". which was the 

tained leave to perufe the MS. '«»*f".*«G'!eksgavethatnaine 

he foraifced himfelf with ob. *«*="• P"»fi»e». Dacibr. 

I 4 But 
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But that ht knew, thofe 'pieces ^were befdi^ 
Made Latin; That iie ftscdfaftljr denies. f 






• But that hi knew, i^c,] If 
Plautus wrote a play under the 
title of Colax, I (hould think 
it vciy BoKkely for Terence 
not to hav? fe^n it, confider- 
ing how foon he flouriihed after 
Plautus, his being engaged in 
the fame iludies, and his hav- 
ing fuch accefs to the libraries 
of the Grea^i Among the frag* 
fnents of Plautus is one verfe 
faid to be a line of the Colax : 
yet I am inclined tobelievePlau- 
tus never tranflated Menander*s 
Colax. 'The Charader of the 
Vain- G loriousSoldier here men- 
tioned I 9xp apt to think the 
fame with that which is the 
Hero of Plautus's Comedy now 
extant, and called Miiej Glori^ 
e/us ; from which Terence could 
not take his Thrafo. Pyrgo- 
polinices and Thrafo are both 
fpll of themfelves, both boafl: 
of their valour, and their inti- 
macy with princes, and both 
fancy th^pife}y^s belovfd hy all 
%he wpmen, who fee thepi; and 
fhey arjj both played off by thcif 
Parafites ; but they differ in 
their manners and theif fpeech. 
Plautus's Pyrgopolinices is al- 
ways in the clduds, and talk- 
ing big, and of blood and 
wounds, like our heroes coxn- 
monly called Derby Captains. 
Terence's Thrafp never fays too 



little, nor too much, but is an 
eafy ridiculous charader, con* 
tinually fupplying the audience 
with mirth, without the wild 
extravagant blufter of Pyrgo- 
poliniees. Plautus and Terence 
l)Oth took their Soldiers and 
Paraiites from Menander, but 
gave them different dreffes. 

COOKB. 

Though there is much good 
criticifm in the above note, it 
is ceruin that Plautu; did not 
take his Miles Gloriofus from 
the Colax of Menander, as he 
himfelfinforxi^s usitw^s tranf* 
lated from a Greek Play called 
hxaXj»v9 the Boafter, and the 
Parafite is but a trifling charac- 
tef in that play^ never appear- 
ing after the firft fcene. 

It feems almoft incredible, that 
Terence iboald be ignorant of 
thefe two plays, written by N»- 
vius and Plautus ; but our won- 
der will abate, when we reflet 
that all the learning of that time 
waj5 confined to manufcriptSft 
wjiich being few and not com- 
|noi|, CQuld not be in the hands 
pf many. Befides, as it was 
not then fo general a cuffom to 
collet in one volume all the 
works of the fame ppet, one 
might fee fome of his pieces, 
without feeing the whole. Pat* 

" Yet 
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Yet if to other Poets 'tis not lawful 
To draw the charafters our fathers drew. 
How can it then be lawful to exhibit 
Slaves running to and fro ; to reprefent 
Good matrons, wanton harlots; or to Ihew 
An eating parafite, vain-glorious foldier, 
Suppoiititious children, bubbled dotards. 
Or Love, or Hate, or Jealoufjr ?— In Ihort 
JS'othing's faid now, but has been faid before. 
Weigh then thefe things with candour, and foi^ve 
The Moderns, if what Antients did, they do. 

Attend, and lift in filence to our play. 
That ye may know what 'tis the Eupuch means. 
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A C T I. S C E N E I. 

PHJEDRIA, PARMENO. 

PA-fi.* AND what then ftiall I do? not go? not 
^^ now ? 

When flie herfelf invites me? or wcrc't beft 
Falhion my mind no longer to endure 
Thefe harlots' impudence ?— Shut out ! recalled ? 
Shall I return? No, not if Ihe implore me. 

Par. Oh brave! oh excellent t if you maintain it! 
But if you try, and can't go thro* with Ipirit, 
And finding you can't bear it, uninvited. 
Your peace unmade, all of your own accord. 
You come and fwear you love, and can't endure it. 
Good night ! alFs over ! ruin'd and undone ! 

^ Jttd 'what then, ^r.] Phaedria enters, as having deliberated a 
long time within himfelf,at laft breaking out into thefe words.Doif • 

Horace and Perfms have both imitated this beautiful paflag« 
in their fatires. 

^ She'll 
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She'll jilt you, when (he fees you in her pow'f, 
Pb^. You then, in time confider and advife ! 
Par. Matter! the thing which hath not in itfelf 
Or nacafurc or advice^ advice can't rule. 
In >)ve are aH thefe ifls : fufpicions, quarrels. 
Wrongs, reconcilements, war, and peace again : 
Things thus uncertain, if by reafon^s rules 
You*d certain make, it were as wife a talk 
•To try with reafon to run mad. And now 
What you in anger meditate — I her? f 
That him?rrthat me? that would not— pardon me! 
I would die rather : No! Ihe (hall perceive 
How much I am a man,— Big words like theie. 
She in good faith with one falfe tiny drop. 
Which, after grieyous rubbing, from her eyes 

^ To try nvitHf reafon to run mad.'] Theobald is ofopiniony that 
the following pafTage of Sbakefpeare is partly imitated from 
this of our Author. 

— — — — ,-. — .— To^ be wife and love 

Exceeds man's might, and dwells with Gods above. 

Troilus and CreJJtda, 

If it be really an imitation, Shakefpeare In this inftance, con- 
trary to cuftom, falh infinitely below his original. 

t / her ?^ that him? -that indignation loves to deal ia the 

me ? — that *would not ] An Ellipfis and Apofiopefis. Don. 

abrupt manner of fpcaking fa- As the Pronouns in our Ian- 
mi liar to pcrfons in anger, for guageadmita variation of Cafe, 
■the fcntences are rp be nnder- I faw no reafon why I fiipuld 
-ftood thus. J go to her ?— that not literally copy the beautiful 
rtcf.i^f'd h i m ? - t h a t excluded me? egom illain f &c . of Terence. 
— tlial would not hi vie in ; for 

Can 
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Can Icarce perfbrce be fqueez'd, (hall overcome. 
Nay, fhc fhall fwear, 'twas you in fault, not Ihe; 
You too Ihall own th* offence, and pray for pardon. 

Pbif^. Ohmonftrous! monftrous! now indeed I fee 
How falfe ibe is, and what a wretch I am ! 
Sjiite of myfelf I lovej and knowing, feeling. 
With open eyes run on to my deftrudtion 5 
And what to do I know not . 

Par. What to do ? 
Whujbculd you do. Sir, but redeem yourfelf 
As cheaply as you can ?•— at eafy rates 
If poffible— if not— at any rate— 
And never vex yourfelf. 

Pb^d. Is that your counfel ? 

Par. Ay, if you're wife; and do not add to love 
More troubles than it has, and thpfe it has ^ 

Bear bravely ! * But ihe comes, our ruin comes -j 

• Slit Jhe comes, eur ruin parifon between them, the 
comes 5 For/^e, Wf.] There is learned reader will agree witk 
An extreme elegance in this paf- me, that the paflagc in thp En- 
Ikge in the original. There is glifh poet is not only cqnal,^^ 
much the fame fentimcnt in the but even fuperior in beauty to* 
CyrobelineofShakefpeare:and that in Terence. ; . . 

I believe, upon a fair com- 

Sed ccca ipfa cgreditur, noflri fundi calamitas : 

Nam quod no8 c^perc dportet, haec intcidpit. Tijl. - 

.. .^ ^ tiM .i- — — comes in my father ; 
Andf like the tyrannoiu breathing of the North, 
Shakes all our buds from blowing. 

CYMBE;,Xff5» A& I. . 

For 
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For (he, like tborroM of hail on fields of corx^ 
Botts down our hopes, and carries all before her« 

S C E N B IL 

Enter THAIS. 

Thais. Ah me! I fear left Phaedria take offefice. 
And think I meant it other than I did. 
That he was not admitted yefterday^ 

[to berfelf not feeing them. 
Thofd. I tremble, Parmeno, and freeze witkhofror. 
Par. Be of good cheer ! approach yon fire— fliell 

warm you. 
Thais. Who's there? my Phadria ? Wily did you 
ftandheref 
Why not dircftly enter ? 

Par* Not one word 
Of having fliut hi|n out ! 

Thais. Why don't you fpeak ? 
' Phdd. BecaUfe, forfooth, thefe doors will always flj( 
Open to me, or that becaufe I ftand 
The firft in your good graces. \ironicalfy. 

Thais. Nay, no more ! 

J?hai. No more ? — O Thais, Thais, wouM ta 
heaven 
Our loves were parallel, that things like thefe 
Might torture you, as this has tortur'd me; 

Or 
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Or that your aftions were indifierent to me ! ; 

^Jbais^^ Gnere no^ I beg, mjr lov^ mj PluBdrb! 
Not that I Idv^d another more, I did du^ 
But I by dbrcumflaiicc was forc'd to do k# 

Par. So then, it feems, for very lotei ^oor fou^ 
You fhut the door in's t«eth4 

Tbaif. Ah) Parmeno! 
Is't thu^ you deal with im ? Go to l---But heac 
[Why I didrcall you hlt^r* 

Pbsd. Beitfo. 

tbais. B\^ tell me firft, can yon Qave hold hii 
peace ? 

Par. I ? oh moft faithfully: But hade; y«| madatnf 
On this condidpn do I bind my f^th : 
The truths I hear, J wiU conceal ^ bijt falfehood^ 
Fiction, or grofs pretence, ihaU out at once. 
Tm full of chinkls, and run through ho-e ao} therei 
So if you claim my fecrefy, fpeak truth, 

^baiff My mother was a. ^arnian, liv'd at Rhodes.^ 

Par. This fleeps in filence. [^<^f 

Thais. There a certain merchant 
Made her a prefent of a little girlj^ . 
StoPn hence from Attica. 



£vV sa Rbode4*1 An indirea 
and tender maimer of acknow* 
lod^g her ttiotber to be a 
XfWfteaaifty by facing aie was a 
jntive of one place, and lived 



in another. I^or this reafoo 
oourte^frans were caIled^7^Mr^#rj ; 
and on this circumftance de« 
pends the archnefs and fflalics 
of Parmano'i aofwer. Donat« 
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Pbsed/'A citizen? >: : ;. ; ::/; .' 

' thiSSi I think fo» but .we cinnottdL fiip ctittain : 
Her father's and hcr^mciAftr*S4i«mc fhc txilA .;;; : . : 
Herfclf i her country, and the other macks ! • 
Of her original, Ihc nekher knew, ^ .: ?. . 
Nor from her age, was't poflible (he fhould^ 
The merchant added further, that the pirateir, . 
Of whom he bought her, let him underftand, ' ' ^ 
She had been ftoFn from Sunium^* , M]P tbotlier 
Gave her an education, brought her u|> 
In all refpedte as ihe had been her owii J 
And file in gen'ral was fuppos*d my flften 
I joumied hither with the gentleman 
To whom alone I was conncded then. 
The fame wha left me all I have. 

Par. Thefe articles 
Are Both rank falfehoods, and (hall ouc« 

nais. Whyfo? 

Par. Becaufe nor you with one could be concent. 
Nor he alone enrich'd you; for my maftcr ^ 

Made good and large addition. > .i x 

Tbais. I allow it. 
But let me haften to the point I wilb. - 

Meantime the Captain, who was then but young 
In his attachment to me, went to Caria. f 

* Sunium.'] A part of Attica upon thefea coaft. 

t Carta.] Aregionof Afia Minor upon the fcacoafl^ ofpofye 
to Rhodes. 
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*I, in lus abfencc, was addreft by You j 
Since when, full well you know, how very dear 
I've held you, and have truiftcd you with all 
My nearcft counfels. ' 

Pb^d. And yet Parmeno ^ 

Will not be filcnt even here. 

Par. Oh, Sir, 
Is that a doubt? 

Thais. Nay, prithee now, attend ! 
My mother's lately dead at Rhodes: her brother 
Too much intent on wealth, no fooner faw 
This virgin, handfome, well-accomplifht, ikill*d 
In mufick, than, fpurr'd on by hopes of gain, 
In publick market he expos'd and fold her. 
It fo fell out, my foldier-fpark was there, 
And bought her, all unknowing thefe events ; 
To give to me : but foon as he returned, 
And found how much I was attached to You, 
He feign*d excufes to keep back the girl -, 
Pretending, were he thoroughly convinc'd*^^ 
That I would ftill prefer him to yourfelf. 
Nor fcar'd that when I had received the girl, 
J would abandon him, he'd give her to me j 
But that he doubted. For my part, I think 
He is grown fond of her himfelf. 

• / in bis ahfinceyt^cl It is which Thais may plead for this 
artful of the Poet to reprefeut indulgence fro^Phxdria with 
thecaptain a» the. prior iover^ by a better grace. Dgjf atv^** 

Vol. I. K />Ae^. 
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Phad, Is there 
Au^ht more between them ? 

<rbais. No; for Tvc cnquirU 
And now, my Phaedria, there arc fundry caufet- 
Wherefore^ wifh to win the virgin from him. 
Firft, for fhe's call'd my fitter : and moreover. 
That I to her relations may reftore her. 
Fm a lone woman, have nor friend, nor kin : 
Wherefore, my Phasdria, I would raife up friends 
By fome good turn:— And you, I prithee now. 
Help me to do it ! Let him fome few days 
Be my gallant in chief What ! no reply ? 

Pb^J. Abandoned woman! can I aught reply 
To deeds like thefe ? . 

Par. Oh excellent ! well faid ! 
He feels at length: Now, maftcr, you're a man. 
Ph^d. I faw your ftory's drift.—" A little girl 
" Stol'n hence — My mother brought her up — was 

call'd 
" My fifter— 'I would fain obtain her froni him, 
" That I to her relations might reftore her — " 
All this jJreamble comes at laft to this. 
I am excluded, he's admitted. . Why ? 
But that f ou love him more than me, and fear 
Left this young captive win your hero from you- 
Thais. Do I fear that ? 
Ph^d, Why% prithee now, what elfe ? 

- Doe* 
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Does He bring gifts alone ? did*ft e'er pefceivc 
My bounty ftiut againft you ? Did I not, 
JBecaufe you told me you'd be glad to have 
An ^thiopiin fervant-maid, all elfc 
Omitted, fcek one out ? You faid bcfides. 
You wifh*d to have an Eun«ch, *caufe forfooth^ 
They were for dames of quality. I found one. 
For both I yefterday paid twenty mnaJ* 
Yet you contemn me — I forgot not thefe. 
And for thefe Fm defpis*d. 

TJbais. Why this, my Phsedria ? 
Tho' I would fain obtain the girl, and tho' 
I think by thefe means it might well be done j 
Yet, rather than make you my enemy, 
1*11 do as you command. 

Pb^d. Oh, had you faid 
Thofe words fincerely — " Rather than make you 
*' My enemy !**~Oh, could I think thofe words 
Came from your heart, what is*t Td not endure ! 

Par. Gone! conquered with one word! ialas, how loon ! 

Thais. Not fpeak fincerely? from my very foul? 
What did you ever afk, altho* in Iport, 
But you obtained it of me? yet I can't 
Prevail on you to grant but two (hort days. 

Pbad. Well — for two days — fo thofe two be not 
twenty. 

* Twenty Mffta.] Equal to 6^' lis, Si/. Of our money. Cooke. 

K 2 Tbais. 
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^bMS. No in good faith but two, or — 

Pb^ed. Or ? no more, 

J'hais. It (hall not be : but you will grant mc thole. 

Ph4ed. Your will muft be a law. 

^bais. Thanks, my fwect Pha^dria ! 

Pbad. rU to the country : there confume myfelf 
For thefe two days : it muft be fo : we muft 
Give way to Thais — See you, Parmeno, 
l*he (laves brought hither. 

Par. Sir, I will. 

Pbad. My Thais, 
For thefe two days, farewell ! 

Thais. Farewell, my Phsedria ! 
Would you aught elfe with me ? 

Ph^ed. Aught elfe, my Thais ? 
*Bc with yon foldier prefent, as if abfent.: 

• Be mjkh yon foldier^ i^cS\ prefTcs her intention to have 

Phxdria's reqfidl to his midrefs, faid much the fame kind of 

upop leaving her for two days, is things on parting with Pofthu- 

inimitably beautiifiiland natural, mus. As both the paiTages 

Addison's Sfe^ator N° 1 70. are extremely beautiful, it may 

Imogen in the fpeech above not be difagreeable to the reader 

.cited from Shakefpeare, ex- to compare them together. 

I did not xake my leave of. him, but had 
Moft pretty things to f^y '» ere I could tell him, 
How I would think on him, at certain hours, 
Such thoughts, and fuch; or, I could make him fwear. 
The ihees of Italy (hould not betray 
Mine int'rcfl, and his honour ; or have charged him 
At the iixth hour of morn, at noon, at midnight. 
To encounter me with orifon* ; for then 
i am in heaven with him, &c. 

AU 
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All night and day love Me : ftill long for Me : 
Dream, ponder ftill of Me ; wifti, hope for Me ; 
Delight in Me ; be all in all with Me : 
Give your whole heart, for mine's all your*s, to Me. 

[Exeunt. 

SCENE III. 
Manet ^ THAIS.* 



Ah me! I fear that he believes me not. 

And judges of my heart from thofe of others, f 

I in my confcience know, that nothing falfe 

I have delivered, nor to my true heart 

Is any dearer than this Ph^dria : 

Arid whatfoe*er in this affair I've done. 



• Maftet Thais.] The Poet 
very jadicioafly referves part 
of the argument to be told 
here, which Thais did not re- 
late to Phaedria, in the prefence 
of Parmeno : whom the poet 
keeps in ignorance, that he may 
with probability dare to a£ift 
Chaerea in his attempt on the 
virgin. Don at us. 

t And judges efmy heart fr^tm 
thofe of other 5. '^ Here Terence 
ihews it to be his peculiar ex- 
cellence to introduce common 
charaAers in a new manner, 
without departing from cuHom^ 



or nature : Since he draws a 
good courtezan, and yet engages 
and delights the fpedtator. 

DONATUS. 

Under the name of Thais, 
Menander is fuppofed to have 
drawn the character of his own 
miftrefs,Glycere ; and, it ittms^ 
he introduced a courtezan of 
the fame name into feveral of 
his comedies. One comedy 
was entitled Thais, from which 
St. Paul took the fentcnce in 
his Epiftle to the Corinthians, 
•* Evil communications corrupt 
" good manners.'* Plutarch 
has alfo prcfervcd four lines of 
K 3 .the 
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For the girl's fake IVc done : for I'm in hopes 
I know her brother, a right noble youth- 
To day I wait him, by his own appointment 5 
Wherefore Til in, and tarry for his coming. 

the prologue to that comedy, the mufe, to teach him Up 
in which the pcct, in a kind of draw the chaiader of hi» he* 
mock-rheroick manner invokes roine. 

Plut, de JuJiend. Peef. 

Such therefore fing, O Goddefs! bold, but fair, 
. And bleft with all the arts of fond perfuafion ; 
Injurious, quarreUous, for ever craving, 
Caring for none, but feigning love to all. 
The word aTOKA«»y<fai» alludes fame reafons that induced Ba- 
particularly to the (hutting- out roit to vary from his original, 
her iover^, the very injury oi^ reprefents Thais as a young wi- 
fercd to Phaedria in this play. dow, inftcad of a courtezan. 
Fontaine, probably for the 
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ACT II. SCENE I. 

» 

PHiEDRIA, PARMENO. 



^Mria* ^^ARRY the (laves according to my 

Par. I wUl, 

Pb^d. But diligpntly;, 

Par. Sir, I Will. 

Pbied. But loon. 

Par. I will. Sir! 

Fb^d. Say, is it fofficient ? 

P^r. Ah! what a qucftion's that? as if it ww-e 
So difficult ! I wilh, Sir Phaedria, 
You could gain aught fo eafy, as lofe thefe, 

Pb^ed, I lofe, what's dearer yet, my comfort with 
them. 
Repine not at my gifts. 

Par. Not I : moreove^ 

• Cany thejlaves^ li<.'\ This and oyer again, and in a tire- 

SceQe contains a deal of lover's foroe manner. Don at vs. 

impertinence and idle talk, re- If theCritlck meant this note 

peating what has been faid be- for a cenfure, it is in fa6l raihci; 

fore; and that too much over a commendation. 

K 4 I wiU 
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I will convey them ftraight. But have you any 
Other commands ? 

Phied. Oh yes: Set off our prefents 
With words as handfome as you can ; and drive. 
As much as poffible, that rival from her ! 

Par. Ah, Sir! lihould, of courfe, remember that. 

Pbad. rU to the country, andftay there. * 

Par. O, ay! [iranically. . - 

Pbiffd. But hark you ! 

Par. Sir, your pleafure ? 

Phad. Do you think 
I can with conftancy hold out, and not 
Return before my time ? 

Par. Hold out ? Not you. 
Either you'll ftraight return, or want of fleep* 
Will drive you forth at. midnight. 

Pbad. I will. toil; 
That, weary, I may fleep againft my will. 

Par. Weary ypu may be -, but you'll never fleep. . 

Pb^d. Ah, Parmeno, you wrong nie. I'll caft out 
This treacherous foftnefs from my foul, nor thus 
Indulge my paffions. Yes, I couW remain. 
If need, without her even three whole days. . 



* Want ofjteef^ fSc,"] Aut mox the word in/omnia in this place 

noSu te adiget ho^Jum infomnia. to fignify tvaichingy ivant of' 

The common reading is adigent. Jteef^ is confirmed by the two 

JBut the correftion and interpre- next fpeeches. 
tation of Donatus, who explains 

Par. 
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Par. ^Hui\ three whole livelong days! confider. Sir. 
Pb^ed. I am refolved. 



• tluif tbrie ivhole days /] 
Hw ! UNivoR.^'UM iriduum ! — 
X^ritts. To read Macrobius, ex- 
plaining the propriety and ele- 
gance of many words in VirgiU 
which I had before paflTed over 
without confideracion, as com- 
mon things, is enough to aflure 
me that I ought to think the 
fame of Terence n and that in 
the purity of his ftile, (which 
Tully fo much valued, that he 
ever carried his works about 
him) there is yet left in him 
great room for admiration, if I 
knew but where to place it, 

Eugemm. I ihould have been 
led to a confideration of the 
wit of the ancients, had not 
Crites given me fufficient warn- 
ing not to be too bold in my 
judgment of it; becaufe the 
languages bfeingdead, and many 
of the cuiloms, and little acci- 
dents, on which it depended, 
loft to us, we are not compe- 
tent judges of it. But though 
I grant, that here and there we 
may mifs the application of a 
proverb or acuftom, yet a thing 
well faid will be wit in all lan- 



guages ; and though it may loft 
ibmething ip, the tranflation, yet 
to him who reads it in the ori- 
ginal, it is ftill the fame. He 
has an idea 6i its excellence, 
though it cannot pafs from his 
mind into any other expreffion 
or words than thofe in which 
he finds it. When Phaedria in 
the Eunnch had a command 
from his miftrefs to be abfent 
two. days, and encouraging him- 
felf to go through with it, faid. 
Tandem 0go non iUa canam^ fi 
opus fit^ <v$l totum triduumf 
Parmeno, to mock the foftnefs 
of his mafter, lifting up his 
hands and eyes, cries out, as it 
were in admiration, Hut ! um-^ 
'uwfim triduum ! the eleganty 
of which uni'uorfum^ though it 
cifnuot bi rendered in our language^ 
yet leaves an imprefiion on our 
fouls. But this happens feldom 
in him, in Piautus ofcener; who 
is infinitely too bold in his me- 
taphors and coining words ; out 
of which many times his wit is 
nothing. 
Drydbn'/ E^ ofDramatick 
Poefie. 
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SCENE II. 
PAR ME NO alone. 

*Hcav*ns, what a ftrange difeafe is this! — That lov^ 

Should fo change men, that one can hardly fwear 

They are the fame! — No mortal liv'd 

Lcls weak, more grave» more temperate than he, 

—But who comes yonder ? — Gnatho, as I live ^ 

The Captain's paraiite ! and brings along 

The Virgin for a prefent : oh rare wench ! 

f How beautiful ! I (hall come off, I doubt^ 

But fcurvily with my decrepid Eunuch. 

This girl furpaflcs ev'n Thais herfelf. 



• Ihav^nSj tvhat a ftrange^ 
efff .] Part of Benedia's folilo- 
quy in the fecond a£l of Much 
ado about Nothing is much in 
the fame vein with this of Par- 
meno ; only that it is heighten- 
ed by the circumftance of its be- 
ing immediately previous to his 
falling in love himfelf. 



t llo^ Beautiful^ l^c."] The 
Poet makes Parmeno take- no- 
tice of her extraordinary beau- 
ty, in order to make the vio- 
lence of Chaerea's pai&on for her 
the more probable. Donatus. 
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SCENE III. 

• Enter GNAT HO, leading P AM P H I L As 
PAR ME NO kekiiui. 

fGnatb. Good heav'ns! how much one man excels 
another ! 
What difPrence 'twixt a wife man and a fool ! 
What juft now happened proves it : Coming hither 



• Enter GnathoJ] Thcfe cha- 
ndlers, the Parafiteand the Sol- 
dier, as the Poet himfelf con- 
hKt9^ are not in the Eunuch 
of Menander, but taken from 
the Colax. Donatus. 

Two aAioiis, equally labour- 
ed and driven on by the writer, 
would deftroy the unity of the 
poem; it would be no longer 
one play, but two: Not but 
that there may be many actions 
in a play, as Ben Jonfon has ob- 
ferved in his Difcoveries, but 
they mud be all fubfervient to 
the great one, which our lan- 
guage happily cxpreffes in the 
name of under* plots : Such as 
in Terence's Eunuch is the dif- 
ference and reconcilement, of 
Thais and Phzdria, which is not 
the chief bufinef^ of the play, 
but promotes the marriage of 
Chaerea and Chremes's iifter, 
principally intended by the poet. 
There ought to be but one ac- 
tion, fays Corneille, that is, 
one complete adion, which 



leaves the mind of the^iudicnce 
in a full repofe ; but this can- 
not be brought to pafs, but by 
many other imperfect adionr 
which conduce to it, and hold 
the audience in a delightfuj fuf- 
pence of what will be. 
Dryden^ sEJfaj ofDramatickPoefie* 

Inftead of the quarrels of 
Thais and Ph^edria, which were 
moil probably in the Eunuch of 
Menander, it wonld have been 
better to have inilanced the 
chara6lers taken from the Co- 
lax; which Terence has very 
artfully connedled with the reft 
of the fable, by reprefenting the 
Girl, loved by Chaerea, as given 
to Thais byThrafo ; which pro- 
duces the abfence of Phaedria, 
leaves room for the comical im- 
pofture of Chaerea, and, al- 
though ad fcititious, becomes the 
main fpring of the whole adtion. 

t Goodbea'u^nsmc,'] This 

is the only fcene in Terence, 

which I remember, that can be 

charged with" being fuperfluous. 

Thrafe 
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I met with an old countryman; a man 

Of my own place and order ; like myfelf. 

No fcuivy fellow; who, like me, had fpcnt 

In mirth aivi jollity his whole eftate. 

Seeing him in a wretched trim ; his looks 

Lean, fick, and dirty ; and his cloaths, all rags ; 

•* How now I" cry'd I, " what means this figure, friend ?" 

•* Alas," fays he, " my patrimony's gone. 

•* — Ah, how am I reduc'd ! my old acquaintance 

•* And friends all fhun me." — Hearing this, how cheap 

I held him in comparifon with Me ! 

" Why, how now ? wretch, faid I, moft idle wretch ' 

•* Have you fpent all, nor left ev*n hope behind ? 

**• what I have you loft your fenfe with your eftate ? 

** Me? — look on Me — come from the fame condition! 

** How fteek ! how neat ! how clad ! in what good cafe ? 

" Tve ev'ry thing, though nothing; nought pofTefs, 

*^ Yet nought I ever want."—" Ah, Sir ! but I 

*^ Have an unhappy temper, and can't bear 

** To be the butt of others, or to take 

" A beating now and then." — " How then I d'ye think 

" Thofe are the means of thriving? No, my friend ! 

Tiuafo has made a prefent to time for it ? Let Gnatho pay 

Thais of a young girl. Gna- due attention on the ftage to the 

tho is to carry her. Going a. young woman whom he is 

Jong with her, he amufes him- charged with, and let him fay 

felf with giving the (peftator a what he will to himfelf, I con- 

moA agreeable euioglum on his fen t to it. D ids rot. 
profeffion. But was that the 

•^ « Such 
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** Such formerly indeed might drive a trade : 
*' * But mine's a new jJrofeflioa-, I the firJl 
** That ever ftruck into this road There ire 
" : A kind of men, who wifh to be the head 
" Of every thing-, but are not. *Thefe I fdloirj 
" . Not for their fport and laughter, but for gaia 
" To laugh with them, and wonder at their garts-i 
" Whatever they fay, I praife it-, if agaia 



• But mine's a nnv profejjian^ 
^f.] Though the Vain Man 
and the Flatterer were charac- 
ters in great meafure dependant 
on each other, aad therefore 
commonly fhewn together, yet 
it is moft probable, that in the 
Colax of Menander, from 
whence Gnatho and Thrafo 
were taken by our author, the 
Paraiite was the chief charac- 
ter, as in the Ki^olX^v* or the 
Boafler, the Greek Comedy, 
from w'hkh Plautas , took his 
Miles Gloriofas, the Bragga- 
dochio Captain was moil pro- 
bably the principal. But thiti 
I think is not all: for in the 
prefent inftance the Poet feems 
to have intended to introduce a 
uew fort of Parafite, never fcen 



upon the ftage "before ; maicr 
of a more delicate manaer 
of adulation than ordinary flat- 
terers, and fupporting his com 
feqaence with his partnoii at dw 
fame time that he lives «ip<Mi 
him, and laughs at him. C^- 
medcndo IS deridendo^ GjiatiM's 
acquaintance defcribes the 49lA 
fchool of Paralites, w4iich gives 
him occafion >to ihew, in iw 
turn, the fuperior excellenpedf 
the new feft, tjf which he is 
himself tJkerfottnder, The£ift 
of thcfe, as Madam Dacier ^ob- 
ferves juftly, was the exad iio- 
6niti6n of a Parafne, who is 
defctibed on almoft every -ooca- 
iion by Plautus^ as ■%. ^eUlMr 
beaten, kicked^ and c«ified ^ 



pleafure. 

Et hie quidem^ htrcU^ nifi qui colafhoi ferfeti 

Potis Parafitus, frangiqut aulas in caput, 

Vd ire extra for tarn txigeminam ad face um iicet, 

CaPT£IV£I, A8l f. 

And here the Parafite, unlefs he can 

Bear blows, and Have pots broken on his iconce^ 

Without the city -gate inay htg his bread. 

Gaasdkn^ 
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« Thqf txmtradift, I praire that too: Docs any 

" Deny? I too deny: Affirm? I too 

« Affirm: and in a word Pvc brought myfelf 

*^ To fay, unfay, fwear, and forfwcar, at t>lcalune : 

" And that is now the bcft of all profeflions.*' 

Par. A fpccial fellow this ! who drives fools mad. 

Gnat. Deep in this converfation, we at length 
Come to the Market, where the fev*ral tradefmen. 
Butchers, cooks, grocers, poultVers, filhmongers, 
(Who> while my means were ample, profited. 
And, tho' now wafted, profit by me flill,) 
Ail run with joy to me, falute, invite. 
And bid me welcome. He, poor half-ftarv'd wretch, 
Soon as he faw me thus careft, and found 
I got my bread fo eafily, defir'd 
He might have leave to learn that art of me. 
I bad him follow me, if pofTible : 
And, as the Schools of the Philofophers 

GnathOy on the contrary, by obnoxious to Diderot, with 

his artful adulation, contrives which he introduces himfelf to 

to be care/Ted inflead of ill- the audience; throws a new 

treated. Had the Colax of light on all he fays and dees; 

Plautus at leaft remained to us» and is a itrong proof of the ex- 

we Ihould perhaps have feen the cellence of Menander in draw- 

fpecifick difference between ing charadlers* However this 

Him and other Parafites more may be, it is certain that Gnatho 

at large. In the Eunuch Gnatho is one of the moft agreeable 

is but epifodical ; but if this Paralites in any play, antient 

manner of confideriiig his cha- or modem, except the incom- 

raster be not too refined, it ac- parable Faiftaif. 
counts for the long fpeech, fo 

2 ' ' Have 
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Have ta'en from the Philofophers their BaQtts, 
So, in like manner^ let ail Parafitcs* 
Be caird from me Gnathonicks ! 

Par. Mark, what eafe, *. ^ 

And being kept at other's cc^ produces! 

Gnat. But hold, I muft convey this girl to Thai?, 
And bid her forth to fup. — Ha, Parmeno ! 
Our rival's Have, Handing at Thais' dodr ! 
— How melancholy he appears ! All's fafc : 
Thefe pOor rogues find but a cold welcome here, 
I'll play upon this knave. [afide. 

Par. Thefe fellows think 
This prefent wiU make Thais all their own. [^/ide. 

Gnat. To Parmeno, his lov^d and honoiar'd friend, 
Gnatho fends greeting, [ironically.'] What are you upon?* 

Par. My legs. 

Gnat. I fee it. — Is there nothing here 
Difpleafing to you ? 

Par. You. 

Gnat^ I do believe it. 
But prithee, is there nothing elfe ? 
Par. Wherefore? 

Gnat. Becaufe you're melancholy. 

* What are you upon ?^My tus. There is much the fame 
^^g'- ] ^''^ agitur P^Statur. A kind of conceit with the prefent 
mere play upon wor^s* which in the Merry Wives of Wind- 
is alfo in the Pfeudola» of PlaN- for. 

Falftaff. My honeft lads, I will tell yott what I am Abo^t. 
Pijhl. Two Yards and more. 

Par. 
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Tar. Not at all. 
Gtua. Well, do not be fo I—Pray, now, what d'ye 
think 
Of this young handmaid ? 

Par. Troth, Ihe's not amifs. 
^ GtML I plague the rafcal. [balf-afidi. 
P^r. How the knave's dccciv'd! [balf-ajide. 
Gnat. Will not this gift be very acceptable 
To Thais, think you ? 
Par. You*d infinuate 
That we're ihut out. — There is, alas, a change 
In all things. 

Gnat. For thefe fix months, Parmeno, 
For fix whole months at leaft. Til make you eafy ; 
You fhan't run up and down, and watch till day-light; 
Come, don't I make you happy ? 
Par. Vtrf happy. 

Gnat. 'Tis my way with my friends. 
Par. You're very good. 

Gnat. But I detain you: you, perhaps, was going 
Somewhere elfe. 
Par. No where. 
Gnat. May I beg you then 
To ufe your int'reft here, and introduce mt 
To Thais ? 

Par. Hence ! away ! thefe doors 
'Fly open now, becaufe you carry Hen- 

[pointing to Pamphila. j 

Gnaf. 
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Cnai. Wotfd yotrfawre any one cadPciftath?[£Arf/. 
' Far, Went weflf 

Pafs but twc» Aysi; affd^dtdv fawektomi noifri 
That the doeirs- op^rt whh your IktfJe Ahgc^, 
Shall liiigk a^suttft tfEettl <fi^ I warrstfic ]Km» 
Titt your birfs ache agaim 

,/?#.£»/^r G N AT HO. 

G»tf/. Ha! Paw|«K)J 
Arcyoub(?#eiitmi What! are you fell a' fp^. 
Left any go-between ftiould run by fteaJth 
To Thais from tl^-Caf ttoV? lEofif^ 

Par. Y^TfisximX ... 

No wonder fuch a wit ddi^hts the Qi^^kii \ ^ 
But hold ! I fee my maflier'^ youngeft iba 
Coniing this way. I w^mler much I9 iH^^hi' 
Defert Piraeus,* where he*s placed qb guM^ 
'Tir not fiarnodung. ML in hafte he comesj^ 
And ieems to look about. 

SCENE IV/ 

>E«/^ CHOREA. PARRfEBrd^ftVfaf.) 

Char. Undone ! UndonjC ! 
l:h^-Girli6^lQft.: \ ktfQ«^ not whcie flic Ur 

well as SnniaiD^ was^ a nfati^ agc^bft thrifift&rfiotftof phale^ 
time town of Attica, with a or other enemieSk DoKATusk 
porl^ where the Athenian youth 

Vol. I. L Nor 
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Nor where I am : Ah, whither fliall I trace ? 
Where fcek? of whom enquire ? or which way turn? 
Tpi all uncertain; but have one hope ftiU : : 
Where'er ftc is, Ihc cannot long lie Jud* 

charming face ! all others from my memory 
Hence I blot out. * Away with conimon beauties ! 

Par. So, here's the other! and he mutters too ' 

1 know not what of love.— Ah, po6r old father ! 
As for this {tripling, if he once begin. 

His brother's is but jeft and children's play 
To his mad fury, 

Ci^. Twice ten thoufartd durfes 
Seize the old wretch, who kept me back to-dajr j 
And me for ftaying ! with a fellow too 
I did not care a farthmg for f— But fee ! - 

Yonder^ftands Parmeno.*-Good day ! ■ 

' Par. How now ? 

Wherefore fo fad? and why this hurry, Chaerea ? 
Whence come you ? 

Cb^. I ? I cannot tell, i'faith. 
Whence I am come, or whither I am going, 
I've fo entirely loft myfdf. 

* Jnv^ ^iih common heautsts /] confifts in the three worijs endt- 

Tetdtt quotidianarMm hamm for* inginArtf/v/ which are admirably 

marum. It it impoflible to tranf- adapted to exprefs difgaft, and 

late this paiTage without loftng snake as even feel that fenfa- 

much of its elegance, which tion. Dacier» 

Par. 
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Par. And why? 
Ch^er. I am in loVe. 

Par. Oh brave ! 

Cbier. Now, Parmcno, 
Now you may Ihew what kind of man you arc* 
You know you're often told me j " Chserea^ 
" Find fomcthing out to fct your heart upon, 
** And mark haw I will ferve you!"*--- yes, you know 
YouVe often faid fo, when I fcrap'd together 
All the provifions for yo\i at my father's. 

Par. Away> you trifler ! 

Cbitr. Nay, in faith, *tistrue: 
Now make your promifegood ! and in a caufc 
Worthy the utmoft rcachings of your foul t 
A girl, my Parmeno ! not like our mifles^ 
Whole mothers try to keep their Ihoulders down. 
And bind their bofoms, that their fhapes may fecm 
Genteel and dim. Is a girl rather plump ? 
*Thcy call her Nurfe, and Hint her in her food. 
Thus art, in Ipite of nature, makes ^em all 
Merc bulrulhes : and therefore they're belov*d. 

Far. And what's this girl of ypur's ? 

Clf^er. A miracle. 

Par> Oh, tob^fure! 



• Tliy call her Nur/g,] Pm- hope, will pardoo, and the Ia- 
gikm effe aiunt. Literally, they dies approve my foftening this 
call ber Boxer. The learned^ I pafTage. 



L X 



Ch^er^ 



I 
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Cb^er. True, natural red and whkc ; * 
Her body firm, andfullof precioysftuff! 

Par. Her age ? 

Cb^. About fixteen. 

Par. T^i? very prime ! 

Cbifr.. This girl, by force, by ficald^ or by mtreaty, 
Procure me! how I care not;, fo I have her. 
' Par. Well, whom does flie t)ek)og ioi 

Cbar. I don't know. 

Par. Whence comes Ihe ? 

Chier. I can't tell. 

Par. Where does (he live ? 

Cbar. I can't tell neither. 

Par. Where was it you faw her ? 

Cbar. Here in the ftrpet. 

Par. And how was it you lofl: Iwf ? 

CbdT. Why, it was that, which I ipfum'd aljcfu^ 
As I came hither ! nor was eye/ ma^ 
So jilted by good fortune, as myfelf. 

Par. What mifchief npw ? 

Cbar. Confounded lijck ! 

Par. Howfp? 

Cbar. How'fo! d'ye know one ArchidemidiQS* 
My father's kinfman, and about his age ? 

Par. Full well 
' Char. As I was in purfuit of her 
He met me, :.,..♦,. 

.^JP^. Rather incoijveijiently. 



Chur^ 
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Cbicr. Oh moft unhappily ! fdr lighter ills 
May pafs for inconvenient^ Parvmeno. 
Nay, I could fwear, with a,&ft confcience fcooj 
For fix, or feven months, I had not feeh Kim, 
Till now, when leaft I wilh-dand nioft would flmH it 
Is not this monftrous? Eh I- 

J^ar. Oh ! very monftrdus. 

Cb^er^ Soon as from far he ikw me^ inftanSy, 
Bent, trembling, drop-jan^d, gaUptng, out 6f Math, 
He hobbled up toriic.—** Holo! ho! Chasrek!"— 
I ftopt, — D'ye know what I want iVith you P'—- 

*'What?'' 
ip-*^ I have a caufe to^m6r«n*r."-»" W»1U -what 

« then?*' 

^-." Fail nof fo t*U your fitthe>, btf ftiiieihb* 
** To go up with me, as ah AdVddMb ***.-^ 
His prating took fomiC tim*.— « Ati|^ ^ r Aitf t 
" Kothing," laid he^-^Awa)^ rfirw I,^ iifd lk# 
The girl that ihftdnt t^ti 'mti this ^[xHSL 

Par. Surehemuftmfet^thetifgk^jaflli^ 
To Thais for a prefent, 

Ci&^r. When I reachM 
This place, the girl was vahifi/d. 

^ Asan Jdvocati.] The word chat acofMnpjUded thole vrhohtd 

^J^^KtLte, jUl<oacaiu$9 d|d noi cftuib, cidicr to 4p Ikwn ho* 

bear the iaaie fenft then a^ it aoar, orioapfoir at wittnAft 

.does with im at prefent. The or to sendf^ iheill kittt olkir 

AdvDcaiw,4t£A^aMii,wcselneii4s fervice. Da^hHI 

L 3 Par. 
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Par. Had your lady ^ 

Any attendants ? - 

Char. Yes; aparafitc. 
With a maid-fcrvant - 

Par. 'Tis the very fame : 
Away ! have done ! all's over *. _ 

Q>4n^ What d'ye mean ? 
Tar. The Girl I mean- 
ChM. D'ye know then who Ihc is ? 
Tell me !— or have you feen her ? 
. Par. Yes, IVe fccn her; 
I know her \ and can tell you where fhe is. 
Cb^* How, my dear Parmeno ! D'ye know her \ 
Par. Yes. 

Cb^et. And where fee 15, d'ye know ? 
Par. Yes,— there (he is ; {jpointtng. 

Qarried tp. Madam Thsus for a prcfent. 

C*irr. What oionarch could beftow a gift foprecious? 
Par. The mighty Captain Thrafo, Phsedria's rival, 
Ch0r. Alas, poor brother ! 
Pari Ay, and if you knew 
The gift he fends to be compar'd with this, . 
You'd cry Alas, indeed ! 
Char.^ What is his gift ? f 

♦ AVh$ 9ne^.'\ Jam concha t ^*«^ ^> *" W^'3 Obfervc 

.«wtf«*»'f/?.'' *A*»icUphor' taken with what addrcfi Terence pro- 

from €he Fiin^r4 Ceremonies ceeds to the . main part of his 

^thc Aaci^tic ' ^ «rguinent:: the Ettno^h heiiig 
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Far. An Eunuch. 

Cb^. What ! that old and ugly flavc. 
That he bought yeftcrday ? 

far. The very fame. ' i 

Char. Why, furely, he*ll Be trundled OHt o*do<V8 
He and his gift together.— But tin now * 
I never knew this Thais was our neighbour. 

Par. She came but lately. 

Chxr. -Ev*ry way unlucky ! •" 

Ne'er to have fecn her neither !-^Prlthee, tell me^ 
Is (he fo handibme, as fliers faid to be? ^ 

Par. Ycsfaith! 

Ch^f But nothing to compare to mine, / - , 

Par. Oh, quite another thing. 

Char. But Parmeno I 
Contrive that I may have hitr, - ' . •-- 

Par. Well, I will . ^ ^^ ^ ^ ^^ 

Pepend on my afliftance:— luve jrou any * ^ 
Further commands ? . \asif gsingx * 

Ch^. Where are you going? . . ^ 

Par. Home} " 

cafoaliy mentioned, fuggefts, zx 'rea*s b^ing received for the E^^ 

U were of oourfe, the ftratagem niich. He was faclt a ftraoger 

of iiffp9fingCliaereaapontliefa^ to the familyy tliat holumlelf 

mily of Thais for hiin. Donat, did not even know the peHqa 

of Thais. \x b added lartber» 

* hfii fi hsmifim^ as Jb^t that flie hiis net lived loi^ itf 

fold t9 ii f} Another inltance the neighboarliood« and the 

of the art of Terence^ in pre- ydung fellow has been ehiefljrai 

ieryiiig. the probability of Chss* Pineua. Don at vs. 

h^ To 
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To bring, according to your brothers ordcf^ 
The (laves tQ TJMtw. 

Cb^er. Oh, that happy Eynuch ! 
To be conveyed into that houfe 1 

Cb^. Why fo! vby> be dmU ii«v« thtt charinbg 

His fellow-fervant, fee her ail dzy long, 
Converfe with her, dw^lj yndor the feme rorf. 
And ipipe^ipe^ e^t^ an4 iSwwsttmes fleep by hen 

PtfT. And v*w if Ypy ibould bevfo happy I 

Cb^. How? 
TcU me, .4Mr Pamwno f 

P^, Aflume his dreii* 

Cfc-rr. Hisdrefe! what then? 

Par, ril carry you fw him. 

Cbitr. I hear you. 

Par. I wi)i iagp that you an he. 

Ciifr. /I wd^ftand you. 

Par. So Ihall you enjoy. 
Thofe bleflings, which but now you ^nvi«d him t 
Eat with her, be with her, tou(;h, toy with her, . 
J^nd flei^p kfk^ : fince i»o^e of Thm' makis 
Know^ y«>u, or dream of what you, are. Belides 
YpVfliigWPt W^ypttr age are fuch, that you 
M^ weH; paft fbr an Etmuch. 



c - 
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I ne'er heard better counfcl. Come, let's in? 
Drefstnc, and carry me! Away, mdcehafte? 

Par. What are you at ? Ididbutjeft. 

Char. You trifle- 

Par. Fm ruinld : Fool, what have I done ? — ' 
Nay whither 
D'ye pufti me thus ? you*U throw me down. Nay, ftayl 

Cb^. Away* 

Par. Nay prithee! 

Cb^r. Vm refolv'd. 

Par. Confider; 
You carry this too fan 

Cb^er. No, not at all. 
Give way ! 

Par. And Parmeno mull pay for all,* 
Ah, we do wrong! 

Cb^er. Is it then wrong, for mef 
To be convey 'd into a houfe of harlots. 
And turn thofe very arts on Them, with which 
They hamper Us, and turn our youth to fcorn ? 



* jfmi Parmeno muft pitf for 
aU.'\ Iftat in nu cudetur faba. 
JAtcnlly^tiiBean will be tbrejh^ 
fd en nu. A Proverb takeo 
from the conntrymen's thre(h<^ 
icg Beans ; or from tlie cooks 
dreffing them« who when the/ 
had not moiftened them enough, 
kilt kft diem hard and tough. 



were fare to have them thrown 
at their heads* Don at us. 

The commentators give us &• 
veral other interpretations of 
this proverb; but all concur 
concerning the import of it. 

f // it then 'wrong.'] HereTc- 
rence obliquely defends the Tub- 
jed of the piece. Donatus. 

Cm 
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Can it be wrong for Me too, in my turn. 

To deceive Them, by whom we're all deceived ? 

No, rather let it be! 'tis juft to play 

This trick upon them: which, if greybeards know. 

They'll blame indeed, but all will think well done. 

P^r. Well, if you muft, youmuftj but do not then^ 
After all's over, throw the blame on Me. 

Cb^r. No, no! 

Par. But do you order me ? 

Cbdfr. I do: 
Order, command, compel you-, nor will e'er 
Deny, or difavow my putting-on. 

Par. Come on then: follow rjie! 

Cbi^, JleaVn grant fuccefs I 



ACT 
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ACT IIL S C E N E I. 

i 

THRASO, and GNAT HO. 



Tbrafi. AND Thais then returns nie many thanks ? 
jLjl Gnat, Ten thoufand, 
nra. Say, is flic delighted with it ? 
'^Gnat. Not Tor the prefent*s fake fo much, as that 
From you it. was prefented : But therein 

She truly triumphs, 

'•* • * • 

Enter T? K'RM^'i^ O hebind. 

Par. I!m upon the watch, 
To mark a proper opportunity 
To bring my prefents. But behold the Captain ? 

Tbra. It is, indeed, fomething, I know ©ot how. 
Peculiar to me, do whatever I plcafe, 
It will appev agreeable, . 
. Gnat. In tnith 
I always have obferv'd it, 

TAnx.Ev'n the King* : - 

* M'o*n the Km^^l Ttis may *is mentioned in this very play, 

fee underftood' of Darius tljc Madam Dader thinks it ought 

Third, who reigned in the time rather to be anderftood of Se- 

ff M^^ander• But as Pyfrhw leucus/iCingpf Afia. pAtRici^. 

' "Held 
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Held himfelf much oblig'd, whate'er I did : 
Not ib to others. , 

iSnat, Men of wit, like You, 
The glory, got by other's care and toil. 
Often transfer unto themfelves. 

Tbra. YouVe hit it. * 

GnaL The king then held you— — 

Thra. Certainly. 

Gnat. Moftdear. 

Tira. Moft near. He trufJied his whole army to me^ 
His counfels. 

Gnat. Wonderful! 
• ^bra. And then, whene'er 
Satiety of c0nlpafty, W hate 
Of bufinefe feiz*d him — ^when he would repofe— • 
As if you underftand me. 

Gnat. Perfeftly. 
When he wou*d~in a manner— dear his ftomacK 
Of all uneafincls, 

Tbra. The very thing. 
On fuch occafions he chofe none but me. 

Cnatt Hui! there's a king indeed f a king of tstflet 

•THRAso.nifVi&////.]T]iaC *« snourb lofty, Us cUccNirie 

Shakefpeare was familiarly ac« ** peremptory, his tongue filedt 

Attainted with thi^ comedy is *' his eye ambiiioas, his gate 

(evident from the following paC- ** majellicJd, and his general 

fige. «< behaviour vain, ridicaldUSi 

* «* HJ^met. iKw/ bomU «' and THaASONiCAL.** 

f^ nmf tanquam ft* His hu« levies L'atcuf Uf. 

'- \ rbra. 
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Tbra. No general man, Ipromyeyou,* 
. Gm/. dhnol 

He muft I^ve been particukr indeed^ . 

If he conversed with You. - . 

Tbra. The courtiers all 
Began to envy me, and railed in fccrct : ' 
I car'd AOt} w^nce thdr fpken increas^^dthe more* - 
One^ HI panacular, whahad the charge 
Of th* elephants from Ind^a, grew at laft 
So very tcouUdbme, <* Iprkiee, Stratq, 
** Are you fo fivagc,^ and fc fierce, (iays, I) ^ ^ 

^^ Becaufe yoi)Ve governor of the wiJki beafls V' 

' Gnat. Oh, finely ikidh and flttcewdfy ! Excdfeat? ' 
Too hard upon him !*- what faid Ht tO*i! J 

Tbra. Nothing, 

GnaL And how the devil Ihjauldihft ? 



• No general man.l Hotm 
ferpauccrum hmimm* That isf 
one who admits but few into a 
familiarity with him; Horace 
ufes the fame phrafe> in the 
iame fenfe, ipeaking of Mae- 
cenas. Paucorum bominum^ et 
mentis bene /ana. In like man- 
:Ber» CSono t«&iis ibiiis book 
eiifaioj thaa Scipio havii^a en- 
.gaged vtnw three friends, to 
fop with, ham «poft flnrgeoay 
•and ftevuBg indined to dffiuji 
fi)me othiers wha dfopt in upon 
'hlm« Fontins whifpered. Idm, 
«< Take care, Seipiai Adptafitr 
** tfie paucorum .hominum rf« 



«^ The fturgeon does nqt iofo 
** much qompany." 

This pailageof Cicero, quot- 
ed by the Commentators both 
on Hprace and- Terence, puu 
the meaning of the phrafe otit 
of all doobt ; and indeed in 
this fenfe the fpeech of Thrafo 
move pioperly fblkiwa up the 
fpaedi ksnMdUtely preceding, 
aad. wttthont the. leaft viofence 
to the aataral flow of the dia- 
Jogve takes otf" theiaakwankief» 
of aa a/uk from the reply of 
Gnatho, and loaves him that 
eafy raiilery, whichdEiilingoiihes 
. bqa in moft parts\?f tte pla^ 
- Far. 
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Par. Gracious heav'n ! 
The ftupid coxcomb !-^and that rafcal too ! \afidik 

Tbra. Ay ! but the Aofy of the Rhodian, Gnatho ! 
How finart I was upon him at a feaft-^ 
Did I ne'er tell you ? 

Gnaf. Never : but pray do ! 
--I*Y«. heard it o'er and o'er a thou£ind times. [afide4 

Tbra. We were by chance together at a feaft — 
This Rhodian, that I told you of, and L — 
I, as it happen'd, had a wench: Thefpark 
Began to toy with Her, and laugh at Me. 
*' Why how now, Impudence! (feid I) are You * ' 
** A bare yourfelf, and yet would hunt for game ?'* 

GnaL Ha! ha! ha! ^ 

Tbra. What's the matter ? 

G»tf/. Ha! ha! ha! ^ 

Witty! finart! excellent! incomparable! 
Is it your own? I fwear I thought 'twas old* 

Tifra. Why did you ever hear it ? 

GnaL Very often ; - 
And reckon'd admirable. . . 



.fun esy tt pulf amentum ^uarit. 
A proverbial exprefiion in uh 
at that time. The proper mean- 
ing of it, ftript of the figure, 
is, '< You are little more than 
** a woman yourfelf, and do 
** you want a miilrefs ?" We 
learn from Donatus and Voplf- 



cus, that Livitts Andix>nlcii8 
had inferted it in hit plays be-, 
fore Terence* Coam^ntator^, 
who enter into a minittfe expli- 
cation of it, offer many coiijec- 
mres, rather curious than fplid, 
and of a nature not fit to be 
mentioned here, Patrick. * 

Tira, 
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9^Jbra. *Tis my own. 

Gnat. And yet 'twas pity to be fo fevcit 
On a young fellow, and a gentleman. 

Par 4 Ah! devil take you ! [aJliU. 

Gnat. What became of him ? 

Tbra. It did for him. The company were att 
Ready to die with laughing : — in a word. 
They dreaded me. 

Gnat. No wonder. 

Tbra. Harkye, Gnatho! 
Thais j you know, fufpefts I love thisGirL 
Shall I acquit myfelf ^ - 

Gnat. On no account. 
Rather incrcafc hcrjealoufy* 

Thra. And why ? 
' Gnat: Why? — doyotialk? — as if you didn^tknow!-i 
Whene'er Ihe mentions Phaedria, or whene'er 
She praifes him, to vex you 

Tbra. I perceive. 

Gnat. To hinder that, you've only this refource. 
When She names Phasdria, name You Pamphila. 
If She (hould fey, •« Come! let's have Phaedria 
" To dinner with us!" — " ay, and Pamphila 
« To fing toust" — if She praifc Phaedria's perfon, 
Praife You the Girl's ! fo give her tit for tat. 
And gall Her in her turn. 

Tbra. 
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^bra. Suppofe (he lov'd me^ * . 
This might avail uic^: Gntdio ! _ , 

Gnat. While ,fljelwij» 
The prefcats which you g^ye, «35)fairtg m0re» 
So long fhe loves you^, and fb lof^ you nuty 
Have pim'r ta vex her. She will «akv«i^s fbajr 
To make yqu angiry, left fbnae other r^ap . 
The harveft, which flie now enjoys .^fie, 

Tbra. You're right: and yet I iiever flight of 4t. 

GAat. Ridiculous! beci\iieyorr.did oottDra 
Your thoughts j^*t \, or how much merc readily 
Wou'd you have hit on this device youtfelf! 

+ S C E N E »• ^ '■ 
Enter THAIS^ and PYTHIAS. 

Tbais.l thought I heard the Captain's voice: and fee! 
Good-day, my Thrafo ! 
^bra. Oh my Thais, welcome ! - 



I am at a lois to determine,. 

whether it was in order to ihew 
the abfurdity of the Captain, or 
from inadvertence in the Poet, 
that Terence here makesThrafo 
and Gnatho fpeakiit€ontradic«^ 
tion to the idea of Thais's 
wonderful veneration for Thra- 
,fs>% wkh wh^ch they opened the 
fcene. 



Y Btene^fitimd.']' Seven! p** 
ibns of the n^lqf 9fc conversed 
in this fcene, and yet, by the 
art and ext^eHence of the Foe^, 
iiistt^ arifes no cQnfuSon of dig^ 
logue ; ea^h fgeech being ad- 
mirably adapted to tlie Ghaiac^ 
ter to which it is ajipiopiiatod* 

DONATUS. 



Ho^ 



Digitized by 



Google 



THE EUNUCil. rsi 

, HoWdOteavyfteediig?— iutyou£)hdafin6 ' 
For fen^ng you that mufick-girl > 

P». Ok htvrt f 
He^ otttnoblir! 

^%Mi. '^or yow word* I tore you/ 

Gifait. Come, let's toi'fijiJpef! v»hy do ytluatAy? 

Par, Mark t'other! he's a chip of die 6ld block.* 

Tbaist Tin ready >»feeh you pleafe. 

Par. I'll up to her, 
And feem as if but now come forth.— Ha! Thais," 
Whero are you gadding ? r 

Thais. Well met, Parmciw ! • ' 

I was jxift going- / 

Par. Whither? 

Thais n Don't you Ifce 
The Captain ? 

Par. Yes, I fee him— to my forrow. 
The prefcnts from my maftcr wait your plcafure. 



• A Chip rftht eld Ska.) 
Ex bomine hunc natum diciu. 
There has been much difpatf 
about the xnoamng of thefe 
wordj; The old familiar esprei:. 
fion, which I have made life of, 
k, r think, agi:eeable to the ob- 
Tious and natural meaning of 
them. That Dryden under- 
ftopd them \^ thi$ fenie is evi- 
dent from the following paf- 
^age. 

** In the New Comedy of 

Vol, L 



the Gragclaiis, the Poets fought 
indeed to cxprefs tie yOc^, as 
in their Tragedies the talk^s of 
mankind. But this contained 
only the genera^ diargft^s of 
men and manners ; that is, one 
old man or father, one I()ver, 
one courtestan, £q like another 
as if the £ril of them had begot 
the reflf of every fort,. £x hmine 
bmc natum dkas.*^ 

£ffi^ o/DrmntickPoe/k. 



M 
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154 THE EUNUCH. 

S^a. Why do we ftop thus? wherefore go not 

hence ? \Mgrify. 

Par. Befeech you. Captain, let us, with your leave. 
Produce our prefents, * treat, and parley with her! . 
Tbra. Fine gifts, Iwarrantyou,C(Mnpai^d with mine I 
For, They'll anifwer for thenifclvcs*~Ho, there! 
within! 
Order the flaves, I told you, to come fordu 

Enter a Black Girl. 

This way! do You ftand forward l-*This girl, ma'am. 
Comes quite from JEthlOpia. 

^bra. Worth three Minacf 

Cnati Scarce. 

Par, Ho ! where are you, Dorus ?-'-oh, come hither! 

Entef Chaerea in the Eunuch* s bahit. 

An Eunuch, Madjj^m !— of a liberal air. 

And in his prime ! 
Thais. Now as I live, he's handfome f 
Par. What fey You, Gnatho? Is he dcfpicablc ? 

Or, Captain, what fay You }-^ — ^Dumb ? — 'Praife 
fufficient! 

* Tn^i and parity wth her, 1 f Mind.] A Mina wa4, 
Cpwvinirf f^ colloqug. Militsry equal to 3^ 4-r* 7^» Cooke. 
terms ; sfed by Patoitiiato foeer 
at Thrafo. Dohatus^ - 
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Try him in ktters, exercifes, mufick : 
^n all the arts a gentleman fliould know^ 
I'll warrant hiffli aCtompUfliM? 

Tira. Troth, that Eunuch 
Is weir cnotigh; 

Par. Andhej t^rho fends thefe prefehfcS^ 
Requires you not to live for bim alone^ 
And for hii fake to ihut out all mankind : 
Nor does he tell his battles^ fhew his wqunds^ 
Or (hackle your free wUl^ as fome folks iot 

Ihoking at Thre£di 
But when *twiii liot be troublcfome, or when 
YouVe leifure, in due feafon, he's content 
. If then he is admitted 

Tbra. This poor wretch 
Seems to belong to a pdc^r wretched maften 

Gnat. Beyond all doubt; for who that could o^taiA 
Another, would endure a flave like this ? 

* rU fujahramt hitk 0ec9m' one might Be alipoft tempted 

/^>^4f.] From the following to imagine that Shakefpeard 

p^ge in Twelfth Night, con- had the Eunuch of Terence ii 

•eming the di%nife of Viola, his eye^ 

Gdaoed the what I irnii and be my $SA 
For fuch d}fgnife as hkp\y ihall become 
The form of my intent* I'll ferve this Duke f 
¥hon ihalt preient me as an Euntich t6 him : 
It may be worth thy pains ; for I can £flg» 
Aiid Q>eak to him in many fores of mufick,. 
Vhat Iviil allow me very worth his fcrvicc. 



Ma • ^ Pafi 



Digitized by 



Google 



,5^ THE E UNU C H. 

• Var. Peace, wretch, that art below the g^;tqid$ 

flave! 
You, that could bring your mind fo very low. 
As to cry Ay and No at yon focd's biddii^ 
Fm fure, might get your bread out o* the fM.\ 

Tbra. Why don't wc go ? [intp^^^^if* 

Tbais. Let me but introduce 
Thefe firft, gnd give fome orders io tbehoufe, 
Andl'll attend yoa^lExifwitbChaBxa^awdtkAdStbiftditij, 

Tbra. rn depart from hende* 
Gnatho, wiut'you for herf 

Par. ItiUbefeem^ 
The dignity of a jrcno«da'd ccHnmaftdiTf, 
T'efcojct his miftrels in the ftreec 

Tbra. Away^ 
Slave! you're beneath my nodce—l^ke your matter, 

[ExitT?tx. 

Gnat. Hat ha! ha! ha! 

T'itri^. What moves your laughter, Gnatho? 

Cnai. Your fpeech but now: and thai the Rhpdiag 
came 
Acrofs my mind.— But Thais comes# 

Tbra. Go, run, 

• Get your bread out oftbefire.\ Afttients of throwbg vi£liial5 

E fiamma petere cilum. A pro- into the fire, at the time of burn* 

verb to exprefs the lowed de- ing their dead ; to eat which was 

gree of meannefs and infamy : looked on asa&a£lofthegreat«- 

uken fiom a cuHom among the eft iadigility. Coax e. 

5 • ■ ' And 
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And fee that cvVy thing's prepar*d at home ! 

Gnat. It Ihall be done, [Exit. 

^bofs. l^terin^ wifb Pythias.} Take care now, 
Pythi^,* 
Great care, if Chremes jsome, to prefi him (by j . ' 
Or, if that's inconvenient, to return : 
If that's mipoflible, then hrii^ him to me! 

Pytb. rU do fo, 

*tbm. Hold! what elfe had I to fay ? 
Take care, be fure, of yonder imgin ! fee, 
y ou keep at home | 

Tbra. Let's go ! 

fbaif. Girls, follow me! 

[Exit, offended iy Servants and ThraTo". 

SCENE III. 
CHREME3 alone. 

In trudi, die more and more I think, the mote 
I am convinc'd that Thais tacvas me iU : 
So plain I fee her arts to draw me in, 
Ev'n when ihe firft invited me, (and when 
Hadanyaik'd, What hu/tnefs have you there? 
The qucflion would have ftagger'd me)lhcfhun*4 
Sev'ral excufes to detain me there. 

J'^^J^f^-nii^fyibim, «*■.) An artTulbKiMnttion for the 
ttfuuig difference betweea her and Thrafo. Donatvs. 

Ms Said 
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^aid (he had * inade » facrifice, and had 
Affairs of confequence to fettle with me, 
ir-php ! thought I iimnediatdyt I fmell 
A trick upon me !— down (he fat, bchav*ii 
jFaniiliarlyf ^d tried to beat about 
For converfation j being at a lofs, 
phe aik'd, how long my parents had been dead ? 
f»r-I told her, long time fince: — on which Ihe aik*4| 
Whether I had a country-houfe at Sunium ? 
r-And hoyr far from thefpfj ? — I half believe 
She likes my y}lla, and would wheedle mc ,, 

To give it her. — Her final quellions wcre^ 
If I ne'er loft a little fifter thence ? 
--Who w^s n)j|s?4 with bcr?--wh4t ihc had, when lo|tJ 
—If there was any body capable 
Of recoUefting her ?— Why all thefc qyeftions ? 
. ynlefs perhaps fhe means,— a faucy baggage \-r^ 
To play the counterfeit, and feign herfelf 
That fifter, who was loft fo long ago ? 
]put fhe, if living, is about fixteen ; 
Not more : and Thais older than myfelf, 
She fent befidc to prefs mc earneftly 
To vifit her again. — ^Or, let her fay 
What fhe would have-, or trouble me no inof^ ! 
J'U not rfturn a third time,— Ho j whp'? there ? 
JJercaml! ^hremesj 

. f f^dt a Jkirtfice.2 Tke Antients ttfed to offer a TaoMce, be* 
fpr« thev entered on any affair of impoitance. Cookb. 
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SCENE IV, 
Enier PYTHIAS. 

Ppb. Oh, fweet, charming. Sir! 

Cbre. A coaxing huffy! did ijot I forcfec . 
A trick upon mc ? 

Pyib, Thais begs and prays 
You'd com? again to-morrpWt 

Ore. I am going 
Into the country. 

Pytb. Nay, no^xr, prithee come! 

Cbre. I can% I tell you. 

Pytb, Walk in then, and ftay 
Till ftie returns hcrfelf. 

Cbre. Not I. 

Pytb. And why, 
Deax Chremes I [taiing bold of bim, 

Cbre. Off, you favcy flyt ? 

Pytb. Well, Sir, 
Since you*re fo pofitive, 0iall I intreat you 
To go to Her? 

Cbre. I will, 

Pytb. Here, Dorias ! [a maid-fervanf enters. . 

Conduct this gentleman to Captain Thraio's. 

[Pythias re-enter s. --4^hx^m^s goe^ cut anotber 
VJay voitb Dorias. 

^ M 4 SCENE 
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S C E N E V. 
ANTIPHO 4done. 

But yefterday a knot of us youtig fellows 

Aflembled at Pineus^ and agreed 

To club together for a fcaft to-day, 

Chaerca had charge of all; the rings were givcn> * 

Andtiine, and place appointed.— The time's paft j 

No entertsunment's at the place; and Chaerea 

Is no where to be met with. — For my part, 

Tm quite to feek in this ; and what to fay. 

Or guefe, I know not,~-Yct the company 

Have all commiflion'd me to find him out. 

PU fee if he's at home ; — but who comes here 

From Thais?~Is it He, or no?— TTis Hc.~ 

-i^What manner of man's here I — ^what habit's that? 

-^What mifchief i3 the meaning of all thh f 

-^Ytti all aftoniflunent, and cannot gueis. 

But rii withdraw awhile, and try to leam. \retim, 

* K^g$ wmgwn.'] It waft nfiial to depofitthetr nogs, i^^ 



SCENE 
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SCENE VL 
Enter CH-SRE A in the Eunuch's ffafii. 

Chder. \looHng ahout.] Is any body hcrt ?— N^ 
nobody. 
Docs any follow mc ? — No, nobody. 
May I then let my extacy break forth ? 
*Oh> Jupiter ! 'tis now the very time. 
When I could fuiFer to be put to death, 
IXt, not another tranfport, like to this. 
Remain in life to come. — But is there not 
Some curious impertment to come 
Acrofs me now, and murder me with queftions ? 
—To alk, why Fm fo fluttered? why fo joyful ? 
Whither Fm going? whence I came? from whence 
I got this habit? wliat Pm looking after ? 
Whether Vm in my fenfcs ? or ftark mad ? 

^ Oh, Jupiter ! Uit mew thi referred to in a note on the laft 
^ftry timi^l Prob JnftUri Ntmc ad of the Andrian, contains 
i/t frtfe^o, am interfid pirpiti exaOly the fame fentiment, and 
mpoffitmf NibocgatiMmi €9uta^ almoft in the fame words with 
^w$i vita 0ffritm4ini ali^aa. this of Terence. 
^Jte fwSbgc from Shakefpeare 

-^ _-....-..-. If I were now to die, 

n^were now to he moft happy ; for, I fear. 

My fool hath her content fo abfolute. 

That not another comfort, like to this, 

Stcceeds b onkno^n fate. OraEitfO* . 

Antu 
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Jnfi. Fll go myfelf, and do that kindncfs to him. 
Chaerca, [advancing] what's all this flutter ? what's 

this dreis ? 
What »-t traflfports you? what d'ye want? art mad? 
Why do you ftarc at me? and why net fpeak ? 

Cbitr.O happy, happy day!— You're welcomc^fnenal 
There's not a man on earth I'd rather fee 
This moment than yourfelf. 

yinti. Come, tell me all ! 

Cb^er. Tell you ! I will befeech you give roc hearing, 
D*y^ know my brother's miftrefs here ? 

yfe//. I do ; , 

Thais, I think, 

Cb^. The fame. 

JntL I recoiled. 

Cb^r. To-day a girl was fent a prefent to her, 
Why need I fpeak or praife her beauty now 
To You, that know me^ and my tafte fo weU ? 
She fet me all on fire. 

Jnfi, h flie fo handfome ? 

Cb^tn Moft exquifite|: Oh, had you but once fcenhcr, 
You would pronounce her, I'm confident, 
The firft of woman-kind^—But in a word, 
I fell m love, with her,— By great good luck 
There was at home an Eunuch, which my brother 
Had bought for Thais, but not yet fent thither, • 
♦*^I had a gentle hint from Parmeno, 

Which 



Digitized by 



Google 



THE EUNUCH, f^ 

Which I feiz'd greedily. - 

yfnti. And what was that ? 

Cb^f Peace, and HI tell you.—rTo change drefles 
with him. 
And order Parmeno to cany me 
Jnfteadofhim, 

Jnti. How? for an Eunuch, You > 

Chief, E'eri fo. 

Jnti. Wh^t good could you derive from that ? 

Ch^er. What gQo4!-^-why, fee, and hear, and he 
with her 
I languiih'4 for, my Antipho !— was That 
An idlq f eafon, or a trivial good f 
— To Thais Fm delivered; (he receives me, 
And carries me with joy into her houfe ; 
Commits the charming girl ■ ■ 

Jnti. To wh6ni?r-to You? 

Cb^er. To Me, 

Jnti. In fpecial hands, I muft confefs. 

Cbigr. — Injoins me, to jfcrmit no man come iftar her j 
Nof to depart, myfclf, one inftant from her j 
*But ip an inner cha(mber to remjiin 
i^one with her alone. | nod^ and lool^ 

* fiut in an inner chamber 9 permitted to come to them, but 

^c] In Greece the womea relations, and th^ flaves that 

»lway3 occupied the interior waited a|K)n them. I^acier, 
f partmei)t9, wl^ere i^obodv was 

Baft; 
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Bafhfully on the ground. 

Anti. Poor fimplc ibul ! 

Cb^. I am bid forth, fays fhcj and carries oflT 
All her maid-fcnrants with her, fave fome few 
Raw nonces, who ftraight prepared the bath. 
I bad them hafte; and while it was pr^parin^ 
In a retiring-room the Virgin fat 5 
♦Viewing a pifture, where the tale was dr^wa 
Of Jove's defcending in a golden fliow*r 
To banae's bofom.— I beheld it (00, 
And becayfe He of old the like game play'd, 
I felt my mind exult the more within me. 
That Jove fhould changip hinifelf into a man. 
And fteal in Iccrct thio^ a Qranger-roof, 
With a mere woman to intrigue, — ^Great Jove, 
Who ihakes the hig^ii h^v'ns with his thunder !f 
And I, poor mortal man, not do die fame Ir-r 
I did it, and with all my heart I did it, 
—-While thouights, like thcfc, pdlfeft my foul, they 
caird 

* Fifwh^ a fiauri,n«Jiiri the piter to Daaae, » a fhower of 

Taki {fTr.] A very proper piece gold. Oh the avarice of harlots! 

of fumitare for the houfe of a pONATtrs. 

courtezan, giving an example . 

of loofe and mercenary love; t ^^ A^^^ ^^' ^^i^ 

calculated to excite wanton 1^^^'^^' 'with bis thunder.] ^m 

thoughts, ahd at the fame time '^'^f^ ealt fummaffmitu chntvtiu 

hinting to the young lover that ^ Parody <>« » P wage in Enmtis. 

he mnft snake his way to the DoiiATUSi 
bofom of his miilrcfsy like Ju- 

Thc 



Digitized by 



Google 



The girl to bat|ie. SJip goes^ fcatb^s, then returns : 

Which done, the fervants pp$ her into bed. 

I ftand to wjut their orders. Up cpmes one, 

*' Here, harkye, Donis ! tgkc this fan, and mark 

•* You cool her gently thus, while we go bathe. 

« When we have bath'd. You, if you pleaie^ 

" bathe too." 
I, with a fober air, receive the fan. 

jfnSu Then would I fain have fcen ypur fiffiplc 
face ! 
I fliould have been de%hted to bdhpld 
How like an afs you look'd, and held the faix 

Ciar. Scarce had Ihe fpoke, when aU nifli'd ouf| 
o'doors ; 
Away th^ go to bathe ; grow full of noife. 
As fervants ufe, when aiafters are abroad. 
Meanwhile fleep feiz'd the virgin : I, by ftpalth^ 
Pcep*d thro* the fanfticks thus ; then IpokiRgtoundi 
And feeing all was iafe, made fz^ the door. 

jhtL Whaj then ? ' ' ' ^ 

Cb^er. What then, fool ! 

jhti. I confefs. 

CA-^. Dy think, 
Bleft with an opportunity like this, 
^ fliprt, fo wilh*d for, yet fo unexpeded, 

• 4n 9fp9rtumty fi Jhort.1 according to Chaerca's relation. 

Short indeed, coniidering the are croujed into it. All the 

number of incidents^ which, time, allowed for t)iis adren- 

: *" tare. 
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rd let it flip ? No. Then I'd been, indeed. 
The thing I counterfeited* 

Anti. Very true. 
But what's become of our club*fupper ? 

Cb^. Ready* 

Aniu An honcft felloiv ! where ? at your own 
houfe ? 

Cb£r. At Freeman Difcus's^ 

Ami. A great way oE 

Char. Then we muft make more haltd* 

AttSi. But change your drds. 

Cb^^ Where can I change it ? I'm difbrcft* FroM 
home . . 
I muft play truant, left I meet my brother. ^> 
My father too, perhaps, is come to town^ f 
Anti. Come to my houfe then ! that's the neareft 
place ' . 

Where you may fbift. 

tbitr. With all my heart \ lct*s go ! 
And at the lame time, I'll confidt with you 

tart» is tht ihort fpace between that a very ftrid and religious 

tiie departure of Thais and adherence to the Unities oftin 

Thrafo and the entrance of drives the Poet intaas greats^- 

ChKreai fo that all this variety furdities as the pibfeft violation 

of bofinefs of fleepingi bath- of them. 
ing, raviOiing, &c. is diipatch- 

ed daring the two foKloquies of * f ^ fatiir too perhaps is 

Antipho and Chremes, and the ^^^^ ^^ Tcwm.] Preparation for 

Ihort fcene between Chremes ^^^ Arrival of thtf father. 15(k 

and Pjrthias. Tht truth is, watus. 

I How* 
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How to fecure this dear girl. 
Anti. Be it fc* 



%^. 



* Inftead of this fcene, Fon- 
taine, in hit Eunach» has fnbfti- 
tated one between Chasrea and 
Pamphila, whom he brings on 
the ftage, as Baron does Gly- 
ceiiom in- the Andrian. Chsrca 
profefles honourable love, leaves 
lier in the hoofe orThaiis, and 
applies to his father,* by whole - 
conicnt he at lail obtains her in 
autfriage, Fontaine was mod 
piobably right in his coigec- 
tixtf thai the plot of the En- 
nnch, exaaiy as it lies in Te- 
icnce» was not conformable to 
the feverity of the French, or. 



perhaps, the EngliA ftage. It 
wonld ceruinly therefore have 
been adiri&ble, in 0rdef to z^ 
dapt it for reprefenution before 
a modem audience, to change 
ibme drcilmfbnees, and the 
introda^ion of Pamphila might 
.perhaps have been haaarded 
not without fucceft: But by de- 
parting fo efTentiaily, as Fon- 
taine has done front MeAanckfr 
and Terence, the very founda- 
tions of the fable are undermi- 
ned, and it lofes moft pvtof di4t 
vivacity and intereft fo remark- 
able in the Play before us. ^ 



AC T 



Digitized by 



Google 



i6( 



THE EUNUCtt 



A C T IV. S C E N E I. 

£ff/^DORIAS, witbaCaJka\ 



D O R I A S. 

NO W, as I hope for mercy, Pm frfrald. 
From what I've ieen, left yonder fwaggjpreH! . 
Make fome difturbancc, or do Violence ^ . • 



• Enter Dorias.] Tis true, 
tie Ancients have kept the 
f dntinuity of fcenes fomewhat 
Jbetter than the Moderns. Two 
do not perpetually come in to- 
gether» talk, and go out to- 
gether ; and other two fucceed 
them, and do the fame through- 
out the SL€t, which the Engli/h 
call by the nameof fingle (cenes ; 
but the reafon is, becaufe they 
have feldom above two or three 
fcenes, properly fo called, in 
tvtry adl ; for it is to be ac- 
counted a new fcene, not only 
every time the ftage is empty, 
but every perfon who enters, 
though to others, makes it fo ; 
becaufe he introduces a new bu- 
finefs. Now the plots of their 
plays being narrow, and the per- 
fons few> one of their ads is 



written in a lefs conpafs than 
one of our well- wrought fcenes ; 
and yet they are often deficient 
even in this. To go no farther 
than Terence, you find, in the 
Eunuch, Antiphoenteringfingle 
in the midft of the third Ad, 
after Chremes and Pythias were 
gone off: in the fame play you 
have likewife Dorias begin- 
ning the fourth aft alone ; and 
after (he has made a relation 
of what was done at the Soldi- 
er's ' entertainment, (which by 
the way was very inartificial, 
becaufe fhe was prefumed to 
fpeak direaiy to the audience ; 
and to acquaint them with what 
was neceffary to be known, but 
yet ihould have been fo con- 
trived by the Poet, as to have 
been told by perfons of the 
DnOna 
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;To Thais, For, as foon as Chremes camp, 
{Chromes, the youth that's brother to thef virgin) 
She beg'd of Thrafo, he might be admitted. 
This piqu*d him ; yet he durfl: not well refufe. 
She, fearing Chremes fliould not be detained. 
Till ftie had time and oppprtuiyty 
To tell him all lh,e wilh'd about his fifter, 
Urg'd Thrifo more and more to afk him in* 
The Captain coldly alks him ; down he fat -, 
And Thais entered into chat with him. 
The Captain, fancying a rival brought 
Before his face, refolv'd to vex Her too : 
« Here, boy," faid he, " let Pamphila be caird 
« To entertain us!''*^" Pamphila !'* cries Thais 
" She at a banquet!— No, it muft not be.'* — 
Thrafo infifting on't, a broil enfued : 
On which my Miftrefs flyly flipping off 
Her jewels,* gave them me to bear away ^ 

Drama to one another, and fo fey the departure of Softrata, 

by tb^fii to have cone to the Geta, and Canthara; and it^ 

knowledge of the people) (he deed you can fcarce look into 

quits the ftage, and Phsedria any of hiscomedies, where you 

enters next» alone likewife : will not prefently difcover the 

He alfb gives you an account fame interruption, 

of himfelf, and of his return- 'D^tntv^s Bffoj^of Dramatick 

ang from the country in mono- Fotfie. 
logue, to which unnatural way 

of narration Terence is fubjeft ^ * Slipping cfherJewJs.] Be- 
in all his plays. InhisAdelphi, «ufe courtezans were not aU 
or Brothers, Syrus and Demea ^^^ed to wear gold or jewcUia 
cnt^r, after the fccne is broken ■ ^^^ ft^'cet. Dacier. 

Vol. I. N Whjch 
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Which is, I know, a certain fign, Ihe will. 

As foon as poflible, Ihcak off hcrfclf. [Exitu 



s 



S C ,E N E IL 
Enter PHJEDRIA.* 

Pbad. Going into the country, I began 
(As happens when the mind is ill at eafe) 
To ponder with myfelf upon the road, 
Toffing from thought to thought, and viewing all 
In the worft light. While thus I ruminate, 
I pafs*d unconfcioufly my country-houfe, 
And joumied far beyond, ere I perceiv'd it. 
I tum'd about, but with a heavy heart j 
And foon as to the very fpot I came 
Where the roads part, I ftopt. Then paus'd awhile: 
*' Alasf thought I, and rtuft I here remain 
" Two days? alone? without her?— Well! what then? 
•• That's nothing. — ^What, is't nothing?— If IVe not 
" The privilege, to touch her, fhall I not 
** Behold her neither ? — If one may not be, 
*' At Icaft the olber fhall.~And certainly 

* Enter Phxdria.] Hcr^ the him out of the way* to give pfo- 

' Poet artfully finds a rcafon to bability to thofe incidents ne- 

bring Phsedria back again ; as cefTary to happen in hisabfence. 

he at firft with equal art fent Donatus* ^ 

« Love 
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^'* * Love, in its laft degree, is fomething Hill.** 
— Then I, on purpofe, paft the houfe, — ^But fee ! 
Pythias breaks forth afFrighjred.— What means this ? 

S C E N I!: III. 

Enter PYTHIAS ^«iDORlAS^ PHJEDJllA 
Hi <? djjftance, 

Pytb. Where fhall I find, unhappy that 1 am, 
Where feek this rafcal-flaVe ? — this flave, that durft 
Attempt a deed like this ? Undone! undone! 

Pbied. What this may be, I dread. 

Pyth. And then the villain. 
After he h^d abus'd the virgin, tore 
The poor girFs cloaths, and dragged her by the hair» 

Pi&W. How's this ? 

Pytb, Oh, were he but within my reach, 
How could I fly upon the vagabond. 
And tear the villain's eyes out with my nails I 

Pbad. What tumult's this, arifen in my abfenqe ? 
ril go and afk her.— [f^f^g* upJ] —What's the matter, 

' PythiAS? 
Why thus difturb'd? and^whom is it you leek ? 

Pytb. Whom do I feek? 'Away, Sir Pha^dria I 

• Love^ in its Idfi degrn^ lSt.'\ phor taken fVort Ae lines drawn 
Extremd lined at/tare^ h^ud nihil in the chariot races* 



ift. Soppofed to be a meta* 



N a .you 
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You and your gifts together ! 

Pb^d. What*s the matter ? 

Pytb. The matter. Sir! The Eunuch, that yow 
fent us. 
Has made fine work here! the young Virgin^ whom 
The Captain gave my miftrefs, he has ravHh'd. 

Pb^d. Ravifli'd ? How fay you ? 

Pytb. Ruin*d and undone ! 

Pbied. You're drunk. 

Pytb. Would thofe, who wifh me ill, werefof 

T)oru Ah, Pythias ! what ftrange prodigy is this J 

Pbad. You're mad: how could an Eunuch — 

Pytb.^ I don't know 
Or who, or what he was.— What he has done. 
The thing itfelf declares. — The Virgin weeps ; 
Nor, when you alk what ails her, dare fhe telh- 
But he, good man,* is no where to be found i 
And I fear too, that when he ftole away,. 
He carried fomething off. 

Pb^d. I can't conceive 
Whither the rafcal can have flown, unlefs 
He to our houfe, perhaps, flunk back again^ 

Pyib. Se>e now, I pray you,^ if he has. 

Pb^d. I will. lExiL 

Dori. Good lack! fo ftrange a thing I nevei? 
heard, 

Pytb. I've heard, that they lov*d women mightily, 

'But 
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*7I 



But could do nothing; yet I never thought on't .:* 

'For if I had, Fd have confin'd him clofe 

In fomc bye place, nor trufted the girl to him." 

S C E N E IV. 

Re-enter P H-$D R I A, with D O RU S the 
Eunucby in ChasreaV cloafJbs. 



JPhied, Out, rafcal, out! — What are you refty, 
firrah ? 
Out, thou vile bargain ! 

Dor. Dear Sir ! [crying- 

Pb^d. See rfie wretch t 
What a wry mouth he m^kes ! — Inform me, rafcal, - 
What means this commg back, and change of drefs ? 
What anfwcr, firrah ? — If I had delay'd 
A minute longer, Pythias, I had mifs*d him^ 
^e was equipped fo bravely for his flight, 

Pytb. What, have you got the rogue ?- 

Pbad. I warrant you. 

Pytb. Well done i well done! 

Dpru Ay, marry, very well^ 

* Tef I never thought «»*/.] or refej: t<? ^at is faid in the 

f^erum mjjera.non in mentem 've- preceding verfe, Amatores muli- 

4ierat. This niuft either 1>e erum e£h audieram eos maximos^ 

taken abfolutely that ihe never *^ I've heard that theylov'd wo- 

apf rehended any fiich accident^ .*' men mightily." Patricic. 



N 3 
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Pylb. Where is he ? 

Pb^d. Don't yoy fee him ? 

Pytb, See him? whom? 

JPhad. This fellow, to before, 

Pylb. This inan ! who i^ he ? 

Pb^d. He that was carried to your houfe tOrday^ 

Pyib. None of our people ever laid their eye& 
Upon this fellow, Phasdria! 

Pbicd. Never faw him ? 

Pytb. Why, did you think this fejlow had been 
brought 
To Us? 

Pb4ed. Yes, fiirelyj for I had no other. 

Pytb. Oh dear! this fellow's not to be compared 
To t'other. — He was elegant, andliandfome. 

Pb^d. Ay, fo he might appear awhile ago, 
Becaufe he had gay cloaths on : now he feems 
Ugly, becaufe he's ftript. 
Pytb. Nay, prithee, peace! 

Jis if the difference was fo very fmall ! 

The youth conduced to our houfe to-day, 
•Twou'd do you good to caft your eyes on, Phaedria: 
This is a dro>vfy, withered, weazel-fac'd,* 
Old fellow. 

* WeaKel-fac*dy old fellmM^'\ ch^ges Terence with havmg 

Menander's words, as preferr- mifondcrftood. r«A«, he fays 

cd b,y Donatu^, are thefe, avlo^ . is a Weazel, atid roAfeflDrij? a 

f^i raA«0Tff; v/oftiVy which h^ llyz^x^, £u( Terence is very 
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Phad. How ?-— you drive me to that pals, 
•That I fcarcc know what I have done myfclf. 
— Did not I buy you, rafcal ? [to Doru»« 

Dor. Yes, Sir. 

Pyib. Order him 
To anfwer Me. 

- Phad. Well, queftion him. 
Pyib. to Dorus.] Was You 

Brought here to-day ? [foakes bis bead.} See there ! 

Not He. It was 
Another, a young lad, about fixteen. 
Whom Parmeno brought with him. 

Pb^d. to Horns.'] Speak to Me ! 
Firft tell me, whence had you that coat ? What 
• • dumb ? , ' 

rU make you fpeak, you villain ? [beating bim^ 

Dor. Chasrea came r— [crying. 

Pbicd. My brother? 

Dor. Yes, Sir ! ' ' 

Phad: When? 

Dor. To-4ay. 

Pbad. How long fincc ? -' 

likely to have made Pythias ex- mal cxprcffcd in jt. A Lizard 

prefs herdiflike of the Eanuch, being a thin animal, Mensmder 

by comparing him to a Weazel, probably intended* a fiinili^ 

whofe ikin has much of thf tude in the lanknefs. roMom^ 

tawny in it. As to the paflage ^tp^ may therefore be cbnUra* 

from Menander» there is no- ed jl thin, halfoftw'd fdloW* 

thing of the colour of the ani- Cooks. 

- . N 4t bor. 
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Dor. Juft now. 

Pbad. With whom? 

Dor. With Parmcno. 

Pbad. Did you 
Know him before ? 

Bor. No, Sir; nor e'er heard of him. 

Pb^d. How did you know he was my brother 
then? 

Ikr. Parmcno told me fo, and Chaerea 
Gave me thefe cloaths — 

Phied. Confufion ! [afide, 

Bor. Put on mine ; 
lAnd then they both went out o' doors together, 

Pytb, Now, Sir,, do you believe that I am fobcr ? , 
Now do you think, IVe told no lie? And now 
Are you convinced the Girl has been abus'd ! > 

Pb^d. Away, fool! d'ye believe what this wretch 
fays? 

Pytb, What fignifies belief ?-.-It fpeaks itfelf. 

Pbad. apart to Borus.] Come this way — harkc ye ! 
— further ftill. — Enough. 
Tell me onc^ more. — Did Chaerea ftrip you ? 

Dor. Yes, 

Pb^ed. And put your cloaths on ? 

Dor. Yes, Sir ! 

Pb^d. And was brought, 
inyourftcad, hither? 

' Dor- Yes, ' 

a Pb^d. 
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Ph^d. Great Jupiter! 

[pretending to he in a paffion with him. 
What a moft wicked fcoundrers this ? 

Pytb. Alas! 
Don't you believe, then, weVe been vilely us'd ? 

Ph^d. No wonder \£yj$u. credit what he fays ? 
1 don't know what to do. [ajide.^ Here, harkye, 

firrah! 
Deny it all again, [apart to Borus.'] — What! can't I 

beat- 
The truth out of you, rafcal? — have you fcen 
My brother Chserea ? [aloud and beating him. 

Dor. No, Sir ! [cty^ffg* 

Ph^ed. So! I fee 
He won't confefs without a beating. This 

way! [^^r/.]— Now 
He owns it ; now denies it. — Aflc my , pardon ! [oporto 

Dor. Befeech you. Sir, forgive me ! 

Pbad. Get you gone. [kicking bim. 

Dor. Oh me! oh dear ! [Exit bowling. 

Pbad. afide. I had no other way 
To come off handfomely. — We're all undone* 
•-D'ye think to play your tricks on me, you rafcal ? 
^ ' . [Aloud^ and Exit after Dorus. 



SCENE 
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SCENE V. 

Manent PYTHIAS and DORIAS. 

Pytb.- As fiirc as Fm alive, this is a trick 
Of PanncAO^ 

Dori. No doubt on*t. 

Pytb. *ra dcvife 
Some means to-day to fit him for't. — Bpt now. 
What would you have me dg ? 

Ikru About the Girl? 

Pb^d. Ay; fball I tell? or keep the matter fccret? 

Boru Troth, if you're wife, you know not what 
you know. 
Nor of the Eunuch, nor the raviflimcnt : 
jSo (hall you clear yourfelf of all this trouble^ 
And do a kindneis to our miftrefs too. 
Say nothing, but that Dorus is gone off. 

PytL ril dp fo. : 

Bori. Prithee is not Chremes yonder ? 
Thais will foon be here. 

Pytb. How ib? 

. Vori. Becaufe 
When I came thence, a quarrel was abroach 

* Ptt devifefime means tO'da^^ l^c."] The revenge of Pythia$ on 
Parmeno is very artfully made proihiftive of theca(aftrophe* 1)on« 

Amongft 
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Amongft them. 

Pytb. Carry in the jewels, Dorias ! 
Me^whilc FU learn of Chremes what has happcn'A 

{Exit Dorias^ 

S C E N E VL 
Enter CHREMES tipfey. 

Cbrem, So! fo!— Fm in for't— and the wine Pve 
drank 
Has made me reel again.r— Yet while I fat. 
How foher I fupposM myfelf ! — But I 
No fooner rofe, th^n neither foot, por head. 
Knew their own bufinefs ! 

Pytb. Chremes ! 

Cbrem. Who's that ?— Ha ! * . 

Pythias! — How much more handfonieyou feemnow. 
Than you appeared a little .while ago ! 

Pyth. I'm fure you feem a good deal merrier, 

Qhnm. Ffaith 'tis an old faying, and a true one, 
.*" Ceres and Bacchus are warm friends of Venus.** 
— But, ptray, has Thai§ been here long before me ? 

Pytb. Has fhe yet left the Captain's ? 

Ci^^^. Long time fince : 

^ Ceres and Bacchus are ixrarm verb, fignifying that love is 
friends of f^us,] Sine Cerere cold without good eating aiid 
(S^ LUero friget Venus. A pre- drinking, 

' An 
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An age ago* They've had a bloody quarrcL 

Pyth. Did not fhe bid you follow her ? 

Cbrem. Not fhe : 
Only ihc made a fign to me at parting. 

Pyth. Well, wasn't that enough ? 

Cbreni. No, faith ! I never 
At all conceived her meaning,, till the Captain 
Gave me the hint, and kicked me out o*doors« 
—But here Ihe is ! I wonder how it was 
I overtook her ! 



SCENE VIL 
t Enter THAIS. 

I'bm. I am apt to think 
The Captain will foon follow me, to take 
The Virgin from me: Well then, let him come! 
But if he does but lay a finger on her, 
•We'll tear his eyes out. — ^His impertinence. 
And big words, while mere words, I can endure ; 
But if he comes to aftion^ woe be to him ! 

Chrem. Thais, I have been here fome time. 

^hais. MyChremes! 
The very man I wanted ! — Do you know 
That You have been th' occafion of this quarrel ? 
And that thi^ whole affair relates to You ? 
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Cirm. To Me ! how fo ? 

^bais. Becaufe, while I endeavour. 
And ftudy to reftorc your lifter to you. 
This and mudi more Tve fuffer'd. 

Cbrm. Where's my fitter ? 

Tkais. Within, at my houle. 

Cbrem. Ha! [with ceneern. 

Thais. Be not alarm*d : 
She has been well broujght up, and in a manner 
Worthy herfelf and you. 

Cbrem. Indeed ? 

« 

Thais.^ 'Tis true ; 
And now n>oft freely I reftore fier to you. 
Demanding nothing of you irf i^etum^ 

Cbrem. I feel your goodnefe, Thais, and fhall erer 
Remain much bounden tayou. 

Tbais. Ay, but now 
Take heed, my Chremes, left you lofe your fitter. 
Ere you receive her from me ? for 'tis She, 
Whom now the Captain comes to take by ttorm. 
r— Pythias, go, fetch the caflcet with the proofs ! * 

Cbrem. D'ye fee him, Thais ? [looking out. 

Pytb. Where does the caftict ftand ? 

Thais. Upon the cabinet. — D'ye loiter, hufly ? 

[Exit P3rthias. 

• With the proofs^'\ Cum children, by which they might ~ 
moHumentis, Alluding to the be recognized, if expoTed, or 
cuftom of theantients of attach- flolen in their infancy. 
Jng ibme valuable token to their 

Chrem. 
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Cbrm. What force the Captain brings with birti 
agwiftyou! 
Good heaven I 

Ttais^ Arc you afi-aid, young gcntltman f 

Chrcm. Away!~who? I? afraid? — Nomort^lefe* 

Thais. Nay, you had need be ftout at prefcnt, Chrcmes* 

Cbrem* What kind of man d*ye take me for? 

Thais. Confider, 
He, whom you've now to cope with, is a ftranger^ ^ 
Lefs powerful than you, lefs known^ and lefs 
Befriended here than you ! 

Chrem. I know all that : 
But why, like fools, admit, what we may fhun ? 
Better prevent a wrong, than afterwards 
Revenge it, when received. — Do You ftep in. 
And bolt the door, while / run to the Forum, 
And call fome advocates to our alfiftance. [going. 

Thais. Stay ! {holding him. 

Chrem. Twill be better. 

Thais. Pold ! . 

• Chrem. Nay, let me go ! 
ril foon be back. 

Thais. We do not want them, ChremcSi 
Say, only, that this maiden is your fifter. 
And that you loft her when a child, and noyt 
Know her again for your*s. 

Enter 
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Enter PYTHIAS. 

^bais to Pytb.^ Produce the proofs. 

Pytb. Here they are. 

tbais. Take them, Chremes !~If thcCaptaia 
Attempts to do you any violence. 
Lead him before a magiftrate. D'ye mark me ? 

Cbrm. I do. 

Tbais. Be fure now fpeak with a good courage ! 

Cbremi I will. 

Tbais. Come, gather up your cloak. — Undone! 
My champion wants a champion for himfelf. 

[Exeunt^ 

SCENE viir. 

Enter THRASO, GNATHO, SANGA, ^c. 

^brafo. Shall I put up with an affront fo grofs. 
So monftrous, Gnatho ? — No, Pd rather die. 
Simalio, Donax, Syrus, follow me ! 
Firft, J will ftorm their caftle. 

Gnat. Excellent! 

^bra. Next carry off the Virgin. 

Gnat. Admirable ! 

^bra. Then punilh Thais herfelf. 

Gnat. Incomparable ! 

Tbra. Here, in the centre, Donax, with your club! 

Do 
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Do you, Simalio, charge on the left wing ! 
You, Syrus, on the right ! — Bring up the reft I 
Where's the Centurion Sanga,* and his bmd 
Of rafcal runaways ? 

San. Here, Sir! 

Tbra. How now? 
Think'ft thou to combat with a diihclout^ (lave I 
That thus thou bring'ft it here ? 

San. Ah, Sir! I knew 
The valour of the gen'ral, and his troops j 
Atid feeing this affair mud: end in bldod, 
I brought a clout to wipe the wounds withalL 

Tbra. Where are the reft ? 

San. Reft! Plague, whom d'ye mean ? 
There's nobody, butSannio, left at home. 

Thra. Lead you the van; [toGnatbo] and I'll 
bring up the rear : 
Thenee give the word to all. 

Gnat. What wifdom is ! 
Now he has drawn up thefe in rank and file^ 
His poft behind fecures him a retreat. 

^bra. Juft fo his line of battle f Pyrrhus form'd. 



• The Centurion Sanga.] Th6 f PjrrhutJ] Krogt)f£pirus, 
Centurion was an officer^ who and one of the greateft generals 
had the command of an hundred of aatiquity. 
men* commonly thought to be 
of much the fame rank as our 
Capuins. 
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Chremes and Thaisf appear above at a window. 

Chrem. D*ye fee, my Thais, what he is aboUt ? 
To bar and bolt the doors was good advice. 

Thais. Tut^ man ! yon fool, that fccms fo mighty 
brave. 
Is a mere coward. Do not be afraid ! 

Thra. What were bell ? - . Jta Gnatho. 

Gnat. Troth, I wifh you had a fling : 
That you from far in ambuih might attack them ! 
They'd foon fly then, I warrant you. 

Tbra. But fee ! , 
Thais appears* 

Gnat. Let's charge them then 1 Come on ! 
Tbra. Halt !— 'Tis the part of a wife general 
To try all methods, e'er he come to arms. 
How do you know, but Thais may obey 
My orders without force ? 

Gnat. Oh, gracious heavens ! 
Of what advantage is it to be wife ! 
I ne'er approach but I go wifer from you. 

Thra. Thais, firft anfwer this ! Did you, or no, 
When I prefented you the Virgin, promife 
To give yourfelf fome days to me alone ? 
Thais. What then ? 

Thra. Is that a queftion, when you brought 
Your lover to affront me to my face?— - 
Thais. What bufmefs have you with him i 
Vol, I. O Thra. 
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Tbra. An4 ftolcoff 

In company with him ? 

T'hais. It was iiiy pleafurc. 

Xhra. Therefore, reflx)remc Pamphilaj uidcfe . 
You chufe to fee her parried oflf by foi;ce. 

Cbrem. She reftorc Pamphila to you ? Or You. 
Attempt to touch hcr^ rafcal ? 

Griai. Ah, beware! 
Peace, peace^ young gentleman ! 

^hra. to Chrem^ What is't you mean I 
Shall I not touch my own ? 

Chrem. Your own, you fcoundrel? 

Gnat, Take heed ! you know npt whom you raS; 
, at thus. 

Chrem. Won't you be gone ? — here^ hark ye,5ir!- 
d*ye know 
How matterjs ftand with you ? — if you attempt 
To raife a riot in this place to-day, 
I'll anfwer for it, that you fhall remember 
This place, to-day, and me, your whole life long* 

Gnat. I pity you : to make fo great a man 
Your enemy I 

Cbrem. Hence! or Y\\ break your head^ 

Gnat. Hotv^s that, you hang-dog ? Are you for 
that fport ? 

Thra. Who are You, fellow ? — what d'ye mean ?— 
and what 

Have 
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CJbrem. JU^t^you. 
Firft, I declare, that fhe*s a ffec-bom W>Qwain. 

^bra. How ? 

Chrcm. And a citizen of Athcw* 

^bra. Hui ! 

Chrem: My fiftor. 

Chrem. So, Captaifly nb^ 
t give you waFnij%, offer her aq ft«fct ( ' 
~Th«i5i V\l now to S(^l>r0n% th^ Nurf^ 
And bring her hither to infpedt the proofs; 

Thro: And you prohibit mc to touch my owrt ? 

Cbrm. Yqs, I prohibit you. 

Gnati D*yehear? heo^ns 
The robbery hiiufelf. Isn't that iu%ie;rit ^ 

J'bra. And, Thais, you maintain the fame ? 

Thais. A(k thofe, 
Who care to anfweh [Shuts down the windovdi 

Mafient THRASO, «»JGNATHO, ^c. 

Thra. What (hall we do now ? 
Gnat. Why — e'en go back again !-^--This harlo* 
here 
Will foon be with you to requeft forgivcncls^ 
Tbra. D'ye think fo ? 
Gnat. Ay, moll certairijy. I knpw 

O a Th« 
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The Ways of women. — When you will, they won'C- 
And when you won't, they're dying for you. 

Tbra. True. 

GnaL Shall I difband the army ? 

Tira. When you will. 

Gnat. *Sanga, as well becomes a brave militia, 
Take tc your houfes and fire-fides again. 

Sang. My mind has been a fop i'th'pan long fince. 

Gnat. Good fellow ! • " 

Sang. To the rightabout there! march ! 
[£x// wM Gha?tho^»iThrafo at the bead of the troops. 



^ Smnga, as tvel! becomes t Hc,'\ 
Beaumont and Fletcher ieem 
to have had their thoughts on 
this fcene in their draught of 
the Mob-Regiment in Philafier. 
The old Captain difembodies 



his Militia much in the fame 
manner with Gnatho.— 'f Fall 
" off again, my fweet Youths; 
*' come, and twcty man trace 
*< to his houfe again, and hang 
«♦ his pewter up.'* 



ACT 
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ACT V. SCENE I. 

THAIS ani PYTHIAS. 

THAIS, 

STILL, ftill, you baggage, will you fhufflewithmc? 
--^* I know~I don't know — he's gone ofF-^ 

Tve heard 

" I was not prefent.'* — Be it what it may. 

Can't you inform me openly ?~The Virgin, 

Her cloaths all torn, in fuUen filence weeps. 

The Eunuch's run away.-Why ?— what has happen'd? 

Still fiient ? Won't you anfwer me ? 

Pjtb. Alas! 
What can I anfwer you ?~rte was, they fay. 
No Eunuch, 

"Thais. What thep ? 

Tytb. Chaferea. 

T^bais, Chaerea ! '^'" 

What Chaerea ? 

.Pytb. Phasdria's younger brother, 

T!bais. How ! 
What's that, hag ? 

O 3 fytb. 
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Pytb. IVe difcover'd it : Fm fure on't. 

Thais. Why, what had Chaerca to do here ? or why 
Was he brought hither ? ' 

Pytb. Who can tell ? imlefs,. 
As I fuppofc, for love of Pa^nphila, 

Thais. Alas ! I am undone ; undone, indeed. 
Jf that, which you have told me now, be true, 
Is't that the Girl bemoaps thus ? ^ 

Pytb. I believe fo. 

Thais. How, carelcfs \iTetchl w^s th^t the ch^rgg 
I gave you 
At my departure ? 

P^/i&.Wh^tcould Jdo? She 
Was trgfted, as you b^, to him alone. 

Thais. QJi, jade, you in the wolf to keep the fiiecp, 
^^Pm quite afh^irn'd to Ve bpen io poorly bubbled. 

Pyth. Who corner herp ?-THifl: ! pe^ce, madam, j[ 
befeech you ! 
yjt^Tt fafe : we have the yery paan, 

[Seeing Chasrea ai a dijtaruh 

Thais. Where is he ? 

Pytb. Here, on the left j d'ye fep hiiPs ma'^m? 

Thais. I fee him. 

Pytb. Lef him be feiz'd icnmediately ! 

Thais. Apd what 
Can we do to him, fool ? 

Pytb. Do to him, fay you ? 
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—See, what a faucy face the rogue has got ! 
Ha'nt he?— rand then how fettled an affurancel 

SCENE II. 
Enter C H -« K E A. 

Cb^er. *At Aritipho^s, as if for fpite^ there were 
His father and his mother both at home, - • 
So that I could by no means enter, but 
They muft have fcen me. Meanwhile,, as 1 ftood 
Before the door, came by an old acquaintance. 
At fight of whom, I flew, with all my fpeed. 
Into a narrow unfrequented alley ; 
And thence into another, and another, 
Frighten\l and flurried as I fcampered on, 
Lefl: any one fliould know me in this habh. 
But is that Thais ? She. I'm all aground. 
What fhall I do P-^Pfbaw! what have I ft) care ? 
What can flie do to me ? 

Thais. Let's up to him. 
Oh, Dorus ! Good fir, wdcome ! — And fo, lirrah. 
You ran away, 

* At Antifho^sy (fc] Chaerca the fcqud of the fable made it 

afiigns very natural realbhs for abfblutelyneceiTary thatChxrea 

not having changed his drdfi : ihould appear again befoitfThais ' 

in which it is worth while to in the habit which he wore 

obferve the art of Terence, fince while in the hoafe. Dacier. 

O 4 Cbar. 
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Char. Yes, madam! ^ 

Thais. And you think 
It was a clever trick, L warrant you ? 

Cb^er. No, madam ! 

Thais. Can you believe that you fliall go unpunifh*d? 
. Char. Forgive me this one fault ! If I commit 
Another, kill me ! 

Thais. Do you dread my cruelty ? 

Char. No, ma*am! 

Thais. What then ? 

Char. I only was afraid, . 
She might accufe me to you. [pointing to Pythias. 

Thais. Of what crime ? 

Char. A little matter. 

Pyth. Rogue! a little matter ? 
Is it fo little, think you, to abufe 
A virgin, and a citizen ? 

Char. I thought 
She was my fellow-fervant. 

Pyth. Fellow-fervant ! 
I can fcarce hold from flying at his hair. 
Monftrous ! he's come to make his fport of us, 

Thais. Away! you rave. 

Pyth. Not I. If I had done't, 

I fhould have iiill been in the monfter*s debt ; 

Particularly, as he owns himfclf 

Youf fervant. 

Pyth. Well — no more of this. — Oh, Chserea, 

YouVe 
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YouVe done a deed unworthy of yourfelf: 

For granting, I perhaps might well deferve 

This injury, it was not honourable 

In You to do it. — As I live, I know not 

What counfel to perfue about this girl 5 

YouVe fo deftroy'd my meafures, that I cannot 

Rcftore her, without blufhing, to her friends. 

Nor fo deliver her, as I proposed. 

To make them thank me for my kindnefs,. Chagrea. 

Chier. Henceforth, I hope, eternal peace IhaJl be 
Betwixt us, Thais ^ Oft from things like thefe. 
And bad beginnings, warmeft friendfhips rife. 
What if fome 6od hath order'd this ? 

^hais. Indeed, 
rU fo interpret it, and wilh it io. 

Char. I prithee do ! — and be affur*d of this. 
That nought I did in fcorn, but all in love. 

Thais. I do believe it ; and, on that account. 
More readily forgive you : for oh, Chasrea, 
I am not form'd of an ungentle nature. 
Nor am I no'^ to learn the pow'r of love. 

Char. Now, Thais, by my life, I love Thee too. 

Pyth. Then,, by my troth, you muft take cafe of 
him, 

Ch^r. I durft not— *- 

Pytb. I don't mind a wOrd you fay. 

Thais. Have done ! ' 

Ch^* 
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Char. But now, m this one circuinttancc, 
Let me befeech you to aflift me, Thais ! 
I truft myfclf intirdy to your care : 
Invoke you, as my patronels; implore yow^. 
Perdition feize me, but 1% marry her I 

^bais. But if your father— — 

Char, What of Him ? I know 
He'll foon confent, providc4 it spears 
That file's a citizen* , 

S'bais. If youTl but wait 
A little while, her brother will be here : 
He's gone to fetch the nurfe, that brought her up \ 
And You Ihall witntfa the difcovcry* 

Char. I will remain then, 

^bais. But, in the mean time. 
Had you not rather wait within, than hcr^ . 
Before the door ? 

CboT^ Much rather. 

Pytb. What the pi;^e 
Are you about f 

TbaU. What now? 

Fytb. What now. iadced ? 
Will you let Him withan your doois again ? 

Tbais. Why not? 

Pytb. Remember that I prophecy. 
He'll make fomc frefc difturbance. 

^bais. Prithee, peace ! 
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Pytk It feems, you have not had fufficient proof 
Of his afluranee, 

Cb^er. nido no harm, Pythias 1 

,Pjft?. Til not believe it, till I iee it, ' Chaerea. ' 

CW. But you Ihall keep me, Pythias ! 

Pyik No, not i, ' ' 

For, by my troth, I would truft nothing with you. 
Neither to keep, nor be kept by you. — Hence! 
Away ! 

7'bais. Oh brave! the brother's here, \laoking nut. 

Char, Confufion! 
Let's m, <ioar Thais ! Td not have him lee me 
Here ki this drefs. 

Thais. Why fo ? Are you afham'd ? 

Char. I am indeed. 

Pyth. Indeed ! afham'd ! oh dear ! 
Think .of the girl ! 

Thais. Go tn \ Til follow you. 
f Pythias, do you ftay here to bring irt Chremcs. 

* \Exmnt Thdis and Clta^xt^ 



♦ Pytbiasy do jou ftay hTe.l inducing him to . divulge tilt 

Pythias is left on tlie ftagc, in Whole affair to Gharea*t father* 

order to brii^gon the cfitaitFophe» Don at vs. 
by frightening Parmeno^ and 



SCENE 
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SCENE III. 
PYTHIAS, CHREMES, SOPHRONA, 

Pytb. What can I think of? what can I devifc ? 
Some trick now to be even with that rogue 
Who palm'd this young fpark on us. 

Chrem. leading the nurfeJ] Nay but ftir 
Your (lumps a little fatter, nurfe ! 

Soph. I come. 

Chrem, Ay, marry ; but you don't come on a jot. 

Pyth. Well ! have you (hewn the token3 to the ourf^? 

Chrem. I have. 

Pyth. And pray what fays flic? Did fhe know them ? 

Chrem. At firft fight. 

Pyth. Oh brave news ! Tm glad to hear it \ 
For Tve a kindnefs for the Girl. Go inj 
My miftrefe is impatient for your coming,: 

{Exeunt Chremes and Sophrona, 
See, yonder's my good matter Parmeno, 
Marching this way: How unconcerned, forfooth. 
He ftalks along!— But IVe devis'd, I hope. 
The means to v^x him forely. — Firft TU in, 
To know the truth of this difcovery, ' ' 

And then return to terrify this rafcal. [Exit. 

^ -.- . SCENE 
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S C E N E IV. 
; PARME^rO. 

Far. Tm come to fee what Chaerca has been doing : 
Who, if he has but managed matters well. 
Good heav'nS) how much, and what fincere applaufe 
Shall Parmeno acquire! — For not to mention. 
In ^n intrigue fo difficult as this, 
Of fo much probable expenceat ieaft. 
Since with a griping harlot he'd have bargained. 
That I've procured for him the girl he lov'd. 
Without coft, charge, or trouble ; t'other point. 
That, /i?^/ I hold my mafter-piece, there xKiv^' 
I've gain'd the prize, in fhewing a young fpark 
The difpofitions and the ways of harlots ; 
Which having early learnt, he'll ever Ihun, 

{Enter Pythias hebind. 
When they're abroad, forfooth, there's nonefo clean,. 
Nothing fo trim, fo elegant, as they ; 
Not", when they fup with a gallant, fo nice ! 
To fee thefe very creatures' gluttony, 
Filth, poverty, and meannefs, when at home ; • 
So eager after food, that they devour 
From yefterday's ftale broth the coarfe black bread:— 
AH this^to know is fafety to young men. 

SCENE 
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SCENE V. 
PYTHIAS, PARMfeNO. 

Pytk. iebindil Taith, firrth, PI! be handfomcly 
revcng'd 
For all you've done and laid. You fhall not bo^ 
Your tricks on us without due puniflimcnt. 

[alotidy comirtg forward. 
Oh heav'ns! oh drcadfui deed? oh haplels youth! 
Oh wicked Parmcno, that brought him here \ 
Par. What now ? 

Pytbi It mov*d me fo, I could ftot beai' 
To fee it: therefore I flew out o'doors. 
What an example will they make of him ? 

Par. Oh Jupiter! what tumult can this be ? 
Am I undone, or no? — Fll e'en enquire. 
Pythias, \^going up] What now? what is*t you rare 

about ? 
Who's to be made this terrible example ? 

Pytb. Who? moft audacious mofifter ! whilp you 
meant 
To play your tricks on Us, you have deftroy*d 
The youth, whom you brought hither for the Eunuch. 
Par. Howfo? and what has happened? Prithee 
tell me ! 

Pytb. 
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f Pyph. Tell yo6? D'ye know the virgin, that was 

fcnt 
To-day to Thais, is a citizen ? 
Her brotlier too a man of the firft rank I ' 

P/?r. I did not know it ? 

Pytb. Ay, but fo it feems^ 
The poor young fpark abus'd the. girl ; a thing 
• No fooner known, than he,, the furious brother— — . 

Par. Did what? 

Pyth. Firfk hotuid him hand and foot • 

Par. How! bound him r 

Pytb. Ami now, though Thais begg'd him not tQ 
do it-— - 

Par. How! what! 

Pyth^ Moreover threatens, he wiU ferve hiiui 
After the manner of adulterers ; 
A thing I ne'er faw done, and ne'er defire. 

Par. How durft he offer at an adt fo monftroufr? 

Pytb. And why fo monftrous^ ? 

Par. Is it not moft monflxous ? 
Who ever faw a young man feiz'd by force,. 
And puni&^d for adultery in a brothel i 

Pytb^ I don't know. 

Par. Ay; but you muft all know this. 
I teil you, and foretell you, that young fpark 
Is my oid malter's fon. ^ 

Pyth. Indeed ! is hei 

4 , Par. 
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Tar. And let not Thais fu£Fcr any one 
To do him/ any violence ! — But why 
Don't I rufh in myfelf ? 

Tyth. Ah ! have a care 
What you*re about -, left you do him no good^ 
And hurt yourfelf : for they imagine You, 
"Whatever has been done, the caufc of all. 

Par. What (hall I do then ? what refolve ? Confufion ! 
— Oh! yonder'smy old matter, juft returned 
To town. Shall I tell Him of it^ or no ? 
ni tell him, tho' I am well convinced, the blame 
Will light on me, and heavily : And yet 
It muft be done to help poor Chaerea. 

Pyth. Right. - . . 

I'll in again-, and You, in tKe mean w^ile, 
Tell the old gentleman the whole affair. [£x//. 

S C E N E VI. ' 
* Enter LACHES. 

Laches. IVe this convenience from my neighboring 
villa ; " 

I'm never tir'd of country, or of town. . 

• Enter Laches. '\ Here the that the fudden turn of their* 

Poet introduces Laches, as he ilate- of'niind might be more 

did Parmeno juft before, in a entertaining to the fpeftators, 

ftate of perfeft tranquillity ; Don at us. 

■ 5 For 
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J^or as difguft comes on^ I cfaan^ my pl^Cf, 
—But is not th§t our Paroieno ? - Tb be, 
Parmcno, who is it yowVe waiting for 
Before that door ? 

Par. Who's th^t? oh. Sir! you're welcome,! 
Vm glad to fee you fafe returned to town, 

hacbe$. Whom do you wait for ? 

Tar. Fm undone s my tongue 
Ckaves to my mouth thro' feaf , ^^r/» 

Laches, Ha! what'§ the matter ? 
Why do you tremble fo? Is all right ? Speak I 

Par. Firft be perfuaded, Sir,-- .for that'$ (be C»fe> 
Whatever has befallen, has not befallen 
Through any fault of mine, 

iMcUh What is't ? 

Far, That's true. 
Your pardon. Sir, I Ibould have told that fifft, 
^-Phasdria lately bought a certain Eunuqh 
By way of prefent to this gentlewoman, 

Lacbe^. What gentlewoman, lirrah ? 

Par, M'adam Thais, 
JlLacbe$. Bought ? I'm Undone I at what price ? 

far. Twenty Mina, 

jMches. I'm ruin'd, . 

FfiT. And then Chacrea's fali'n in love 
With a young mufickrgirL 

Jjoche^, How J what! in love I 
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Knows He, already, what a harlot is "f 

Is He in town ? misfortune on misfortune ! 

Par. Nay, Sir! dotft Iboic'on me! it ^ was not 
done 
By my' advice. ' * ' 

Laches. Leave prating, of yourfelf. > 

As for you, rafcal, if I live— But firft. 
Whatever has befallen, tell me, quick ! 

Par. Chserea was carried thither for the Eunuch : 

La'cbe;. He for the Eunuch ? . 

Par. Yes: fince when, it feenis. 
They've feiz'd and bound him for a ravilhen 

Laches. Confufion ? 

Par. See the impudence of harlots ! 

Laches. Is there aught elfe of evil or misfortune. 
You have. not. told me yet ? , 

Par. You know the whole. 

Laches. Then why do I delay to rufh in on them? 



* Exit."] The terror of La- 
ches accounts, for his fudden 
confent to the union of Chzerea 
and Pamphila : for though he 
could not fettle the matter en- 
tirely with credit, yet he was 
glad to find his Ton had made 
an unequal match, rather than 
endangered his life. Donatus. 

X think Chaerea apologizes 
fliil better for this arrangement 



In the fcene with Thais at the 
opening of this adt, where he 
fays, he is confident of obtain- 
ing, his father's confent, pro- 
vided Pamphila proves to be a 
citizen ; and indeed the mat6h 
between them is rather a repa- 
ration of an injury done to her^ 
than a degradation of him- 
felf. 

Par. 
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Pnr. There is no doubt but I fhall fmart for this^ 
But fince I was oblig'd to't, 1 rejoice x 

That I Ihall riiake thefe ftrumpets fuffer too : 
For our old gentleman his long defir'd * 
Some caufe to punifh them^ and now he h^ it« 

S C £ N fi Vil. 
tinter PYTHIAS, V KRMK^O at a dijiana, 

Pyib. I fwear^ that I was fterer better pflcas'd^ 
Than when I faw th' old man come blundering in, 
I had the jeft alone • for I alone 
ICnew what he was afraid of. 

Par. Hey! what how ? 

Pytb. I'm now eome forth t'encouritcr Parmeno* 
Whfere Is he ? 

Par. She feeks me. 

Pytb. Oh, there he is* 
rllgo up to him. 

Par. Well, fool, what's the matter? [Pyth. taught 
\What wou*d you? what d'ye laugh at? Hey! what 
ftill ? 

Pyth Oh, I ihall diet I'm horribly fatigu'd 

* Bas long defir*d feme caufe ment of Laches againft Tfiais^ 

t» pumfilf them,'] Donatus tells us on account o( her having cor-* 

that Menander was more ex-, rupted Phacdria, 
pUcit concerning the refcnt- 
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With laughing at you. llaugbiug beariify. 

Par. For what caufc ? 

Pyib. What caufe ? U^i^^Vg^ 
I ne'er faw, ne'er Ihall fee, a greater fool. 
Oh, 'tis impoflible to tell what fport* 
YouVe made wkhin. — I fwear, I always thought 
That you had been a (hrewd, Iharp, cun^iing fcUow, 
What! to believe direftly what I told you ! 
fOr was not you contented with the cmut 



• What /fort ypu^vi ma4f 
iviiifin,] There is a great error, 
in regard to the Unity of Time, 
in Terence's Eunuch, whem 
Laches, the old Man, enters by 
miftake into the hou(e of Thais, 
where betwixt his Exit, and 
the Entrance of Pythias, who 
comes to give ample relation of 
the diforders he has raifed 
within, Parmeno, who was left 
upon the ftage, has not above five 
lines to fpeak. C'efi bisn employer 
nn temps fi court. 
D a Y D E N '/ ^ffay of Dramatick 

Poefo. 
Beiides the abfurdity here 
taken notice of 1^ Dry4eB, in 
regard t6 Time, there is alfo 
another inconvenience, in the 
prefent ioftance, irifiog from 
too ftridl an adherence to the 
Unity of Place, What a fieure 
would this narration of Pythias 
have made, if thrown into ac- 
tion I The circamftance$ are 'm 



tkciiif^lvei u trujy co«iJ^ ai 
thofe of any fcpo^ in t^is excel- 
lent play ; and it would {)e well 
worth wUlo to loUowtaciMt 
intp the houfe, to be prefent 4^ 
the ridiculous difbreft and coa- 
fufion which hia pidimce muft 
occaiion. 

There is, however, much x^ttt 
to be commendedy and evca 
imiuted, than cenfured, in the 
conftroftioa of thia lafl ad. 
All tKat p«fle9 betwwifi Pythv»» 
Parmeno, and Laches, is truly 
admirable. 

t Woi not yon contented,'] A 
paemteboit. This, aa Patrick 
obferves, is not to be explained 
did you repent P But fwas not jf* 
contented P Donatttt gi^es^ ^^ 
fame interpretation, and con- 
firms it by. citations from our 
Author and Maatus, as well tt, 
Patrick by quotatiQoa froa^Ci* 
ctro. 
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You urg'd the youth to perpetrate, unlefs 
You afterwards betray'd him to his father ? 
How d*yc fuppofe he felt, when old Grey-beard 
Surprii'd him in that habit?— What ! you find 
That you're undone. [laughing heartily. 

Par. What's this. Impertinence? 
Was it a lie, you told me ? D'ye laugh ftili ? 
Is't fuch a jeft to make fools of us, hag ? 

Pyth. Delightful! U^i^^^g* 

Par. If you don't pay dearly for it!— - 

Pyth. Perhaps fo. U^ughing. 

Par. I'll return it. 

Pyth. Oh, no doubt on't. U^ftghing. 

But what you threaten Parmeno, is diftant : 
You'll be trufs'd up to-day ; who firft draw in 
A raw young lad to fin, and then betray him. 
They'll both confpirc to make you an example. 

[laughing. 

Par. I'm done for. 

Pyth. Take this, flave, as a reward 
For the fine gift you fent us ; fo, farewell ! 

[Exit Pythiafi, 

Par. I've been a fool indeed; and like a rat, 
Betray'd m)^elf tp-day by my own fqueaking. 
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S C IE N E viir. 

^ Enter THRASO, GNATHO, [Parmeno iebind. 

Gnat. Wh^tnow? with what hop?, or4efign, adf 
yapce we ? 
What's your intention, Thrafo ? 

^bra. My intention ? 
To Thais to furrender at difgretioiip 

Gnat. How fay you f 



* Enter Thrafo and Gnatbo,^ 
With the entrance of Laches 
into the houfe of Thais, and in 
confequence of it, his confent 
to the marriage of Chasrea with 
Pamphila, the Fable of the Eu- 
nuch is certainly concluded : 
and all that follows, like the 
lad fcene of the Andriani is 
but the lame completion of an 
epifode, limping after the main 
aclion. In the four firft adls 
the adventures of Thrafo are fo 
artfully interwoven with the 
q^hcr buiincfs of the play, that 
they are fairly blended and in- 
corporated ^ith the fable of the 
Eunuch : bijt here we perceive, 
that though our Author has got 
rid of one of Menander's pieces, 
the other, the Colax, ftill hangs 
heavy on his hands. Were an 
author to fpfm his play on 



twcpty difFercnt pieces, if h^ 
could melt them all down into 
one adlion, there would be no 
impropriety : but if he borrows 
only from Two, whenever the 
epifode ceafes to a^ as one of 
the neceflary fprings of the main 
adlion, it becomes redundant ; 
and the Unity of the Adion 
(perhaps the only Unity ,-which 
ought never to be -violated) is 
deftroyed. Thrafo, iz,y% Do- 
natus, is brought back again, 
in order to be admitted to fome 
fliare in the good graces of 
Thais^that he may not be made 
unhappy at the end of the play: 
but furely it is an efTential paft 
of the Poetical Juftice of Co- 
medy to expofe coxcombs to ri- 
dicule, and to punifh them, 
though withoutany (hocking fc- 
verily, fot their follies. 
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^bra. Even fo. Why fhould not I, 
As well as Hercules to Qmphale ? 

Gnat. A fit example, — Oh, that I could fee her 

* Combing your empty noddle with her flipper ! 

[flfide. 
But her door opens, 

Thrafo. Death! what mifchief now ? 
I ne*er fo much as iaw this face before. 
Why barfts he forth with fuch alacrity ? 



SCENE IX. 
Enter CHJEREA at another part of the Stage. 

Chser. Lives there, my countrymen, a happier man 
To-day than I ? — Not one.— For on my head 
The Gods have plainly emptied all their ftore. 
On whom they've pour'd a flood of blifs'at once. 

Par. What's he fo pleas'd at ? 



•f- Combing your empty noddle 
tjoitb her Jlipper.'] Utsnam tihi 
commitigari n)ideam fandalio CU" 
fuu It is fomewhat extraordi- 
nar/that Donatus, wte hafi aq- 
alized almoft every word of our 
author's tcxt,ihould omit taking 
notice of the irony conveyed by 
the word commitigari^ which in 
Ainfworth's Di^ionary is well 
explained by demukeri. 



Omphale was a aueen of 
Lydia, with whom Hercnlcf 
falling in love, (he knpofed qq 
him the tafk of fp^nning wool ;^ 
and Gnathoy according to Ma-* 
dam Dacier, here alludes to 
fome old comedy on this fub- 
jcft, in which the hero was re- 
prefented with a diftaff by the 
(ide of his miftrefs, who broke 
his head with her flipper. 

P 4 Ch4r. 



Digitized by 



Google 



tnt fetJN uc«: 

Chief, feeing him.'] Oh my Partncno ! 
Inventor, undertaker, pcrfcder 
Of all my plcafurcs, knoVft thou my good fdrttmcs f 
Know'ft thou my Pamphrla's a chiten ? ^ 

P(tr^ I've heard &• 

Char. Know'ft thou, fhe*s betmth'd my wife ?• 

par. Good news, by heaven ! 

Gnat. Hear you ^ wh^t he fays ? [to Thrafo* * 

Qbar. Then I rejoice^ my brother Phjedria's love' 
is quietly fecuPd to him for ever : 
We're now one family : and Thai^ has. 
Found favour with my father, and rcfign'd 
Herfelf to Us for patronage and care. 

Par. She's then entirely Phaedria's ? 

Cbier. Ay entirely. 

Par. Another caufe of joy : the Captain routed li 

(;W. See, Parmeno, my brother (wherefoe'er 
He be) know this, as foon as poffible ! 

Par. I'll fee if he's at home. {Exit. 

Tbrafo. Haft any doubt. 
But I'm entirely ruin'd, Gnatho ? 

Gnat. None. 

Char, What fhall I mention firft? whom praife the 
moft? 
Him that advis'd this a^ion ? or myfelf 
That durft to undertake it ? — or extol 

Fortune, 
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Fortune, the govcrnefs of afi, who deigns, 

Events fo many, of fuch moment too. 

So happily to clofe i;rithin one day ? 

Or ftali I praife my father*s frank good-humoof, 

And gay fcftivity ?— Oh, Jtipitef, 

Make but tliefe bleflings permanent ! 

S C E N E X. 

£«/er PHiEDRIA, 

Pb^d. Good heavens! 
What wond'rous things has Parmeno juft told mel 
But where'5 my brother ? 

Char. Here, 

Pbad. Tm quite tranlported. 

Cb4er. I dare believe you arej and tnlft mc^ 
brother, 
None can be worthier of your love than Thais ; 
Our family are all much bounden to her, 

Pb4ed. So! you*d need fing her praii^ to mc I 

fbrafo. Confofion ! 
As my hope dies, my paflion gathers ftrpngth, 
Gnatho, your help! piy only hopc'$ in yout 

Gnat. What would you have mc do ? 

fbrafo. Accomplifh this ;* 
By prayV, by purchafe, that I ftill may have 

Some 
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Some little Ihare in Thais, 

Gnat. A hard talk! 

Thrafo. Do but incline to do't, you cw, I know. 
EfFeft it, and demand whatever gift, 
Whate'er reward you pleafe, it fhall be yoyr's. 

Gnat. Indeed ? 

Tbrafo. Indeed. 
, Gnat. If I accomplifh this, 
I claim, that you agtee to throw your doors, 
Prefcnt or abfent, always open to me ; 
A welcome uninvited gueft for ever. 

Thra/o. I pawn my honour as the pledge. 

Gnat. rU try. 

Pb^ed, What voice is that? Oh, Thrafo ! 

Thrafo. Gentlemen, 
Good day ! 

Pb^d. Perhaps you're not acquainted yet. 
With what has happened here ? - 

thrafo. I am. 

Pbad. Why then 
Do I behold you in thefe territories ? 

^brafo. Depending on^^ 

Pbad. Depend on nought but this ! 
Captain, I give you warning, if, henceforth, 
I ever find you in this ftreet, although 
You tell me, " I was' looking for another^ 
" Iwas hut faffing through^^ expeft no quarter, * 

Gnat* 
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Gnat. Oh fie! that is not handfomc; 

Ph^ed. Ihavefaidit. 

Gnat. You cannot be fo rude, 

Ph^ed^ It fball be fo. 

Gnat, Firft grant me a Ihort hearing : if you like 
What I propofe, agree to*t. 

Pb^ed. Let us hear ! 

Gnat. Do you retire a moment, Thrafo I [Thralb 
retires.'] Firft 
I muft befeech you both, moft firmly thmk^ 
That I, whatever I do in this afiair. 
For my own fake I do it: But if that 
Likewif^ advantage You, not to agree 
In you were folly. 
* Phied. What are your propofals ? 

Gnat. I think, 'twere not imprycjcnt to admit 
The Captain, as yom* rival, 

Pb^d, Howl 
Admit him, fay you ? 

Gnat. Nay refled a little, 
Phasdria, you live at a high rate with Thais, 
Revel, and feaft, and ftick at no expence. 
Yet what you give's bqt little, and you know 
*Tis needful Thais fhould receive much more. 
Now to fupply your love without your coft, 
A fittipr perfon, one more form'd, can't be 
Than Thrafo is : Firft, he has ij^herewithxd 

To 
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To give, and gives tnoft largely : A fq(A toOf 
A dolt, a block, that fiiorcs cut night and day; 
Nor can you feir flicll e'er grow fond of him ; 
And you may drive him out whene'er you plcafe- 

Pl^^d. What fliall wc do ? [to Chasrea. 

GnaL Moreover this; the which 
I hold no trifle, no man entertains 
More nobly or more freely, 

*Pb^d4 I begin 
To think weVc need of fUch a fool. 

Cbser. And L 

Gnaf. WelljudgM! and let me beg one favoiir more; 
Admit me into your fraternity ! 
Tve roird this ftone too long.* 

Phdtd. We do admit you. 

Oner. With all our hearts. 

Gnat. And you, iirs, in return, 
f Shall pledge me in the Captain; eat him; drink 

him : 
And laugh at him. 

Char. A bargain f 

Pbied. X'Tis his due. 



• RoWd this ftane.'] Plcafant 
allafion to the fable of Sifyphus. 
D0NATU84 

+ Shall pledge m in the Cap- 
tatn^ Cffr.] Facetioufly faid in 
the ckarafier of the Paraficey 



who difcourfes in 
terms. Donatvs. 



conrivial 



X *Tis bis due.} I cannot 
think that this play, excellent 
as it is in almoft all other re- 
fpeds, concludes confidently 

wiA 
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Gnat. Thrafo, whene'er you pleafe, come forward ! 

Tbrafo. Well! 
How Hands the cafe ? 

Gnat. Alas ! they knew you not : 
But when I drew your charafter, and prais'd 
Your worth, according to your deeds and virtues, 
I gam'd my point. 

thrafo. *Tis well : Fm much oblig'd. 
I ne*er was any where, in all my life. 
But all folks lov'd me moft exceedingly. 

Gnat. There ! Did not I affure you, gentlemen, 
That he had all the Attick Elegance ? 

Pb^d. He is the very character you drew. 

Gnat. Retire then.-— Ye, [to the audience] farewell 
and clap your hands ! 



with the manners of Gentlemen : 
there is a meannefs in Phaedria 
and Chserea confenting to take 
Thrafo into their fociety with a 
view of fleecing him« which the 
poet ihould have avoided, 



The confent of Laches to 
the continuance of his Son's , 
connection with Thais is alfo fo 
repMgnant to modern manners, 
that Fontaine found himfelf 
obliged to change that circum* 
fiance in his imitation of ch{s 
Comedy. 
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SELF-TORMENTOR, 

Aded at the Megalesian Games* 



L. Cofnclius LentuluSi and L. Valeriuil Flaccus, 
Curule ^diles: Principal Aftors, L. Ambiyius 
Turpio and L. Attilius Praeneftinus: The Mufick 
compofed by Flaccus, Freedman to Claudius : Taken 
from the Greek of Menander : Afted the firft 
time with unequal flutes, afterwards with two right- 
handed ones : It was afted a third time. Publiflied^ 
M* Juventius, and M* Sempronius, Confuls *. 



• Juventius and Semproniust Confuls J] That is, in the year «f 
Rome 59o> and 163 years before Chrill. 
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P R O L O G U E. 

LE S T any of you wonder, why the Bard 
To an old aftor hath affigned the part 
♦Suftain'd of old by young performers; fThat 
rU firft explain: then fay what brings me here. 
To-day, a whole play, wholly from the Greek, 
We mean to reprefent .--.-The Self-Tormentor :+ 
Wrought from a fingle to a double plot. J| 



* Buftain^dtfoldhyyoungper- 
/brmfs.] It appears from this 
paflage that the Prologae was 
ufually (poken by young men. 
Daoer. 

t That rU firft exflain: then 
fay nubat brings me bere. Te- 
rcace h^s been ac-cufed by «fome 
criticks oif* being w.orfe than 
his word here; for, fay they, 
he does not firft explain Why he 
has chofen an old performer. 
Jut this accufayon is unjuft, 
for it is ^he -fir^ thing which he 
does : wh^t he fays before is 
merely to m^lce thepiece,known, 
which hiufinefs Jie difpatches in 
two words^ and that too in a 
parentheiis. Dacier. 

This paflage is alfo vindica- 
ted by Scaliger in his Poeticks, 
chap. 3. book 6. 

% The Self-Tormentor.] The 
Latin title of this play, Heau-' 
iontimorumenos, is of Greek 



derivation, being a compound 
of two words in that language, 
iwSiw rtiJMfiUfLtpof, literally &g^ 
nifying a Self-Tormentor. 

B brought Jhm a fingU to a 
dAublepht.] Duflex pug egc ar^ 
gumentofaaa eft fit^pHcu This 
paflage \i^ gr^ly perplexed 
the Ccunmentatocs* Julius Scali- 
ger was of opinion that Terence 
called tWs Comedy Duplex^ 
double, becaujTe it was afted at 
two different times : the /w# 
firft Aat ^t the clofe of the even- 
ing, and the remaning tbret 
on the following morning; and 
that it therefore ferved as two 
diftina pieces. But this conr 
jeaurc is not admiffible : Te- 
rence only meant to fay that he 
had doubled the charaflers; in- 
Head of one old man, one young 
gallant, one miftrefs, as in Me-' 
nander, he had t^o oldmen^ &c^ 
he therefore adds vciy properly, 
^3 no^am 
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PROLOGUE. 



Now therefore that our Comedy is new, * 
And what it is, IVc (hewn: who wrote it too* 
And whofe in Gr^ek it is, were I not i'ure 
^Moftof youknew already, would I tell. 
But, wherefore I have ta'eA this part upon me, 
In brief I will deliver :' for the Bard 
Has fent ttK here as Pleader, not as Prologue ; 
You he declares his Judges, me his Counfel ; 
And yet 43 Counfel noticing can I fpcak 
More than the Author teaches me to fay. 
Who wrote th' oration which I now recite. 

As to reports, which envious men have fpread, 
That he has ranf^k'd many Grecian plays. 
While he compofes fome few Latin ones, 



novam ejft ofie^dit — That our Cq- 
piiJy /i 1)4 Ew,— which certainly 
could not have been implied, 
had the chara^ers been the fame 
in the Greek poet, Dacier. 

* That our Comedy is new, 
&:c,] Terence pretends, that 
having doubled the fubjed of 
the Self Tormentor, his piece 
is new. I allow it ; but whether 
it is better on that account, is 
quite another quellion. Dir 

DEROT. 

It is irapolTible not to regret* 
that there are not above ten 
lines of the Self-Tormentor pre- 
ferved among the Fragments of 
Menander. We are (o deeply 
interefted ty what we fee of 
that charader in Terence, that 



one cannot but be curious to ent 
quir^in what manner theGree^ 
Poet fuftained it through five 
afts. The |loman Author, 
though he has adopted the title 
of the Greek P^ay, has fo al- 
tered the fable, that Menede- 
mus is foon thrown into the 
back-ground, and Chremes is 
brought forward, as the princi- 
pal objefl : or, to vary the al" 
lufion a little, the Menedemus 
of Terence feems to be a draw- 
ing in miniature copied from a 
full length, as large as the life, 
by Menander. 

t ^^ of you know already.] . 
This is a remarkable proof how 
careful the Romans were in the 
fludy of the Greek Poets. S. 

That 
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PROLOGUE, 

That he denies not, he has done; nor does 
Repent he did it; means to do it ftill; 
Safe in the warrant and authority 
Of greater bards, who did long fincc the fame. 
Then for the charge, that his Arch-Enemy* 
Malicioufly reproaches him withal. 
That he but lately hath applied himfelf 
-j-To mufick, with the genius of his friends. 
Rather than natural talents, fraught; how true^ 
Your judgment, your opinion, muft decide. 
I would intreat you, therefore, not to lean 
To tales of (lander, rather than of candour. 
Be favourable; nurfc with growing hopes 
The bards, who give you pleafing novelties ; 
Pkajing 1 fay, not fuch as His I mean, 
:|; Who lately mtf-oduc'd a breathlefs flave. 
Making the croud give way :— But wherefore trace 
A dunce's faults? which Ihall be fliewn at large, • 
When more lie writies, unlefs he ceafe to rail. 

* His Jrcb'Enenrjf.'] Lafdiis } Who lately introduced a 

Lavinias, the fame Poet who is breathlefs Jlave^ ^r.] It muft 

mentioned in the Prologues to h^e been a wretched piece, if 

the Andrian and Eunuch. this was the moil beautiful paf- 

t To Mufick.-] The Anticnts f^S^ "^ "• Yet fuch an incident 

called that Mufick, which we " ^^'«° neceffary, as may be 

now term the BelUs Lettres. ^^^^ ^^ ^^« Amphitryon of 

Ariftophanes more . than once ^J^utus, where Mercury runs ia 

calls the art of dramatick wri- ^^y^^Z* 
ting, Mufick. Dacier. . 

Concediti aipse ahjcedite^ omnes de via decediti. 

Q^+ Terence 
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Attend impartially! and let me once 
Without annoyance a<5t an eafy part ;* 
J-,eft your old fervant be o'er'lat|our*d ftill 

Terence therefore only blapjes the whole pafTage in the Am* 

thofe authors, whp» ^ilte Lufci- phitryon, I think it would have 

us, made it the capital circiim- been evident that Plant us alfQ 

^nce in their plays. DACiEfe. meant' to ridicule the like prac- 

Had Madam I>acier qaoted tice. 

Concedite atque ahfcedite^ omnes de nj'id decedite. 
Nee qui/quam (am audaxfuai homOf qui ohvidm injtftat mihi } 
Nar^ mihi quidem^ herds, qui minuf Ijcedt ])eo minitarier 
Populo, ni ^ecedat mihi, quam f^wulo in Comcgdiis ? 

Plant. Amph. Aa^ 2, Be. ^\ 
Give place, make room, ftand by, and clear the w^y. 
Nor any be fo bold to flop my fpeed ! 
For fhall not I, who am a Deity, 
Menace the croud, unlefs they yield to mf. 
As well as ^laves in Comedy ? 

* ASi an eafy part ^'^ Siatariam made the fame diftinftions, and 

' fgere. The woX^St atari amhd^s called thofe Pieces Staiarii 

not been thoroughly under- which were gra ve an dcompofed, 

flood ; in order more fully to and required little or no aiflion. 

explain it, we muft have re- Th^ Mptoria on the. contrary 

courfe to its original meaning, were lively and fuH ofbu£nefs 

The Greek Poets divided their and aft ion.— This Play is of the 

chorufes into two different forts former kind.*— Some Commen.^ 

of verfc, the qxciiLo. |x6A», fta- tators imagine Terence means 

Uirios <uerfusi fo" called, becaufe one charadler only by Statariam, 

the a£tor who repeated them as \i perfonai^ were to be underr 

never moved from hjs place ; flood; but though the Antients 

and into the xiKpo5*K« /xgAu, mo- did call the a(5lors^^/^zri^j £/«d* 

tcrioi njerfusy ^ecai^fe the per- torios, according to the difPsrent 

former fkipped and danced a- partsthcy were engaged in, lam 

bout while he wa^ repeating convinced that it is not in this 

|iis part. This has been per- place at all applicable to them, 

feftly well explained by the but'to the whole comedy : how 

Scholiafls upon iEfchylus and elfe are we to explain the 45 tk 

Ariflbphanes. The Romans verfef 

iin levis efi, ad ahum mox defertur gregem. 

To 



Digitized by 



Google 



I?ROI^OQUE, 

With toilfome charadters, the running flave^ 
The caring parafite, enrag'd old man, 
The bold-fac'd Iharper, covetous procurer ; 
Parts, that afk pow*rs of voice, and iron fides. 
Deign then, for my fa|ce, to accept this plea. 
And grant me fome remiffion from my labour. 
For they, who now produce new comedies. 
Spare not my age : If there is aught laborious. 
They run to me; but if of little weight. 
Away to others. In our piece to-day 
f The ftile is pure: Now try my talents then 
In either charafter, Jf I for gain. 



i^ 



To apply it to any one of the 
other a^ors of the company, 
would be overtraining thefenfe 
of the text. Dacur. 

Being entirely of a difierent 
opinion froni Madam Dacier, 
concerning the fenfe of the 
words Statariam agere, t have 
translated them as' referring 
merely to the charafler, which 
the Prologue- Speajker was to 



have been Menedemus) and not 
to tne whole comedy : and the 
lines immediately fubfequent» I 
thinks CQniirm this interpreta-> 
tion, 4s they contain a defcrip* 
tion of the laborioos charaders 
he ufually reprefented, Cfamore 
fummo^ cum labore maxumQi 
which he urges as a plea for hit 
being allowed to ad an eafier 
part at prefent. 



play, (which I apprehend to 

■ — — , date pote/fat^m» mthi 

Statariam ogere, ut lice at per Jfkntiwn, 

As to the difficulty ftarted by prehend ; nor do I fee the leaft 



Madam Dacier concerning the 
line. 

Sin levis ejf, ad alium mox 
defertur gregem^ 

it is a difficulty, which I mufl 
own I cannot very well com- 



neceffity of applying that ver/e 
to any one of the other ad^ors 
of the company, in order ,to 
warrant this interpretation. 

• TbiftHeis pure.'] Terence 

with great propriety commends 

this 



Digitized by 



Google 



226' P R O L O G U E* 

Never o'cr-rated niy abilities -, 

If I liave held it ftill my chief reward 

To be fubfervient4:o your pleafurc ; fix 

In me a fair example, that our youth 

May feck, to pleafe You, rather than Themfehres. 



this play for the parity of its 
ftile ; he knew it to be very 
deficient in point of adion, 
and therefore determined to re- 
pair that defed by the vivacity 
and parity of the language ; 
and he has perfeAly fucceeded. 
Dacier. 

With all dne deference to 



Madam Dacier, the phy is, in 
my mind^ far fh)m being def* 
titute of adtion : the plot b^ing 
as artfully conftroded, and con* 
faining as many unexpeded 
turns arid variety of incidents, 
as any of our Author's pieces, 
as may perhaps appear in the 
courfe of thefe notes^ 



THE 
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C. 2^7 3 
THE 

SELF-TORMENTOR* 



i| . ».| i # . > ^ >.titM|. ^^t>»»»^^4H»'l>H^»4r^f 



L if I iti A iti if I *b Jfc 



A C T I. S C E N E L 

•CHREMES, ME NED EMUS. 

C H R E M E S. 

THOUGH our acquaintance is as yet but young. 
Since you have bought this farm that neigh- 
bours mine, 
And little other commerce is betwixt us ; 



♦ The Self'Tormentor.^ There 
is, perhaps, no play of Te- 
rence, wherein the Author has 
pointed out the place and time 
of aftion with more exadnefs 
than in the prefent : and yet 
the fettling thofetwo points has 
occafioned a moft furious con- 
trovcrfy between two learned 
Frenchmen, Hedelin and Me- 
nage. Madam Dacter, in her re- 
marks, has endeavoured to mode- 
rate IJetween them, fometimes 
inclining to one fide, and fome* 
times to the other. I, perhaps, 
in my turn, (hall occafionally 
differ from aJl three, not doubt- 
ing bat I (hall become equally 



liable to the reprehenfions of 
future criticks. I fhall, how- 
ever, endeavour to found my 
remarks on an accurate exami- 
nation of the piece itfelf^ and 
to draw my arguments from 
within, rather than from with- 
out. The principal caufe of 
the different errors of Hedelin 
and Menage, feems to me to 
have been an idle parade of 
leaning, foreign to thepurpofe; 
together with an obilinate ad-* 
herence to their feveral fyftems, 
which having once adopted, 
they were refolved to fquare all 
their arguments to the fupport 
of their opinions, rather than 

to 



Digitized by 



Google 



228 THE SELF-TOKMENTOR, 

Tct or your virtue, or good neighbourhood, 

(Which is in my opinion kin to friendfliip) 

Urge me to tell you, fairly, openly. 

That you appear to me to labour more 

Than your age warrants, or affairs require. 

For in the name of heav'n and earth, what wou'd yonf 

What do you drive at ? Threefcore years of age. 

Or older, as I guefs •, with an eftate. 

Better than wh^ch, more profitable, none 

In thc£e parts hold ; matter of many flaves ; 

As if you had not one at your command. 

You labour in their offices yourfelf. 

I ne'er go out fo foon, return fo late, 

Morning or evening, but I fee you ftiJI 



to dirc£l them towards the in- 
▼cftigation of truth. The mat- 
ters in difpote betwelm them, 
tboogh drawn out to a great 
kttgch of coatroverfy. He in a 
very narrow compafs. But 
there being in both an apparent 
jealoufy^of their chara£iers, as 
icholars, both were induced to 
multiply quotations and illuf- 
eratiofK» from other a^ithors, in- 
ftcad of turning their attention 
Efficiently to thctext, and ma- 
king the poet a comment on 
himfelf; which every writer, 
cfpecially thofc who. attempt 
4he Drama, ought to be. Each 
v/ere in fomc inilances wrong ; 
and even when they were an 



the right, having condefcended 
to maintain their opinion with 
falfe arguments, each in their 
turn afforded the opponent ^ 
opportunity of cavilUng with 
fome appearance of jufHce« 
Many examples of thi^ will, I 
think, appear in the courfe of 
thefe notes, froln which it may 
be concluded, that there is no 
point whatever, that lies io 
plain and level to the under^ 
ftanding, but it may be render^ 
ed obfcure and intricate by. 
learned and ingeoio^is difpu« 
tants, who chufe it ^s ^ Aibjedl 
for the exercife of their talents 
and a difplay of cheir .audition. 

At 
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At labour on your acres,* digging/ ploiighing, 
Gr carrying fome burden: in a word. 
You nc!cr remit your toil, nor fpare yourfelf. 



• Digging, ploughing 9T carry^ 
ing fome bur den, \ Fodere, aut 
mrare, aut altquid fern. This 
paiTage is of much greater conr 
ieqiiencd than is generally ima- 
ginedy towards the underfland- 
ing the true intent and manage-* 
sient of this play ; for ic is 
material t6 know what Mene- 
demus is about when Chremes 
firft accofts him ; whether he is 
at work in the £eld, or is re- 
turning home loaded with his 
tools. Two very learned men 
engaged in a very elaborate dif- 
putation upon this fubjed. If 
Menedemus is flill at work 
when Chremes firft meets him, 
Terence would certainly have 
been guilty of a very grofs im- 
propriety in the condud of his 
comedy ; for, as the fcene never 
changes, Menedemus muft ne- 
ceflarily be ever prefent, Te- 
rence could never be fo abfurd 
as not to guard againU falling 
into fo grofs an erron He not 
only takes care to acquaint us 
with the £tuation of Menede- 
mus, but alfo with the hour of 
the day, at which the piece 
commences ; which is plainly 
marked out by thefe words, dut 
^liquid ferrey which decides the 
whole point ift queftion. Me- 
nedemus having been at work 



all day, and being unable to fee 
apy longer, takes his tools oir 
his back, and is making the 
beft of his way home ; Chremes 
at that very inftant meets him 
near his own door, where the 
fcene lies: the beginning of this 
play therefore is evidently to- 
wards the clofe of the day, 
when Menedemus had quitted 
his work. Dacier. 

There is certainly a great 
want of accuracy in this way of 
reafoning, with which Madam 
Dacier efpoufes Hedelin's argu- 
ment: for why, as Menage juft- 
ly fays, ihould the words aut 
aliquidferre i-efer to the manner 
in which Menedemus was then 
adually employed, more than 
the other words, fodere^ aut a- 
rare ? or if they were fo inter- 
preted, ftill they muft be ap- 
plied to his carrying burdeiis in 
the courfe of his laborious oc- 
cupations, while at work in the 
fields. One word of marginal 
diredlion, fetting down the Pan- 
tomime of the fcene, according 
to Diderot's plan, would have 
folve(} all Oar doubts on this 
head. On the whole. Menage, 
I think, fails in his proofs that 
Menedemus is actually at work, 
though he labours that point 
exceedingly: and Hedelin is 
mahi-. 
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13d THE SELF-TOkMEKTOR; 

This, I am certain, is not done for pleaftirc. 

^You'll fay, perhaps, it vexes you to fee 

Your work go on fo flowly;-~do but give 
The time you fpend in labouring yourfelf 
To fet your flavcs to work, 'twill profit more. 



manifeftly wrong in maintuning 
that the fcene lies within the 
city of Athens. One of the 
principal objeAions urged by 
Hedelin (and referred to by 
Madam Dacier in the above 
note) to the Pocc^s having in* 
tended to exhibit Menedemus 
aAually at work, when Chremes 
accofts him, is| that the fcene 
evidently lies between both their 
hoafes. Were the fcene laid 
in town, as Hedelin contends. 
Indeed it could not be : but if 
In the country adjacent, as Da- 
cier agrees with Menage, why 
might not Menedemus be at 
work on a piece of ground lying 
between the two houfes ? It is 
nati^ral enough that the ^ght of 
Menedemus thus employed, 
might urge Chremcs to prefume, 
finder the privilege of good 
<^ neighbourhood, to fpeak to 
lim. — There is a brevity and 
fullennefs alfo in the anfwers of 
Menedemus, that feems in cha- 
ta^er for a man employed, and 
imwilling to be interrupted, 
though he relents by degrees, 
and reludiantly fuffers Chremes 
to force his tools from him.— 
His being at work too forms ^a 



kind of theatrical pidlure on th^ 
opening of the picce--rThefc, 
I think, are the flrongeil argu- 
ments, deduced from the fcene 
itfelf, which can be urged in 
behalf of the notion of Mene- 
demus being exhibited as at 
work on his farm ; and fome 
ofthem,! think, appear weighty 
and plaufible: but a further 
examination, with an attention 
to the condud of the reft of the 
piece, determined m6 to the 
contrary opinion. — At the end 
of the fcene, it is evident that 
Menedemus quits the ilage^ and 
enters his own houfe. It can:^ 
not be faid, that he is prevail- 
ed on to defill: from his labour 
by the arguments of Chremes ; 
fmce he will not eveif accept 
the invitation fo fupper, left it 
ihould afford him arefpitefrom 
his raifery. It is plain there-" 
fore, I thinki that Terence 
meant to open the firft a£t with 
the cl'ofe of the day, together' 
with the labours of Menede- 
mus; as he begins the third 
a£l with the breakr of day and 
the coming forth of Menede- 
mus, to return to his toils and 
felf-panifliment. 

The 
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THE SELF-TORMENTOR. 231 

Mene. Have you fuch leifure from your own affairs 
To think of thofe, that don't concern you, Chremcs ? • 

Cbr ernes. I am a man, and feel for all mankind,* 
Think, I advife, or afk for information : 



The length of this, and fomc 
other controverfial notes on this 
comedy, will, I hope, be ex- 
cafed, when it is coniidered 
that this difpute has filled whole 
volames. I thought it incum« 
bent on me to clear up thefe 
jpoints to the beft of my abili- 
ties^ fince none can be fo juftly 
reproved for having omitted to 
explain an author's meaning, as 
thofe who have attempted to 
tranflate him. 

^ I am a man^ Esff.] Etrn^ 
fum\ humani nihil a me alienum 
futo. It is faid that at the de- 
livery of this fentiment, the 
whole, theatre, tbwgh full of 
fodijh and ignorant people^ re- 
founded with applattfe. St. 

AuGUSTINEr 

^ It is faid this fentence was 
received with an nniverfal ap- 
plaufe.. There cannot be a 
greater argument of the general 
good underftanding of a people^ 
than a fudden confent to give 
their approbation of a fentiment 
which has no emotion in it. If 
it were fpoken with never fo 
great ikill in the ador, the 
manner of altering that fentence 
could have nothing in it which 
could flrike any hut people of the 
4 



greatefl humaf\ily, nay^ petple tle^ 
gatit and Jkilful in obfer^uationg 
vpon it. It is pofEble he might 
have laid his hand on his breaft, 
and with a winning in/inuatiou 
in his countenance, exprefled to 
his neighbour that he was z, 
man who made his cafe his own : 
yet I'll engage, a player in Co- 
vcnt-Garden might hit fuch an 
attitude a thoufand times before 
he would have been regarded. 
Steele'sSpbctator,No,50«. 

IFe are not to take thii, as hatfk 
conftantly been done, for a fen- 
timent of pure humanity and the 
natural ebullition of hene^olence^ 
We may obferve in it a defigned 
ftroke of faiirical refentment^ 
The Self- Tormentor, as we ikw, 
had ridiculed Chremcs' curioptf 
by a fcvere reproof. Chremes, 
to be even with him, refled» 
upon the inhumanity of his- 
temper. « You, fays he \ot 
" rather he implies] feem fach a 
**^foe to humanity, that you 
« fpare it not inyourfelfi I, on 
« the other hand, am affeSed 
" when I feeit fuiFer/« another.*^ 
Hvkd's Dijertation on the Pro- 
*vinces of the Drama. 

I cannot difmifs this long 

note without expreiCng my con- 

» curjFenco 
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If right, that I may do the fame ; if IvroAg, 
To turn you from it. 

Mene. I have need to do thuSi 
Do you as you think fit. 

Chremes. Need any mart 
Torment himfclf? 

Merie. I need.* 



currence with the laitt cited cri- 
tic k in his ejcplaiiation of this 
paflage: but I cariiiot agree 
. with Sit- Richard Steele that 
> fentiments of humanity are fuf- 
fered to pafs unnoticed on our 
Theatres, any more than I can 
conclude with the pious St. Au- 
gujftine, that the Roman theatre 
was £l(ed with foolifh and igno- 
rant people. A modern audi- 
ence feems to be on the catch 
for fentiment ; and perhaps 
#ften injudicioufly : for nothing 
can be more oppofite to the ge- 
nius of the Drama, whether in 
Tragedy or Comedy, than a 
forced detail of fentiments, an- 
lefs, like this before us, they 
grow ou( of the circumflances 
of the play, and fall naturally 



from tie charader tliat ^elivefj 
them. The original contains a 
play of words between iomo ahij 
bumanij and a retort of ihe word 
alienuftif which makes it rather 
difficult to be given with its full 
force in a tranflation. My ver- 
fion, I am confcious, does not 
comprehend every nuord ; but I 
hope it Wili be found to include 
the *whoie meaning of the fenti- 
ment. It, is eafy to open it ftiU 
further by a more diffufed ex- 
preffion; but I thought that 
concifenefs made it more round, 
and full, and forcible. If there 
are any readers of a different 
opinion, let them fubftitute the 
two following lines ; though 1 
mull own i prefer that in th€ 
text. 



I am a man ; and all calamities. 

That touch humanity, come home to mew 

1 need.] Comedy relates other perfon. The principal 



to the whole fpccies. Tragedy 
to individuals. What I mean 
is this, the heroe of a Tragedy 
is fuch or fuch a man ; Regulus, 
or 6rutu9, or Cato, and no 



charafter of a Comedy, fhould 
on the contrary reprefent a great 
number of men. If by change 
the Poet ihoald give him fo pe- 
culiar a phyfiognoroy, that there 
were 
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Chr ernes. If you're unhappy, * 
Vm forry for it. But what evil's this ? 
What is th? offence fo grievous to your nature, 



were lii ij^oci^ty but One ifldivi^ 
dual who refembled hUDy Co- 
medy would relapfe into its 
childhood, and degenerate into 
fatire. 

Terence feeins to me to have 
fallen once into this error. His 
Self-Tormeotor is a father af* 
fli£le4 at the extremities to 
which he has driven his fon by 
an excefs of feverity ; for which 
he punifhes himfelf by rags, 
hard fare, avoiding comiMmy, 



putting; away his (ervants, and 
condemning himfelf to labour 
the earth with his own hands. 
One may venture to pronounce 
fttch a father to be out of na- 
ture. A great city would fcarcc 
id an age fumiih one exaoiple 
of fo whimiical a diflrtfs. 

Horace, whofetafte was of a 
lingular delicacy, appears to 
me to have perceived this fault, 
and to have glanced at it in the 
following palTage. 



Hie f *vix credere fejjts 
^amfihi nimfii amicus : ita ut faierille^ Terenti 
Fabula quern miferum nato njixiffe fugaio 
Inducit^ nott fe pejus cruciaverit atque^ic*, 

No^'tis amazing, that this man of pelf 
Hath yet fo little friendihip for himfelf. 
That ev'n jhe Self-Tormentor in the play. 
Cruel, who drove his much-lovM fon away, 
Aiftidft the willing tortures of defpair. 
Could not, with wretchednefs like his, compare. 

FraKcis. 



Nbthing is mOre in the man- 
ner of this poet, than to have 
given two fenfes to p^usy one 
of which is aimed at Terence, 
while the other falls on Fufidins, 
the immediate objeA of his fa- 
tire. Diderot. 

Perhaps the reader will ima% 
gine the latter part of the above 
note, relative to Horace, is 
rather a refinement of the in- 

Vol. I. 



genibus Crkick, than the real 
intention of the fatirifl, 

• tfyou^re unhappy^ PtAfiyr) 
/or it,] Si fuid iahoris eft^ mU 
lent. This Ihort fentence in the 
original has employed all thd 
commentators. The firfi tlaufe, 
fi quid laboris efli haS) I thinks 
been very properly explained 
by Madam Dacier to iignify, ^ 
R you 
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That aflcs fuch cruel vengeance on yourfelf ? 

Mene. Alas ! alas ! [in tears. 

Cbrmes. Nay, weep not; but inform me. 
Benotreferv'd: fear nothing: prithee, truftme: 
By confolation, cbunfel, or affiftance, 
I poffibly may ferve you. 

Mene. Would you know it ? 

Chremes. Ay, for the very reafon I have mentionU 

Mene. I will inform yoti, 

Chremes. But meanwhile lay down 
Thofe rakes : don't tire yourfelf. 

Mene. Itmuftnotbe. • 

Chremes. What mean you? 

Mene. Give me leave : that I may take 
No refpite from my toil. 

Chremes. Til not allow it. [taking away the rakes. 

Mem. Ah, you do wrong, 

Chremes. What, and fo heavy too ! 

[weighing them in bis hand. 

Mene. Such my defert. 

Chremes. Now fpeak. {lofing dmnthe rakes. 

Mene. One only fon 
I hd:vc.—Have did I fay? — Had I mean, Chremes. 
Have I or no', is now uncertain. ' 

you have any caufe of uneafinefi ; nMtm^ in a diredly oppofitt 
bat I prefer the fenfc given by fcnfc, frequently occurs in oW 



Wefierhpvius to tbe word noUem^ author* 
Iwifli it *w%rt not'/o. The word 



Chremes. 
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CbremesJ Whfereforc ? 

Mene. That you fliall know. An old Ccmnthian 
womaD 
Now fojourns here, a ftrangcr in thcfe parts. 
And very poor. It happened, t>f her daughter 
My fon became diftradedly ehanfiour'd % 
E'en to the brink of marriage •, and all this 
Unknown to me: which I no fooner learnt 
Than I began to deal feverely with him. 
Not as a young and love-fick mind required. 
But in the rough and ufual way c^ fathers. 
Daily I chid liim; crying, *^ How now. Sir !* 
" I'hink you that you Ihall h<^ld thefe courfes long, 
" And 1 your father living? — Keep a miftrefs, 
" As if fhe were your wife ! — You are deceived, 
** If you think that, and do not know me, Clinia. 
" While you aft worthily, you're mine; if not, 
^' I fliall aft towards you worthy of myfelf. 
" AH this arifes from mere idlenefs. .^ 

" I, at your age, ne'er thought of love ; but went 
** To feek my fortune in the wars in Afia, 
** And there acquir'd in arms both wealth and glory.' 
—In fliort,' things came to fuch a pafs, the youth, 
O'ercome with hearing ftill the felf-fame thing, 

♦^fl«a;««-w,5ir/yc.] There after the fame manner, ia the 

is a very natural, as well as Prolbgue to the Mercaior of 

truly comick defcription, of a Plautus. 
father taking his fdn to tafk, 

R 2 And 
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And wearied out with my reproaches; thinkings 
. Age and experience had enabled me 
To judge his intereft better than himiclf. 
Went off to fenre the king in Afia, Chremes. 

Cbremes. How fey youf 

Mtne. Stole away three months ago. 
Without my knowledge. 

Chremes. Both have been to blame: 
And yet this enterprize befpeaks a mind, 
Modeft and manly. 

Mene. Having heard of this 
From fome of his familiars, home I came 
Mournful, half-mad, and almoft wild with grief. 
I fit me down; my fervants run to me ; 
Some draw my fandals off; while others hafte 
*To fpread the couches, and prepare the fuppcr : 
Each in his way, I mark, does all he can 
To mitigate my forrow. Noting this, 
*• How P' faid I to myfelf, " fo many then 
*' Anxious for me alone? to pleafure me ? 
*« So many flaves to drcfs mePf All this coft ' 



• To fpread the ceuehes.] It the table, which was raifcd bdt 

will not be improper to fay a little from the ground, 

fomething here of the antient Cook a. 
manner of eating among the 

Greeks and Romans : they fat, f So manyjlan/es to dn/s mf] 

or rather lay, in an accumbent The better fort of people had 

pofture: the beds or couches, eating dreifes, which are here 

on which they lay, were round alluded to. Thefe drefles were 

I ligl\t 
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** For mc alone? — Meanwhile, my only fon, 

^^ Fortrhom all thefe were fit, as well as me, 

** — ^Nay rather more, fince he is of an s^ 

" More proper for their ufe— Him, him, poor boy, 

** Has my unkindnels driven forth to forrow. 

** Oh I were worthy of the^heavieft curfe, 

** Could I brook That!— No j long as Jie Ihall lead ; 

** A life of penury abroad, an exile 

** Through my unjuft fevcrity, fo long 

** Will I revenge his wrongs upon piyfelf, 

** Labouring, fcr?iping^ ^^ing, flaving for him/* 

— In fliort, I didttj in the houfc I left 

Nor * ?loatHs, nor moveables •, I fcrap'd up all. 

light garments to put on as * death, mo^a^Jes,^ Slaves,' 
foon as (hey had bathe4< They maU ami female*} Ne^ nnu, mc 
commonly bathed before eat- mefiimn^um, — ^H^ittoi, &c. A* 
ing; and the chief meal was in mong the fragments of Me- 
the evening. Cooicb. nander^s Heautontimoriimenos, 

is a line much to this purpofe. 

The bath» jnaid-fenrants, filver-utenfils. 

Thete are alio two other lines, which ieem to be defcriptiye of the 
mife^es of being driven into exile. 

Of KM y,tvuf» nai fitystp iMvUfov, 

H (imii* ttvah top ttaxn^ iv^fiofa* 

Let him remain at home, and free remain. 

Or ceafe to be, who wou'd be truly bleft ! 

May we not conjefture from but what is merely relative to 

thefe paflages, that this firft the Self-Tormentor, which, we 

fcene is a pretty clofe tranflation know, occupied the whole play 

from Menander; efp^^i^lly as it in the Greek poet ? 
contains no part of the fable, 

R 3 My 
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My flaves, bqth male and female, except thofe 
Who moir than eam*d their hrcid in couotry-wc^kk 
I fold: Then fct my hovlfc to fale:* In all 
1 got together about fifteen t^ento ^ f* 
Purchased this farm; and herp fatigue myfeJf ; 
Thinking I do my fon kfs injury, 
J While Tm in mifery tooj nor is it juft 
For Me, I think, to tafte of pif^re here, 

• Tben/ei ngf boufi to /ale.] qaal to 193 1. I5 s, Englifh 

Infmpfi illicQ odes. — It appears money, 
by this, t^at ^e Greeks and 

Romans ufed to fix bills pn their t WhiUTm in mifery /«.] 

doors, as we do now.— ^^j Thoc is Jificli r«5fentbiance be- 

n^endunda^ 4id$t Ucai^, a houk tweenthischaraaerof Menede- 

U be fold, a boufi to be Ut. ^^» and that of Laertes in the 

Patrick. Odyflcy. Laertes, unhappy and 

aiifidied at the abfence of his 

f Fifieen taleius.'] A talent, fon, is under the fame trouble 

according to Cooke, was &- and anxiety. 

Thy Sire in foHtude foynents bis. care : 

The .Court is joylefs, for thou art not there, &c. 

Pope's Odyifey, Book XL ver. 226. 

Laertes lives, the mtieraUe Site, 
Lives, but implores of tw^ry pow'r to li^ 
The burden down, and wifhes for the day. 
Torn from his oiFspring in the eve of life, &c. 

Book XV. ver. 375. 

But old Laertes weeps his Ufe away. 
And deems thee loft 
. Tj^he mournful hour that tore his fon away 
Sent the fad Sire in folitude to ftray ; 
Yet bufied with his flaves, to eafe his woe, 
He dreft the vine, and bad the garden blow, &c. 

Book XVL ver. 145. 

. TiU 
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Till He return in fafety to partake on't, 

• Cbremes. You I believe a tender parent, Him 
A duteous fon, if governed prudently. 

But you were unacquainted with his nature. 
And he with your's : fad life, where things are fo ! 
You ne'er betrayed your tended nefi to Him ; 
Nor durft he place that confidence in You, 
Which well becomes thebpfom of a father. 
Had that been done, this had not happened to you. 

Menis. True, I confefs: but I was moft in fault. 

Chremes. All, Menedemus, will, I hope, be well, 
And truft, your fon will foon returh in fafety. 

Mene. Grant it, good Gods ! 

Cbremes. They will. Now, therefore, fincc 
*The Dionyfia are held here t6-day, 

• The DionjifiaJ] The A the- wrong one; for he thinks the 
nians celebrated feveral feafts feaft Terence is now fpeaking 
in honour of Bacchus; but there of, was that held in the Spring 
were two principal ones ; one ieafon, called by the antients 
kept in the Spring, the other in Antbtfteriay where he alfo places 
the Autumn feafon. TheAbb6 that called the Pytboigia^ be- 
d'Aubignac [Hedelin] has been caufe they then broached the 
very minute in his account of wine caiks ; and he grounds his 
thefe feafts, and yet after all opinion upon line the 50th, of 
has unhappily pitched upon the the firft fcene in the third adl. 

Relefvi omnia delta, emnes/erias. 

I have pierc'd ev'ry veflel» cv*ry calk. 

But this manner of reafoning they did fo upon all their grand 
is by no means concluiive; for, feflivals, in ordet to entertain 
could they not have done juft their guefts with the beft wine 
the felf-fame thing at any other their cellar afforded.— Befides, 
time of the year ? And in fad we may here obfcrve that the 

R 4 . broaching 
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If 'tis cohvenicnt, come, and feaft with me. 

MdKe. Impoflihle. 

Cbretnes. Why fo?™Nay, prithee now. 
Indulge yourfelf a while: your ahfcntibn, 
Tm fure, would have it fo, 

Mette. It is not meet. 
That I, who drove him forth to mifery, 
Should fly it now myfelf. 
' Chr ernes. You are refolvM? 

Mene. Mpft conftantly. 



broaching all the vcfiels \iras not 
in compliance with cuftonii^ but 
that Chremes was forced into it 
by the importunities of Bacchis; 
neither does he mention it to 
Mcnedemus, but with an intent 
to let him fee to what a mon- 
ftrous expence he is going to 
expofa hitnfelf : This miftake 
is of greater confequence than 
it may at iirft appear to be; for 
it is productive of many more. 
and led the Abbe to place .th^ 
fcene of this comedy errone* 
oufiy. The feaft in queftion 
was that celebrated in the Au- 
tumn feafon, and was called 
jyionyfia in agrisj theDionyfia in 
the fields. Neither is the fcene 
in Athens, as Mr. d'Aubignac 
fupppfi^d, but in a (mall village 
where Qhremes and Menede* 
'mus ha4 each of c^iem a houfe. 
The only difficulty remaining, 
is to account \yhy Chremes fay* 



DtQwufn hie funt^ the Diotr^Jh^ 
are held here to-day. The rea- 
fon is obvious. This feaft con- 
t;inued for many days, but not 
in the fame boroughs or vil- 
lages at one and the fame time; 
to-day it was here, to-morrow 
there, &c. that they iKlight af- 
femble the more company to-* 
gethcr. Pacier* 

Menage obferves, that it is not 
clear on what authority Ma- 
dam Dacier pronounces fo ab- 
folutely, concerning the fluctu- 
ating manner of celebrating 
this feaft, to-day here, to-roor^ 
row there, .&c. and though hq 
diifers with Hedelin about the 
place in which the fceife lies, 
yet he defends the Abbe's opi- 
i|ion concerning thcPjthoigia^ in 
oppofition to Madam Dacien 
Non npfirum eji tanfas comfonere, 
lites. 

ChremfU 
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Cbrems, Farcwcl then ! 

Mme. Fare you well ! [Exit. 

5 . C E N E II. 
CHREMES alone. 

He draws tears from me. — How I pity him ! 
<t— But 'tis high time, as the day goes, to warn 
My neighbour Fhania to come forth to fuppen 
rU go, and fee if he's at home. 

' \j^oes to PhaniaV door^ and returns^ 
There was. 
It fiwns, no ncied c^ warning; for, they tell mc^ 
He went to his appointment ibme time fince. 
'Tis I myfeif that keep my guefts in waiting, 
ril in immediately. — But what's the meaning 
That my door opens J^^- Who's thi$ ?— I'll rqtire. 

[retires. 

SCENE III. 

Enter CLITIFHO, /peaking^ to Clinia witbin. 

As yet, my Clinia, you've no caufe to fear: 
They are not long :. and fhe, I'm confident. 
Will be here Ihortly with the meflenger. 
Prithee, away then with thefe idle cares. 

Which 



Digitized by 



Google 



24a THE SELF-TORMENTOR. 

Which thus torment you ! 

Cbrmtft behind.'] Whom does my Ion fpeak to ? 

cut. My father as I wiih'd. — Good Sir, well met, 

Cbrems. What now ? 

est. D*ye know our neighbour Menedemus ? 

Cbrems. Ay, very well, 

cut. Tfjt know he has a fon ? 

Cbremes. I've heard he is in AiTuu 

Cfi/. Nofuchduog: 
He's at. our hou£b. Sir. 

Cbremes. How ! 

cut. Butjuftarriv'd: 
Ev'n at his landing I fell in with him. 
And bn>^ht him here to fupper: fl?r, frwn boys, 
,We have been friends apd intimates. 

Cbreme.s. Good news! - 
Now do I i^Uh the more tfeat Menedemus, 
Whom I invited, were my gueft to-day, 
Thtt J, and under my own roof, might be 
The firft to have furpris'd him with this joy ! 
And I may yet. [going. 

C///. Take heed! it were not good, 

Cbremes. Hem iol . 

Clit. Becaiife the youth is yet in doubt : 
Newly arriv'di in fear of ev'ry thing ; 
Hfe dreads his father's anger, and fufpefis 
The difpofition of his miftrefs tow'rds him ; 
Her, whom he doats uponj on whofc account^ 
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This difference and departure came about. 

Cbremesy I know it 

X^Uf. He has juft difpatch'd his boy* 
Into the city to her, and our Syrus . 
I fent alctfig with him, 

Cbremes. "What fays thcfon B 

cut. Says ? that he*s miferabte. 

Cbremes. Mif^rafale! 
Who needbclefe fo? for what earthly good 
Can man poiTefs, which he may pot enjoy ? 
Parents, a prq^'rous countiy, friends, birdi, riches. 
Yet thefe all take their value itomx the n^nd 
Of the pofleffiMC : He that kn6ws their ufe. 
To him they're blefllng9 ; he^^t;knpws ift aofc 
To him mifufe converts them j^to curfes. 

Clit. Nay, ]pf^t he ever was a crofs old man : 

And ncfw tftre^s nothing that I dread fo much. 

As left he be traniported in his rage 

To fome grpfs outrages againil his fon<, 

Cbremes. He!~He ?— But Til contain myfelf, Tis 
good 

• He has juft difpatcVd bis Ity »nce, where one may not meet 

into the city to her. ] Ser'volutii ad with this exprefiioD taken in bit 

eaminvLthem mifit. This plainly own fenfe of it. He will per«< 

marks the fcene to be in the fuade none to think ib» except 

country ; though .M. d'Aubigr thofe who have not r^ad them, 

jiac treats this argument with For my part I do not recoIle6l 

ridicule. Bat it is in vain for one inft^ce of lU and I will 

him to aiTert that there is not venture to fay it is impoifible to 

one comedy 6f Plaatus, or Te* find one. Dacier. 

For 
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For Menedemus that his fon fliou'd fear. Iqfide. 
Ctit. What lay yoi^ Sir, within yourfdf ? 



Cbremes. I fay, 
Be't as it might, the ibn (hou'd have remain'd. 
Grant that the father bote too ftri& a hand 
Upon bis looie defires; he {hou'd have born i& . 
Whom would he bear withal, if not a parent? 
Was*t fitting that the father Ihou'd cpnform 
To the ion's hwnour, or the fon to his ? 
And £3r the rigour that |ie murmurs at, 
'Tisnothii^: The feverities of Others, 
Unlefs perchance a hard one Here and there. 
Are much die fame ; they reprimand their fons 
For riotous excefies, wenching, drinking ; 
And ftarve their plcaiures by a fcant aUow^ee^ 
Yet this all tends to good: But when the mind 
Is once enflav*d to yicious appedtes. 
It needs muft follow vicious meafures too. 
Remember then this maxim, Clitipho, 
A wife one 'tis, to draw from others' faults^ 
A profitable leflbn for yourfelf 

cut, I do believe it. 

Cbrems. Well, PU in, and fee 
What is provided' for our (upper : You, 
As the day wears, fee that you're not far hence. [Exit. 

SCENE 
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S C E N E IV. 

C L I T I P H O alone. 

What partial judges of all fons are fathers ! 

Who a(k grey wifdom from our grefener years. 

And thmk our minds ihou*d bear no touch of youths 

Governing by their paffions, now kilPd in them. 

And not by thofe that formerly rebell'd. 

If ever I've a fon, I promife him 

He Ihan find Me an eafy father ; fit 

To know, and apt to pardon his 'offences : 

Not fuch as mine, who, fpeaking of another. 

Shews how he'd aft in fuch a cafe himfelf : 

Yet when he takes a cup or two too much. 

Oh, what mad pranks he tells me of his own ! 

But warns me now, " to draw from others' faults 

" A profitable lefTon for myfelf." 

Cunning old gentleman ! he little knows. 

He pours his proverbs in a deaf man's ear. 

The words of Bacchis, Give me^ Bring me^ now 

Have greater weight with me : to whdfe commands, 

Alas'! I've nothing to reply withall ; 

Nor is there man more wretched than myfelf. 

For Clinia here, (though he, I myft confcfs, ' 

Has 
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Has cares enough) has got a miftrefs, modeft. 
Well-bred, and ftranger to all harlot arts : 
Mine is a felf-wiird, wanton, haughty madam. 
Gay, and extravagant ; and let her afk 
Whate'er Ihe will, flie muft not be denied ; 
Since poverty I durft not make my plea. 
This is a plague I have but newly found^ 
Nor is my father yet^appriz'd of it. 



ACT 

f 
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ACT II. SCENE T. 
C L I N I A. 



Clin. TT AD my affairs in lovt been prolpcrous^ ., 
JL X They had, I know, been here long fince: 
but, ah, 
I fear Ihe's falPn from virtue in my ablencc : . 
So many things concur to prove it fo. 
My mind mifgives me ; opportunity. 
The place, her age, an infamous old mother^ 
Under whofe governance Ihe lives, to whom 
Nought but gain's precious. 



To him CLlTl'PiiO. 

cut. Clinia! 

Clin. Woe is me ! [to him/elf. 

cut. Take heed, left fome one ilTue from your 
father's. 
And chance ta fee you here. 

CUn. Iwill: but yet 
My mind forebodes I know not what of ill. 

cut. 
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CSl What^ftill foreboding, ere you know the truth? 

CUn. Had there been no untoward circumflance. 
They had retum'd akcady. 

Clft. Patience, Clinia! 
The/ll be here prefently. 

CUn. Prefently! but when? 

CUf. ^Confider, 'tis a long way off: And then 
You know the ways of women ^ to fet off. 
And trick their perfons out, requires aa age* 

Clin. Oh Clitipho, I fear 

CSt. Take courage 5 fee, 
Dromo and Syrus ! 

SCENE IL 
Enter SYRUS aud DROMO, conver/mg at a JHfiana. 

Syrus. Say you ? 
Dromo. Even fo. 

Syrus. But while we chat, the girls arc left behind, 
Clit. lifiening.] Girls, Clinia! do you hear ? 
CUn. I hear, I fee. 
And now, at laft, I'm happy, Clitipho. 
Dromo to Syrus.] Left behind ! trQth» no wonder : 
fo epcumber*d j 

• CenfiJer, //is a long *way fccnc, are 'a farther confirma* 
pjfj] Non cogitas hinc Unguh tiott of the fcene*8 lying in the 
ejfe? This paflagc, as well as country, 
the circumfiances of the next 

A troop 
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A troop of waiting-woxnen at their heels ! 

CHnia^ liftening.'] Confufidn!- whence Ihould. flic h^vr 
waiting-Yeomen?- 

Clit. How,c4n /tcH ? 

Syrus to DromQj] Wc oi^t not to have dropped \ 
themv * ' ::: \ : ' , 

They bring a\ world of btggif^ !- 

Cliniaj Ifftenirig.'] Deat]^ ! . ^ . . 

Synls. GoUy :c\o2^\ : .') 

It grows Jftte too, and they may mifs their ^ay.. . 
We've been too blame : Dromo» run; back, and 
. meet themt 

Away! quick, quick! don^t loiter> [jE;rtrV Dromo. 

Clin. What a wretch ! 
All my fair hopes quite blafted ! 

Clit. What's the matter ? .. 

What is it troubles you 2 

Clin. What troubles me? 
D*ye hear? She waiting-women, gold, andcloaths! , 
•She, whom I left with one poor fervaht-girl 1 
Whence come they, think you ? 

Clit. Oh, I take you, now. 

Syrus to bimfilf.'] Gods, what a croud! our houfr 
will hardly hold them. 
What eating, and, what drinking will there be! 
How miferable our old gentleman ! \. 

But here are thofe I. wi£h'd to fee ! > 

[feeing QXit. tf»^ Clinia. 

VbL I. S ^ Clin. 
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CUtt. Ohtovef 
Where then are truth, and faith, and honotir tied? 
While I a fugitive, for love cf yoOj- 
Quit my dear counoy. You, Alitiphlb^ 
For fordid :gdm defert mc. in difl:re$ : 
You, for whofe fake I courted infamy^ 
And call off my obeSdjcnce to my father. 
He, I remember now with grief and fliamc, 
Oft wam'd me of thefe womeii's ways;, bft tried 
In vain by lage advice to wean me fp6m her. 
iut now I bid farewell to hter for evtri 
Though, when 'twere good and whokfome, I was 

frowardv 
No wretch more curft than I ! 

Syrus. He has mifconftrued 
All our difcourfe, I find.— You fancy, CKnia> 
Your miftrefe other than fhe is. Her life. 
As far as we from circumAance could learn. 
Her difpofition tov^rd you, are the fame, 

Clin. How! tell nie all: for there is nought on cartfe 
Yd rather know than that my fears are falfe. 

Syrus. Firil then, that you itiay be apf>rife'd of afl^ 
Th' old woman, th6ught her mother, was hot fo : 
That beldam alfo is deceased; for thit 
I overheard her, as we came'' along,, . 
Telling the other. 

C//A Other! who? what other^ - 

a Syria. 
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Syrus. Let me ^uf fiiijth V>JH I fe^V* 1a«g»iJ> 

C/;/. Difpatch then. 

Syrus. Firfc . . 

Having afriv*d, Dromp knocks at the 49Qr: 
Which iui> cid Womto hful ao foozscr o|)eii'sit 
But in goes Dromo, and I after him. ^ 

Th' old wonvui Jbolts the door, and fpins again. 
And nowy oTiierer, Clinia, might be knoMfO, 
Coming thus unexpc&edly upon her» 
AntiphiU'^s empLoyoi^ntB in your abfence : 
Forfuch, ts.then we layr, we might prcfiime 
Her daily praftice, which, of all things cjife^ 
Betrays the mind and dilpofition moft. . . 

Bufily plying of the web we found her^* 
DccendjjT clad m mourning, — I fuppofe. 
For the deceased old woman. — She had on 
^0 gold, or trinkets, but was plain and neat. 
And dreft like thofe who drefs but for themfelvoL 
No female varnifli to fct off her b^uty : 
Her hair difhevel'd, Ipng, and flowing loofe 
About her fhouldcrs.-^— Peace! [to Clinia. 

Cfi». Nay, prithee, Syrus. 

• B^jy piying if the Vfeh tjse terally with the following 

/Qi^dher^} Texintem telam/u-^ Greek one prcferved by I^ 

4ii^ if Jam offendipnu. This line .Clerc amoog tilt fmgiDCats 9f 

•f eor aatbor agrees almoft U- Menander. 

3 2 Do 
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:3^ Tff£":SELF-TORMENTOR^ 

Syrus. Th* old woman fpun-thfe woof-, one ftrv 
vant-girl, •• - - *• . ^ ♦. 

A tatter'd dirty dowdy, weaving by heir ^'i .\,. \ 

Clit. GlMi, -l^dtis lie Q-Ue; '^' JSre it iv \- '- 
Who is more fortunate diahybu? D'ye mark 
The ragged dirty girl that Tic dcfcrib'd ? 
A figiV'tlie miftrefsleads a blamdcfs lifey 
Whemflie-maintains no flaunting goJxtwecn : - . 
For 'tis a rule with thofc gallants, who wifh 
To win-thte miftrefs, firft to bribe the maid. . . 

C//»/ Go on, I beg you, Syrus -, and take heed 
You fill me not with idle joy: — What faid the 
When you nam*d Me ? 

Syrus. As foon as we inform'd her 

You were returned, and begg*d her to come to you, 

/• ' ' * '*' 

* Oai Jim/ant p'rl^ a taiur*d ^gk^ai. ht^nrnda illuvie, Tli« 
dirty jlowdy^ nveaviftg iy her.} pafi^e is equally clofc to tltc 
Pr^erea una dncillula erat : ea lenfe of the following, 'takeb 
uxebai una, farims chfita^ ne* ' from the iame book. 



' mm ^paTaivic >fr fjwffy 



Le Clerc took thefe Greek Supppfing the lines in q^ueA 

lines from Vidlorius ; and Vic- {ion to be 'genuine* may we 

torius copied them from a book not fairly conclude that all this 

Tjf Politian/ who had written fine narration is a very clofe 

tiem in the margin, not (as it imitation of Menandcr, as well 

flidrid feem) of his own com- as that other beautiful ^t^r 

pofitxon, but from a fragment, which oj>ens the firft Aft?- - • 
«whi^ be had fomewhere met .• i 

with, of Menander/ ' r. - 

a -. '^ She 
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Slic left her work immcdittdy, and bwrft ^ -c:\'l 
Into a flood of tears, which one might fete . : :, 
Were flieji|br love erf" yoo;* .. ^Y 

CUri. By all the Gods, ,. _\ - _' ./v; 

I know not where I am for vcxy jqy. _; .1 V 

Oh, how I trembled ! ..„.:,. , 

C///. Without caufe, I knew. , 

•{-But come; now, Syrus, tell us, who's that other? 

Syrus. Your miftrefs, Bacchis,; j 

C/rV. How! what! Bacchis ? 
Wher^ d*ye propofe to carry Her, rogue ? , , 

Syrus. Where ? 
To pur hpufe certainly. 

Clih My father's ? ' j -^ 

Syrus. Ay, ' .• .._: J .. _7 

<;iK/. Oh iQonftrous impudence ! : . , ; 

.^TKtf. Confider^ Sir j ! • ^;.. .7 



t;\^ 



• JTere JbeJL/or lovt s^jou.^ rU axnong ns'fl3t;.^s ^e^pbf 
Tcience** Coincdy of tne Self. * tHough (6 full oF'naturc kad 
►Toqaeniori^writtca at Jf- be^ .good/enfe,.. - .-w..^ .:\.;.^ 
hoped to pleafe none but fuch. STR^Lih:£jiiiffiif9r,^flq^toz. 
98 had as good a tafte as him- ' •-» ^ •..*>. »*^ 
felf. I CMld not Ut refled. .t ^vf^omej^^Biifi^riJf^fl^ 
upon the naluial defqription of . Here we enter ujponiheothff 
thcinnoccntyoung woman mad* ^ T)artof the ftl>le;*wlildrfte poet 
l^the fenr^t (o hk IMfiejr«. ^^^J^f^A/^^^^^ia^^il^if^ 
When I came to the beufi% cTc.-^ . with the main fubjedt, by iQa£- 
He maft be a very good a^or, ing Synlrt>riug^lfi!lpll6'snrlK 
and dra^ attention father fropa treff; ^alofg:.:^!^ ^SI«W^ 
his own charafter than the wordt Thia ]part of (he i^ry, yam 
ffl^e author, that ooold gain ^ -knowy wa&''im flPilcb^^^ 

S 3 More 
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tS4 THE ^ELF-TORMENTOt^ 

More dangcr^^^tlic more hcmotir. ^ - 

Clit. Lodk ye, firrah. 
You mean to purchafe praift 4t rfif titpinti^ 
Where the leaft flip of yotirs would ruin me. 
What is't you drirc at ? 

Syrus. But 

Clif. But what? 

Syruf. rtf tcft yoy ; 
Give me but leave ! 

Clin. Permit him. 

Clif. Wdli I do. 

Syruj. This bufinels — now— is juft as if— — - 



Clit. Confufion! - 

What a long round-about beginning 1 

Clin. True. • . ^ 

To thepoint, Syrus I ; 

Syrus. I've no patience with you. 
!lft>u ufc ibiill. Sir, and I fcarfttendurek. 

CUn. Hear him: peaee, Clitipho I . [*o CUtipho* 

'^'^?^;irbu^be!htovei . 

I^Meft four iraftreft) imd hsote wherewidial . . 

^Vomiiic.b^ bu;to gain ail this ' . 

r{)«£i!dnfiitifc!lod&iigen By 4ny troth, you're wif^ 

ijTIt !^ w^ ifl^ wifli for what can't be. 

•iNle^od^^ ted to^ther^, both^ orncme^ 

^^^wifc wluc^ jroii. will 3 no imftrejfe^ or jio danger. 

And yet the ichemc I've laid is fair and fafe ^ 

Your 
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THE SELF-TORMENTOK. V55 

Your miftrcfi may be with you at your fathtl^s . 
Without detcfiioD; by the felf-fame means 
I Ihall procure the fum you're promised her. 
Which you have rung fo often in my cars, ^ ' 

YouVc almoft deafcn'd them.-r-What wou'd you more ? 

CiiL If it may be fo — 

Syrus. l£\ theproof fhall fhew. 

CUt. Well, well then, what's this fchcpic?' 

^yrwj. We will pretend ' 
That Bacchis is his miftrefs. 

cut. Mfghtyfine! 
What Ihall become then of his own ? Shall She 
jPafs for his too, bccaufc one's n9t eijiaugh 
To anfwer for ? 

Syrus. No- 3he Ihall to your inotjber, 

cut. How&? 

^rus. Twepe tcdioust Cli4pho> ^^ ^<U : 
X^et it fuifice, IVe rcafon for it 

cut. Nonfcnfe! 
I fee no ground to make me hazard this/ 

Syrus. WdiU if you dread this, IVe. another vriy. 
Which yop ihall bodi own has no danger in'i^. 

cut. Ay, prithee, fipd tfeit out. 

5j7w. With all my heart. 
I'll run and loect the women on the road. 
And order them to go ftraight home again. 
, Off. apyfl what! 

S-4 
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^^4 THE SELE-TDRMENTDK. 

I.:, SynUs* l itncan to tzHt you of your fcar^ 
That you^nay flecp in.pcaccon tjther&ic.* [goiag* 

* Tbatjou WMfJte^p inpeficeen the fmall, thoogh precious rt*- 
li/iftfrt I DBv] /«A u a fi M lUramvijf mains of it, wa^ much the £ime 
€tipsi Mi dwrmas. Literally, on as that of the Ceorge Dandiii 
• #lrA<r BAR. A Ladn proverb of Moliere, the marriage of a 
ttfed by Plaatus as well as our poor man to aric^ heireis. An 
author, and borrowed from the extra£l or two may, perhaps, 
Greek. We have an inft^ance^oF • nbtbedifagreisableio thbreader, 
it among t}ie fri^ents of the . and ferve to relieve the drynefs 
IIAORIOK, or Necklace, of of the controveriial notes to this 
Wcnander. Thefubjedof that tomcdy. Thfc very' lirft; line 
comedy, if wc may judge from ^ontains the proverb. 

Ex' Ojx^rfpft' jrv X i| V/KAj»po5 ^ioLra, 
MfAAff xaOfv^fftretF) KOrtpyxfdffM fwyii' 

E(tC«Af rti9 ivxveav w iCuMrfh 
'1/ fTiCXfTM^f Tfltvli^ tiq TO kptttCvAjf; 
Tlfognvop, n 8' ivywqo^ i) if (jxn yvi^t J ..^ 

0*9^^ f V Tiflifxoi^' iif< jTff TO AcyofiawV. 
Tut* » fiMToir fq^i yap, II K« /IhAo(U(c. ; 

BS«)uTTO|Xaf TIfV rUKTflt TOAAuy flOi KAxeoir 

r ^pX»Vfe«'".«i|t40i».Kp«ftiCoA»rAtfCfir'ij»f, Kju 
TaAarr« 3sK:£a yvymov Woty Tiwfw^; 
EiT f qi TO (ppvay/xa tco; ar utoij xroj^ ; 
M« TovT OAv/xT/ey kai A^nvav, Hl^fxtti, 

jV i ' NoWiAay our HeirWffe^p on [either ear, 

§avii)g perfoj-ro^d a great and anighty feit, 
nd (ati5ified th'^e longings of her foul. 
Her, whom ihe hated mdff; ihe has caft forth. 
That all the world may hcaceforth look opon 
The vifage of Creobyla, and thence 
May Jbfflw: ttiy ivtfe^ for fi&iftKers, by the print 
Of ftern authority upon bef brow. 
Sh^ij indeed, as the bid faying go^s, 
faj An Afs among the iVpes.-^hia can't ^kept - 

fi^Jf^T^^^'^ *^ ^*"'^^ ^*^** "^^^ ^ ^»* *««»« ^^^f ^^^ ^^^"^ »^ ^•"^ 
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.THE- :SELF-TDRMEN JDR H7 

C/i/. WhatflMfcilldo? 

Clin. E'en profit of his fchemc/' 



In filepg?, even tho* I wi(hM it fo. 
• , fcutfe oir t(^enigbt» the {burce of al{ my ills ! • 
;^^ in«» ^bat I ihou'd wed Creobyla ! 
— Ten Talents, and a wife of half-a-yard ! 
And then who is there can endure herpiide'? 
By Jove, by Palla?, 'tis' intolerable. 
A m^id mod diligent, and quick as thought* 
' '^e has caft forth, to inti^oduce another. 

There is another pafTage ex- fubjefl; but, for the fake of 

tant^ containing part of a dia-. variety, I iball fubjqin an ex* 

logue between the hufband and tra£t from the fame comedy of « 

an old neighbour, 6n the fame different colcTiir. 

* Mirr* '«» wrv%iintct<; •<? t« xotras m /Ji«» 
Aaa*" iv Q^KaAuTleD, kcu rakairwpm pit§ 

Thrice wretched he, that's poor and takes aivife. 
And doth engender children ! — Oh fool, fool I 
^ho Undefended, bare of neceflaries* 
Soon as ill fortune comes, that comes to all* 
Can't wrap his miferies in affluence ; 
But in a naked, wretched, poverty 
Freezes, like winter; mifery his portion 
.'T60 amply ddalty and every good denied. 

What Menan^erbas in the above pafTage confidered metaphort- 
plj^, Qiir'o^n Shakefpeare has very finely realized : 

Foaruked wretches, wherefoc^'er you are. 
That bide the pelting qf this pitilefs fiorm ! 
How (hall your houfelefs heads, and unfed fides, 
Your loop'd and'Window'd raggednefsy defend you . 
Fr9m iei^ns'ifuch fls tbefe ? Kino Lbar. 

'■^-- ^ •' cut. 



Digitized by 



Google 



^ft THE SBLF-TORMENTQIL 

C///. But, Syrus, tdl inc thcn-^-rf 

Syrus. Away^ awayi. 
This day, too late, ypu'Jl wifti for her in vain, [going. 

Clin. This i$ jw)UT time: enjoy it, ^hije yoy may : 
Who knows, if you may have the like i^n ? 

C&V. Syrus, I fay, 

Syrus. Call as yop plcafe, Wl on. 

cut. Clinia, yow'i? right^-rHo, Syrus! Syrus, hof 
Syrus, I fay^ 

Syrui. So, he grows hot 9t laft. [fa bimfelf. 
What would you^ Sir? [turfdn^ about. 

cut. Come back, cpmc b^k ! 

Syrus. I'm here. * [returns. 

Youcplcafure, Sir!--What, will not this content yoq? 

cut. Yes, Syrus-, me, my paflion^ ^nd my fame 
I render up to you: di%]& of aUI 
But fpe you're not to blame, 

^ri^..Ki4iculous! 
Spare your advice, good Clitipho! you know 
Succefs is my cpncc/n ftiJl n^orc than yo\u:*s ; 
For if perchance we fail in our attempt. 
You fhall have words \ but I, ^las, dry blows. 
Be iSure th^ oif xjny diligence ^ and beg 
Your friend to join, and countenance our fchemc. 

CUn. Depeodon me: I fecit muft bc£x 

CUl Thanks, my bejft Clinia 1 . .. 

CUn. But tak^ heed Ihe trip not* : 



Syrusy 



'• 
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THE SEi;r.TOKM;ENT9R; a|9 

cut. StUl wonder 
Howji)!! prcraiVd fo cafily ^^|i h«r i 
Her, who's ib fcornfulL 

^^rttf / 1 came juft in time, 
Time, that in pioft affairsis all in allt . . 
For there I found a certttin wretched captahi. 
Begging her favours. ^She, an artful baggage, . 
Denied him, to enflamc his mind the more, 

* Shi, an ur4ful baggage^ iicl fentimenty and much of the 
Rac artt ird^akat 'virum, ut iU fame tarn of expreffion,, in 

twkret. TKere is the fame Ends Well. 

She kn^w her diftance, and did angle for m^ 
Madding my eagerne/s with bit reftnxkff 9 
As all impediments in fancy's coarfe 
Are motives of more fancy. 

This fentiment is iUb finely ployed fcy ^ikefpeare, is ahlioft 
touched upon by Ben Jonfon in 4)arallel xp that in Teiseace, \»^ 
his Every Man in his Humoor. in Ben Jonfon's plgy it is ap* 
The occafion on which it is em- plied to the editcation of yootL 
I am refolv'd I will not ftop his jonraey. 
Nor pradice any violent means to ftay] 
Th' unbridled courfe of youth in him; for that 
Reftrain'd, grows more impatient; and ill kind 
. Like to the eager, but the generous grey-h^und^ 
Who ne'er fo little from his game with-held, 
Turns head, and leaps up at his Haider's thi^at.. 

Bvciy M^ in hi» ^omou^ Aft U 
I do not fay that the above juftly obfervbd;, wte borrowed 
iine lines were ftruck out froflu from another ^part 'of-onr an- 
this paOage in Terence ; but it thor's works, wUch ikiH }ip 
u plain that the remainder of pointed out in the notes on the 
KnoweU's fpeech, as the late neztcoAodjp* 



ij^eniotts editor of Jonfon hat 
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^$o THE SEJLE.TORMENXQR: 

And make her court .ta you-— But hark yc. Sir, 
Be cautious of your conduit! no imprudence! 
You know how flirewd.and keen your ^ther is ; 
And I know your intemperance too well. 
Ko double meanings, glances, leers^ iighs, hems. 
Coughing, or tiiaSriiig,' I befccch you, Sir ! 

cut. rU play my part-T-w- 

Symf. Look to't ! 

CliL Tp your content. 

Syrus. But fee, the wpmcn! they're foon after us, 

{looking out, 
•■ cut. •VfheTC art ^hcyi^lSyrusftops him-') Why d'ye 
holdmc? ■' ' 

Syrus. She is not 

Your miftrcls now. 

* 

CUt. True: not. before my father. 

But now, meanwhile 

^ Syrus. Nor now, meanwhile. 

CUt. Allow me! 

Syrus. No. 

Clit. But a moment ! , 

Syrus: "^o. ' 

C///.. A fmgle.kils ! . 

Syrus. Away, if you are wife! 

CiiV. Well, well, Tm gone. ^ 

— 'What's //^ to do ? : ^ 

Syrus. StayhcJie, . ! 
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THE SELF-TORMENTOR/ a^i. 

Clitt Qbhapjy : ' ■ ' . .. - , - 

Sjpms. Nlarchl _ • [^(jijiifj c/f'QmphPi 

s c EN "E in. 

JEnter BACXHIS, and ANTIHHILA tf/ a difimue: 



t Baccb. WeU^ licoounjead yoy, my/Aixupbila,; 
Happy, that you have madeJt ftffl: yo«ir cane, -> 
That virtue Ihould feem fair .a5 beaUfyJ irtypuj ^./.^ 
Nor, gracious Heaven fo helpnie; ^I'^onder 
If cVry man (hould wilh you for his, own j - 

For your difcouife befpeaks a wpjfthy mind. j^ 

And when I ponder with myfelf„ a|id weigh 
Your courf^ of life, and all thq reft of thofe ^ 

Who live not on the common, 'tis not ftrange. 
Your morals Ihould be different from our's. 
Virtue's your intVeft; thofe, with whom we deal. 
Forbid it to be our's: For our gallants, 
Charm'd by our beauty, court us but for That •,. 
Which fading, they transfer their love to others, 
If then meanwhile we. look not to ourfelves. 
We live forlorn, deferted, and diftrefti 
You, when youVe once agreed to pais your life .^ 
Bound to one man, whofe temper fuits with ydur>, - 
He too attaches his whole heart to you : 
Thus mutual friendfliip draws you each' to tach j ' 

; Nothing 
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i6z tnt Sttf^t^kMt^t^'Sc. 

Nothing can part you, nothing ftofte.yMjr lovej 

Auti. *i know not withers i for mjrieirl knCMT^ 
From his content I ever drew my own. 

Clin, overbearing.] Excelknt 4Xiai(JJ my beft An- •>j 
tiphila ! 
Thou too^ thy loye itohf Is n(Jw.:th{; CMfe . 
That brings me to my native land again* 
ForM*ciiaway, aftl d^dfewerc-Ugbt- 
CompaiM to i#»(lftmg «h€IC^ .'^'\.■ 

Syrus. I do li!tU&^ it. 

Clin. -fOSJTKs/i^^tiitQo^^hi I cahnoc bear ip. 
Wretch that I ami— and mul^Ibe 4Aarr''d ; » 
To give a loofe to love, a love like this ? 

Syrus. And yet tf I may jlidge ydtir fa^^r^s-mkiA, 
He has more tfonblbs yet ifi ftere-for you% 

Baccb. Who is that youth that eyes us ? [fei^ngCMhi 

Anti. Ha! [feting iWiw .J^iipprtt «e I 



s 



§• 



* / knimo not vtben^ fcf^f.] 
The charader of Antjphila is 
here finely drawn, and i-epre- 
fents. innocence in ;per£eMf>ft* 
There is nothing of conftraint 
or emulation in her virtue* nor 
is ihe infittenced by any <?otf ilde^* 
ratios jof the miferies likely to 
attend IttofetYeft or tkbavchery* 
but farely by a i^car^l-biafs to 
virtue. Daciir. 

+ .CUnia. .yO:^ifSi Uis Uo 
miKiff} Madam Dacier» ' con- 



trary rte tbejantjitrityi^iii^ 

tions and ^SS. adopts a ccui- 
cAfc df Ifef fAther'is in this place^ 
wmi phcei . this ip^ef h io "Clir- 
,tiphOy whom ihe fuppof^s to 
have retiitri to-a hi^ng-pkee^ 
whei'e ke n^igbt ^lirer-tear the 
converfation, and frpm whence 
hepeepst>ut-'to viaiH^ kMs fpkit^ 
to ^rus. This ihe palls an 
agreeable Jeu de theatre^ and 
^oobh Am but all levef^^ofTe'- 
rente will be.obliged to her f^ 
ther for fo ingenious a remark : 
but. 
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THE SELP^TORMENTOIl. a6j 

Bacch^ Blcls mc, what now ? 

Anti. I faint. 

Bacch. Alas, poor foul ! 
Whatis'tfiirprizcsyow^ Antiphila? . . 

Aiti. Is't Clinia that I fee, or no ? 

Baccb. Whom do you fee ? 

Clin. Welcome my foul ! " [running up to her. 

. \4nti. My wifli'd-for Clinia, Welcome ! 

Clin. How fares my love? 

jintu O'crjo/d dt your ret^mi. 

CUn. And do I hold thee, my Antiphikt 
Thou only wifli, and comfort of my foul ? 

Syrus. In, in, for you have made our good mka 
wait. {^Exenj^, 



bat it is to be feared that ctitt- 
cal (agacity wiU not be (b lavfOi 
of acknowledgments as filial 
'(lety. There does not a{)pear 
tii6 leaft fbondation for this re* 
mark in the ^ne, nor has the 
Poet gtVeh us the leaft room to 
doubt of Clitjpho being aftu- 
ally d^pterted. To me, inftead 



of an agreeable jeu de tbtatn^ 
it appears a ilioft abi^rd and ri- 
dictHOut device; particahirly 
vicions in this place, as it moil 
injudicioufly tends to inttrrnpt 
the courfe of Giinia*s more in- 
terefHng paffion, fo admirably 
delineated in this little fcene. 



ACT 
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♦ ♦ ♦ ♦ .♦ ♦ *♦ ♦♦♦* * ' > **** **** '*^*'' 

ACT III. S C E N E I. 

C H R E M E S. 

>' I ^IS now juft day-break.* — Why delay I then 
X To call my neighbour forth, and be the firft 
To tell him of his fon's return ?7-Thejputb^ . 
I underft2^ld, would fain n^t have it fo. 



. • *Tft npw juft day-Break.] 
Luce/cit hoc jam. This is ipoken 
with the^ eyes lifted up towards 
heaven; ioc has reference to 
iaiumf whicji is nnderftood* 
Thus Plautus in bis Curculio. 
Nam hoc qui Jem tiepol baudmuliu 
foft luce lucehiu 

it is beyond all doubt that 
this play was a6led at two dif- 
ferent and diftin^ times ; the 
two firft z6i% at night, after 
fun^-fet ; and the three femain- 
ing a^s the next mornings at 
break of day: the time between 
the fecond and third aft was 
taken up with the caroufal and 
Tapper given by Chremes. Me« 
nander, upon accoi^nt of the 
feafts then celebrating, had a 
right to divide his comedy in 
this manner : Terence took the 
fame liberty, and with the fame 
jnftiG^ %ice hii plays were re- 



prefented atRome upon the like 
folemn occafions. £ugfaphius» 
who wrote notes. npon this co» 
medy, was of opinion, that this 
nlethod wasr without precedent^ 
but he is miftaken. Anftophanes 
did the very fame thing ; the two 
firft afts of his Plutus were 
performed in the evening, the 
three laft early the next morn- 
ing, and the time between the 
fecond and third aft is employ- 
ed by Plutus in paying a vifit tq 
the temple of ^fculapius, 
wherf he pafles the whole night. 
If we could precisely tell the 
hour, at which Ariftophanes 
opens his play, we fliould un- 
doubtedly find he had not tranf^ 
gren*ed the unity of time ^twelve 
hours) which is requiiite in dra- 
matick pieces. It is at leail 
certain that Terence has not ex- 
ceeded it here, and that he is 

as 
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THE SELF-TORMENTOR* 

But (hall I, when I fee this poor old mad 
AfBidkhimfdf fogric*oully> byfilencc 



uSs 



as tM£l in this particulsr as ia 
every other. The p)ay begins 
a little after eight at night. The 
two firft «as do not laft above 
two hotth( they then go to 
fiipper ; this mahes aa intenral 
#f fix or feven hoars. The 
third ad bcgias at the break of 
day, as Terence has taken care 
p» point oat, ke^it ^cgam%'^ 
*ti$ mwjufi d^'hreak,^So (hat 
the three ads» which could not 
laft three hoars, muft have 
ended about feven in the raorn«- 
log* But what is chiefly re*- 
narkable is, that this third in* 
tenral is inderwotea with the 
iobje^t matter of the play^ as 
well as it is in Arillophanes. 
Chremesy during that time, oh* 
ferves the freedoms which pafs 
between Clitipho and Bacchis $ 
and this creaitfs great part of 
the bttfinefs of the third 9i6t. 
The critics were little attentive 
So this, when they cry out,-* 
Vmfia isf JktMuU inmtis <9metdia 
eft I'^thart it a ar«fV, ^^aff am 
4mfimefi yt ti»s rom«^.-- Which 
•8 far, very far from being troe; 
for what they call fo^ has a 
very material connection with 
the play» and may be iaid to be 
almoft the very ground, work of 
k. Had Terence divided it fo, 
that this intervaljud not enter-^ 
ad into the fubjed, it would in- 
Vol. I. 



deed have been ridiculous and In* 
fupportable. Were we toad one 
af Moliere's plays thus by piece* 
meal, the beginning to-night, 
and the end to-morrow morn* 
lag, every body would laugh at 
the partition ; but Terence and 
Menander, xrfio were perfedl 
fliafiers of the drama, attempt^ 
ed it with fucceis. - And in- 
deed it might even now-a-days 
be done with propriety, nay, 
would hecome aeceflary, pro- 
vided it could be executed with 
e^ual judgment and addi^s. 
Dacikr. 

The idea of the above note, 
as well as of feveral others of 
Madam Dacier, was £rft fag- 
geHed by Scaliger, who, in the 
fixthbookofhisPoeticks, Ertt 
broached the notion of this di* 
vifiou of the comedy in the re* 
prefentation, in order to vindi- 
cate our author from the impu- 
tation of having left an ;un war- 
rantable chafm between the fe^ 
cond and third a£ts« And it t^ 
ibmethnig whimficH, that this 
great critick, after "having ds^ 
preciated pur author's n^rifin 
the grofs, more than any of his 
predeceiibrs, fhould take it in- 
to his head tojuftify him againS 
every obje^Uon that ^ad been 
made to any particnlar paiTage 
ia his works. But though 
T Scaliger 
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Rob him of ftich an- unexpedted joy. 
When the difcoveFycannot hwt the Ion ? ' 



Scaliger was ever dogmatical 
and pofitive in Ms opinion^ it% 
that opinion was not always* 
nncontrovcrtiblc : In the pw-* 
lent inftance I am fo ferfromf 
affenting with Madsun Dacicr^ 
diat the faa is beycnd idl doubt, 
that I will venture to fey thei*© 
is not the leaft ground for fuch^ 
an aflcrtion. Donatus, who 
mentions this play in his pre- 
face to the Phormio, does not' 
afford the leaft colour to fucb 
an argument ; nor do I believe 
thereis any more countenance 
given to it by the (choliafts ©»• 
Ariftophanes ; whoic comedies 
it would be an extremely difB- 
cult talk to reconcile to aa agree- 
ment with the Unities. 

One of the chief points in 
difpute between Hedelin and 
Menage, about this comedy, 
relates - to this interval ; and 
great part of the controverfy 
turns upon a very obfcurc and 
uncertain partof literature, vjsj. 
whether the Athenian month 
Anthefterion be agreeable tooup 
April or January. Bath agree 
that a night clapfes between the 
'fecond and thiid ad ; but He- 
delin, who is followed by.Ma^ 
dam Dacier in the above note^ 
contends, 'that accoi-ding to^ 
the time of year, and circum- 
ftances of thepiece, it is an inter- 



na] of fii& or feveti hours, wliidr 
Menage extends to thirteen ch> 
Iburteen. Back of them lay^ 
eut a deal of learning te this 
qaeftion, but in my mind to* 
very little purple. It is a- 
grecd on all hands; diata whole 
night certainly pafles, and the 
ipe^ator has not time to enter 
into a minitte difquifition-, 
whether 'tis in June or Decern-' 
her: nor indeed- conld stnjr 
thing ip direftly tend to make 
^e ob(ervation of the Unities 
appear fidtcolous, as fuch » 
trifling conitdtration.— As to 
what Madam Dacier fays of this- 
interval's being interwoven with^ 
the fttbjed y and of the faippof- 
ed employments of the charac-^ 
ters, in theif abfence from the 
ftage, being made conducive to 
the fabler it is pepfedly juft y 
and every fltilfWl playwright 
fiiould contrive his intervals 
with' the like art* But to Wt 
up thofe chafm^ by occupying^: 
the audience alfo in the fame 
manner, is, I think, a more 
curious device than any in the 
Rehearfal. Madam Dsccier her- 
felf could not be infenfible of 
the difficulty, and confeffes that 
a play of Moliere, {o\ divided* 
in the reprefentation, would- 
appear^very ridiculous; yet i»- 
willingto imagine that even a 
modem 
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lS"o, Fll not dtft i but fitr asr in my pow'p : 
Aflift the father* . As my^ fon, I fee, 
Minifters to th' occafions'crf his friend^ 
Affociated in caunfcls, rank^ and age, . .; 
So we 0I4 maifliouldibr^eeach other too* 



^&j 



. .;s q .E. N- E. n. . 

Enter M E N E D E M U S.* 



Mene. to himfelfil Sure Tm by nature forrnM iot 
mifcry 



thodern drama might be thus . 
exhibited with propriety. Let 
us fuppofe therefbre that^ at 
the £rft opening of the theatre 
in the Haymarket» Sir John 
Vanburgh had written a comedy, 
in which he had introduced a 
mafquerade at the end of the 
fecond aft. The fpeftitor^ af- 
* femble : two afts al-e played : 
then comes the mafquerade ; 
and' the fpedators^ in order to 
fill vp the interval, flip on their 
dominos, game, drink^ dance^ 
and intrigue till day-light. 
1Vith what appetite would they 
return to the reprefentation of 
the, three laft afts ? However 
fttch a partition might be re- 
ceived at Rome or Athens, I 



think it would never gd. down 
at Paris or Lohdoh : and, were 
it not for this example of Ma^ 
dam Dacier, I^ihould imagine 
that ^ven the moil rigid French 
critick wduld think it more 
reafonable to be tvafted from 
fhore to ihore by 6hakefpeAre's 
chorus, than to adopt this ex-^ 
traordinary methodi of prcferv-* 
ing the.Unitiefii 

* Enfer Me/tedemsis*] Mencde^ 
mus comes out of his houfe ax 
day-break to return to his 
work; forjie has already de- 
clared thtt he will alipw him- 
felf no refpite. This is well 
conduced. Dacier. 



li 



Beyond 
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Beyond the reft of humankihdj or eUe 
»Tis a falfe faying, thotigh s common one, 
" That time iffuagcs grief." For ev'ry day 
My forrow for the abfence of my fon 
Grows on my mind: the longer he's away^ 
The more impatiently I wifli to fee him. 
The more pine after hini. 

Cbrmes. But he's come forth. [/^«/(f MenedemWi 
Yonder he ftands. I'll go and fpeak with him. 
Good morroW, licighbour! 1 hive news fof you j 
Such news, as you'll be overjoy'd to hear. 

Ivdne. Df my fon, Chfcmes ?• 

Cbrmes. He's alive and well* 

JVftfW. "Where ? 

Cbrmes. At niy houfe ? 

Mme. My fon ? 

Cbrmes. VoUr foft. 

Mene. Cdnte home ? 

Cbremes^ Gome home* 

A&w. Mydtafboycomc? myClihia?f 

Cbremes. He. 

■ • 0/myfin, Chnmiti^ te- ^ tfy Aur bt, tOu f m;^ 

rencedifcovetsuncommOBJndg. X^widfl Th«fe repeutioiis 

ment in prefcrvifig hb charac- j^ y^ry natural. There is a 

tersi MttiedcBitis, <wKeft he k^^agc very like this in the 

hears of good news, immedi- ^^^^^^j^ ^ ^j. ^^ Captivi ef 

a^dyenqtrires if tkej relates ^^^^^ 
his, fon, thinking nothing clft 
, worthy his notice. Patmck, 



I 



Digitized by 



Google 



THE SELF-TORMENTOR, 2^9 

Mene. Away then! prithee, bring ixle to him* 

Chromes. Hold! 
He cares not you fho^ild knoiyof his return, 
Ai\d dreads your fight becau£;. of his late trelpafs. 
He fears, befides, your old fcverity 
Is now augmented. 

Mene. Did not you inform him 
The bent of niy afFeftions ? ' 

Chremes. Not I. 
' Mem. Wherefore, Chremes 8 

Chremes^ Becaufe •twould injure both yourfclf dnd 
him. 
To feem of fuch a poor and broken (pirit. 

Mene. I cannot help it* Too long, much too 
long, \ 

I've been a. cruel &ther^ 

Chremes. Ah, my friend. 
You run into extremes •, too niggardly. 
Or, too proftjfe ; imprudent either way, 
Fjrft, rather than permit him entertain 
A miftrcfs, who was then content with little. 
And glad of any thing, you drove him hence t 
\yhereon the girl was forc'd, againft her will, 
To grpw a common gamefter for her bread : 
4nd now (he can't be kept without much cojj, 
You'd fquandcr thoufands. For to let you kncjw 
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How admirably Madam's ti^itfd to ifiifchicf^* 
How finely form'd to ruin her admirers. 
She came to my houfc yefter-faight with mqnj 
Than half a fcore of women ^ her tail. 
Laden with cloaths and jewels.— If Ihc had 
t A Prince to her gallant, he could, not bear 
Such wild extravagance : much lels can Tcfu, 

Mene. Is She within too ? 

Chremes. She within ? Ay truly, 
I've found if to my coft : for Ihave given 
To her and her companions but one fupper •, 
And* to give fuch another would undo me- 
• For, not to dwell on other circumftinces. 
Merely to tafte, aAd fmacH, and fpirt about,| 
What q;uantities of win^ has ftie confum'd ! 
Tkis is too roughs fhe cries-, fomefoftery pray! 
I have pierc'd ev'ry veffel, ev'ry calk j 
JCept ev'ry fervant running to and fro : 
All this ado, and all in one fhort night ! 

♦ Uotv admirably hfadaffsy vinces ; whp were generally 

l^c.'] Chrcmes takes Bacchis very rich, and fo many petty 

for CHnia'5 miftrefs, and his kings in the eaftern nations, 

own (on 19 her xeal gallant. Patrick. 
Thh jiu dfi theatre i^^^m^r2^>\t. - ,' «. .^ » 

Pacier. iSf^rt ahut,^ P^trffanh. 

fkijfare is a word originally 

t ^ Prince to her galUnt,'\ Greek, and is^ what we call, 

Satrapes / Jiet amator. Sa- a verb of imitation, forits found 

trafes is originally a Hebrew very much rcfenablps the npife 

word, but in ufe too among made by the aftion of fpirting 

the Perfians, who gave this title w^ne out of the mouth* Pa- 

to the governors of their pro* tr^ck. 

4 What, 
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What, Menedemus^ muft become of You, 
Whom they will prey upon continually ? 
Now* afore heaven* thinking ulx>n this; 
I pitied you. 

Mene. Why, let him hive his will; * 
Wafte, confume, fquanderj PU endure it all. 
So I but keep him with me. 

Cbretnes. If refolv*d 
To take that courfe, I hold it of great moment 
That he perceive not you allow of this. 

Mene, What (hall I do then ? 

Cbrtmes^. Any thing, much rather * ^ 

Than what you itican to do : at fecond hand 
Supply him; or permit his flave to trick you ; 
Though I perceive they're on that fcent already. 
And privately contriving how to do't. 
There's Syrus, and that little flave- of your's. 
In an eternal whifper : the young men 
Confulting too together : and" it were 
Better to lofe a Talent by thefe means. 
Than oa your plan a Mina : for atprefent ' 
Money is not the queftion, but the means 
To gratify the youth the fkfeft way. 

* Why 9 let bim have his iviff, cnt offered by Chrcmes, vjrhich 

&fr.] Here wc have drawn in' comes in' very naturally, and 

lively colours, the pidlnrc of infenfibly leads to the re-/ 

a man hafty in Turniing from maining part of the plot. Pa- 

one extreme to another. This trick.' 



gives occafion to the expedi- 
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272 THE SELF-TORMENTOR^ 

For if he once perceives your turn of mind. 

That you had rather dvow -away your life. 

And wafte ypur whole eftatc, than part with him> 

Ah, what a window to debauchery 

You'll open, Menedemus! Suchaone^ 

As will embitter even life itfelf ; 

For too much liberty corrupts us all. 

Whatever comes into his head, he'll have ; 

Nor think, if hisi demand be right or wrong. 

You, on your part, to fee your wealth and fon 

Both wreck'd, will not be able to endure. 

You'll not comply with his demahds -, whereon 

He falls to bis old fence iinmcdiately. 

And knowing where your weakj^art lies, will threaten 

To leave you inftantly. 

Mcnt. 'Tis very like^ 

Cbr^nei. Now on my life I have not clos'd my 
eyes^* 
Nor had a fingle wink of fleep this night,^ 

* Havt %si chs'd my ejfes, to reft ? or would Chvemes have 

&r.] Hedelia ob^nately coil- mproached Clitipfco for his be* 

tends from this paflage^ that haviour the night, before, had 

neither Chremesy nor any of the fcaft never been inter- 

his family, went to bed the rnpted? Eugraphtns'a interpre* 

whole night ; the contrary of tation of thefe words is natural 

whichi i& evjdenty as Menage and obvious ; wJio explains 

cbferves, (rom the two next them to fignify that the anxletjr 

fcenes. For why ihouldSyr^s^ of Chremes to reftore Clini^ 

take notice of his being vip fo t^ Menedem^^ bfokiC kM ^^f 
early, if be. had Aever retired 

For 



Digitized by 



Google 



f 
THE SELF.TORMENTOK- 275 

For thinking how I might reftore your fon. 

Mine. Give me your hand : and let me beg you» 
Chremes^ 
Continue to aflift me 1 ' 

Cbrmes. Willingly. 

Mene. D'ye know, what I would have Jfou do at 
prefent ? 

Cbremes. What? 

Mme. Since you have perceiv'd they meditate 
Some pradice on me, prithee, iirge them on 
To execute it quickly: for I long 
To grant his wifhes, long to fee him ftraight. 

Cbremes. Let me alone ! I muft lay hold of Synis, 
And give him fomc encouragement.-*But fee ! 
Some one, I know not who, comes forth: In, in,^ 
Left they perceive that we confult together ! 
I have a little bulinefs too in hand. 
Simus and Crito, our two neighbours here. 
Have a difpute about their boundaries ; f 
And they*ve referred it to my arbitration. 
rU go and tell them, 'tis not in my power 
To wait on them, as I proposed, to-day. 
I will be with you prefcntly. 

^ /«> nr, &r.] Chremet f A Jt/fainAwnhiir hound- 

feizes this as a very planfible arieu'] This drcamAmce is 

and neceflary pretence to engage a fiirther confinnation that 

Menedemus to retarn home* and the fcenc lies in the coun- 

not to his labour in the field* as try. 
he had at firft intended* Dac. 

Mene. 
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Mene. Pray do. [Exii Chremfes; 

Gods ! diat the nature of mankind is ftich^ 
To fee, and judge of the affairs of others. 
Much better than their own ! * Is*t therefore ^ 
Becaufe that, in our own concerns^ we feel 
The influence of joy or grief too nearly ? • 
How much more wifely does my neighbour here 
Confult for me, than I do for myfclf } 

Cbrmes returning.] IVc difcngag*d myfelf, that I 
might be 
At Icifure to attend on your affairs, i^^^ Mene# 

SCENE III. 
Enter SYRU S at another part of the Stage. 

Syrus to himfelf.'] Oneway, or other, money muft 
be had. 
And the old gentleman imposed upon, 
Chremes overhearing.'] Was I deceived, in thinking^ 
they were at it ? 
That flave of Clinia, it Ihould feem, is dull. 
And fo our Syrus has the part aflignM him. 

Syrus. Who's there ? [feeing Chremes.] Undonci 
if he has Overheard me. \ajide. 

• Much better than their ownJ} o\x% hop^ applicable they are 
Thcfc rcflc^lions iavc douMe to Chremcs as well as Menc- 
force^ when thrown out to demus* 
the audience, who are confci- 

Chremes, 
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Cbremes. Syrus I 

Syrus. Sir! v 

Chremes. What now? . • 

Syrus. Nothing. — But I wonder 
To fee you up fo early in the morning. 
Who drank fo freely yeftkrday. 

Cbremes, Not much. 

Syrus. Not much ? You have, Sir, as the profre^b 
goes, 
The old age of an eagle.* 

Cbremes. Ah! 

Syrus. A pleafant, . 

Good fort of girl, this wench of Clinia. 

Cbremes. Ay, fo Ihe feems, 

Syrus. And handfome. 

Cbremes. Well enough. 

Syrus. tNot like the maids of old, but paflabte. 
As girls go now: nor am I miKh amaz*d 
That. Clinia doats upon her. But he has, 
Alas, poor lad! a miferable, cble, 

• The qU agi of an eagU^ -^NotHkethemmdsofoldtlic.'] 
Moll probably a proverb, ^g- ^^^ «^^ «' o^^^y ^^* This is cer- 
nifying a vigorous and lufty ^^^^^y ^^^ ^'"^^ mtkiAng of tktt 
old age, like that of the eagle; ^^•'^^f^' Syrus artfully flat. 
, ,.« ^ ters the vanity of Chremes; old 
who, as naturahUs fay, never „en are generally apt ta think 
dies of old age, and preferves ^y^,y ^hj^g ^^^ j^ave fcen or 
Its life by perpetual drink- heard in former times, far far- 
ing, pafles the prodti£tiot»s of the* 
Dacibr* Patricic. prefent. Dacier. 

Dry 
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D179 covetous^ curmudgeon to his father : 

Our neighbour here; d'ye know him?— Yet, as if 

He did not roll in riches, his poor fon 

Was forc'd to run away for very want. 

D'ye know this ftory ? 

Cbrma. Do I know it ? Ay. 
A fcoundrcl ! fhould be horfe-whipt. ' 

Sytus. Who 2 

Cbremes. That flave 
OfClinia 

Syrus. Troth, I trembled for you^ Syrus! {afiif^ 

Cbrmes. Who fuffcr^d this. 

Syrus. Why what fliould he have done ? 

Cbremis. What ?— have devis'd fomc fchcme, fomc 
ways and means, . 
To raife the caih for the young gendeman 
To niake his mif^refs prcfents; and have done 
A kindnefs to the old hunks ag^inft his ^ill^ 

Syrus. Youjeft. 

Cbremes. Not I: it was his duty, Syrus. 

Syrus. How*s this ? why prithee then, d'ye praift 
thofe flaves. 
Who trick their mailers ? 

Cbremes. Yes, upon oceafion. 

Syrus. Mighty fine, truly ! 

Cbremes. Why, it oft prevents 
4 great d^al o^uneafincfii : for inftance. 
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My neighbour Menedfemus, wdl deceiVd^ 
Would ne'er have feen his fpn abandon him. 

Syrus. I don't know whether he's in jeft or earneA^ 
But it gives me encoui»gement to trick him; [afiii. 
Cbremes. And now what is*t'the blockhead waits 
for, Syrus ? - 
Is't, till his mafter runs away again. 
When he perceiWs hirhfelf no longer able 
To bear with the expences of his miftrefs ? 
lias he no plot upon th' old gentleman P 
Syrus. He*i a poor creature, 
Cbremes. But It is your part. 
For Clinia's fake^ to lend a hclpmg hand. 
^jrus. Why thit irtdecd I cafily can do. 
If you command me ; for I know which way. 
Cbremes. I take yOu at your word. 
Syrus. Fll make it good. 
Chremes. Do lb. 

Syrus. But hark ye. Sir ! remember this. 
If ever it hereafter cpme to pafi, 
— As who can ahfwer for th* affairs of men ? 
That your own fon—— 

Cbretnes. I hope *twill never be. 
Syrus. I hope fo too; nor do I mention this. 
From any knowledge or fufpicion of him : 
But that in cafe — his time of life, you know? 
And fhould th/sre be occafion, truft me« Chremes, - 

But 
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But I covid haoidk you mxA handfomciy. 
Cbremes. Well, well, we'll think of it, whctt tJisrt 
time cDirics* 
Now to your prcfcnt talk ! (£^1/ Chremes^ 

SCENE I V^ 

if ■ • * 

JS y R U S al0t^4 

I never heard 

My matter argue more coittmodioufly i 
Nor ever was inclined to mifchief, when 
^ It might be done with more impuAity. 
But who*s this coming fi-om our houfe ? 

S C E N fi V. 

Enter CLITIPHO, CHREMES following. 

Cbremes. Hownoiv? . 

"What manners are thefe, Clitipho? Doesthisf . . 
Become you ? 

CUt. What*s the niatter ? 

Cbremes* Did not! 
This very inftant fee you put your hand 
Into yon wench's bofom ? » . 

Syrus. So ! all's over : 
t am undone^ l^jfide^ 

cut. 
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cut. Me, Sir ? 

Cbremes. Thefe ytry cjr^s 
Beheld you: don't deny it. — *Ti$ bafe in you. 
To be fo flippant with your hands. For what . 
Affront's more grofs, than to receive a friend 
♦ Under your roof, and tamper with his miftrefs ? 
And lafk night in your cups too how indecent. 
And rudely you behav'd ! 

Syrus. 'Tis very true, 

Cbremes. So very troublefome, fo help me, heav'n, 
I fear'd the confeqilence, I know the ways 
Of lovers : they oft take offence at things. 
You dream not ofr 

cut. But my companion. Sir, 
Is confident I would not wrong him. 

Chremes. Granted. ^ 

Yet you Ihoiild ceafe to hang for ever on them. 
Withdraw, and leave them fometimes to themfelves.. 
Love has a thoufand fallies ; you reftrain them. 
I can c6nje6ture from myfelf. There's none. 
How near foever, Clitipho, to whom 
I dare lay open all my weakneiHes, 
With one my pri^c forbids it, with another 
The very aftion fhamcs me: and believe me^ 
It is the fame with Him; and 'tis our place 
To mark on what occafions to indulge him. 

Syrus. What fays He now I * [a/tde. 

ClU. Confufion I 

Syria. 
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Syrus. Clitjphp, 
Thcfc arc the very precepts that I give you t 
And how difcrcct and temperate jouVc been ! 

cut. Prithee, peace I 

Syrus, Ay, I warrant you. 

Cbremes. Oh, Syrus, 
Vm quite afham'd of hJfe* 

Syrus. I do not doubt it. 
Nor without reafon -, for it troubles Me^ 

Oil. Still, rafcal? 

Syrus. Nay, I do but Ipcak the truth. 

C&V. May I not then go near them ? 

Cbremes. Prithee, then. 
Is there one way alone of going near them ? 

S^rus. Confufiofti he'll betray himfeJf, before 
I get the money, [^ifide.] — Chremes, will you once 
Hear a fool's counfel? 

Chremes. What do you advife ? 

Syrus. Order your fon about his bufinefs. 

cut. Whither ? 

Syrus. Whither? where'er you pleafe. Give place 
to Them. 
Go^ take a walk. 

cut. Walk } where ? 

Syrus. A pretty queftion ' 
This, that, or any way. 

Chrefnes. He fays right. Go ! 

cut. 
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cut. Now, plague upon you, Syrus ! [going. 
Syrus to Clit. goitig^^ Henceforth, learn 
To keep thofe hands of yours at reft. [£x// Clitipho. 



S C E N E VL 
CHREMES, SYRUS. 

Syrus* D*ye mind? 
Whjifc think you, Chremes, will become of himj 
Unlefs you do your utmoft to preferve, 
Correft, and counfel him ? 
Chremes. FU take due care* 
Syrus. But now's your time. Sir, to look aft^r hiui* 
. Chremes. It fhall be done. 

, Syrus. Itmuftbe, if you're wife J 
For ev*ry day he minds Me lefs and lels^ 

Chremes. But, ^yrus, fay, what progrefs have yovi 
made 
in that aflfair I juft now mention'd to you ? 
Have you ftruck out a fcheme, that pleafes you ? 
Or are you ftill to feek ? 

Syrus. The plot, you meaii. 
On Menedemus* IVe juft hit on one4 

Chremes. Good fellow ! prithee now, what is't ? 
Syrus. rU tell you. 
But as.one thing brings in another • 

Vol* I. U Chremes^ 
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Chremes. Well? 

Syrus. ThisBacchisisafadjade. 

Chremes. So it fccms. 

Syrus. Ay, Sir, if you knew all ! nay, even now 
She's hatching mifchief. — Dwelling hereabouts. 
There was of late an old Corinthian woman. 
To whom this Bacchis lent a thoufand pieces. 

Chremes. What then ? 

Syrus. The woman's dead 5 and left behind 
A daughter, very young, whom fhe bequeath'd^ 
Byway of pledge, to Bacchis for the money. 

Chremes. I underftand. 

Syrus. This girl came here with Bacchis, 
And now is with your wife.* 

Chremes: What then ? 

Syrus. She begs 
Of Clinia to advance the caQi ; for which 
She'll give the girl as an equivalent. 
She wants the thoufand pieces. 

Chremes. Does fhe fo ? 

iSyra'j. No doubt on't. 

Chremes. So I thought,— And what do you 
intend to do ? 

^. jlndnonvu 'with your fujifeJ] women at the feaft, who were 

Andphila is fhortly to be ac- no other than coortezans, bat 

knowledged as the daughter with the wife of Chremes» and 

of Chremes. She is not there* confequent]y free from reproach 

fore in company with the^other or fcandal/ Dacier. 

2 \, Syrus. 
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Syrus. Who? I, Sir? HI away 
To Mencdemus prefently, and tell him 
This maiden is a rich and noble captive. 
Stolen from Cariaj and to rahfom her 
Will greatly profit him* 

Cbremes. 'Twill never do. 

%rus. How fo ? 

Chremes. I anfwer now for Menedemus, 
/ will not funhafe her. What fay you now ? 

Syrus. Give a more favourable anfwer ! 

Cbremes. No, 
There's no occafion.* 



283 



• There* s no oceafion,'\C\iTtrA€% 
is not allowed here to explain 
himfclf, being prevented by the 
coming of his wife ; nor have 
any of the commentators given 
ihemfeltes the trouble to do it 
for him* What feems mod 
probable to me is this. He 
finds that Bacchis makes a de-^ 
mand of ten minx, and offers 
Antiphila as a pledge for it ; a 
barginn by which he was fure 
to lofe nothing, and wherein 
Bacchis coald not deceive him» 
the girl being already in his 
poCeffion. It is therefore like- 
ly that he intended to advance 
the money on thofe conditions 
himfelf. Dacibr. 

The above conje^ure of Ma- 
dan^ Dacier would be a very 
ingenioas way of accounting 



for d man's condi) A in tliefe cir- 
cumftances in real life ; but in 
a play where the fource of eveify 
a^ion is, induftriouily laid 
open by the poet, iiad this been 
the intention of Chremes, I 
fhould think it would have been 
expreft, and the motive, that 
influenced him to it, filfo af^ 
figned* The following note on 
this fcene gives a much better 
account of this conference be- 
tween Chremes and Syrus, and 
ihews of how much ufe it is in 
the enfuing part of the fable. 

** Syrus pretends to have con- 
*^ certed this plot again ft Mene* 
<' demus, in order to trick him 
*^ out of fome money to be 
<< given to Clinia's fuppofed 
<< miftrefs. Chremes, hoW'* 
«* ever, does not approve of 
U 4 " this ; 
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Syrus. No occafion ? 

Cbremes. No. 

Syrus. I cannot comprehend you^ 

Cbremes. Pll explain, 
< — ^Buthold! what now? whence comes it^ that ouf 

door 
Opens fo haftily? • 

SCENE VII. 

Enter at a ^fiance SOSTRATA with a Ring, 
and the Nurfe^ 

Softra. Vm much deceived, 
.Or this is certainly the very ring ; 
The ring, with which my daughter was exposed. 

Cbremes to Syrus hehindJ] What can thofe words 
mean, Syrus ? 

Softra. Tell me, Nurfe ! 
Does it appear to You to be the fame ? 

Nurfe. Ay, marry: and the very moment that 
You fheVd it me, I faid it was the fame. 

Softra. But have you thoroughly examined, Nurfe? 

Nurfe. Ay, thoroughly. 

" thig : yet it ferves to carry " debtor of Bacchis» and is 
** on the plot ; for when An- " obliged to lay down the fum 
** tiphila proves afterwards to " for which he imagines his 
«* be the daughter of Chremes, " daughter was pledged." Eu- 
''< he necefTarlly becom^ the grafhius. 

Softra. 
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Softra. In then, and let me know 
Jf fhe has yet done bathing; s^nd meanwhile 
FU wait my hufband here. [£x/7 Nurfe» 

Syrus. She. wants yon, Sir ! 
Enquire, what fhe would have. She's very grave. 
'Tis not for nothing; and I fear the Caufc. 

Ckr ernes, Thecaufe? plhaw! nothing, Shell take 
mighty pains 
To be delivered of fome mighty trifle, 

Softra, feeing them,J\ Oh hulband ! 

Chremes. Oh wife ! 

Softra. I was looking for you. 

Chremes. Your pleafure ? 

Softra. Firft, I muft intreat you then, 
Believe, I would not dare do any thing 
Againft yoyr order. 

Chremes, What ! muft I believe 
A thing paft all belief ?~I do believe it. 

Syrus. This exculpation bodes fome fault, Fm fure, 

[ajide. 

Softra. Do you remember, I was pregnant once. 
When you aflur*d me with much earneftnefs. 
That if I were delivered of a girl^ 
You would not have the child brought up ? 

Chrenies. I know 
What you have done. You have brought up the 



child. 



U 3 Syrus. 
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Syrus. Madam, iffo, my maftcr gains a lofs.* 

Sofira. No, I have not: but there was at that time 
An old Corinthian woman dwelling here. 
To whom I gave the child to be e3q)0s*d. 

Cbremes. Oh Jupiter J, was ever fuch a fool ! 

Sojlra. Ah, what have I committed ? 

Cbremes. What committed ? 

Sojira. If I've offended, Chremes^ 'tis a crime 
Of ignorance, and nothing of my purpofe. 

Cbremes. Own it, or not, I know it well enough^ 
That ignorantly, and imprudently, 
You do and fay all things : how many faults 
In this one aftion are you guilty of? 
For firft, had you complied with my commands. 
The girl had been difpatch*d;f and not hei^ death' 



• MadafHt if fi^ ny ma/i& 
gains a lo/u] Si Jic fadum eft^ 
domina^ ergo ierusi> amko auc« 
JUS eft. Tli^ moft indiiffsrept 
parts of an author commonly 
give the mod trouble. The 
fenfe of the original being (bme- 
what dark, and the beft con- 
ftrudiion not very elegant, fc- 
veral attempts have been made 
to amend and alter the text. In 
this, as in moft other caies, I 
believe the common reading to 
be the right ; and that it con- 
tains nothing more than a con- 
ceit from the Have, founded on 
the words damno auSuSt which I 
. liave endeavoured to render in 



the manner of the original* 
gains a lofs. Some think by 
bis mafier is meant Clitipho^ 
others Chremes. Eugraphios 
explains the words to iignify 
that Clitipho will be a lofer by 
a newrfound fifter, who will be 
co-heirefs ; and others will 
have them to imply the lofs to 
befuflained by Chremes 411 pay^ 
ing Antiphila's portion. 

-M 

t Tbt girl bai' iitn ^ 
patcb^d."] One cannot avoid be« 
ing feized with a kind of hor- 
ror, to think that, in a country 
fo polite as Cjreece, men ihould 
be fo barbarous, as to murder 
thov 
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Pretended, and hopes given of her life. 

But that I do not dwell upon : You'll cry, 

«« _pity,~4 mother's fondnefs.*' — I allow it. ^ 

But then how rarely you provided for her! 

What cauldyou mean? confider!~for 'tis plain. 

You have betray'd your child to that old[ beldam. 

Either for proftimtion or for fale. 

So flic but liv'd, it was enough, you thought: 

No matter how, or what vile life ihe led. 

— ^What can one do, or how proceed, with thofe. 

Who know of neither reafon, right, nor juftice ? 

Better or worfe, for or againft, they fee 

l»fething but what they lift. 

Softra. My deareft Chremes, 
I own I have offended : Vm convinced. 
But fincc you're more experienc'd than myfelf, 
J pray you be the ^ipre indulgent too. 
And let nay weaknefs fhelter in your juftice. 

Chrffufs. WclJ, welj, I pardon you: but, Softrata, 
Forgiving you thus eafily, 1 do 
But teach yoy tcj qffepd again. But come, 
gay, wherefore ^ou begun this ? 

ibth own chi}drc|i without r«r d^rs, but even of cxpofmg 

]hoHe» ytrhen they imagined it children. Bat philofophy is 

to be for the intereft of their always weak and anavailiifg» 

family. Philofophy had long when oppofed to cuftoms ao- 

before this demonftrated the thorized by )opg afage» Pa* 

horror, not only of thcfc muf- trick* 

' U 4 Scjira. 

' Digitized by VjOOQIC 
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Sofira. As we women 
^re generally weak and fqp^rftitious, 
"When firft to this Corinthian ojd woman 
I gave the little infant, from my finger 
J drew a ring, and charged her f o expofc 
That with my daughter: that if chance Ihc died, 
*She might have part of our pofleflions with her. 

Ci^r ernes, f Twas right: you thus preferv'd your- 
felf and her. 

Softra. This is that ring. 

Chremes. Where h^d it you ? 

Softra, The girl 
That Bacchis brought with her ■ 

Syrus. Ha ! [afide. 

Chremes, What fays She ? 

* Shi mghi kfivs-part of .our f ^Twas right: ^ou ibus pu.^ 
fojjejjions.'] The ^ntknts ima- . f^rv*^, ^r.] ' The meaning of 
gined thev were guilty of a ^^^^ pa%e is this. Chremes 

moll heinous crime, if theyfuf- ^^?' \f'^'': ^^ \ 5*!^°S 

^ , . . ,., , ' ,. eiven this rmg, me had done 

fer^d they- cWtoa ta die, f^o good afts inftead of one ; 

without having pofleffcd fomc f^^ ^^^ cleared her coafhifiocc, 

part pi their fortune: the wo- ai\dpr«fcrvcd her child; for had 

men therefore, who are gene- there been no ring or other 

rally fuperftitious, when thc^^ tol^en^mopg the infant'& things, 

cxpofed their children, put fome ^^« ^^^er would fcarce have 

jewel or othe^ tripljet ampng ^^^"^ at the trouble of taking 

,.,,*,. ** careof her, but might have left 

their cloaths, by thia sojeai^s v , :^ f /./. „«• ^ 

' . . r "^'' *o perifh, never fulpeoiiBg 

.tlwkmg tQ difcha;:g<^ their. ^^ ^^^j^ ^^^^ y^^ enquired 

claim of inheritance, and to .after, or themfelves liberally 
'dear their own confticncc. rewarded for their pains of pre- 
-Dacier. ^ fcrvinghcr. Dacibr. 

Sofira. 
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Sqfira. Defir'd Td keep k while Ihe vent to bathe.* 
I took no notice on't at firft ; but I 
No fooncr look'd on't, than I kn?Vt ?tgain, 
And ftraight run out to you, 

Chremes. And what d'ye think, 
Or know concerning her ? 

Softra. I cannot tell, 
Till you enquire of herfelf, and find. 
If poffible, from whence Ihc had the ring. 

Syrus. Undone! I fee more hope than I defirc-i* 
She's our's, if this be fo. [afide. 

Cbremes. Is fhe alive 
To whom yOii gave the child ? 

Scftra. I do not know, 

Cbremes. What did fhe tell you formerly ? 

Sop^a. That fhe - 
Hacl done what I commanded her, 

Cbremes. Her iiame ; 
That we may make enquiryt, 

Sojtra. Phikere, 

• TFhile Jhe 'went ^o hath.'] + Undone! tSc] Syrus is 

Hcdelin is grofly miftaken in alarmed, fearing that, by the 

faying that Antiphila bathed difcovery of Antiphila, their 

during the fourth ad. It is fo . ^ ^^ Menedemus would be 

far from true, that, in the be- f /« i j .^ • • r.- 

. . c i* r n A baffled, and their impofition on 

ginning of ^his fcene, Softrata ^, , « « t- 

fends the nurfe to fee if Anti- ^^^^"^" ^^'^^^^- ^"^•^^- 

phila was not already come out ^hius. 

of the bath. Dacier, 

Syrus. 
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Syrus. The very fame! (he*s found, and I am loft. 

[afide. 

Chrmes. In with mc, Softrata ! 

Softra. Beyond my hopes. 
How much I fear'dyou ftiould continue ftiU 
So rigidly inclined, as fonnerly. 
When you refus'd to educate her, Chrcmcs 1 

Cbrtmes. Men cannot always be, as they defire,*. 
But muft be governed by their fortunes ftill. 
Thfe times are alterki with me, and I wifh 
To have a daughter nowj then, nothing lefe. f 



* Men cannot alwajf*, iic»1 
This he fays by way of paiUi- 
ating the craelty of his former 
orders to {at th^ child to death* 
Dacier. 

^ + Then, nothing It/sJ] Here 
ends the ad» and, by the dif- 
covery of Antiphila, to all ap- 
pearance, the main ftory of the 
piece. The fallowing ohftU 
vation on the great art of our 



poety in contifiaiiig it through 
two adis more, is extremely juft 
and ingenious . 

" What would become of the 
«« piece which Terence has cal- 
" led the Sclf-TcM-mcntor, if 
** the poet, by an extraordinary 
** effort of genius, had not 
" contrived to take up the ftory 
" of Clinia anew, and to weave 
** it in with the intrigue of CH' 

" tiphoi" PiDEROT. 



ACT 
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. A C T IV- S C E N E L 

S Y R U S tf &;^^, 



MY mind mifgives me, my defeat is nigh.* 
This unexpeded incident has driven 
My forces into fuch a narrow pafs, 
I cannot even handfomely retreat 
Without fome feint, to hinder out old man 
From feeing that this wench is Clitipho's. 
As for the nioney, and die trick I dreamt of. 



• Mjf mind, ^c] Madam 
Dacier, and xnoft of the later 
criticks who have implicit]/ 
ibiiowed her, tell as, that* in 
the interval between the third 
and fourth adls, Syriis has been 
prefent at the interview be* 
tween Cbremes and Antiphila 
ivithin. The only difficulty in 
this dodrine is how to recon- 
cile it to the apparent ignorance 
of Syrusy which he difcovers at 
the entrance , of Clinia. But 
this objedion, fays (he, is eafily 
anfwered. Syrus having partly 
heard Antiphila's fiory» and 
finding things likely to ta^e an 
unfavourable turn, retires to 
^pi^fidcr what is be^ to be done. 



But furely this is a moft unna- 
tural impatience at fo critical 
a jnndture: and after all, would 
it*^ not be better to take up thd 
matter juft where Terence has 
left it, and to fuppofe that 
SyMis knew nothing more of 
the afiair than what might be 
colledted from the late conver* 
fation between Chremes and 
Sodrata, at which we know 
he was prefent ? This at once 
accounts for his apprehenfi- 
ons, which he betrayed even 
during that fcene, as well as 
for his imperfed knowledge of 
the real ftate of the cafe, till 
apprized pf the whole by Clinia. 

Thofe 
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Thofe hopes are flown, and I ihall hold it triumph^ 
So I but *fcape a fcouring. — Curfed Fortune, 
To have fo delicate a morfel (hatched 
Out of my very jaws! — What ihall I do ? 
What new device? for I muft change my plan. 
*— Nothing fo diiEcvlt, but may be won 
By induftry, — Suppofe, I try it thus. ybinkingn * 

--'Twill never do.— Or thus ?---No better fUll, 
But thus 1 think. — No, no. — ^Ycs, excellent ! 
Courage! I have it.™Good!~Good!— Befl: of all!— 
— Taith, I begin to'hopc to lay faft hold 
Of that fame flipp*ry money after alL 

SCENE IL 
Enter CI^INIA at another fart of the Stage, 

Clin. Henceforward, Fate, do with me what thou 
wilt ! 
Such is my joy, fo full and abfolute, 
I cannot know vexation. From this hovir 
To you, my father, I refign myfelf. 
Content to be more frugal than you wifh ! 

Syrus^ overbearing.'] 'Tisfjufl: as I fuppos'd. The 
girl's acknowledged ; 
His raptures fpedc it (o.—lgoing up.] Vm ovcr^ofd^ 
That things have happened to your wilh. 
Clin. OSyrus! 

I Have 
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Htvc You then heard it too ? 

Syrus. Undoubtedly. 
1, who was prefent at the very time ? 

Clin. Was ever any thi^ig ib lucky ? 

Syrus. Nothing. 

Clin. Now, heaven fo help nw, I rejoice at tliis 
On her account much rather than my own^ 
Her, whom I know worthy the higheft honours, 

Syrus. No doubt on't — But now, Clini^ hold awhile ! 
Give me a moment's hearing in my tirfn, 
.For your friend's bufinefe muft be thou^t of now,. 
And well fecur*d ; left our old gendemsm . 
Sufpeft about the wench. 

Clin. O Jupiter ! [in raptures, 

Syrus. Peace! [impafiMfy* 

Clin. My Antiphila Ihall be my wife.. 

Syrus. And will you interrupt me ? 

Clin. Oh, my Syrus, 
What can I do? Fm overjoy'd. Bear with ixic. 

Syrus. Troth, fo I do- 

din. We're happy, as the Gods. 

Syrus. I.lofe my .labour on you, 

Clin, Speak; I hear. 

Syrus. Ay, but you dpn't attend. 

Clin. Fm all attention. 

Syrus. I fay then, Clinia, that yowr friend's affairs 

Muft be attended to, and well fecur'd;,./ 

•■.*>■ 

For if you now depart abruptly from us. 

And 
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And leave the wench upon our hands, my mafter 
Will inftantly difcover, flie belongs 
To Clitipho. But if you take her ofF^ 
It will remain, as ftill it is, a fccret. 

C//»- But, Syrus, this is flatly oppofite 
To what I moft devoutly wifh, my marriage. 
For with what face fhall I accoft my father ? 
D'ye underftand me ? 

Syrus. Ay. 

Clin. What can I fay ? . , . ji 

What reafon can I give him ? , ^ 

Syrus. Tell no lie. 
Speak the plain truth. 

CUn. How? 

Syrus. Every fyllable. 
Tell him your paflion for Antiphila ; 
Tell him youwifti to marry her, and tell him» 
Bacchis belongs to Clitipho. 

Ci?». 'Tis well. 
In reafon, and may eafily be done : 
And then bcfides, you'd have me win my father, 
Tq keep it hid from your old gentleman ? 

Syrus. No J rather to prevail on him, to go 
And tell him the whole truth immediately. 

Clin. How? are you mad or drunk? You'll be 
the ruin 
Of Clitipho: for how can he be fafe ? 

Eh^ 
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Eh, Sirrah! 

Syrus. That*s mymafterpiece: This plot 
Is my chief glory, and Tm proud to think 
I have fuch force, fuch powV of cunning in me, 
As xo be able to deceive them both. 
By fpeaking the plain truth: that when your father 
Tells Chremes,. Bacchis is his own fon's miftrefs. 
He Ihan't believe it. 

CUn. But that way again 
You blaft my hopes of marriage: for while Chremes 
Suppofes her my miftrcfs, he'll not grant 
His daughter to me. You, perhaps, don't care. 
So you provide for him, what comes of me. 

Syrus. Why, plague! d*ye think I'd have you 
counterfeit 
For ever? but a day, to give me time 
To bubble Chremes of the money .--Peace ? 
Notan hour more. 

tlin. Is that fufficicnt for you ? 
But then, fuppofe, his father find it out I 

Syrus. *Suppofe, as fpme folks fay, the Iky fhould 
fall ! 

There is a remarkable paiTagc " that they feared, left the 

in Arrian's account of Alex- « iky ihould fall." Alexander, 

ander, lib, 4. where he tells who expedled to hear himfelf 

OS that fome embaiTadors from named, was furprifed at an an- 

•the Celtae, being alked by Alej^- fwer, which fignified that they 

ander, what in the world they thought themfelvcs beyond the 

dreaded moft, anfwered Ca^itvah ^ ^&ch of all human power, 

plainly 
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Clin. StUl Fm afraid. 

Syrus. Afraid indeed I as if 
It were not in your pow'r, whenfe*er you pleas'd^ 
To ckar yourfelf, and tell the whole affair. 

Clin. Well, well, let Bacchis be brought over then ! 

Syrus. Well faid! and hete Ihe comes* 

SCENE III. 

Bmer BACCHIS,: PHRYGIA, (^c. at anotber 
Part of the Stage. 

Baccb. Upon my life. 
This Syrus with his golden promifes 
Has foord me hither charmingly! Ten MinaB 
He gave me full affurance of: but if 
He now deceives me, come whene'er he will. 
Canting and fawning to allure me hither, 
It Ihall be all in vain; I will not ftir. 
Or when I have agreed, and fix'd a time. 
Of which helh^l have giv'n his matter notice. 
And Clitipho is all agog with hope, 
rU fairly jilt them both, and not come near them % 
And matter Syrus' back ftiall fmart for it. 

Clin. She promifes you very fair. 

plaiuly implying that nothing, or a total ddlrodliofi of natctff* 
could hurt them, unkfs he Patrick. 
would fuppofe^ impoflibilitiefi^ 

Syrus ^ 
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Syrus. D'ye think 
She jefts ? She'll do it, if I don't take heed 

BaccK Theyfleep: Tfaith, TU roufe them.* Hark 
ye, Phrygia, 
Did you obferve the Villa of Chatinus, f 
Which yonder fellow fhew'd us? [aloud., 

Pbry. I did. Madam, 

Baccb. The next upon the ri^t. [akud. 

Pbry. Irecolkd. 

Baccb. Run thither quickly: for the Captain fpends 
TheDionyfia there. labud. 

SyruSy behind,'] What means {he now ? 

Baccb. Tell him I'm here; and fore againft my will. 
Detained by force : but Y\\ devife fome means 
To flip away and come to him, \aktid. 

Syrus. CoAfufion!— {comes forward. 

Stay, Bacchis/Bacchisl where d^ye fend that girl ? 
Bid her flop ! 

Baccb. Go! [A? Phrygia, 

Syrus. The money's ready for you. 

• Th^Jleef: V faith VU rouje f ThtviUaofCharinuu^VtU 

ibtm^ Dormiunt ; ego pol iftot lam Charini. This paifage alone 

£emmov€bo: Hedelin interprets is a fu^icient proof that the 

thefe words literally ; but Aire- feaft of Bacchus, mentioned aa 

ly nothing can be more plain, this play, was the Dioj^fia #> 

from the whole tenor of the the feUs ; and coofeqaendy 

fceae, than that they are mere- that the fcene is not 4aid in A-, 

ly metaphorical^ as Menage thens^ bat in the country. Da- 

jsftly argues. ci£r. 

Vol/L X BaccK 
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Baccb. Oh ! then I ftay. [Phry^a returns. 

Syrus. You fhall be paid dire&ly. 

Baccb. When you pleafc: Dolprefs you? 

Syrus. But d'ye knoi* 
What you're to do ? 

Baccb. Why, what ? 

Syrus. You muft go over. 
You and your equipage, to Menedemus. 

Baccb. What are you at now, taucc-box ? 

Syrus. Coining money^ 
For your ufc, Bacchis. 

Baccb. Do you think to play 
Yourjcftson me? 

Syrus. No; this is downright ewneft, 
V Baccb. Are You the perfon Tm to deal with ?* 

Syrus. No. 
But 'twill fccure your money. • 

Baccb. Let us go then ! 

Syrus. Follow her there. — Ho, Dromo ! 



'^ ,Art youy Effr.J There is 
.fome difficulty in this and the 
next fpecch in the original, and 
the Commentators have been 
puzzled to make fenfe of them. 
It feems to me that the Poet's 
intention is no more than this. 



Bacchis exprefles feme reluc- 
tance to ad under the diredioa 
of Syrus, but is at length pre^ ' 
vailed on, finding that he can 
by thofe means contrive to pay 
her the money, which he had 
promifed her. 



SCENE 
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^ C E N E IV. 
Enter D R O M O. 

t)romo. Who calis ? 

Syrus. Syrus. 

Dromo. Your pkafure! What's fhe matter now ? 

Syrus. Condufl: 
All Bacchis* maids to your houfc iflftantly". 

Drom. Whyfo? 

Syrus. No queftions; let tlieiii cirry bvef 
All they brought hither. Our old gentleman 
Will think himfelf relieved from much expence 
fiy their departure. Troth, he little knows, . 
With how much lofs this fmall gain threatens him. 
If you're wife, Dromo, know not what you know. 

Dromo. Fm dumb. 

, [£x// Dromo, wtb Bacchis' feirvants and hd^agi 
into the hdufe (/Menedemus. After wbicb^ 



SCENE V. 
Enter C H R E M E S. 



CbremSy to himfelf.] Tore heav'h, I pity Menedemttt; 
His cafe is lamentable : to maintain 

X 2 That 
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That jade, and all her harlot-family ! 

Altho* I know for fomc few days indeed 

He will not feel it ; fo exceedingly 

He long*d to have his fon ; but when he fees 

Such monftrous houihold riot and expence 

Continue daily, without end or meafure, 

He*ll wilh his^fon away from him agdn. 

But yonder's Syrus in good time. [feeing Syrus. 

Syrus. rU to him. [afiie. 

Cbremes. Syrus. 

Syrus. Who's there ? [turning abotU. 

Chremes. What now ? 

Syrus. The very man ! 
I have been wifhing for you this long time. 

Cbremes. You feem toVe been at work with 
Menedcmus. 

Syrus. What! at our plot? No fooner faid, than done. 

Cbremes. Indeed ! » 

Syrus. Indeed. 

Cbremes. I can't forbear to ftroke 
Your head for it. Good lad! come nearer, Syrus! 
ril do thee fome good turn for this. I will, 
I promife you. [patting bis bead. 

Syrus. Ah,, if you did but know 
How luckily it came into my head !• 

Cbremes. Pfhaw, are you vain of your good luck I 

Syrus. Not I. 

I fpeak the plain truth. 

Cbremes. 
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Chremes. Let mc know it thfcn. 

Syrus. Clinia has told his father, that the wench 
Is mifbefs to your Cljtipho ; and that 
He brought her over with him to their houfe, 
To hinder your detedting it. 

Cbremes. Good I good ! 

Syrus. D*ye think fo ? 

Chrcmes. Charming! 

Syrus. Ay, if ypu knew all. 
But only hear the reft of our device. 
He'll tell his father, he has fcen your daughter, 
Whofe beauty has fo charmed him at firft fight. 
He longs to marry hen 

Cbrmes. Antiphila? 

Syrus^ The fame : andhc'U feqveft him todemand her 
Of you in marriage. 

Cbreme^. To what purpofc, Syrus ? 
I don't conceive the drift on*tf 

Syrus. No! yo^*re floWt 

Cbrmes. Perhaps fo. 

Syrus. Menedcmus inft^ntly 
Will furniib him with money for the weddiqg^ 
To buy— — d*yc take mc ? 

Cbremes. Cloaths and jewels. 

Syrus. Ay. 

Cbremes. But I will neither marry, nor betroth 

My daughter to him. 

Syrus. No? Why? 

X 3 Cbremis. 
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Cbremes. Why I—is that , 

A qucftion ? to a wretch ! r** 

Syrus. We^, as you pleafc. 
I never meant that he fhould marry her. 
But only to pretend 

Cbremes. I hate pretence. 
Plot as you.plcafe, but do not render mc 
An engine in your rogueries. Shall I 
Contrad my daughter, where I never can 
Confcnt %o marry her f 

Syrus. I fancied fo. 

Cbremes, I^ot I, 

Syrus. It might be done moll dcxtroudy : 
And, in obedience to your ftri6k commands, 
; I undertook this bufihefs. 

Cbremes, I bf lievc it. 

Syrus. However, Sir^ I meant it well. 

Cbremes. JS! By J nay, 
Do't by all means, and (pare np troyble in't ; 
Put bring your fcheme to bear fome other way. 

Syrus. Ix fhall be dpnc : Pll t)iink upon fome other. 
—But then the money wjiich I mentioned to you. 
Owing to Bacchis by A^tiphila, 
Muft be repaid her: and you will not now 
Attempt to fhift the matter off; or fay, 
.^' — What is't to me? Was / the borrower ? 
P pid / ?:opiniand it ? Could fhc pledge my daughter 
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•' Againft my will ?" — Thefc pleas you cannot urge; 

For *tis a common faying, and a true, 

* That ftridlcft law is oft the higheft wrong. 

Chremes. I mean not to evade it. 

Sjrus. No, FU warrant. , 

Nay You, tho* others did, could never think on't^. 
For all the world imagines youVe acquired 
A fair and handfome fortune. 

Chr ernes. . I will carry 
The money to her inftantly myfelf. 

S^rus. Noi rather fend it by your fon. 

Cbremes. Whyfo? 

^us. Becaufe he afts the part of her gallant. 

Cbremes. What then ? 

Syrus. Why then 'twill feem more probable. 
If be prcfcnts it: I too fhall effed 
My fcheme more eafily. — And here he is, — 
•—In, Sir, and fetch the money out* 

Cbremes. I wUl, {Exit Chremcs. 

* Sriaeft iiKv is oft fj^ Ifigb^ Mehander probably made ufe of 

ocrMtf SummumjttSf/igpe/um'^ it in this very play, as the fame 

ivtf ifi malitia. This, as Syrus fentiaient is to be found among 

)iimfelf fajFs^ was a proverb* Us fragments. 

— --^ — . •— — %Mff9 

Ol VOfXOI 9(^lf tmv* t ^p«V Tfi$ fOfMHq 

The law, 'tis true, is good and excellent ; 
Bat he who ukes the letter of the law 
Too £in&\y, is a pettyfogging knave. 

X4 SCENE 
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S C E N E VL 
Emer CLITIPHO. 

, C/i/. to himfelf.'] .Nothing fo cifjr in itfcif, but^ca 

Perforni'd againft onc*s will, grows diificult^ 

This little walk, how eafy I yet how faint 

And weary it has made mc ! — and I fear 

Left I be ftill excluded, and forbid 

To come near Bacchis. [feeing Syrui^-^-^tvi all 

pow'rs above 
Confound you, Syrus,- for the trick y6u {)Iay*d mc I 
That brain of your's is evermore contriving 
Some villainy to torture me withalL 

Syrus. Away, you malapert!. Your frowardncft 
Had well nigh been my ruin. 

ClU. Would it had I * 
For you deferv'd it richly. 

Syriis. How! dcferv'dit? 
— Pfaith Fm glad I heard you fay fb much 
Before you toudi'd the cafh^ that I wa$ juft 
About to give yoti. 

Clit. Why, what can I fay ? 
You wjsnt away^ came baqk> beyond roy hopes. 
And brought my miftrefe with you; then again 
Forbad my touching her. 

Cyrus. 
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S:^ui. Well, well, I can't 
Be pccvifh with you now. — But do you know 
Where Bacchis is ? ' '. 

Cfi/. At our houfe, 

Syrus. No. ^ 

cut. Where then ? 

Syrus. At Clinia*s. ' 

Clil. Then Ym ruinU 

Syrus. Courage, man ! 
You Ihall go to her inftantly, and cany ^ 

The money that you promised her. j 

cut. Fine talk! 
Where Ihould I get it ? 

Syrus. From your father. 

•C///. Pfhaw! 
You play upon me, 

^yrus. The event fliall fliew. 

cut. Then I ^m blefl: indeed. Thanks^ thanks^ 
dear Syrus ! ' 

Jfyrus. Hift! here's your father. — Have a care! 
don't fcem 
Surpriz'd at any thing: give way in all : 
Do as he bids, and fay but little. Mum ! 



/ 

SCENE 
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SCENE vir. 

Enter C H R E M E S, 

Cbrmes. Where's Clitipho ? 

Syrusy to Clit.] Here, fay. 

Clit. Here, Sir ! 

Cbrems. Have, You 
Inform'd him of the bufincfs ? [to Syrus, 

Syrus. In good part. 

Cbr ernes. Here, take the money then, and carry it,^ 

[to Clitipho. 

Syrus. Plague, how you ftand, log!— take it. 

Clit. Give it me. [aukwardly. 

Syrus. Now in with mc immediately ! — You, Sir, 

{/^ Chrcmcs. , 
Be pJeasM meanwhile to wait our coming here ; 
There's nothing to detain xis very long. ^ 

[£;^^««/ Clit. ^»^ Syrus, 

!iS C E N E VIII. 
C H R E M E S, alone. 

My daughter now has had Ten Minae of me. 
Which I account laid out upon her board: 

4 Tei\ 
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Ten more her cloaths will come to: and moreover 

Two Talents for her portion.- ^How unjiift, 

Atid abfolutc is cuftom ! * I muft now 
Leave every thing, and find a ftranger out. 
On whom I may beftow the fum of wealth. 
Which I have fo much laboured to acquire, 

SCENE IX. 
finter MENEDEMUS. 

Mme.. to him/elf.'] Oh fon, how happy haft thoii 
Oiade thy father, 
Convinced of thy repentance ! 

Cbremesj everbearing'] How miftaken ! 

Mene. Chremes! I wifliM foryou.-^-*Tis in your 
poiyer, 
And I bcfcech you do it, to prcfcrv^ 
My fon, myfelf, and family. - 

Chremes. Y\\ do't. 
Wherein can -I oblige you ? 

* flonv unjuft^ and ahfolute is tune with her. And as a proofs 
- eufiomf] I am charmed with .that caftom only authorizes 
this fentimeat, and Still more fuch a praAicCyin antient tin^t 
with the good man's appHca- the very contrary was the caKe, 
tion of it. For in fa{l nothing money and prefeots being given 
can be ttions ridiculous, than to the fathers by thofe who de- 
' that when a father l^eflows his manded their daughters in mar- 
daughter upon a man, he muft riage. Kf ADAM oacibr. 
flfo beftow part of his for-.- * ' ' 

Mene. 
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^f$9i€. yoUtQ-d4f 
Have found a daughter. 

Cbremes. T^e. . What then ? 
JMdie. ^yCUni^, 
Begs your, confe^t to many het. 

Cbremh Gk)odiiea|V€n! 
What kind of man are you ? 

Mene. What mean you, Chrcmcs ? 
Cbremes. Has it then flipt your memory fo foon, 
The converfetii>n that we had together. 
Touching the rogueries they fliould devifc. 
To trick you of yfw money ? 

Mene. I remember. 

Cbremes. This is the trick. 

Mene. How, Chremes? rmdccciv'd, 
•Tis as you h:^. From what g pleafuig hope 
Have I then falPn \ 

Cbremes. And ftp, I warrant you,* 
Now at yourhoufe, is my fotfs mifeefi ? Eh ! 

Mene. So they fay. 

Cbremes. What ! ^nd you believed it ? 

Mene. ^M. 

Cbremes. -^r-And they i&y too he wants to marry her? 
'That foon as IVccottfented, you may give him 

• And fie ^ I (warrant youi fsfr.] lowed that order, which Teemed 

Thefc two or three fpccches to me to create the moil lively 

arc differently divided in dif- and natural dialogue* 
ferent editions^ I " have fol- 

4 

: \ 2 Money 
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Money to furnifh him. with jewf 1% ck>^§* 
And other neceflTaries. 
Mene. Ay,. *tis fo : 
The money's for his miftrels. , 

Cbr ernes. To be fore 

Mene. Alas, my tranfports are all growdilefi tkeiu 
— Yet I would rather bear with any thing, 
Tiian lofe my fon again,~What anfwcr, Chrcmcs^ 
Shall I return with, that he mayn't perceive 
- I've found him out, and t^ offence ? ^ 
' phremes. Offence ! 
You're too indulgent to him, Menedemus ! 

Mene. Allow me. I've begun, and muft go through^ 
Do but continue to affift me, Chremes, 

Cbremes. Say we have met, and treated of the 

match* 
Mene. Wellj and what elfe? 
Cbremes. That I give fiiU confent -, 
That I approve my fon-in-law -, — In fhort. 
You may affure him alfo, if you pleafe. 
That I've betroth'd my daughter to him. 
Mene. Good ! 
' The very thing J wanted. 
Cbremes. So your fon 
The fooner (hall demand the money of you 5 
And fo fhall you, according to your wifli. 
The fooner give* 

Mene. 
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Mtne. It is my mlh indeed. 

Cbremes. Tore heaven, friend, as far as I can judge, 
Yotf 11 foon be weary of your fon again. 
But be it as it may, give cautiovfly^ 
A little at a time, if you are wife. 
. MenCi I will. 

Cbremes. Go in, and fee whiit he demands^ 
If you Ihou'd want me, Vm at home. 

Mme. 'Tis well. 
For 1 0iall let ]roii know, do what I will. 

; [Exeunt feveraUy 4 
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ACT V- SCENE L 

MENEDEMUS akne. 

THAT I'm not overwife, no conjurer, 
I know full well: but my afliftant here. 
And counfellor, and grand comptroller Chrenies, 
Outgoes me far: dolt, blockhead, ninny, afs; 
Or thefe, or any other common terms 
By which men Ipeak of fools, befit Me well : 
But Him they fuit not: His ftupidity 
Is fo tranfcendent, it exceeds them all. 

SCENE II. 
Enter C H R E M E S/ 

Cbremsj to Sojlrata within.'] Nay prithee, good wife, 
ceafe to ftun the Gods 
With thanking them that you have found your daughter ; 
Unlels you fancy they are like yourfeU; 
And think, they cannot underftand a thing 
Unlefs faid o'er and o'er a hundred times. 
—But meanwhile [coming forward^ wherefore do my 
fon and Syrus 

Loiter 
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Loiter fo long ? 

Afcuf. Who are thofe loitereFiy Chreoiesi 

Cbrmes. Ha, Mcncdcmus, arc You there ? — ^In- 
form me. 
Have you told Clinia what I faid ? 

Mene. The whole. 

Cbremes. And what laid He ? 

Mene. Grew quite tranfported at it. 
Like thofe who wifh for marriage. 

Cbremes. Ha! ha! ha! 

Mene. What do you laugh at ? 

Cbremes. I was thinking of 
The cunning rogueries of that (lave, Syrus. {laughing. 

Mene. Oh, was That it ? 

Cbremes. Why, he can form and mould 
The very vifages of men, a rogue! \taugbing. 

Mene. Meaning my fon's well-afted ti-anfport ? 

Cbremes. Ay. V^f^gbing. 

Mene. The very thing that I Was thinking of.- 

Cbremes. A fubtle villain! iloftghing. 

Mene. Nay, if you knew marc, 
You*d be ftill more convinced on*t, 

Cbremes. Say you fo ? 

Mene. Ay \ do but hear. 

Cbremes^ faagbing.} Hold! hold! inform me firft 
How much you're out of pocket. For as foon 
As you informed your fon of my confcnt> 

Dromo, 
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DromOy I warranty gave you a broad hinty 

That the bride waiitedjewels^ doaths^ ait«n4a&tf i 

That jcfu might pay the momy. 

Mtne. No. 

^Chremes. How ? No ? 

Mene. No, I fay. - 

Cbrtms. What! norClinia? 

M^ne. Not a word; 
But only preft the marriage for to-day. 

Cbremes. Amazing! — But our Syrus ? Did ncSC He 
Throw in a word or two ? 

Mene. Not he. 

Cbremes. How io} } * 

Mene. Faith I can't tell: but Pm amazM that yop. 
Who fee fo clearly into all the reft. 
Should flick at this,— -But that arch villain Syrus 
Has form'd and moulded your fon too io rarely. 
That nobody can have the leai^t fufpicion^ 
That this is Clinia's miftrefs. - 

Chremes. How? 

Mene. I pafs 
Their kiflcs and embraces. All that's nothing. 
- Cbremes. What is there more that he can counterfeit? 

Mene. Ah ! [fnUUt^. 

Cbremes. What d'ye mean ? 

Mene. Nay, do but hear. I have 
A private fnug apartto^t^ a back-'roo:tii» 

Vol. I Y Whither 
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at^ma^'TWheii'thkhi >--:'-'" .. r . .:^ t.i- .. . 

Mene. "tJo {ooncr d6i»y Ifki^ inimtntXJMfkfL^ 

Cbrmes, Alone? 

^/Une. Alone. . >. - ^ . . j 

Cbremes. Itrcmblev * <'■-■■■ 

JW«M. Bacchis follow^' -^ • • " 

Cbremes. Alone ? 

Mene. Alone; ' ^ 

-Cbremer: ^nibiitl' "^ . 

AfiW^ Nofoonerin, ^^ 

But they made faft the door. 

Cbremes. Ha! And was ClinU'^- 
Wfthersibthi^^ 

Mene. He was..-aoth He-Srid I. 

Cbrenks.' Bat^hisf b tny fefl*$ ttjiftrcfe, Menedtmus 1 
rmruinM. • '' ' j ' -. . i — .... 

Mw^. Wb:^'ia*y'e think ^fe? • 
Cbremes. Mine is fcarce- *'' **-^- 
A Ten-days- family. 

Mene. What ! are you dihnay'd . - 

,T Whiter ahdijijas'B^QVGHT. poftor, by kis manner, of i^e- 
{?f .7 *Peter Nannius obfeVves " Knowicdging It j bccaufe tliis 
that the beds .^ok^\t]ie an- bed was formed b6t«^tli;^tnit)k 
ticnts were portable, and prq- of an ojive, wcoogbt into Uic 
duces a paf^ge from the Odyf- apartment itfelf, and therefcre, 
fey, wherein Penelope orders .x:on<r^f .t6 tkeffaiiiredf oAer 
the marriage- bfed to be prod n- be^s, could not be rcmere.d•^ 
ced, to try whetherl^iyflbswas* '^b'tERiifeVJWs.**^ "• ^ ' ' 
really her hufband, or an im- - - r " • 

• '^ Becaufe 
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Cbretdisi PtibttA-l iih'^bi^kMi ' - ""■--'' -'•' 

chrmek.-iii^atii A&mi-- - '■■ ••-'■' -•- -■" - - • 

As tamely to ftand by, and fe* *HJs iiilfffefe — 

Menci Hzi HS^^Ji^? ^»«yf;ft3l:f^-'1*hit4 'f^ ^tMf 
Might be more eafiXy ka^cfe%'tijr6ft'. ' ; ^{ftt'miat^^ \ 
Cbrmcs> D'ye lati^'sit Hie>''5Wh ahgtj^ A^ rtyi^/i 
And well I mif. Mbvrmlatiy'ck'fcartiftahees ""^ "■' ^ 
Confpit'^Wmfet Xgroilstolpjdjpable,'' '^^ " * •• '~ 
HadHbt'1)eeH'i'ft^U-4il^af tMrigi Ifat^ !'•' '■'•^^- 
Fool, ftfom49ut byinyMi»Sbe'r§^efly*5i '•'''--•" ' 

iFor now— ^^ ' '' ' -' '''' •^'•'' ''•''■ ■'"■''"^■'"'' ^^'^ '■' ' 

Mfie: And can^tyoU then cottfettnfodrlMf? '^ •' ■ ^' 
H»veyotinofelf-f«Q«?ft?'-A«^i«ftvn«rt'l •' • ^=?'^'^ 
A fuU example fof you ? • '" •* '"' ' ''- ^-"^- ■ • 

Chremesi Mcnedemus/ --*^-' •' •' •-" ' ' 
My anger thKJw^infiqiwteBifiifc'iftjfffrtf!! '■-•'* ' ' •- '■ 

Meite: That Yo«flio«ld-t^%tts! Is it riot a-^rti<f' 

To be fo libertil -M advitd -to tSthfe, '"■ "' * * 

So wife abrodd, and poor in fenfeat hoint f 

CbrmeSi What fhaU I do ? 

Mim. ThaX. which but even now* 

* 7hdt which hut fVtn a^ttf Menedcfnils ilie Very tinpi 

jBu amnjill'ti me."] Onft of the . git'en by himself at the begin* 

gteat beaaties of this fcene con- «ing«F the pjecci Daciir.' 
fifts in Chreines' retorting on ^ 
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You counlett'd mc to do : Giye Hm to kiipw 
That youVc indeed a father : let him dare 
Tmft his whole foul to you, feek, a(k;0^you; 
Left he to others have recoude^. and leave you# 
Cbrmes. And let him qpi gtf where he w}U$ 
mtiehtatl|er t . 

Than here by )0s etbavag^uic* reduce . 
His fadier to diftteils and beggary^ 
Vot if I ihbuld continue to fupply . 

The courfe of his exp^nces^ Mcnedemqs, 
Your dclpVate rakes wou*d be my lot indeed. 

Mtm^ Ah| to what evils you'U ei^ic yourfelf^ 
Unlels youVc cautious! You will fcem fcvcre. 
And yet fbr^ve him afterwards, and |hen 
Widi an iU grace too*^;. 

Chrmes. Akf ypa do not know 
How much this grieves me« 

Mefie, Well, well, take your way. 
But tell me, do you grant me my reqiieflv. 
That this your new-found daughter wed my fon ? 
Or is there aught more welcome to you ? 

Chremesi Nothing. 
The fon-in4aw, and the alliance pleafe me^ 

Mene* What portion (hall I tell my fon youVc fcttkd? 
Why are you filent ? 

Chrem^s. Portion ! 

Mene^ Ay, what portion ? 

Cbrem^s. Ah ! 

Mene, 
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Mene. Fear ndt, Chrcmcs, tho* it be but fmall; 
The portion nothing moves us* 

Cbremes. I proposed, 
According to my fortune, that Two Talents 
Were full fufficient: But you now muft fay. 
If you'd fave me, my fortune, and my fon. 
That I have fetded all I Iwvc iipon ten 

Mene. What njiean you ? 

Ckremes. Counterfeit amazement too. 
And queftion Clitipho my reafon for it. 

Mene. N^y, but I really do pot know your reaibn. 

Cbremes, My reafon for it ?r-That hjs wjjnton niind, 
J^ow flufh'd with lux'ry and lafcivioufnefi, 
I may o*erw|)elm } and bring him down lb low. 
He may not know which way to turn himfclf. 

Mene. What are you at ? 

Cbremes. Allow me ! let me have 
My own way ia this bufincft. 

Mene. I allow you. 
It is your pleafur|i ? 

Cbremes. It is, 

]\f^^* Be it £>• 

pbrmes. Cometlien, let CJinia haftc to call the 
bride* 
And for ^is fon of ipine, he Ihall be fchoord, 
As children Qught.— But Syrus ! 

Mene. What of him ? 

Cbremes. What! Til fo handle him, fo curry Wm, 
Y 3 That 
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Th?J whilf hp Jives' |i(% ft>aU rcmf mbcr me. 

What ! make a jcft of mc ? a IjLyighii^ ftocjc J 
l^ow, afw hff Vfl^ h? v(9uld f|ot day? to treg| 
A poor I9PP vri49^t »« fe« t?me4 K15. 

S C E K E HI. 

C///. And can it, Mpnedemws, c?wx it ^)c, 
My father ha? fp fyddenly caft off 
All natural ^cftion? ^r what aft? 
Y^hat crinQe, ajas, fo heinous have I done ? 
It is ^ common filling. ' 

Mene. This, I know^ 
Should be tnofe h^ayy anci fcverc to you 



* Exit Menedefnus.] The de- 
parture of Menedemiis here is 
very abrupt, feepiing to be in 
the roi4li of a converfation ; 
gnd bis re-entrance with Cli- 
tipho, already fuppofcd to be 
apprized pf i^at had* paft btf- 
tween the two old gentlemen, 
18 equally jff^re^ipitate. Meaage 
ioiaginei th^t foi^e rerfes are 
lofl here. Madam Dafiicr 2it9^t» 
kar4 (o defend the pqet, and 
fi^s op the void pf tifiofe by 



her old e:rpedient of maklag 
the aqdien'ce teait to (ee Chre* 
me9 walk iiopatieiitjy to s^id 
fro, till a fufficient time is elap- 
fed for Meoedemos to have 
given Clitipho a fu^mtoary ac- 
count of the caufe of his fa? 
therms anger. The truth is, that 
a tOQ ftriia' obfervance of Unity 
of Place will ncccffarily pro- 
ivifit A)cii abfordftiBa; aad 
' there are ieveral othf r inftances 
of the like Tiatui-e in Terence. 

0i» 
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On whom it £illa: ind yet ^ I no kik 
AffcdciJ by it» thp* I know not why» 
And have no other reafon for my grief. 
But th^t I wifh you weli 

C///. Did not you fay 
My father waited here ? 

Mene. Ay; there he is, [£x;/ Meocderaw.' 

Cbrmef Why d'ye accufe yowr father, Clitipho? 
Whatever IVe done, was provid^tly done 
Tow'rd you ^nd your imprudepce. When I faw 
Your negligence of foul, and that you kel4 
The plcafpres of to-day your only caw?, 
Regardlefsofthc morrow; I found meaAS' 
That you flaou*4 neither want, nor wafte my&bftanee. 
When You, whom fair Aicxcffiqyi fifft made hflfir^ 
Stood felf-4egr^«ied by wworthiwjfi, 
I went to tbofe the pc» in blood tayou, 
ComJiittting aiKl configning all to Them. 
There Ihall your we^nefs, Clitipho, be furc 
Ever to find a refuge, food, and rainient, 
And roof to fty to, 

C///. Ah me ! 
^ Cbremes. Better thus-, 
Than, you being heir, for Bacchis toJtave all. 

Syrus. DiftraAion! what djftufbances have 1> 
Wretch Aat I am, aH ijnawares created ! 

Clit. Wou'dlweredead! 

Y 4 ' Cbremes. 
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Cbremes. Learn firft, what 'tis to live. 
When you know That, if life diiplcafes you. 
Then talk of dying. ^^ 

Syrus* Mafter, ihaylipcak? 

Cbremes. Speak. 

Syrus. But with fafety ? 

Cbremes. Speak. 

Syrus. How wrong is this. 
Or jj^ther what extravagance and madncfs. 
To punifh him for my offence ! 

Cbremes. Away ! 
Do not you meddle. No one blames you, Syrus 
Nor need you to provide a fanduary. 
Or interccf&n 

Syrus:, What is it you do ? 

Cbremes. I aip not angry, nor with you, nor hun : 
Nor fliould you take offence at what I do. 

[£x// Chremcs, * 

SCENE IV, 
Manent CLITIPHO, SYRUS^ 

Syrus. He's gone. Ah, wou'd Fd aflc'dhim . 

CUi. Alk'dwhat, Syrus > 

Syrus. Where I flxou'd eati fmc^ he has call us off. 
You, I perceive, arc quartered on ypvr fitter. 

CUl Is't come to this, tjiat I ihoy'd be in fear 
Pfftarving, Syrus? 

3 Syrus ^ 



Digitized by 



Google 



THE SELF-TORMENTOR. 321 

Syrus. So we do but livt, ^ 
There's hope— . 

C/i/. Ofwhat? 

Syrus. That we 0iall have rare ftomachs, 

CtiU D'yejcftatfuchatimcasthis; 
And lend me no afliftance by your counfel ? 

Syrus. Nay, I was ftudying for you even now. 
And was fo all the while your father fpoke. 
And far as I can underftand this — 

C///. What? 

Syrus. Stay, you (hall have it prefently. {thinking. 

cut. Well, what? 

Syrus. Thus then: I don't believe that you're 
their fon. 

cut. How, Syrus ! are you mad ? 

Syrus. FU Ipeak my thoughts. 
Be you the judge. While they had You alone, 
While yet there was no other, nearer joy. 
You tliey indu1g*d, and gave with open hand : 
But now a daughter's &und, their real child, 
A caufe is found to drive you forth. 

cut. 'Tis like. 

Syrus. Think you this fault fo angers him ? 

CUt. I think not. 

Syrus, Confider too ; 'tis ever found, that mothers 

Plead for their fons, and in the father's wrath 

Defend them. Tis not fo at prefent. 

CUt. True. 

What 
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What ihall I do then, Syrus ? 

Syrus. Aflt of them - 

The truth of this fufpicion. Speal^ jfQi^ |h9Ugi^^, 
If 'tis not fo, you'll fpcedily incline thfivft 
Both tocompai£fini or, if fp, |>e tq^ 
Whofe fon you arc. 

Clif, ypur cft woferi |po4. rU d^'t. 

s e E N E V. 

S Y R U ? aim, 

^ A lucky thovght fxf qiuae ! fov Cliii]^ 

The lefs he hopes, fo much more e^fihr 

Will he reduce his iatheir to good tjenn;« 

Belidesy who knows but he may tajce a ^fs i 

No th^uiks to 3yru«^ neither,— ^ut vrho's hew ? 

Chrcmes ! —I'm off : fqr feeing what hss paft, 

I wonder that he d|d oot order me 

To be truls'4 up iinffij^afiely. TU hcncf 

To Menedemus, mi prevail on him 

To intercede for me: as matters ftand» 

I dare not tr\ift to our old geotknoan^ [Exii Syrys« 

* The art and sKidrefi qf tlM3 ftrat|i.ge9i of Synu is excrllent^ 
fu&<t cannot*be fiifficiently admire^- PaciKr. 



SCEN^E 
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Unter C H R E; M e S, SQ8TRAT A. 

Softra. Nay ifidwd, hirfband, if you don*t takid qarc, 
Tmi'll -bring Ibmc kind of mlfchief on your fpn ; 
I can*t imagine how a thought lb i4l9 
Could come into yopr head. 

Chremes. StiH, ^roman, ftfll .::... 

P*ye contradift me? Did I ever wifli ' 
For any thing in all my life, but you 
In that fame tiling opposed nae, Softrata? 
Yet now if I Ihould aflc, therein Vm wrongs 
Or whcrpfore I aft thus> you do not kaow. 
Why then d*ye contradift nrie. Simpleton ? 

Sojira^ . Jlpt know ? 

Cbrenies. WpUj well, you know : I grant it, rathi^i: . 
Tha^ hear yojjr idle ftory o'er again; 

Softra. Ah, 'ps unjpft in you to aflc my filcnlce 
In fuch a thing a$ this. 

Chremts. I dp not aflc it. 
Speak if you will: ri| do it Jfie'crthefefs. 

Softra. Will you? ;\ 

Cbremp. I. will. 
• Softra: You don't perceive what harm 

May 
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May come of this. He thinks himfelf a foundling. ♦ 

Cbrmes. A foundling, fay you ? 

^ojlra. Yes ind^d, he docs. 

Cbrmes., Confcfs it to be true. 

Scjh-a. Ah, heav*n forbid ! 
Let our moft bitter enemies do that ? 
Shall I difown my fon, my own dear child ? 

Cbrmes. What! do you fear you cannot, at your 
pleafure^ 
Produce convincing prooft that he's your own ? 

Sojira. Is it, becaufe my daughter's foun^^f ypu 
fay this? 



* Hi thinks hiw^tlf a found* 
Ung,^ Suidiinm/e iv$TiCATV%m 
It is odd enough th«t Madam 
Dacier changes the. text here, 
according to an alteration of 
her father, and reads suspi- 
CBTua, HihiAY' thhtk Inmjtlf 
m fiunditng-^znd ai&gns as a 
reafbn for it» that Teisence copld 
not be goihy of the very im- 
propriety which Aie undertook 
to vindicate in the preceding 
Icene. I have followed the com- 
mon reading; becaufe Chremes, 
ordering her to confirm her 
fon's fufpicions, ihews that he 
underflood her words in a pofi- 
five, not a potential, fenfe. 
Clitipho, on his entrance in the 
next fcene, feems to renew a 
teqoeft already made; and it 
would be a poor artifice in the 



poet, and, as Patrick obferves^^ 
below the genius of Terence, 
to make Softrata apprehend that 
thefe would be her fon's fufpici- 
ons, before (he had any re&fon 
tofnppofefo. 

f Bnauft nt^ dangiier^j/ound.^ 
Madam Pacier, as well as all 
the reft of the commentators, 
has ftuck at thefe words. Mo^ 
of them imajgine ihe means t» 
iay, that the discovery of Anti* 
phila is a plain proof that fiie 
is not barren. Madam Dacier 
fuppofes that (he intimates fuch 
a proof to be eafy, becaufe Cli* 
tipho and Antiphila were e^* 
tremely alike ; which fenfe Ae 
thinks immediately confirmed 
by the anfwer of Chremes. I 
cannot agree with any of them. 
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Cbrems* No: tmt becai^ik> aftronger/reafppfar^ 
His manners are fp very like your own^ 
They are convincing prx)ofi that he's your fon* 
He is quite like yoii^: not a vice, whereof 
He is inher^or, but dwcUs in Tou: 
And fu<5h a fon no mother but yxjurfelf 
Could have engender d. — ^But he comes. — Howgrave! 
Look in his face, and you may gucfs his plight. 

S C EN E VII. 
^Miffer Ci;.I;TJPHQ. 



cut. OrMother, if there ctcr was a time 
When you took pleafure in me^ or delight.. . 
To call me fon, befeech you, think of that ; 
Pity my prefent mifery, and tell me: 
Who arc my real parents \ - 

Sojlra. 'My dear ion. 



aod diink that the whole diffi- 
calty of the pallkge here, as in 
many other plates, is entirely 
of their own making. Softrata 
conld not refer to the reply of 
Chremes, becaafe flie conld not 
poffibly tell what it if^nld be : 
bnt her own fpeech is intended 
as an anfwer to his preceding 
one, which fhe takes as a fne^r 
on her late wonderfwl difcoirery 



of a daughter ; imagining that 
he means to infinuate. that ihe 
conM at any time with equal 
cafe make out the proofsjaf -the 
birthofher fon.— The ellipti- 
cal mode'ofexprefiiony fotifuai 
in Terence, together with the 
refinements of commentators, 
feem to have created all the 
obfcurity, 

fak^ 
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Taicc net, r-l«gi th* i»^M lo yourii^ 
That you Vc aft iflien » 4^t l»te«cU 

CSf. lath? . ' • - ' "* . ' ^ 

^e/?rtf. Ahme! aHdt2di^tKi^.(ft^ttia»dtl^^^ 
So may you profpdr afttf boSR, as yoif**^ i ^ ' . 
Ofboth the chad! artd-if j!W towyiow 
^akc heed hcnctffo^atd that 1 tteVCf i«8Lf 
Such words from you. -' ' -• - ^ ' 

Cbremes^ And if you fear your father^. 
See that I nerer find^uch ¥ic6^ in )^u^ 

cut. Whatyiccs? 
• Cbrmes. /^Vfeit? Ptf ti^lVob. Tti^, idfci*, 
Cheat, dninkard, '^noremafter, and prodigals 
^-Thinktim^ aifd tMnk^tiiMiym aceiin^ .../ 

Scjlra. Thefe wards ..- r: '• -» i;:,v :: • ' 

Suit not a father* .• ' ; .; /: : m ;' v - 

Chremes* No, no, Clitit)h(?,/ :o-..i . rv q v / i 
•Tho' from my brain you Hajd^-be^ft |y^ii^;f«!S^i|lfel 
Sprang, it is faid, from Jupker^rJ.w^KfidLMft. . . 

cannot help -confideriag this. a$' the .paQTag^ AUoiJfd: to ..l^jr^ 

a* iottoh h^,<omHk .<anger .. JHSow- ^ lieraccL , wken Jtifi^^Y^S' . in lui* 

ever, all tfe«^oaMn€tttat|)Xfua^;j AU .erf" feoetiy^ i ' ^ . V^ 

ofa^Hffier^ntopiwon^ aiidit is, . . •^. ^^ „,.-i^. ,., . ,, 

..Yet Comedy fomptiipes hcf vbic? may '.falfif, . - . * \ . ^„ 
And angry Chrcra^$,,raiJ in'lTwelling plirafe.' ,^' *! '. / * 

Frakcis. 

Bear 
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Bear the diigrace of your enormities. 

Sqftra. The Gods forbid-- — . 

Chremes. 1 Icnow not for the Gods :'* 
I will do all .th*5 Kc? in ^c, .-You feek 
For parents, which you have: but what is wanting, 
Obedienc^ to your father, and the nieans 
iTo keep what he by labour hatk accjliir^dj 
For That you leek not.~Did you hot by tricks* 

Ev'n to my prefence intfoduce r-^t tlufli 

-f-To Ipeak inimodeftly before your mother — 
But you by no means bluih'd to dp't. 

cut. Alas! 
Hqw. hateful ana I to myfelf ! how much \ 
Am i afliam*d! fo loft, I cannot tell , : . 

How to attempt to pacify my father- 

♦ I htsw fttft for }he G(^s.'] what Bacdhi* telU. - tier, df 

Ne/cio Decs. Lainbhm5,.in his other womeo, dye, Ne/acaium • 

admirable letter to Charles the i^c. For my own fart (rays (hp) 

9th, afcciife Terewre of im- J iionv nek nvbiu othtr''^6^^ 

piety : biit the . chatg« is ««^ ^, tsfc, and not^I .^m^ 

groundlefs. Nay, had Terence care for other women. Dacibk* 
been ever fo wicked, Ke would • *^ v -* 

fcarce have been fo imprudent f. ^<> iff^^ik ^mmoi^l^i^di^ 

as to introduce impious expref- your mother. '\ The Gr^ks and 

fions in a play which was to be -Rdthans wei-e Tema^kat!i(^ {foflite^ 

licenfed by the magiflrates. iVr- in this pai-ticular. They wcMi24y 

fcio Deos^ does not imply, lean opon no accoiim whatever,^ cx«, 

not for the Go/it ^ bnt / kn6*w mt preft them^hres indcccn^j^ fife^ ^ 

mhat the Gods will do. This ift fbfle theii^wWes. Religi^fi^;^- 

farther confirmed by a pafTage licy, and good manners forbad 

in the fourth fcene of the fecond it. l!>AcieR« --^ 

Ad* Antiphila, in anTwcr t^ ,' '-.itX 

SCENE 
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SCENE vm. 

Enter MEN EDEM VS. 

Mene. Now in good f^th burChrcmcs plagbcshi^ foit 
Too long, and too fcverely, I come forth 
To reconcile him, and make peace between them. 
And there they are ! 

Cbremes. Ha, Menedcmus! wherefore 
Is not my daughter fummon'd ? and the portion, ^ 
I fettled on her, raitified by You ? 
Softra. Dear huftand, I befcech you not to do it ! 
C///. My father, I intreat you pardon me! 
Mene. Forgive him, Chremes ! let his prayVs prevail! 
\GhrMes. Whati (hall I the^i with open eyes beflx)w 
My whole eftate on Bacchis ? TU not do't. 
,Mene. We wiU prevent that. It (hall not be fo, 
Cffir, If you regard my life, forgive me, faAer? 
ISoJira. Do, my dear Chremes 1 : 
Mene.' Do^ I prithee npw ! - ^ ' : 

Be not obdurate, Chrem^ I 

'Cir^w^j. Why is this? '•--'' 

Jl fee I can't proceed as Fve begun* 

Mene. *Tis as it fhou*d be nowi .- -♦ 

Cbremes. On this, condition, 
That he .agrees to do what I think fit. 

CUP. 
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Git. I will do cv'ry thing. Conunand mCj father ! 

Chremes. Take a wife. . ' - 

cut. Father! ^ 

Cbremes. Nay, Sir, hodcnialf 

Mene. I take that charge upon mc. He (hall do*t, 

Cbremes. But I don't hear a word of it from him, 

Clit. Confufion ! 

Sqftra. Do you doubt then, CUtipho? * 

Cbremes. Nay, which he pleafcs, 

Mene. He'll obey in all ; 
Whate'er you'd have him. 

Sqfira. This, atfirft, is grievous. 
While you don't know it; when you know it, cafy, 

Cltt. I'm all obedience, faihcr! 
. Softra. Oh my fon, 

I'll give you a fweet wife, that you'll adore, 
Phanocr^ta's, our neighbour's daughter, 

cut. Her! 
That red-hair'd, blear-ey'd, wide-mouth'd^ hook- 

nos'd wench ? 
I cannot, lather. 

Cbremes. Oh, how nice he is ! 
Would any one imagine it ? 
'' Sofira. rU get you ■ ^ 

Anotlier Jthen* 

'^ cut. Well, well; fincel muft marry, 
I know one pretty near my mind. 
-Vol- I. Z Sq/ira. 
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S$fira. Good boy! 

cut. The daughter of Archonidcs, our neighbour. 
Softra. Well chofen ! 
Clit. One thing, father, ftill remains. 
Chrmes. What? 

cut. That you'd grant poor Syrus a full patdoi^ 
For all that he hath done on my account, 
Cbremes. *Be it {o.—[to the Audience.'] Fwcwell, 
Sirs, and clap your hands ! 



♦ Be it /o'-i^€.] Terence's 
comedy of the Self-Tormentor 
is from the beginning to the 
cqd a perfed pidare of human 
life, but I did not obferve in 
the whole one pafiagethat coatd 
raife a laugh. 
Steele's Spectator,N®502. 

The idea of this drama [Co- 
medy] is much enlarged beyond 
what it was in Ariftotle't time ; 
who defines it to be, aa imita* 
tion of light and trivial- aShns^ 
provoking ridicule. His noti- 
on was taken from the date 
auid pradice of the Athenian 
fiage ; t)iat is^ from the old or 
middle comedy, which anfwers 
to this defcription. Tlie great 
revolutiody which the introduc- 
tion of the new comedy made in 
the drama, did not happen till 
afterwards. This propofed for 
its oije^f, in general, the a£li- 
oas and.charaders of ordinary 
life ; wkich axe -not, q{ sccef- 



fity, ridiculous, but, as ap- 
pears to every obfcrvcr, of a 
mixt kind, /erioui as well as 
ludicrous, and, within their pro- 
per fphere of influence, notun* 
frequently even important. This 
kind of imitatiOHt theitfore, 
now admits the firious ; and 
its fcenes, ennn nrntbont thf 
Uaft mixture of fUafantry^ are 
entirely couick. Though the 
common run of laughers in our 
theatre are fo little aware of 
the extenfion of this province, 
that I ihould fcarcely have 
hazarded the obfervation, but 
for the anthority of Terence, 
who hath confefledly very tittle 
of the plea/ant in his drama. 
Nay, one of the moft admired 
of his comedies hath the gra* 
vity, and, in fome places, al* 
moft the folemnity of tragedy 
it/elf. 

HvtLT}*sDiJertationon ihefeve^ 
ralProvincts of the Drama. 

^Tc. 
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antbority of Terence cannot ba 
iairty pleaded in confirmation 
of the dodrine that Comedy 
may fubfift wtbout the leafi 
mixture of the plea/ant or nVA 
culouu Tirenci, fays the 
French criticks, fait rire au dt^ 
dans^ y Flaute au dehors. The 
humour of Terence is indeed of 
a more chafte and delicate com* 
piedion than that of Plautus* 
Jonfon> or Moliere. There are 
alfoy it is true, many grav« 
and afFeding pafTages in his 
pl^9 which Horace in his rule 
of interdum tameu, i^c> and 
even *' the common run of 
" laughers in oujr theatre," al- 
low and applaud in our gayeft 
comedies. I cannot however 
think that he ever trefpafTes oa 
the feverity or folemnity of 
Tragedy : nor can I think that 
there are not touches of humour 
in every one of the plays, which 
he has left behind him ; fbmc 
humour of dialogue, more of 
charadter, and ftill more of co- 
mick iituation, necefTarily re* 
fulting from the artful contex- 
ture of his pieces. The An- 
drian. The Eunuch, The Bro- 
thers, and Phormio, efpecial- 
ly the fecond and fourth, arf 
confeiTedly f leaf ant comediei, 
and tlv?, Eunuch in particular 
the moft favourite entertainment 
of the Roman theatre. Inftan- 
ces of humour have been pro- 
duced, by the ingenious cri- 
tick himfelf, ^ even. from the 
Step. 



^—Teivnce,-'-- whether impelled 
by his native humour, or de- 
termined by his truer taAe, 
mixed fo little of the ridkutous 
in his comedy, as pl^nly fhews> 
it might, in his opinion, fy^fifi 
intirelj without it, ditto. 

In the paflages, feleded 
from the ingenious and learned 
critick lail cited, are thefe/our 
pofitions« Firfi, that Ariftotle 
(who founded his notion of 
Comedy on the Margites of 
Homer, as he did that of Tra- 
gedy on the Iliad) had not fo 
enlarged an idea of that kind 
•f drama, as we have at this 
time, or as was entertained by 
the authors of the new comedy : 
Secondly, that this kind of imi- 
tation, eytn without the least 
MIXTURE of pleafantry^ is en- 
tirely COMICK : Thirdly, that 
Comedy might, in the opinion 
•f Terence, fihjtft entirely *with^, 
§ut the RIDICULOUS : And 
fourthly, that the Self-Tor- 
mentor hath the grsyvity of tra^ 
ffdy 'itfelf. 

The two firft pofitions con- 
cerning Ariflotle's idea of this 
kind of imitation, and the ge- 
Aius of Comedy itfelf, it is not 
necei&ry to examine at pre. 
ient; and indeed they are 
queilions of too exteniive a na- 
ture to be agitated in a fugitive 
Ii6te : But in regard to the two 
laft pofitions, with all due de- 
jference ito the learned critick, I 
will veotHTo to ailfirt that the 
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Step-Mother ; and the enfaing 
notes will probably point oitt 
Biore. Ai to the prefent co- 
medy, the Self*>TorffleDt6r, I 
(hoold imagine thataimin»with 
Binch lefs m^rcary in his com- 
pofition than Sir RichardSteele, 
might Have met with mote than 
one or two paffages in it that 
would raife a laugh. Tefcnce 
indeed does not, like the player- 
clowns mentioned by Shake- 
fpeare's Hamlet, •* fct on the 
«* fpeftators to laugh,- th^h 
" in the jneaa iiae ibme necefl 
'* Tary queftion of the" play beio 
** be confidered." Jtii never 
ftarts from the fubjeft, merely' 
to indulge himfelf in pleafant- 
ries, like Plautus and even Mo- 
liere, for whol6 fcepes toge- ' 
then His humour always arifes 
from the occasion , and flows 
from him in the natural courfe. 
of the fable; in which h* not 
only docs n6t admit idle fcenes, 
but fcarce a fpeech that is not 
immediately conducive to the 
builnefs of the drama. His hu- 
mour, therefore, muft necefTari- 
ly lie clo/e and comfa^, and re-., 
quires the conftant attention of 
the reader to the incidents that 
produce it; on which drama-, 
tick humour often in great mea- 
fure depends, and would there- 
fore of courfe unfold itfelf In 
the reprefentation, when thofe 
incidents were thrbwn into ac- 
tion. In the prefent comciiy. 



thecharaderof 'Syrny, batinj^ 
the defcription in the fecond 
aA, muft be allowed to be 
whoITy comick ; and that of 
Chreroes ftiJl more fb. The 
conduftof the third and fourth , 
a^s is happily contrived for the 
pwdu^ioft of mirth; and the 
fitnatibn of the two old men in 
the firft4ccnc of the fifth ad is 
very pleafantly imagined. The 
deep difttefs of Menedemus, 
with which the play opent, 
makes but a very inconfiderable 
fart'ofTrrcnce^s comedy; and 
I am apt to think, as I have bc>. 
fore hinted in another place, 
that the Self-Tormentdr of Me- 
nander was a niore capital and 
interefting character. . Aa our 
poet has contrived, the feli* 
puniihmen t of Menedemus ends 
as foon as the play begins. 
The foil returns in the very fe- 
cond fcene ; and the chief cailft 
of the grief of Menedemus be* 
ing removed, other incidents, 
and thofe of the moll comick 
caft too, ane worked into the 
play ; which, in relation to 
the fubjed of it, might per- 
haps, with more propriety, 
have been entitled. The Fa- 
thers, than The SeJf-Tormcn- 
'tor. I cannot therefore, not^ 
wtthilanding the fathos and 
^mplicity of the ^t& fcene, 
agree, " that thi» comedy 
* * hath the gravity of tragedf 
'♦ itfelf.'^ 
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